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Mo Mai

Naii mai haere miai e
koutou te manuhiri
Ki Te Kupenga o
Te Matauranga
E miki atu iei e

Tangihia ratou kua
rive atu ki te po
Kua rangiwhetutia
Kua okioki e
E arohatia nei
He tini nga whakawai e
L tikino nei
i fenei reanga
Kua kotiti ké

Kimihia he aha ai
ratou i kotiti ke
ki te ngira kino
me te kauruki
e whakawairangi nei

Ki a kouton nga mana nui
o te Paremaia e
Whiriwhiria, kokiritia
he kaupapa oranga

Hei tapae i nga kino
e tukino nei
i tenei reanga
kua kotiti ké

Whakahokia mai ra
(i te uma e
Arahina ki te ara
o te tika e

Tearaotetikae

Ko te rau o te whakaaro a ténei waiata, he whakaohooho te ngakau tangata kia matara,a, anei ano6 he huarahi
takahi ki te ara o te tika. I tangohia mai ténei waiata no te pataka iringa korero a Te Kupenga o Te Matauranga.
Na Kahu Stirling 1 tito ka takoha ki te tini e whakaeke ana i Te Kupenga marae. I heke mai a ia n6 nga kawai o
Te Whanau-a-Apanui me Ngati Porou




Naw Mai

Nau mai haere mai e
koutou te manuhiri
Ki Te Kupenga o
Te Matauranga
E mihi atu nei e

Tangihia ratou kua
riro atu ki te po
Kua rangiwhetutia
Kua okioki e
E arohatia nei

He tini nga whakawai e
E tiakino nei
1 tenei réanga
Kua kotiti ké

Kimihia he aha ai
ratou i kotiti ké
ki te ngira kino
me te kauruki
e whakawairangi nei

Ki a koutou nga mana nui
o te Paremata e
Whiriwhiria, kokiritia
he kaupapa oranga

Hei tapae i nga kino
e tukino nei
1 ténei réanga
kua kotiti ké

Whakahokia mai ra
ki te uma e
Arahina ki te ara
ote tikae

Te ara o te tika e

I tangohia mai ténei waiata no te pataka iringa korero o Te Kupenga o Te Matauranga. Na Kahu Stirling i1 tito
ka takohatia ki te tini e kimi ana i te ara o te tika. He uri ia n6 Te Whanau-a-Apanui me Ngati Porou




II.
KIA WHAKANUIA

Kia ratau te tini kua ngaro nei i te tirohanga a whatu i nga marae maha o te motu, a kua urua
nei ki te ahurutanga o te a0 moteatea. Me ki ake 13, koutou ki a koutou, a, okioki mai rd i te
putahitanga o Rehia. Kia hoki mai ra ki te ao kikokiko,téna koutou, &, tatou katoa

E aku morehu koroua, kuia, koka, na waihotanga o ratou. Na koutou i para te huarahi md
matau ki nga whakareretanga iho nei, indianei ma matau nga uri whakaheke e hapai nga
timanako kia whakaarahia 1 tua atu i te tau ruamano. Kei te rangona tonu te hii oro e rau
rangatira ma, na koutou nei 1 whakakaupapa Te Kupenga o Te Matauranga. Ko koe ra téra e
Te Karauna Whakamoe me t6 hoa rangatira a Aunty Huia, me Hone Tapiata, ki ngd hokinga
mahara i ngakaunuitia nei e te tini o Te Kupenga marae, 1 roto 1 nga tekau ma ono tau. Ko te

tukunga roimata titi kaha ana ki te manawa, e kore € warewaretia.

Ta mai ra te rata whakaruruhau o te Tini a Te Kupenga o Te Matauranga, tona piringa ko Te Haonui,
me te Marae-atea a Tumatauenga e hora atu ra ki te paewhenua, ténei te mihi atu o te ngakau
whakaiti. Ki nga kaihautu, kaitakawaenga, ki te koka nei a kuia Rangi Tamehana me koro Bob
Tamehana, e archatia nei e te tini, e te mano kua takahia nei te huarahi ki ténei whare wananga. Na
korua 1 whakato te wairua kia arahi paitia te tini, kia tutuki a ratau moemoea. Ki te kaiwhakahaere o
te whare takiura 1 1989, a Noel Hanlon, téna koe mo t6 whakaaro rangatira ki te whakamana te
kaupapa nei. Ki nga Pou Herenga Waka a Te Kupenga o Te Matauranga a Kahu Stirling, a Mere
Heni Stirling, a Peti Nohotima, a Henare Green, e nga tuakana e kore te aroha e mimiti. Na koutou e
manawanui nei, ki te whakatipu me te whakapakari 1 te ha o nga tipuna ki te marae a Te Kupenga o
Te Matauranga, 3, e ora tonu nei. Ténei ra te mihi whakahira kia koutou e hoa ma.

Ki nga kaiako o ténei kaupapa i nga tau ki muri. A Peter Moeau, Fiona Kale, Debbie Marshall-
Lobb, Piki Kereama, Danny Karatea-Goddard, Pat Lambert, Gus Hubbard, Tamati Kaiwai, Lesieli
Mclntyre, Maru Karatea-Goddard. Na kaimahi o te tari, a Katie Tua, Claire Stirling-Hawkins,
Awhina Hyland, Tina Blake-Ponga, téna koutou katoa mé nga rau aroha i tukua, parekareka ana.

Ka tahuri ake ki nga matapuna o aku tuhinga rangahau. Ki a Taiarahia Black, nahan nei 1 whariki
aku mahi me te tautoko mai, ka nui te mihi. Ki a Annette Nixon no te taha o nga mahi whanui a
iwi, ka nui rawa te mihi mé korua i whakapau kaha nei ki te awhi mai. Ki a Frances Goulton-
Fitgerald mo au tautoko ki aku mahi rangahau, ténei te mihi mahana ki a koe e te hoa.



III.

Ki te poutokomanawa o Te Putahi-a-Toi, a Meihana téna koe te kaipupuri i te taumata nei.
Kia ora koe, 3, koutou ma e kaupare nei nga kairangahau kia kore ai e monehunehu na

mabhi..

Ko te korero ra, ma te huruhuru ka rere te manu. He tukunga whakanui ténei ki te komiti
putea a te Whare Wananga, na ratau nei i whakaoreore te Tari Kawanatanga,a Pikenga
Aotearoa. Ki Te Kupenga o Te Matauranga e tautoko nei aku wawata, kia ora koutou

katoa.

Ma te reo tauira e whakakapi i nga korero nei. E kore e mutu nga mihi o te ngakau mahaki
ki a koutou nga taina me nga tuakana. Téna rawa atu nga tauira e tuku mai nei a koutou
maioha o nga taumata whakahirahira, 6 t6 ao whakatipuranga, a, ki nga putanga kétanga,
hei korowai i a tatau tuhinga roa md Raukura. Kati ake ra ma wénei kupu hei whakaoti
atu.“Ma wai e kawe taku kauwae ki tawhiti? Maku e ki atu, e whae, ma matou, mo ake

tonu atu.’

He aha ra he korero maku, ko te mihi atu o te ngdkau tuku ki taku whinau ake me nga
mokopuna e whakamomori nei. Me taku whanau whanui a iwi € manawanui nei kia tutuki
marika nga mahi nei, parekareka ana koutou. E hika ma kua ea ra te moemoea, ko te patu

pounamu i te ringa, he mapihi maurea. Téna koutou katoa.

Naku noa
Na



TAKU KOKONGA ITIO TE AO

He paku korero én€i md toku papa whakatipu i te wa e tamariki ana ahau, a, pakeke noa,
tae atu ki te huarahi putanga o ngd tuhinga nei. Kati kia hoki atu ki te Tai Rawhiti, kia
takia mai te papatipu o aku tipuna. Kei Kawakawa-mai-Tawhiti, Te Araroa, te whanau o
Hinerupe me Tiwhakairiora. Ko Awatere, ko Karakatiiwhero, nga wai kaukau e rere tika
atu ana ki te moana-nui-a-Kiwa. Ka titiro ake ki Whetumatarau, ki Pukedamaru, ki
Maungaroa, ngd maunga tapu, ngd whakaruruhau o te iwi, kua mahue mai nei. Ko
Waiapu te riu o Horouta waka, ko Ngati Porou te iwi e tatara maru ana, ko Hikurangi te
maunga pupu. Ki nga whanau, nga hapi o Te Araroa ko Hinerupe te whare tipuna, ko

Rongomaitapui tona piringa. Anei te tirangawaewae o te iwt o ténei wahi.

Oku matua nd Ngati Porou tuturu, taku papa nd Te Araroa he kaimahi Kaunihera ia, i te
whakatikatika i nga rori. He hoia a papa i te pakanga tuatahi, me te pakanga tuarua, engari i
waimarie i hoki ora mai ia, notemea i taoti ia i te mura o te ahi. I hoki tiiroro mai ki te
hohipera i Poneke. A muri mai kare i pakari ki te mahi and. Tekau tau taku pakeke ka mate

a papa.

NO Te Aitanga @ Hauiti, Uawa taku kdka. Tekau ma tahi katoa ngd tamariki o to matau
whanau, e rima nga tane, e ono nga wahine ko ahau te potiki tuatoru. He maha rawa atu
nga tamariki o0 nga whinau 1 éra wa. Heoi, to matau whare he papa rua, he tino rahi, e ono
na rima moe, € rua ngd rama noho me te kihini tino rahi. Taku tipuna karanga tahi he

Minita Maori tuatahi o te Hahi Mihinare i Te Araroa.

Kiti tonu he wahine pukumahi to matau koka. I akohia matau ki ngd mahi ahuwhenua,
péra i te whakatipu mara kumara, kanga, mereni, parareka, paukena. Me te tiaki i nga
huarakau, aporo, paramu, pititi, kerepi. Kia makuru nga huawhenua ka hokona ki te makete
i Taranganui. Ko nga huarakau ka taotia he tiamu, pikara, a, he aha atu, hei oranga
tonutanga md te whanau. Weétahi and ka tohaina ki nga mahi marae, ki nga kuia, koroua
hoki. Ki ngid hokinga mahara, he wahine toiti taku koka i nga mahi takat marae



V.

Te whakamiharo i poipoia ahau e taku tipuna koroua, he tangata ngakau himarie. He
kaimabhi ia i te paparakaute o Te Araroa. Kare i nui rawa ana korero, engari he wé and ka
moe tahi maua ko toku koroua, na te mohio tonu he rare kei tana pukoro maku. Ka puta te
waiata rereké i a ia, me toku mataku hoki. I maharatia e te mokopuna te ngunguru a te

tipuna. I mau ai nga moteatea, nga karakia ki te hinengaro tangata.

Rokohanga ngd mahi i ngakaunuitia e matau, 6ku tungane me oku tuahine, he kaukau, he
eke hoiho, i te haere koneke. I akohia ahau ki te tiaki i nga mahi kainga ki ro whare, ki
waho o te whare. NO reira i tipu mai ahau 1 roto 1 nga wharuarua mahi a taku koka. Ko te
whakapai whare, te raranga, te ngaki mara, te whakaki i te kapata kai, ki te kohikohi

mataitai. Kore rawa matau i mohio ki te poharatanga.

Ki ta Rohi Pere (1984) e kii ra, ma nga mahi i kitea e koe 1 tdu whakatipuranga, ka
tauiratia, ka whakaputaina, na ka pakeke te tangata. I tipu mai ahau me dku kaihana, whaea
kéké, matua kéké tane, hoa, aku maunga, awa, marae. Ko weénei ngad tauiratanga i

waihangatia i toku ao whakatipuranga.

I kuraina ahau i Te Araroa, i ngakaunuitia ngd mahi a kura, ahakoa kare he merekara, e
pai ana. Ka huri nga tau ka wehe atu ki taku mahi Kawanatanga i Poneke, i reira ka tataki
ki taku hoa tane, nd Ngati Porou. E rima a maua tamariki, ko Papa-i-Oea te papa
whakatipuranga o t0 maua whanau. 1 kuraina ngd tamariki i nga whainga matauranga
teitei, ka kuhuna atu ki nga mahi Kawanatanga. E waru nga mokopuna, kotahi te
mokopuna karanga rua. Na te pakeketanga o taku potiki, ka manakohia e ahau te kimi
tohu matauranga i te whare wananga o Massey, ki Te Kunenga ki Purehuroa. Akuanei
tonu ka puta te wawata whainga kaiako Maori, ko te tohu téra a Te Atakura md nga kura
tuarua me te tohu a te Taura Whiri i Te Reo. Amuri mai he kaiako i Te Aute Kareti, mai i
reira ka waimarie ki te whanau a Te Kupenga o Te Matauranga, a, hangai tonu ki

Raukura mo te waru tau.



VI

Na konei i wawatatia e te whatumanawa wénei tuhinga mo taku paerua, hei tukunga ki te
matapuna matauranga a Te Kupenga o Te Matauranga me Raukura. Ko ngd putanga
kétanga he ahureinga matanga kaiako, me nga piihere matauranga.

Kaiti ake mo ténei wa.

Téna koutou, téna rawa atu koutou katoa.



TE KORERO WHAKATAKI

Ko ténei tuhinga roa e tiro ana ki te take i whakakaupapatia te kura whakangungu o
Raukura. He aha te tiapapa arotake te huarahi kia taea e te tangata, ahakoa ko wai ia, e
hiahia ana ki te hokinga tuarua ki te kimi matauranga tika mana. Heoi and ko te
whakatiwhera i nga kuaha hei urunga ma te maha noa atu o te Maori, kdore i waimarie i
mua ki te matauranga i tona wa i kuraina ai. He maha noa atu nga take e pehi nei, &, ehara
i te mea he ngawari ki te whakatikatika. Indianei tonu, ara noa atu ngd mahi kei te mahia,
pénei 1 te kura whakangungu o Raukura, hei whakarahi ake i ngad painga kia
whakatutukihia e te Maori ana whainga. Ma te whakawhitiwhiti whakaaro ka taea étahi
aria pakari, araia whai kiko kia whakamahia nga kaupapa here me nga rauemi o naianei.

Kia totika ake te whakamahi i énei akoranga mo nga akonga Maori.

I whakamanahia a Raukura hei tautoko, hei1 hiki ake 1 te reo me te Matauranga Maori 1 Te
Kupenga o Te Matauranga me Rangitane whanui tonu, me te whakaoho ake te ngakau
tauira. NO reira mai i te timatanga kua oti ké te whakarite, ko te reo Maori te tiapapa hei
kawe 1 nga akoranga e akohia ana 1 ngd whainga paetae ia rd. Ko te tikanga ma wénei
tauira e whakaako te reo me nga tikanga i ngd wharekura, na kua puta atu i t€nei whare
takiura. Me te mohio marika hoki ka taea te kawe tika te kaupapa, mo ratou ake, me te
iwi Maori. Ko ngé putanga ahua e tauiratia nei inaianei, ka kitea 1 nga Kohanga Reo me

nga Kura Kaupapa Maori.

Kua takoto noa atu te kaupapa Maori 1 roto 1 te anga marautanga o Aotearoa hei
whakamatautau i nga kaiako o te matauranga. Me te kaha ake o te ngakau tauira ki nga
tukunga mahi kaiako, ki nga mahi a iwi, kia whanake whakamua tonu te iti me te rahi ki
nga tirohanga o te Ao Maori md te Ao Whanui. Ahakoa he aha ngd Rautaki Matauranga
Maori kua tohua ki te tauira kaiako, ka taea e te Hapori-a-iwi i te rarau atu hei whakaako i
waenganui i te minenga. Te kaupapa tino whakahirahira, kia totika nga wahanga
whakaako, a, ma te kaiako Maori e ako i te tauira Maori 1 tona reo me nga tikanga, kia
mau pai md ake tonu atu, hei whakamahana i tau ngakau.



VIII.

Te tuaruatanga o Raukura hei whakakiki i nga wharuarua akonga, ki te whakanui ake 1 te
kaute tauira Maori i Te Kupenga o Te Matauranga. Tekau tau indianei e tiwhera ana

ténei kura whakangungu, ara noa atu nga akonga kua whakawhiwhia i wa ratou titohinga
me nga taumata 1 ekea, d, e matara tonu nei 1 té€nei ra. Ma ténei kaupapa hoki ka whai
wahi te iwi, ahakoa he tauira, kaumatua ranei ki te noho tahi, a, ki te mahi tahi hoki. E
pakari ana hoki te kaupapa nei a Raukura ki te whakai i te iwi, ki te whakapakari ano i te
iwi, ki te tautoko i a ratou ki te aro mai ki te huarahi e taea ai te kawe i te reo me nga

tikanga, hei kaupapa mo ténei whenua.

Ko te putake o te rangahau nei he tirohanga ki nga whainga paetae, he aha nga putanga
hua o Raukura, he aha nga poraruraru, a, kia hangaia he anga marau matauranga Maori e
honoa ana ki te kawa o te marae a Te Kupenga o Te Matauranga me Te Haonui. Me te
whakahoki atu nga whakataunga whakaaro ki ngd akonga i whakapuaki mai o ratou
ngakau tuku mo te kaupapa o Raukura.

Otira ko te maha noa o wénei tangata he hokinga tuarua ki te kura matauranga, ahakoa he
tipakeke, he rangatahi ranei. Kua roa ké e noho ana he rawakore, a i te penihana
Kawanatanga. Heoi and ko te whakaaronui, ka taea tonu i te hunga tauira nei i te ako i
nga pikenga me te hanga i ngd rauemi hei whakatutuki i ngad matauranga e kimihia nei.
Na Raukura i whariki he tGapapa md te whakatipuranga, kia taea te whakapai ake nga
matauranga mo te Maori. Me ki ra, na te pimau o te ngakau Maori e mau tonu nei, a, kua
makona nga kakano inaianei. Kei te whakamiharo ki te hinengaro kaumatua me te ropu
whakamahere i whakahonore nei i te kaupapa, e kii ana te whatumanawa kua ea te
moemoed me nga timanako. Me atawhai wénei kaupapa kia hunuku whakamua tonu i

nga wa katoa.

Ko te whiwhinga tahitanga i te titohinga matauranga te tino taumata whakahirahira mo
weénei tauira i roto i te Ao Maori. Ma te mana adhuatanga o te tangata, ko te pakaritanga o
te tinana, te hinengaro, te wairua, te whatumanawa. Me te whakatipu i te ngakau mana
motuhake ki te Ao Maori whanui, hei waihotanga ma nga uri mo apopé. E G ai te waka o
te matauranga i énei tauira o Raukura, apopd ka i pai atu.
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UPOKO TUATAHI
TE AO MAORI

E toru nga putanga ahua o te ao Maori,
nga Maori o nanahi, nga Maori o naianei, nga Maori o apopo.
Te Wawata kia whanui te titiro, katahi ka whanui te reo o a tatau tipuna.
Nga teitei a Tane Mahuta. Au pukapuka tohu Rangatira.
E kii ana ko te ahua tirohanga ki te Ao hurihuri,
ko nga kaupapa Maori katoa
te taura here i te tangata ki tona ao Maori'.

Na Hononga

E ai ki nga korero a Tuhiwai-Smith,’ma te whakapapa a te Miori e whakamohio atu
ko wai ra ia, &, no whea ré ia. Ka tapirihia &nei hononga ki nga taonga tuku iho o nga
matua, tipuna. Ahakoa he whéanau kotahi, he whanau whanui, ma ngd whainga
paetae me nga putanga hua, o nga marautanga, nga kawenga me nga aro matawai.
Ma te wairua me te whakaaro Maori hei whakatinana, hei kawe wénei matauranga
mo apdpd. Kua madrikarika ki te hinengaro a whanau, hapii, iwi hoki, ngé tirohanga
ki te ao, aua rautaki matauranga, me ngd matanga e kiia nei na taiapa arai ngd ohu

nonoke, tohetohe Maori.

Mena ka whakahokia nga whakaaro whanaungatanga ki ngd wa o nanahihe
whanaunga katoa nga tangata o te whanau, notemea, kotahi tonu te whakapapa me
te tipuna, &, ko nga wahine, tane ranei, tae atu ki nga tamariki, ka uru mai ki roto i
ngd mahi a te whanau. Kia atatirohia, ara noa atu te hohonutanga o nga
whakamarama whanaunga, engari ko te mahi tino whakahirahira ko te
whakahaerea ai nga kaupapa i runga ano i te aroha, i te tauawhi, i te mahi tahi, i te
noho tahi a ngd kaumatua, nga tamariki me ngd mokopuna hoki.

! He kohikohinga Korero:(1980°s).Na Te Karauna Whakamoe, te kaumatua i poipoi te whanau tini i Te
Kupenga o Te Matauranga marae, Whare Takiura o Papaioea. I whakaputaina ia €nei korero tohu
rangatira ki nga tauira katoa kia tii tangata ai ratou, ahakoa he aha nga matauranga e kimihia ana.
*Smith,L(1991).Te Rapunga i te a0 marama:(The search for the world of light): MaAori perspectives on
research in education.p39 In J.Morss & T.Linzey (eds),Growing uo:Politics of human learning, Auckland:
Longman Paul Ltd.



Ko ta Wetere, e kii ana, ko te kaupapa motuhake kia whanau hou te iwi Maori, 2, kia
ta ngatahi i te Pakeha, engari kia mau tonu ki ana ake tikanga, hei painga mé nga iwi
katoa o Niu Tireni. I kaingakautia e te iwi Maori te whakapono, te tuhituhi me te
korero pukapuka. Ki te tuku nga korero 1 runga pepa ki ngad whanaunga e noho ana i
takiwd. Kua timata ki te tuhituhi i nga korero o nehera ki roto pukapuka. E kii ana
wétahi kaituhi, i te wa o te hainatanga i te Tiriti o Waitangi, maha ké atu nga tangata
Maori e mohio ana ki te tuhituhi me te korero pukapuka i nga Pakeha. Ina ra te kaika
o te ao Maori ki ténei tikanga hou.

NO reira, ahakoa pea 1 whanau mai and he kino i roto i taua whakapono, ko tétahi
painga iti nei 1 puta mai, ko te tanga i te reo Maori ki runga pepa. E mau nei étahi o
nga maramara korero a nga koroua hei tirohanga, hei miharotanga ma nga
whakatipuranga me nga uri whakaheke. Ahakoa kua ngaro haere te reo o te ao tawhito
ki nga marae, ko taua wairua kei te puritia i roto ia ratou korero i taea ki nga

pukapuka.

Nga Tikanga-a-Iwi

Kia Metge" ko te whakamaori o nga tikanga a tétahi iwi ko ténei:
“Ko ténei mea ko te tikanga a tétahi iwi, ko a ratau tohu.
Me a ratau kaupapa hoki e pa ana ki a ratau, me t6
ratau nei ao, a, me nga kaupapa hoki,e taea ai e ratau,
te whakawhiti whakaaro ki a ratau ano, a, e taea ai e

£

ratau nga kaupapa mo ta ratau noho ki te ao nei.’

Nui rawa atu nga take kei ténei whakamaon hoki.

Ara, ko nga dhuatanga katoa o te ora a te tangata i te ao nei, tae atu ki nga whakaaro,
a, ki nga mea hoki e kitea ana. Ki étahi, kaore e kitea ana no te mea kei te hinengaro
ké e mau ana. He ahuatanga ropu ténei, ehara na te tangata kotahi anake, kei nga
kaupapa kua “:hakaﬁtea mai 1 téna whakatipuranga, 1 téna whakatipuranga.

Ko nga ahuatanga o nga tikanga a iwi, kel a ratau taonga, kei nga mea e kitea ana, tae
atu hoki ki nga mea, kare e kitea ana.

Nga Rerekétanga

* Wetere, T.(1988).Te Urupare Rangapu: Partnership Responses:Department of Maori Affairs. Wellington
* Metge,J.(1976). The Maoris of New Zealand. Routledge and Kegan Paul, London.



He orite tonu nga wahanga kei nga tikanga o tétahi iwi, ki €tahi atu iwi. Ko nga
rerekétanga kei ngad whenua nohonoho ai ngé iwi o te ao. Na te noho wehewehe hoki

ka rereké te whakamarama o nga tikanga a téna, a téna.

Ko ta Metge’ hoki i tuhia
“. .. ko te rereketanga o tétahi tikanga ki tétahi atu tikanga,

kare ké i nga wehewehenga o ngd wahanga o ia tikanga,

engari kei te whanaungatanga o aua wahanga tétahi ki

tétahi, ko te whakawhaititanga o aua wahanga i roto i

nga kaupapa whakahaere i nga ahuatanga e pa ana ki

téena iwi, ki tena iwi.”
Whakaarotahi
N©O te tau 1977 i tautokona e Te Minita o Te Tari Maori te kaupapa o TuTangata,na,
ko te kaupapa nei, kia whakamanatia ngad tikanga Maori mo ngéd iwi katoa o Niu
Tireni. Ka marama na kaupapa md nga tikanga nei, ka tau and te whakaaro me
whai mana and te iwi ki nga whakahaerenga o Niu Tireni. Ko te whakaaronui kia td
ngatahi nga tikanga Maori, na tikanga Pakeha hoki, 2, kia kaua e raupatutia e étahi
atu kaupapa. Engari ma éra atu kaupapa e whakapakari nga wawata.

Whainga Matauranga
Mai rano he motuhake nga akoranga matauranga kua whakaturia mai. Ki te

whakapimau mana adhuatanga a iwi i Aotearoa. Rokohanga kua tautohetohetia, kua
whakataetaehia ahakoa nga rerenga kétanga. Na ngd whainga matauranga ka
whakaputaina aua taumata whakahirahira. Otira ko te hiton o te kaupapa matauranga
Maori i Aotearoa, kei te nonokehia tonu. Ki wétahi ropu i manawanuitia nga whainga
tika, ahakoa kei te rereké tonu nga tukuna dhua o te matauranga.

Ko te kaupapa ako, ka haere tonu, &, mate noa te tangata. Me tautokohia nga
whéinga matauranga i runga ano i te mohio ko ténei he kaupapa mo ake tonu atu.
Kare hoki te Miaori e whakapono ana, kua kaumatua rawa te tangata ki te ako, &, ki te
whai hoki i te matauranga. I te ao Maori hoki, ko nga kaumatua, ara, ko nga koroua

me nga kuia nga kai pupuri i nga mohiotanga katoa o te ao Maor.

° ibid



Te Reorua
Ko te ngakau nui o te Maoritanga, ko tona reo. Ma te mau o te reo, kei te tika o nga

kaupapa ka whakaritea, tae atu hoki ki te tika o nga kaupapa whakahaere. Me kii 13, i
pai tonu te whakahaere i te reo Maori ki te whakamaori 1 nga tikanga a Tauiwi, kdtahi
ka whakaputaina e Kawana Kerei he ture i te tau 1847. Mena e piranga ana nga kura

he putea moni awhina mai 1 te kawanatanga, me ako and 1 te reo Ingarihi.

Koinel te timatatanga o te phitanga i te reo Maori ki ténei whenua. NG amuri mai, i te
tau 1871 katahi ra ka panaia rawa atu te reo Maori ki waho i te kéti o nga wharekura.
Ko nga ture i whakaritea, ko nga tikanga katoa e akona i te kura, me whakamahia ki
roto i te reo Ingarahi. Mai i taua wa ka whawhai tonu ki te reo Maon kia whai wahi ki
nga wharekura, ki nga whare wananga. NGO te kaha tonu o te pakari o te reo Maori i

ora ai.

Te Taapapa Ako
Ki te hinengaro Maori ka whakaputaina te whakaaro me ako ané hoki ia i nga tikanga

o te Ao Pakeha, tere tonu te whakamahi i te iwi Maori kia anga ki te korero pukapuka
me te tuhituhi hoki. Na roto i ténei kaupapa ka whanau mai ténei dhua hou ki te reo
Maori. Ka kaingakau te iwi ki énei dhuatanga hou, i te whakapono, i te tuhituhi me te
korero pukapuka. Ma nga akoranga matauranga a te Pakeha ka whai mana tangata, a,
mana motuhake te Maori ki tona oranga tonu tanga. Ka manawanui te Maori kia
tukua mana e panui whanuitia,a, e whakamaherehere me te whakatakoto i1 tana

marautanga ki nga whainga o te matauranga Maori.

E ai ki a Metge:®

“Kei roto i nga matauranga Mdori he putanga hua
ma nga tangata katoa i Aotearoa nei.”

Kia Penetito:’
“ Me marekereke motuhake te matauranga Maori

ara, i nga tikanga, i nga wariu. Kia pimau ai ki

roto i nga akoranga i Aotearoa.”

¢ Metge,J.(1983). Learning and Teaching: He Tikanga Maori:pl5. Maori and Pacific Island Division,
Department of Education. Wellington.

7 Penetito,W.(1984). Taha Mori and the Core Curriculum,Delta 34.p8. Department of Education,
Massey University.



Nga Tautohetohe — Te Tiriti
Mai i te hainatanga a te Maori i Te Tiriti o Waitangi,kotahi tonu te whakaaro, ara, kia

orite nga tikanga Maori me nga tikanga Pakeha hoki, a, mai rano hoki i awangawanga
ai te iwi Maori mo nga kaupapa Pakeha e whakauaua nei i nga ahuatanga mahi me
nga kaupapa a iwi. I te tau 1970 1 whakahé Te Kawana ki te whakamaori a te iwi

Maori i Te Tiriti, no te mea, ki a ratou, he wehewehe ké ta te Maori i a ratou ano.

Ko te korero tika ra, i whakamanahia Te Tiriti kia tiakina ‘a ratou taonga katoa,” ko
te reo me Ona matauranga. Ko nga akoranga maitauranga e whakahua nei, he
motuhake marika mo nga tamariki Maori. Kia eke ai ki nga whakaritenga a Te Tiriti,
ko te marau matauranga téra, ko te whakaakoako, ko nga wariu. Ko te tikanga tonu,
kia whakaatuhia te dhua o te taudki marautanga o te iwi Maori. Kia ti totika ai te

tangata ki tona mana dahua and.

Te Whakahanumia
Rokohanga, mena i whakanuia te Tino Rangatiratanga a te Maori, téra tonu kare i

whakaputaina ngd poraruraru i whakahanumia te tangata. Ki nga tirohanga whanui,
mau tono te kaupapa whakahanumi i roto i nga tikanga a te Kawana tae noa ki nga
tau 1960’s, koinei te wa i whaia te whakakotahi. Ko te hua o te kaupapa, kia
whakaae ki nga tikanga Maori me Ona rerekétanga, 4, me nga tikanga Pakeha hoki.
Ko te raruraru ké kaore 1 tautokona whanuitia, na reira ka whaiti noaiho ki nga wa

kainga, ki nga huihuinga.

Na konei ka noho tonu te whakaaro pohehe nei, kare ké atu he tikanga i tua atu 1 t0 te
Pakehd. Na te aha hoki? kare e tautokona nga tikanga Maori, ka hinga te tokomaha
noa atu o te iwi Maori ki te raruraru, a, ka tino taumaha nga awhina, me nga

whakahaere mo énei momo raruraru.

Te Ao Whakatiroa
Engari kaore i te tureiti, mehemea ka whakatiiroatia Te Tiriti kia whai wahi ai te iwi

ki t0 ratou Tino Rangatiratanga, kia whakamahia i roto i nga matauranga Maori hei
huanga pai m6 nga tangata o Aotearoa. Ki nga whakataunga huarahi matauranga ma
te Maori, kaore noa iho i te maha rawa o nga tini kua heipu, ahakoa kua puta na
Wananga whakatauira péra i te kdhanga reo, te kura kaupapa,wananga Maori, me nga
kura whakangiingli md nga akoranga Maori. Ko te matauranga me ngé akoranga i te
wharekura i whakarauhitia mo nga tamariki o te nuinga ké, a, ko te Maori ka waihotia



ki muri rawa atu e rangirua ana. Ahakoa ngd timanako me nga moemoea 0 nga
whainga matauranga, kei te ara tonu mai te ahua whakawehewehe te mauri o te reo

me nga tikanga Maori.

Nga Ao Ngatahi
Ki nga pokapl matauranga me ngd akoranga Maori, kei te pehia tonu i nga ture o te

nuinga. Ko te whakaaronui kia whakakotahi tétahi iwi ki tétahi ano.

Ki te korero a Harker me McConnochie® te whakanekeneke i te tamariki Maori kaua
e whakaakohia ki ngd pukenga me nga wariu, e hanga rite ana ki ta te
Pakeha. whakatipuranga.Me manakohia nga hua putanga matauranga nd te taha
Tauiwi me te matauranga Maori, me tukua ma te Maori and e whakaako weénei

pukenga whakahirahira Ko ténei anake te huarahi totika ki Aotearoa.

Te Reo Mangai
E ai ki a Marshall (1991: 18),” ko te tikanga kia taurite te whakatinana he mangai Maori

ki roto i Paremata, i nga koti whakawa. Me whanake whakamua te anga hanga ahua i
ténei whenua, ¢ hangai ana ki ngd matapono tatika a iwi. Ki ngd tauwhainga
matauranga, me whakahau kia manawanui i te whakangiingi te reo Maori 1 nga taumata
katoa. Ko te hiahia kia mana nga hua whakamatau ki ta te Maori whakamaramatanga.

Ko te whakaaronui a Smith me tapiri atu wénei take pi o te Ao Miori.'’

(1) Tino Rangatairatanga

(ii) Taonga Tuku tho

(i) Ako Mior

(ivy  Kia piki ake i nga raruraru o te kainga

) Whanau

(vi  Kaupapa

Ko te reo Miori, te matauranga, nga wariu me nga tikanga kei te rautamia tonu, a, he
taonga tuku iho kua whakauruhia ki nga iwi katoa. Kaore i tautokona whanuitia i te
Maiori te whakakotahitanga, na nga whakaaro pohehe a te Pakeha kei a ratou anake
nga tikanga tika. Ara noa atu nga putanga whakaaro i te ripoata a Hunn (1960).

¢ Harker,Richard K.(1985). Education as cultural artifact: studies in Miori and Aboriginal education.
R K. Harker & K. R McConnochie. p107. Palmerston North, N.Z. Dunmore Press.

® Marshall, James D.(1991). The Treaty of Waitangi, educational reforms and the education of Miori: p18.
Research Unit for Maori Education. University of Auckland




Nga whainga oritenga
Heoi and ko nga kaikdrero o te matauranga e kii ana,he orite te Maori me te Pakeha i

roto 1 nga whainga matauranga e toru; # fuatahi, ko nga kaupapa o te matauranga hei
mahinga; # fuaruako ngd wahi mo ngad kura whakaako; # fuaforu, ko te mana
whakahaere i nga kaupapa matauranga. Ko nga take hei akonga ko nga mea i meinga
kia akona, a, me nga mohiotanga hei akonga tae atu hoki ki te momo whakaako. Ko te
wahi tika mo €nei kura whakaako, kei nga wahi e tipu ake ai te mohio,3, ki ngd wahi
hoki kei reira te iwi hei awhina, hei tautoko hoki. Ko te mana whakahaere, e pad ana ki
ngd kaupapa o te matauranga, ara te mana whakarite, t¢ mana whakahaere i ngad
momo kaupapa katoa e pd ana ki te matauranga. (Banks, 1981; Banks and Lynch,
1986; Modgil et al, 1986)"!. N reira e kii ana te Miori tukua ma ratou and e akoako
i a ratou ake akoranga, ki a wai ake e hiahia ana i aua paihera matauranga. Ko te
whakaaro tino rangatiratanga ki te taha matauranga e kii ana ko te mana motuhake o

ngd kaupapa Maori.

Nga tirohanga whanui
Inaianei ka tirohia he aha étahi atu whakataunga motuhake i kokiritia i roto i nga rau tau

mo te mana rangatiratanga o te ao Maori. Kua whakaputaina nga whakaaro mo te wahi

nohonga o te matauranga me 6na mana ahuatanga.

Ko te pitake o wénei tuhinga hei tdkai 1 €énei whakapae matauranga. Ka atatirohia te
whanuitanga o nga take Maori me nga kaupapa korero o mua. He aha ra nga pakiake 1
huaina mai nd te Tiriti o Waitangi, nga ropu Maori, na ture Kawana. Ki te
matauranga Maori me nga hononga ki te whanake whakamua motuhake ki te iwi. He
aha hoki nga wahanga kaha me nga ngoikoretanga. Ite mutunga mai ma te hikoi tahi

o nga iwi katoa, ahakoa ko wai ranei ratou.

NGO te hainatanga a te Maori i te Tiriti o Waitangi, kotahi tonu te whakaaro, ara, kia
orite nga tikanga Maori me nga tikanga Pakeha. Otira, kia kiia he iwi kotahi te Maori
me te Pakehd. Rokohanga ki te hinengaro Maori koinei tona Tino Rangatiratanga.

1% Smith,L.(1991).Te Rapunga i te ao marama:The search for the world of light:Mzori perspective on
research in education.In J Morss & T.Linzey (eds), Growing uo:Politics of human learning. Auckland

"' E Kkii ana a Banks (1981); Banks and Lynch (1986); Modgil et al,(1996), he orite te Pakehi me te
Maori ki nga whiinga matauranga e toru. (1) Nga kaupapa matauranga hei mahinga; (2) Ko nga wahi
tika hei whakaako; (3) Ko te mana whakahaere i aua kaupapa matauranga. Te mana whakarite, mana
whakahaere i ngd momo kaupapa matauranga katoa



Mina e tiaki ana papa whenua, ngaherehere, taunga ika me ana taonga. Ki nga
rangatira Maori he tohu whakapimau ténei i tdna tino rangatiratanga. Te

whakaputanga o te mana motuhake a te tangata.

Mana ahua
Ma te mohio ki nga whawhai a te Maori mé ia ake me ana tikanga, ki nga taonga tapu

hoki, ka kitea te hohonutanga o aua kaupapa Maori i énei ra. E kitea ana ma te Tiriti o
Waitangi ka taea te mahi tahi, ara te haere tahi a nga tikanga Maori me nga tikanga
Péakeha hoki. Otira, mai rano, kaore ké nga kaupapa a téna Kawana, a ténia Kawana, e
whai ana ki te mahi tahi. Ko ta te Kawana, he whakahanumi i te tangata whenua, kia
taka atu ki raro i nga whakahaere Pakehd. Mena e maumahara ana ki ta Metge korero,
waihotia ma téna iwi, ma téna iwi and e whakarite a ratou ake kaupapa. No te
hainatanga nga rangatira Maori te Tiriti o Waitangi, ahakoa i taurangatia ngd whenua
me nga taonga katoa, kareha i whakamanahia te take rangatiratanga, ara, te mana

motuhake a te Maori, ki te Tino Rangatiratanga.

Otira 1 taurangatia kia tiakina, kia atawhaitia ngd taongako te reo téra me nga
akoranga matauranga e hanga rite ana mo nga tamariki Maori. Mena i tautokona 1 te
Kawana te kaupapa o te Tino Rangatiratanga téra tonu kare i heipu nga raruraru o te
whakahanumi me nga ture whakakotahi. Ma te whakatiroa i te Tiriti, e kiia ka pimau
te tino rangatiratanga o te Maori. Ki te Iwitanga, te Kingitanga, me te Kotahitanga.

Mana tangata
Tétahi putanga hou, i1 tukua itho mai ko te whakamana i te Maori hei tangata whenua

no Aotearoa nei. Kia orite nga putanga hua o ngd whainga angitu, kia kotahi te aonui
mo nga iwi katoa. Mai rano ko te awangawanga a te iwi, i te tau 1970 i whakahé Te
Kawana i te whakamaori o te Tiriti. Ki ta ratou, he kaupapa whakawehewehe ké i a

ratou ano.

Ko te whakamiharo ra, i waimaria te iwi Maori ki te Tiriti o Waitangi, na, i tipu ai ki
te hinengaro nga taumata whakahirahira nei. Ma te Mana Atua ka whakatohia te
wairuatanga, te dtuatanga me te mana ahua ake, ara ki te td motuhake hei whakatipu
oranganui. Ko te Mana Tangata he ngakau tuku, hei whakamana kiritau kia tipu ai te
mana whakahaere. Ma te Mana Reo ka korerotia te reo, ka whakawhitia te whakaaro

me te whakatipu mohio md te tapu o te reo. Ko te Mana Whenua te turangawaewae,



te toiwhenua, e whakatipu nei i te ngdkau mana motuhake ki te whenua ake. Na te
Mana Aoturoa te kimihanga me te rangahau kia tipu ai te mohiotanga mo te dhua

tangata, te ahua taiao.'?

Mana reo
NO nga tau 1960’s, ki nga 1970’s, ka tino kaha rawa atu te hiahia o te iwi Maori kia

noho ki a ratou te mana kdrero mo te iwi, a, kia homai nga rawa me te awhina, kia
taea ai ngd tumanako. I nga tau 1960’s, ka tautokona e nga hapli Maori me nga
whare wananga hoki, nga hui a te rangatahi. Na énei tGimomo hui i ti pakari ai te
rangatahi ki te whakawhitiwhiti kdrero md nga take hou a te iwi, mai i te 1970’s,
koinei nga rangatahi kua tae ki nga taumata o te matauranga, a, € noho ana i te taone.
Péra i te ropu Tamatoa, na ratou 1 timata ki te akiaki me korero i roto i te reo

rangatira.

Te Hononga Tahi
He maha nga uauatanga i te whakakotahi i nga iwi erua, no te rerekétanga o nga

tikanga Pakeha ki nga tikanga Maori. Ma te noho penei kare e tamia te oranganui o
te tangata. Mehemea ka hokinga mahara ki nga wa o te pakanga tuatahi, tuarua, ka
kitea he ope taua kotahi te hunga Pakehd me te Maorn ki te whawhai i te hoa riri. I
orite te whakaaro ki taua kaupapa, ko te nuinga o aua hoia he whakatipuranga
tamariki noa iho kei te haere ki te kite he whenua hou. Wétahi 1 haere kuare noa ki te
mura o te whenua. I weheweha nga tama toa i a ratou whanau, ki a ratou tikanga and.
Heoi mena e orite ana nga tikanga o te Maori me te Pakehd, akuanei pea ka huri

wairangi te tangata na te maroke o tona whakatipuranga, kareha he hoha.

Te Ture Kura Maori 1871 — Nga Péhitanga
I te aheitanga a te matauranga Maori m6 nga whakatipuranga, ka tamia to ratou reo i

nga ture Pakeha, kia kore ai e korero Maori i te wharekura. Ka whakatuwheratia nga
kura nohanga Maori hei whakawehe i nga tamariki mai i a ratou kainga. Téra tonu
kia ngoikore ai nga akoranga o te ao Maori. Engari tétahi putanga dhua i ara mai, i

whakahaua me akona te reo Ingarihi kia taea te whakauru ki nga mahi o aua wé, &, i

'2 Reedy Tamati and Tilly.(1993). In Te Korowai: (1995). Tiitohinga:Charter : Whanau Kaupapa md
nga Kohanga Reo:Hei ohaki m6 nga mokopuna. Te Kohanga Reo National Trust Board: Ministry of
Education. Wellington.
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manakohia te reorua e nga tamariki. Na te aha hoki? I puta te pirongo a te Kawana e

kii ana, mena kare e akona te reo Ingarihi, karekau he putea moni ma te kura.

I muri tata mai ka huaina mai te Ture Kura Maori 1871, hei whakakapi 1 ngd kura
mihana, I konei ka whakamanahia te Tari Kaupapa Maori. Ko te hanga dhua o ténei
tari hei tautoko i ngd huarahi matauranga Maori, kia whai wahi ai ki ngad mahi e
hiahiatia ana. E kore e warewaretia te mahi whakahanumi a te Kawana, otira, ko te
whakaaronui me whanake whakamua te iwi. Ko te kaupapa whakahirahira ko te
huarahi matauranga ma nga tamariki katoa, me te whakaako i te reo me nga tikanga.
Me motuhake te reo me nga tikanga Maori i roto i Te Marautanga o Aotearoa, kia
mohio marikatia kua whai wahi énei taonga whakahirahira hei tuku whanui ki te

nuinga e pirangi ana ki te ako.

Ko te kupu te mana o te tipuna
ko te reo te mana motuhake
o te iwi Maori.”

Te Reo Maori i Nga Wharekura

Ko te whakapono me ngakaunui te tangata ki tona reo, kia rangatira a ia, nd, mena
kare te reo kare hoki he tangata. Ma te reo ka puta te maramatanga ki nga tikanga me
te aria Maoritanga ki te whenua, ehara i te mea pokanoa. Ma te reo ka whakaputaina
te whakapapa o te tangata, nga pakiwaitara, purakau, whakatauaki, nga oritenga me
nga rerekétanga Otira me whakanui nga tikanga o té€na, o téna, heoi and he pai tonu
mehemea he rereké Gu nei whakaaro. Ka waimarie nga tamariki Maori ki nga
akoranga e kii ana ko wai ratou, a, nd whea hoki ratou. Me whakaakoako te reo kia
pakari ai te tipu o te wairua me te hinengaro ki aua akoranga. Ma te whakakai 1 te reo
ka puta te ihi, te wehi, te wana. Koinei nga taonga i waihotia mai e nga tipuna, €rangi
me matara te whanau ki te ako i Oona kaupapa Maori. Kia whakapono ki te tino
rangatiratanga o tona ake reo.

Nga Huanga
He maha nga painga inaianei kua whakatinanatia ma te reo me Ona tikanga. Te mea

tino nui, kua whai wahi motuhake te reo Maori me Ona tikanga i roto i ngd hanga

marautanga o te matauranga. Kua horapa te tirohanga ma te reo torangapii o te
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matauranga Miori e hikina ake te kaupapa nei ki te ao whanaui. Kia kore ai e mimti, &,
ka ngaro atu. Engari, na te kaha o te reo Maori 1 ora ai Ko te Kohanga Reo téra e
whakarewa ana i te mana o te reo, a muri mai ka haere totika atu te tamaiti ki te Kura
Kaupapa Maori ki nga ara whainga rimaki i te reo. Ko te rarurau nui inaianei he iti
rawa nga rauemi mo te whakaako, a, kua heke hoki te kaute o ngé kaiako Maori. Ara
atu tétahi whainga and ko te kaupapa reorua mo nga tamariki e matau ana ki nga reo

4
erua .|

Nga Mema Maori o Paremata
I nga tau 1900°s kore rawa atu e taea i te Maori te whakahuri nga kaupapa

whakatakotoranga o nga Tari Kawanatanga. 1 aua timatanga ko ngd tangata i
whakamanahia hei ropu mangai mo nga iwi Maori ko nga mema Maori i Paremata. Ko
Ngata, Kara, Pomare, Te Rangihiroa, nd muri mai ka whakatiihia a Ratana. I aua wa
kare te Kawana i tautoko i te mahi tahi ki te taha o nga ropu Maori, ara, ki te taha

whanau, hapt, iwi.n6 reira ka noho he kaupapa tauwhainga ma te iwi.

Ko te whakapono o ngé kaiarahi rongonui o te ao Maori, ka taea e ngd iwi me nga
hapu te whakahaere a ratou kaupapa. Koia nei te kaupapa i whaia e Ta Timi Kara mo
nga whenua Maori, nd, i tautokona ngd mahi ahuwhenua 1 1940. Ko nga Kaunihera
Maori na Kara rdua ko Ngata i whakati 1 te tau 1901 i raro i nga whakapapa a 1wi,
péra i nga Ope Taua M3ori i haere ki te Pakanga Tuarua me nga ope Maori Awhina i
nga mahi o taua Pakanga. Ko te whakapae na €nei ti momo dhua whawhai tahi i
warewaretia nga tikanga o te ao Maori. Ko te waimarie kaore i whakakorehia nga
tikanga péra i nga iwi Taketake o Ahitereiria, kare hoki te Kawana o téra moutere ¢
whakaae he tangata whenua énei iwi i reira. Ko te miharotanga ma te Maori, ko te
Tiriti o Waitangi he whakamarumaru i a ratou i nga whakararu i Aotearoa nei.

Ropu Maori
I enei rad, ko te Kaunihera Maori o Niu Tireni, te Ropu Wahine Toko-i-te-ora, Nga

Poari Maori,Te Puna o Te Matauranga Nga Tamatoa,Te Ropu o Te Reo Maori, Te
Ropu Atarangi, me Te Kotahitanga i raro i te Tiriti o Waitangi, nga ropu e whawhai

13 Taiapa J.(1994). Iwi and Mzori Community Development. Paper 50.313 Lecturer notes. Maori School
of Studies, Te Piitahi-a-Toi. Massey University.

!4 Te Tahiihii 0 Te Matauranga:Ministry of Education (1993).Te Reo Maori i roto i Te Marautanga o
Aotearoa: The Maori Language in the New Zealand Curriculum Framework. Te Pou Taki Korero.
Whanganui a Tara.



tonu ana kia mau te mana rangatiratanga o te Maori, péra hoki ki nga whawhai a nga

kaiarahi rongonui o mua.

Inaianei kua maha ké atu ngad Maori rongonui 1 Paremata e kokiri ana e hapai ana nga
take Maori péra i te Minita Maori motuhake mo ngéd kaupapa Maori. Ko ngéd kaupapa
whanui e taupatupatu nei e te iwi, ko nga kainga noho, hauora, matauranga, te toka-o-
ora, te ture, me nga whenua. NO muri mai ka whakamanahia Te Runanga-a-iwi hei
whakawhiti whakaaro mo nga rawa Maori, ara ko nga ngaherehere, nga ohu kaimoana

me era atu kaupapa.

No te tau 1977 ka tautokohia e Te Tari Maori a TG Tangata hei whakamana i nga
tikanga Maori mo nga iwi katoa i Niu Tireni nei. Ka tino kaha a Tu Tangata ki te
whakapaki i te iwi tae atu ki ngd mdmd mabhi, hei oranga md ratou and. Ko nga ropu i
whakawhiwhia ki nga putea moni whakahaere 1 a ratou kaupapa a tikanga, ko te Ropu
Wananga Rangatahi, ROpu Wananga Wahine, nga Kokiri,te Matua Whangai, me nga
Kohanga Reo. Na wénei kaupapa i1 whakahuria te whakaaro Pakeha ki nga tikanga

Maori. "

Ka taka rawa ki te tau 1984 ka ara mai a Donna Awatere. Tona kaupapa
whakahirahira he tautoko motuhake te matauranga ki roto i nga wharekura tuatahi, ko
te panui pukapuka me te whakamatau mahi whika. Ko te tino tangi o tana ngakau me
te akiaki i te Kawana, kia aro mai ki te roha haere nga rauemi hei whakatinana i te
kaupapa nei. E mohio marikatia ana ma te panui pukapuka, titiro niu pepa, me weéra
atu ti mahi, ka hikina te matauranga o te tamaiti. Ma te mahi whanau a te iwi ka taea
te taumata mohio a te tamaiti na ka pakeke ia. Me manawanui te akonga ki te whakato
ténei ahutanga ki roto i a ia and. Ko ta Donna e whakaatu mai ana, kaore i te hangarite
te matau o ia tangata, ki ngd akoranga matauranga. Me tukua ma te Maori tonu e
hanga he marautanga whakaako i a ia, kia piimau ai te Tino Rangatiratanga Maori.'®

1989 Ture Matauranga
NO te tau 1989 ka whakamanahia te Ture Matauranga, koianei te timatanga arotake te

tahihd o te matauranga. Ko te Kawana o te wa ko Reipa, te timanako kia whakatihia

' Durie,M. (1994). 50.301 Te Mana Te Kawanatanga: Maori Policy and the State. Books of Readings
One & Two,School Maori Studies. Massey University Press, Palmerston North.
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ngd komiti hei rangahau te hanga ahua o nga kura nohinohi, kura tuatahi, kura tuarua
me nga whare takiura, katahi ka whakahokia nga ripoata ki te Kawana. Ka ara mai te
ropu e kiia nei a Picot, ara ko te whakataunga a te rangahau, i herea nga Poari
matauranga whakahaere i nga kaupapa o nga kura. I whakahuria ma nga Poari Kaitiaki
o ia kura e tiaki, otira koinei te putanga mai o te kaupapa Tiatohinga. Ka whanau mai
nga kanataraki i waenganui 1 te Hapori a Iwi me nga Poari, katahi ané ka whakahokia
ki te TahihG me Te Tari Arotake Matauranga nga kawenga ripoata mutunga. E ai ki

nga tukuna korero a te Picot ripoata i roto i ngd Kura o Apop6.

“Ka whakawateahia he wahi angatii ki nga matua mena e
whai ana a ratou tamariki i nga akoranga reo Madori.
Ka whai wahi ano te whanau ki aua matauranga, érangi me
whakaiiru tétahi whanau mema ki te Poari Kaitiaki. Me
tautokotia te Hapori a Iwi, nga Whare Takiura, i te wa i
whakaritea te Tutohinga, a, kia panuitia te ripoata, me nga
tirohanga hou.Ka taea nga matua Mdori (péra étahi atu)

i te whakaako nga tamariki i te kainga, a, ka taea te

whakatuwhera i tétahi Wananga. Ka réhitatia te whakaaronui
0 nga matauranga Maori ki nga umanga pokapi”."’
Na te Kura Apdp0 i taurangi te whakaaro whanui nei, otira i timatahia wétahi o aua
wahanga 1 te mata tioka i ng@ wharekura.

Mana Motuhake
Kei nga tuhinga a Arohia Durie,tuatahi e orite ana te wairua o te ‘mana motuhake’ me

te tino rangatiratanga, otiia kare noa iho i korero whanuihia i roto i ngé tuhinga o te
Tiriti. Ko te patai o nga kaituhi Maori he aha ra i penei ai? Anei anoa tétahi o nga pehi
whakahanumi, kia noho ai ki raro i te whakahaere Pakeha |

Ko te tino rangatiratanga a te iwi Maori he whakakotahi 1 a ratou i raro i te mana o te
Tiriti o Waitangi. Me te manaakitanga o ia tangata kia whakaatatia nga kaupapa i
whakaritea 1 t¢ Maori ma te Maori. Rokohanga he mana tukunga ténei kia waihotia he

16 Awatere, Donna (1984). Miori Sovereignty. Me mahi whanau te kia taea te taumata mohiotanga a te
tamaiti n3 ka pakeke ia. Kia kaha ki te panui pukapuka me te ako ki te mahi whika.

" Ministry of Education (1998). Administering for Excellence:Effective Administration in Education.
1989 Before Five:Tomorrows Schools Highlights in Education 1818-1988. A Summary of the Report to
Review Educational Administration.(1992).Devolution in the New Zealand Education System.
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Maori ki nga whakataunga kaupapa. Kia mohiotia ko te tino rangatiratanga o téna, o
téna, he taurite ma ngd tangata katoa, ahakoa he kotahi, 4, he ropu ranei. Ko te
timanako kia whakaputaina he hua ma te Maori ki nga whakaritenga a Te Tiriti o
Waitangi.'®

Whakaohonga matau
Ko te tikanga o ngd mema Maori i Paremata he kaiarahi mé te iwi Maori.Me kii ra ko

ratou nga mangai, hei kokiri,me te whakahuri i nga kaupapa whakataunga. Engari
etahi wa kare e tatu ana ki te hiahia i manakohia, ko te mea nui he tangata Maori kei
nga taumata teitei e akiaki ana te Kawana kia aro mai ki te whakatikatika i aua
raruraru e péhi ana. Inaianei kei te whakatutu puehu na minita Maori i te whare
Paremata, kei te korerotia e ratou te reo rangatira i reira.'’E tautoko ana weénei
rangatira i ngd matapono o te tika e korerotia nei e Marshall, kia kaha ki te whakaputa
i te reo ki nga taumata o te Ao whanui. Na te pakari tonu o te Maori ki te

whakamomori ki nga taupatupatu a te Pakeha kua ara mai nga huarahi o te oranganui.

Te Piringa mau
Kei te whakarongo te Kawana inaianei ki te tangi a te Maor, kua timata ki te

whakatika aua mahi tukino o mua. E ngakaunui ana na whanau inaianei ki te hoki ki
wa ratou whenua papatipu. Na noa, ndo muri i te Pakanga Tuarua ka timata te marara
nui o te Maori ki nga taone noho ai. Na ténd dhua me te tihono haeretanga o nga

kainga Maori ki nga tikanga hou o te Ao Pakeha, i noho manene ai aua réanga.

Kua kitea inaianei te whai mana o te iwi Maori ki nga taketake whanui o Aotearoa, a,
kua hikina ake te kaute o ngd mema Maori 1 Paremata. Na wénei turu i te whare miere
ka motuhake te whakataunga kaupapa ma te Maori, i te Maori.

Na te Tiriti o Waitangi, ka tamia te péhi nui ki te iwi Maori, ara te whakahanumi i te
tangata. Ki nga hokinga mahara ki te tangata whenua o Ahitereiria. Ko te mahi a te
Kawana i reira, he whiu atu i1 nga Aborigine ki te ngahere whakangaro atu, no te mea
karekau he reo mo ratou i Paremata. Kaore i mohiotia, téra pea i pénei tonu i Aotearoa
nei, engari kdore i hua mai i ténei rau tau, otira ko te iwi Maori i waimarie ki te Tiriti o

Waitangi.

' Durie, A. (1995). The Treaty of Waitangi in the life of a Nation. 87.332. Miori Issues in Education.
Book of Readings One, Department of Policy Studies in Education, Massey University .



He huhua noa atu nga whakaaro arai Maori ki te taha tika me nga pohehetanga i heipd
i te whakatianga nga mema Maorii o Paremata. Kare i taea e ratou te whakatinana te
kaupapa mé te nuinga. I peneitia, kare e piki ake te kaute kia tokowha, ahakoa e rua
rau ngd meme mo te nuinga. I mau tonu te ahuatanga péhi tangata ki nga poti Maori,
no te kaha tonu ki te whawhai me te hoe tahi, ka pari te ihu. Kei te kitea mahatia énei
tangata rongonui inaianei, ¢ haerere tahi ana 1 waenganui i te iwi. Té€tahi noa, na te
hoha ki nga ripoata o nga Tari Kawanatanga kare i te eke ki nga ngawe o te motu
whanui. Ko te tikanga ra, ma te whakarongo ki nga tautohenga a téna tangata, a téna

ropu katahi ka taea te whiriwhiri totika me péhea ra te whakaara ake te mana o te iwi.

Hinengaro matara
Koi rawa atu te mohiotanga o Donna ki nga whakararu e pakia ana ki tona iwi Maori,

ahakoa ko nga tukunga matauranga wéra, ko nga whakaputanga rereké i whakairia mai
ki te nuinga o ngd take Maori. Ko nga ture here i ngd koti whakawa tangata, me nga
whenua 1 raupatutia. Engari he akoranga nunui ténei ki te whakawhitiwhiti nga panga

whenua mo te Maori, kia whakahokia e te Kawana ki te tangata whenua.

Kaupapa Maori
Kiti ra, me tahuri and ki te tino rangatiratanga o te iwi Maori me wona kaupapa

whakahirahira i whanau motuhake mai i te hinengaro Maori. Mai i te Hui Taumata i
1984, i tautohea kia whakawhitia te mana tuturu o nga kaupapa Maori ki nga riinanga
a iwi. Ma énei ropu e kawe nga kaupapa a te Kawana i ia rohe a iwi. Ka tonoa kia
tukua mai he putea moni kia taea ai nga wawata. Ko nga kaupapa 1 whakatakotoria 1 te
Hui Taumata, kia orite te iwi Maori me te iwi Pakeha ki wénei dhuatanga e whai ake
nei. Nga whare noho, Te matauranga, Nga whiwhi mahi; Nga mahi takitahi; Nga

kaupapa ora mo te tinana.

Hei whakapakari i nga kaupapa md te Maori mai i,te reo Maori me nga tikanga Maori;
Nga marae; Te taha wairua me te hinengaro Maori; Te mohio hoki ki te whakapaparangi
a iwi. Na ténei hui ka tautokotia te mana o te reo Maori, i te tau 1986 i whakamanabhia te
reo a motu. Ki te whakaaro kaumatua i taua wa kia waihangatia he kaupapa Maori, ma

reira e awhi, &, e pupuri hoki i te reo md ake tonu atu. I te tihono haeretanga o nga

19 Marshall James D.(1991). The Treaty of Waitangi, educational reforms and the education of Miori:
Research Unit for Maori Education. University of Auckland
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kainga Maori ki nga tikanga hou a te Ao Pakeha, ka whakaputaina te reo i te waea, te
panui pepa, te whakapaoho reo irirangi me te matakitaki pouaka whakaata.

No te tau 1982 ka tii te kohanga reo tuatahi, a Pukeatua.”® Kare i roa a muri mai ko te
kohanga o Waiwhetu, me Maraeroa ki roto o Poneke. Inaianei, he whitu rau te maha
noa atu o nga kdhanga reo i te motu, a, tekau ma waru tau nga kdhanga reo e rere ana.
Ko te tino kaupapa o te kohanga reo he akoako i nga tamariki nohinohi me a ratou
matau ki te korero Maori. Ko te timanako kia tokomaha nga tamariki e haere ana ki
nga kohanga kia ora ai te reo, ma te korero Maori a te nuinga i ngd wa katoa. Ka
huaina mai te Kura Kaupapa md ngéd tamariki kua reri ki te whai ake i1 na akoranga
kura tuatahi, 1 roto i te reo rimaki me te reorua. Na matauranga Maori md nga pakeke
ko te Ataarangi, nga Wananga Maori me nga kura whakangingt and. Ko weénei na

kaupapa i1 waitohua i raro i te mana Maori.

Ko nga kaupapa 1 whakamanahia i te Kawana 1 raro i nga Rinanga ko te kaupapa o
Titangata. Kia whakamanatia nga tikanga Maori md nga iwi katoa o Niu Tireni. Kia
whaia kahatia nga take hei whakapakari ai te iwi, taea atu ki ngd momd mahi hei
oranga tangata. Ko nga ropu i whakawhiwhia ki nga moni he whakahaere i te kaupapa
nei, ko nga Ropu Wananga Rangatahi, nga Ropu Wananga Wahine, nga kokiri, nga
Matua Whangai me nga Kohanga Reo. Na Tutangata hoki, ka whakaarohia mai e te

Maor me te Pakeha nga kaupapa € pa ana ki nga tikanga Maori.

Ko nga kaupapa e horapa ana ki te katoa. Ko Access me Maccess nga kaupapa mo
ngd momoé mahi katoa ma te tangata; i a Matua Whangai, ko nga kaupapa hei
whakahoki and nga tamariki , kua taka ki te hé ki o ratou whanau; kei a Kokiri, ko nga
whakahaere, me nga mahi e mahia ana ki runga ki nga marae. Ko te kaupapa hoki o
Rapu mahi, ko te kimi mahi, 4, ko ngd kaupapa e whiwhi mahi ai te tangata; kei Te
Kohanga Reo whinau, ko nga kaupapa o te matauranga, ara, ko te tiaki, me te
whakaako 1 ngd tamariki i runga and i nga dhuatanga Maori. Ko te whakaaronui ma
€nei dhuatanga katoa ka taea nga kaupapa Maori, &, ka taea hoki e te iwi ngd mana

whakahaere i a ratou and. He wahanga tino nui rawa kei te Kohanga Reo, hei

% Te Whakamatau a Te Kawana i Te Kohanga Reo:Te Ripoata o Te Whakamatau o Nga Mahi a
Te Kohanga Reo. September, (1988). In Te Whanautanga Tho o Te Kohanga Reo. p19.
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whakaora ake i nga kaupapa Maori, ki ngad wahanga a whanau, hapu, a iwi; he

wahanga paku ano he awhina 1 nga kaupapa mahi moni kia ora ai te tinana tangata.

Ki nga korero kua tahia e nga tohunga tirohanga whanui, titirohanga hohonu, 1 ekea
katoa aua taumata me ngd takotoranga o te Ao Maori. Ki ngad putanga whakaaro,
mehemea kare 1 whakatihia te Kohanga Reo, te Kura Kaupapa Maori, te Ataarangi,
nga Wananga Maori, nga kur whakangingi ka tautokona e te Kawana a Tutangata, a

Maccess me Access. Téra tonu ka whakawehea ngéd kaupapa tuturu a te Maori.

Otira, ko te mea nui i manakohia nga kaupapa motuhake md nga tangata katoa, ahakoa
he Maori, he Pakeha ranei. Karekore ka arai tonu mai ngd uauatanga, nga porerea o
téna take, o ténd take. NO te mea he kaupapa Maori hoki, ina ka tautohetia kia noho
tonu te mana whakahaere ki te Maori, péra i ngd mana whakahaere indianei. Na te
Riinanga a iwi 1 tahiiha te kaupapa Maori nei, na. ko nga tauiratanga kia whakapikihia

ake nga matauranga Maori ma te reo me ana tikanga.

Kua ara mai na Tari M3ori i ngd Whare takiura, Whare Wananga me ngd Kura Tini,
kua whai wahi te reo me nga tikanga Maori i roto 1 nga anga marautanga. Na Donna
ma me €ra atu tangata rongonui 1 whakaoreore 1 te Kawana kia whakatopuhia nga kaha
katoa o te iwi, hei oranganui. Me ngakaunui te Kawana ki te homai ngd rauemi e
hiahiatia ana. Ma weénei taonga tuku iho ka tutuki nga hua titohinga. Té&tahi take and
me tautoko nga Tar Maori i te reorua, kaua e tukua kia ngoikore. Koia nei te huarahi
whakahirahira mo te kimi i ngd mahi o te Ao whanui. Wétahi wa kei te pakari rawa atu
te whakahaere i te reorua, engari téra ano te wa ka raruraru, a2 kua taka ki te wharuarua
o te kore noa iho. Kati, mena i te tirohanga o nga 1960’s, kaore i kotahi te taumata
akoranga mo ngd tangata katoa, péra i te marautanga matauranga. He rewa ké t0 ia

tangata, ia tangata, e orite ana ki te pahiwihiwi papa takaro.

Kitenga hou apopo
Ko te wawata inaianei me korero Maori nga kaiako katoa, &, me akona e ngd tauira

katoa te reo Miori. E ai kia Pere, ko te reo te oranga tonuitanga o te tangata. Koia nei
te mauri ora o te ngakau,te hinengaro, te wairuatanga me te atuatanga. Ma te reo ka

honoa te iwi, tétahi ki tétahi ki tona ao and. Ko te reo Maori te mana tangata. Kua rata

< Pere,R.(1991). Te Wheke: A celebration of infinite wisdom: Ao Ako: p9. Global Learning. New Zealand.
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mai nga ropu whakahaere i nga kaupapa kaiako o te motu, ki te Ao Maori. Mena
koinei nga kaupapa i nga ra o mua, térd pea kare noa iho he maharahara ki te
whakatikatika i aua whakaheé inaianei. Ko te whakapono kia whanake whakamua tonu
te iwi mai i te tau ruamano haere ake ana. Kia ora tonu te reo, kia tauwhainga te anga
marautanga, ko ngd akoranga e tika ana me ngd momo tikanga ako e hangai ana ki te
Ao Maori.

Ko te timanako ma nga kitenga hou i te tau rua mano, ka pimau ai te whakanekeneke
whakamua a te iwi. Ko wai ka hua, t€ra tonu pea i te rua tekau tau, rima tekau ranei,
otira ma ngd tangata matekite, € whakapono ana ki te kaupapa e whakatinana te Maori

i ana wawata.




19

UPOKO TUARUA
TE MANA MATAURANGA

Ka haere taua ki Te Kupenga
Ki te rapu matauranga e
Hei rakau mo taku iwi

Kia rite taku moemoed””

Te Marau Matauranga Maori
I nga rua tekau tau ki muri he tino kaha rawa atu nga kaimahi kawe i te matauranga

Maori, ard, ko nga matua me te hapori a iwi, ki te tautohetohe kia whakatikatia te
huarahi whai hua totika mo te iwi Maori. Ko nga putanga ahua i heipu mai, ara ké te
maha noa atu e pirangi ana ki nga kaiako Maori kua waitohua. Kia whai kiko ai mo te
whakamabhi i1 ngd kaupapa here me nga rauemi, na, kia tika ai nga akonga Maori, nga

kura me nga iwi a rohe. I tua atu kia whiwhi mahi pukenga, he pai te utu.

Mai rano he maha nga péhitanga ki te taha whai matauranga. Te wahanga tuatahi, ko
te tino hiahia kia aukatia nga tukunga whakaheke i nga whainga matauranga mé6 nga
tamariki Maori. Tuarua, ko te whakaaronui kia hikina ake te reo Maori me nga
tikanga, kia kore ai e mimiti. I nga tau kua pahore atu nei, e manawanui ana te hunga
matauranga Maori kia tipu ake énei whainga akoranga. E hika e, kaingakau ana nga
whakatipuranga ki te rauhi mai ratou ki ténei huarahi whai matauranga, me te
whakapono and ki te kaupapa nei. Otira kia matara, ahakoa kua whanake whakamua
€néi kaupapa erua, kia kaua e manukanuka te whanaketanga Maori.

I roto 1 ténei wahanga ka tirohia te hanga marautanga o te matauranga Maori kaiako me nga
kaupeka o te huarahi whainga Maha atu nga marautanga kua whakamatauria, kia kitea ko
téwhea te anga marautanga tika.” (Durie, 1993; Durie, 1994; Durie et al, 1995; Pere, 1984,
1991; Te Whariki, 1996; Thomas, 1988a; Winiata, 1988).He maha nga kairangahau Maiori e
ahukahuka nei ki nga taonga aria. Te wawata o te nuinga o ngad kairangahau Maori nei e
pirangi ana ki te whakarauhi nga ahuatanga Maori. Pera i ngad whakapapa, nga tikanga, te

%2 Na Hone Tapiata, te kaidrahi o Te Kupenga o Te Mitauranga, i tito ténei waiata mo ngi tauira o te

Tari Maori. Ko te wairua i whakaputaina i nga kupu nei hei hiki ake te ngakau tauira kia manawanui ki
na akoranga ¢ whaia nei e ratou katoa, me nga réanga tuku iho.

P Eai ki wenei kairangahau Maori a Durie, (1993); Durie, (1994); Durie et al, (1995); Pere, (1984,
1991); Te Whariki, (1996); Thomas, (1988a);, Winiata, (1988) ko te marautanga e tika anako nga
whakapapa, tikanga, oranga wairua me nga matauranga.
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oranga wairua me nga matauranga. Ma te anga marautanga ka taea e te kairangahau te
whakatakotoria na whakataunga rangahau, e hangaia ana ki nga tikanga. Me te
ahukahukatanga o nga hononga tahitanga o te Ao Maori. Otiia, ma te whanaketanga
ngd anga marau, me te rangahau i te Maori, me tapiri atu aua tatai hononga i takia

mai, hei pupuri i te mauri tangata.

Ko énei nga aronga Maoritanga, ko te oranga tinana e kiia ana ko te pakaritanga o
tona dhuatanga, ki tona whakaata kaha. Ma te oranga wairua ka puta te wairua tuku-
taonga, te ngakau manaaki tangata me te whanaungatanga. E kii ana ma te oranga iwi
ka kitea te harikoa, te katakata, wetekina te ngakau raruraru, ka tautokona te dhua

tangata-rite **

Huarahi Ako
Ko te dhua hanga o te wharenui, he taura here i te Maori ki ana matauranga Maori.

Ko te tahthi te tudra, te pouhere o te wharenui. E kii ana, ko nga korero
whakahirahira katoa i korerotia ka whakairia ki reira mo ake tonu. I noho ai ko te
tahiiha te puna taonga o te matauranga. Ko nga kaumatua i tipu mai i te whakaaro ki
wénei momo kaupapa whakaako i whakaritea ratau ki te hanga o te wharenui, ko nga
korero e pupu ake ana mai i te tahiiha tae noa ki nga heke, &, heke iho ki nga poupou.
Ko te tahiihii te reo, kei nga heke ko nga tikanga Maori.”> Ma te wairua Miori e
paihere €nei taonga tuku iho a ngad matua tipuna. Ko te whainga whakaaro o ténei
anga marau ko te wharenui. Ki na tuhinga korero a Goulton® (1997), ki te hanga he
whare me kapi katoa ngd wahanga, a, kia mau tika ki te whenua. Mehemea he
ngoikore t€tahi wahanga o te whare téra tonu ka tapore. Ko te whakaaro tonu e orite

ana ki te ngoikoretanga o wétahi tangata.

I tétahi akoranga anga marau Maori, na Durie (1985a) i hanga Te Whare Tapa Wha, e
tau rite ana ki nga pakitara e wha o te whare, me te whakaahua mai nga hononga
hauora Maori. Orite and ki ta Pere (1984), nana i whakarite te ahuatanga o te wheke e
motuhake ana ki te taha hauora o nga whanau Maori. E whakaatu mai ana énei

2% Tamati raua ko Tilly Reedy, (1993): Te Whariki te Anga Marautanga o nga Kohanga Reo i Aotearoa.

% Te Tari Matauranga Maori, (1985). Te Tahiihii Iringa Korero: IMustration of the wharenui

% Ki ta Goulton,(1997) kia tdtika te hanga whare, kia mau tika ki te whenua, me i ngoikore ka hinga ki
Taro.
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akoranga na honohononga o te ako. Ki te ao Maorn ko te wharenui e tohu ana te
tinana o tétahi tipuna a iwi. E wha nga poupou, mai i te tahGha ki nga heke, ki nga
poupou, &, ki te papa (Walker, 1975). Koia nei nga akoranga matua Maori ka akohia i
te kaiako matauranga.

= Te Reo (te reo Maori)

= Tikanga (te kawa, me ngad wariu )

=  Kaupapa Maori (matauranga Maori)

= Ako (akoranga, kaiako)
Ma nga taonga tuku iho e rauhi na hononga o te ao kikokiko nei ki na tohutanga o te
ao Maori.

Ko Te Kupenga o Te Matauranga te Whare
Ko Te Haonui tona Piringa
Ko te Tini a Te Kupenga o Te Matauranga te Whanau.”’

Te Kupenga o Te Matauranga Marae
I te tau 1974 ka tipu ki te hinengaro o te tumuaki Pakeha, a Witiwira t€tahi whakaaro

nui. Kua roa ké ia i konei e mahi ana, he aha ai kaore kitea nga tauira Maori 1 ténei
papa whare takiura. Ka tonoa e Witiwira he pirongo ki a Te Karauna (Mac)
Whakamoe, te kaumdtua e noho ana i Rangitane i taua wa, kia whakahuihui nga

-

rangatira, hei kokiri me pehea ra te kume mai nga tauira Maori.

Na, ka tukuna te karere, ka puta ko Tiare Maitai, Hone Rangihau,Timi Kerei,Tame
Witika,Pare Takena,Whetu Karaitiana no te Tari Matauranga 1 Poneke, me Te
Karauna raua ko Huia Whakamoe. Ko Te Karauna me Huia nga kaumatua o te whare
nei. He ngdkau nuitia rdua ki te tini o Te Kupenga o Te Matauranga marae, ka

whakanuia te karangatanga mo raua, ko koro Mac, ko Aunty Huia.

I te wa o taua hui ka ta atu a Tiare Maitai, ki te mihi whakautu i nga korero kua puta,
e anga ana tana tirohanga ki te matapihi,a hangaia atu ki waho. Ko tana korero e rere
ana “ka kite ahau i te kanuka, i te kowhai, engari kare ahau i te kite he Maorn.” 1

konei ka rarau ki tana pikoro me te whakatakoto i tekau taara. Anei ra te wero kia

% He kohinga kérero rangatira néi kei te tari pupuri taonga a Te Kupenga o Te Matauranga. Koinei nga
rauemi akoranga ma nga tauira e whai ana i te tohu matauranga kura mahita.



hangaia he wharenui mo te iwi Maori, me te putanga mohio kua takoto te kaupapa i

ténei rangatira, a Tiare Maitai.

Ko Witiwira téra e ti pono ana ki te kimi he huarahi, me te tautoko a nga tauira i taua
wa. Na wa ratou pikoro i whakatutuki ai ngd wawata nei. I waimaria te ropu
whakamahere ki a Cliff Whiting, i Whanganui ia i taua wa, a, he tino tohunga ki te
hanga i wénei momod whare me nga mahi whakairo. I ngdkaunuitia e CIff kia
hangarite te dhua o te marae, a Te Kupenga ki a Atene. N© te iwi o Te Atihaunui-a-
Paparangi, te tipuna whare nei a Rangitukuiho. Na nga whakahau a nga kaumatua nei

1rite ai nga timanako, &, tG ana Te Kupenga o Te Matauranga me wona korero.

Kia hiwa ra, kia hiwa ra
E nga iwi o te motu e
Ka tutii iho ra te puehu

Ki runga i te whenua®

N©O te tau 1979 i whakatiwheratia te wharenui, Te Kupenga o Te Matauranga, na koro
Mac Whakamoe 1 whakaingoa ténei marae. Kare ia 1 whakaae kia tapaina he ingoa
tipuna, na te mea he whare matauranga hoki ténei. E miharo ana ki tana tirohanga
whakamua, kia taea e nga tauira katoa te honohono atu ki te whare tipuna. Kare koa,
mehemea he ingoa tipuna, térd tonu ka awangawanga te tauira ndona ké te mana
tangata. Erangi, kei te ti whakahirahira mai Te Kupenga o Te Matauranga i te whare
takiura indianei. Ko Te Kupenga o Te Matauranga te whare tipuna mataamua i
whakaturia ki tétahi whare takiura i Aotearoa nei. N4, he tauira hoki ma nga whare

takiura me nga whare wananga o te motu.”

Te Haonui
Na te whakatinanatanga i te wharenui, ka ruia te kakano anoa, me hangaia he piringa

whare hei manaaki i te manuhiri. I ngd rd o mua kare he kihini tao kai i1 konei. Te
mahi a ngd kaimahi he tao kai i waho, i runga wétahi rino porowhita korohd, i raro i
ngéd rakau kanuka, pa tata ki te wharenui. Wetahi wa mena kare i te pai mai a

# Kia hiwa ra. Na Hone Tapiata i tito ténei waiata me ona kupu ohaki, md ngi tauira Maori e whakaeke
ana i Te Kupenga marae. Ko te wawata ki kitea nga whakatipuranga ia tau, e kimi ana i te matauranga.
# Fitzgerald-Goulton & Christensen, (1996). Ko Te Kupenga o Te Matauranga te wharetipuna
mataamua o nga whare takiura i Aotearoa.
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Tawhirimatea, ka mauria nga kohua ki ngd kainga. Katahi ka mau atu ki tétahi o nga
akomanga, hei whakanui i te manuhiri, a, ki te whakakotahi te whanaungatanga.

Ka tukua and i na kaihautu te wero kia whakatihia he wharekai ma te tini o Te
Kupenga, me te whakateretere kia whakaaetia mai. E hika ma ka harikoa i te putanga
korero kia hangaia te wharekai i manakohia nei. I tetau 1990 ka whakatiiwheratia a
Te Haonui. N3, ko ténei ingoa e kii ana, ia tau, ia tau e haotia ana nga tauira ki te
whare Takiura, &, ko Te Kupenga e korowai ana i te whanau a te tini i te matauranga.

Kei whea ra te huarahi™’
me ngd rere o te wa
Kei whea ra te otinga
mo te rangatahi e

Kaumatua
Ko te whakahirahira a te whatumanawa, he pounamu na korero Onamata a te

kaumatua. Ko ratou nga kaipupuri i te mauri, i te mana o te marae me te whanau, hapi
me te iwi. Ko rdtou and ngd wairua o nga tipuna kua mene atu ki te pd. NO reira ko
ratou i mahue mai ki te tiaki i ngd marae, nga whanau me nga uri kua mahue iho nei.

Koinei te take he tino pounamu te kuia me te koroua o Te Kupenga marae.

Kei te mihi atu ki a Rangi kuia me koro Bob.*>' He tika ra te korero a Metge mo te
ahua o te nohonga whanau a nga akonga, kare i rereké ki te whanau whakapapa. Ko
raua nga kaitautoko, kaimanaaki me te whangai i te maha noa o nga tauira katoa, nga
manuhiri. Ko raua te whakaruruhau mo te iwi Maori ahakoa no whea te tangata. Te
whakamiharotanga, i tino waimarie wénei tauira he kaumatua i ténei marae i nga wa
katoa. Ka rangona te reo e korerotia ana ia ra, ia wa, me te whakatikatika and mena
kare i tika te whakahua o te kupu. Kia whakaeke te manuhiri ki Te Kupenga marae,
ko te reo o te kuia ka rangona tuatahi, koia nei and te reo whakamutunga. Ka rawe
hoki i te ako tahi a te kuia me te tamaiti, i nga taonga tuku iho a ngs'; matua tipuna. Ko
Te Kupenga he marae ako i nga tauira i te reo me nga tikanga Maori, ahakoa nd whea
ratou. Kia mohio marika ki te manaaki i te tangata, i te horoi taputapu me te
whakapiata i ngd kohua, ara, ki te whanaungatanga.

%9 N3 te pataka iringa korero o Te Kupenga o Te Masauranga, me te rangatira a Hone Tapiata.
¥ Metge.J.(1995). New growth from old: The whanau in the modern world. Wellington, Victoria University
Press.
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Ko Te Kupenga marae te pou tokomanawa mo nga tauira katoa. Te wahi whakakotahi
1 te tangata, me te whakaputa i te whanaungatanga. Ko te noho tahi, kai tahi, moe tahi
me te mahi tahi o te whanau tini a Te Kupenga o Te Matauranga. Ka puta te korero
nei ki nga tauira. Kia ratou e takahi ana te huarahi ki ténei whare wananga, ma tana
wairua e arahi pai te tauira kia tutuki aua moemoea. Haramai, naumai, kake mai ra e
te whanau ki Te Kupenga ki te ako i nga taonga i waihotia mai a kui ma, a koro ma.*
E kii ana a Penetito na te hau takiwa o Te Kupenga marae, ka manawareka na

akoranga tauira ki nga korero tipuna.

He wahi whakaoranga ngakau te marae ma te tini kei te hikoi i te marae-atea a Te
Kupenga.Koianei te whakaruruhau mo ngé tauira e whakangiingi ana i ngd huarahi
kaiako,a, he wahi hei whakawhitiwhiti whakaaro,hei tuku i te wero, hei whakangawari
1 ngad mahi vava. Ko te mirimiri me te poipoi a te kuia me te koroua, he tino mapihi
maurea ma te katoa, na, ka rangona te mahana o te whare ka ti whakahihi te tauira ki
wona kaupapa akoranga. He wahanga and ma te whanau hei tautoko tana ake, kia
kore ai e porearea te hinengaro tangata mai i te kainga, tae noa ki te kura wananga.

Kia watea te hinengaro, ara, kua mahorahora ki te whanake whakamua.

Ko Te Ahu-a-Turanga te Taumata”
Ko Tararua nga Pae-maunga
Ko Manawatu te Awa
Ko Te Hokowhitu-a-Tamatauenga te Hapua
Ko Ruahine te Marae-Atea
Ko Rangitane te Iwi

Rangitane Whenua

Ka tahuri ake wénei korero ki te wa I hangaia te Whare Takiura Matauranga o Papa-i-Gea

1 te papa whenua o Rangitane. Na, i heke mai te iwi o Rangitine i wénei kawai

rangatiratanga. Ko Whatonga te kapene o te waka Kurahaupo, ko Turi te kapene o te waka

Aotea. Ka puta mai a Tane-nui-a-Rangi, te mokopuna a Whatonga, a, e mohiotia nei ko te

iwi a Tane-nui-a-Rangi. Mai i a Turanga-i-mua, te tama a Turi, ka tapaina ngd whenua i te

rohe o Papa-i-0ea ko Te Ahu-a-Turanga. I taunga ténei ingoa i te wi i nehua a Turanga-i-

mua, 1 runga i té€tahi taumata o Ruahine maunga. Patata ki te apiti o Manawati, ki te taha
rawhiti. E ai ki nga korero tipuna, 250,000 nga eka i hokona ki te Pakeha i te tau 1864, te

*2 Penetito,W.(1996). He kdingo mé te piimahara: Memory and Scholarship for a liberating pedagogy. In
He paepae korero: Research perspectives in Maori education. (Compiled by Bev Webber) Wellington.
NZCER.
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Raukura Hitori
I te tau 1989, e hui ana te Tari Maori i Te Kupenga o Te Matauranga hei whakamahere

kaupapa ma te ropu Reorua. Ka puta te maharahara ana na kaimahi o te Tari Maori,
me péhea te whangai i te rOpu reorua i nga tauira kaiako, ara, i te whakaki i nga
wharuarua korero Moria. Kei te Papa-i-Oea ténei whare takiura,a, me te mohio tonu

koia nei te huarahi hei whakatipu te reo.

Erangi i te timatatanga a te ropu reorua kare e arikarika te kuhunga mai o te tauira, ara
k€ te tini 1 te akomanga. NO te rdanga atu kua iti haere nga kaitono, &, kua kitea
akuanei ka mimiti haere nga kaitono, kaore he tauira. Ko te whakaaro kia horapa te

titiro ki mua, me pehea te whakata tétahi ropu and.

I mua atu 1 puta te torangapd a te kawanatanga i te tau 1988, e kiia nei Te Urupare
Rangapi, te Minita Maori a Koro Wetere. Te tikanga o ténei kaupapa he tohatoha
putea hei whakaara mai te iwi Maori, kia whai hua ai ratau ki ngd huarahi oranga
tonutanga mo te tangata. Ko te whainga matauranga téra i whakaputaina kia whiwhi ai
te tangata i te mahi e hiahiatia ana. Ka huaina mai ko ACCESS,”’ te putea kiri mana
Pakeha nana nei 1 whakatinana te kaupapa o Raukura. Heoi, no muri mai ka riro ki te
Tari Patahi Whakangiingli Matauranga te mana tohatoha putea ma te Kawana. .

Na te hurihanga o te kawana ka ara mai ko Plikenga Aotearoa te kaipupuri 1 te putea

whakangtingi kaupapa indianei.

Erangi, na te pokaikaha o te ropu whakamahere me te tumuaki i taua wa, i rite ai nga
timanako, a, i whakatinanahia a Raukura i te whare takiura i te tau 1990. Ko te
kaupapa o Raukura he kura whakangiingt akonga Miori, hei arotake huarahi tika mo
te whanau, hapi me te iwi Maori. Kua roa ké e noho here ana te kawanatanga ki te
kimi huarahi kia orite ai nga tukunga Maori md te matauranga ki &tahi o nga iwi o
Aotearoa.

Ko te tino hiahia kia whiwhi ai i te matauranga totika ma te haere ki ngd whare

takiura, ngd whare wananga. I tua atu kia whiwhi ai nga mahi pikenga, he pai te utu.
Ka whakaritea ko te kaupapa akoranga matauranga a Raukura, me ako i roto i te reo

*" Noel Scott & Bill Brislen, (1998). Report to The Maori Commission on Training and Employment:
Preparation for Employment. An Examination of Education and Training Issues which Influence the
Employability of Maori (with special emphasis on 16 — 18 year olds).
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Maori. E tautoko ana énei kaituhi Maori, ma te reo Maori ka mohio te tangata ko wai
38

1a.
E rua nga ropu i whakatiihia mé6 te ono marama noa iho. Ko te akomanga tuatahi, he
whare homai na te Kura Tini o Manawati, n6 te mea he piringa kotahi ténei wananga
ki te whare takiura 1 éra wa. Ara i muri rawa 1 nga whare teitei ¢ huna mai ana. Heoi,

ka manawareka te whanau ki ténei piringa i raro i te tuanui kotahi.

Ko te whakataunga korero a Pere (1982), “ko te tipuna me te mokopuna he hononga
kotahi nd nanahi, nd inaianei, nd apopd. Ahakoa ngd uauatanga o te wa, ma te tamaiti

1 tana whakatipuranga, e tauira tona ao Maori ma te reo.”

Engari ka raruraru te ropu tuarua. Ia ra kare i mohiotia kei whea he akomanga mo te
wiki, hdunga mo te ra. Tino kaha te Tari Maori ki te hapai ténei whanau kia pupuritia,
a, kia pumau tonu a Raukura, hei whakaora i te reo rangatira i té€nei whare takiura puta

noa.

Ka timata te réanga tuatoru, ara ké te nuinga o nga kaitono i pae-whiritia, ka
parekareka rawa atu. Na te kitenga atu, ka tino mohio te whanau o Te Kupenga kua
rangona whanuitia e te iwi,a, kei te tautokona ténei huarahi mo nga whakatipuranga, te
rangatahi me te pakeke e pirangi ana ki énei whakaakoranga. Na, I waimarie ténei
ropu me nga ropu o muri mai, i whakawhiwhia ki tétahi rima tGturu nd te Tari Maori.
Kua tutuki te hao o te ngakau, kare e mimiti ngd wharuarua tauira Maori 1 nga tau i

mua 1 nga aroaro.

Akonga Paewhiri
Ka tae ki te wa he paewhiri nga kaitono mo te kaupapa whakangingi o Raukura, ka

whakamatauhia ki ngad whainga kawanatanga. Ma ténei taumatua e whakaatu mai he
aha te reo o ia kaitono, mena ka taea te whakaputa he wahanga o te reo, a téra pea kare
noa iho. Na, he aha te tumanako a te tauira mehemea i waimarie ki Raukura. Ka
tirohia mena ka tlipono ki ngd mahi matauranga, na ka tae atu ki te taumata kaiako, 3,
he aha nga piukenga a te kaitono, he aha ana mahi i roto i te ao Maori.

* Durie, (1992); Hirini, (1997); Keegan, (1996;) Metge, (1995), Pere, (1984); Te Puni Kokiri, (1998).
Ko te korero o wénei kaituhi, mé Te Reo Miori ka mohio te tangata ko wai ia.
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Ko nga kaitono e whakaaea kia uru mai ko nga tangata i mutu ohorere i te kura, 2, i
aukatia o ratau rangatiratanga. Wétahi na te kore mahi me te rere o te ao hurihuri. Te
tikanga me kore rawa atu te matauranga o wénei tauira, ngad whiwhinga i te kura me
kaua e hipa atu i te 1B me te 2B, i te kura tiwhikete; nga tangata kore mahi, engari me
noho réhita i te NZES (New Zealand Emploment Services) mé te kotahi tau piki ake;
me nga tangata penihana.

I nga tirohanga ki te dhua o te reo i wénei dkonga ka kitea ko nga tangata pakeke, wha
tekau piki ake ki te rima tekau, he paku reo t0 ratau, d, ahua pai nga tuhituhi. Te rima
tekau ki te ono tekau piki ake, he matatau wenei i te reo,érangi kotiti ké nga wahanga
tuhituhi. Ko nga taitamariki rangatahi, ono tekau piki ake, ko te reo kura tiwhikete kei
a ratau. Ko te reo o te karakia, te mihi me te waiata kua whakatdngia i te hinengaro,
katahi ka puta mai i te mangai, érangi kua timata i te korero ahakoa kei te whakama.
Te nuinga e pai ana ki te tuhituhi. Wetahi atu kore rawa te reo, érangi ko ratau ma e ti
pono ana ki te kaupapa. Ko nga matua wénei e kimi ana i te huarahi kaiako Maori. Ki
a Fishman® (1991), ¢ te huarahi whakaora i te reo ko te kainga, i waenganui i te

whanau, i nga kura, i ngd wahi mahi me nga whare karakia . . . ¢

Tatauranga i Te Reo
Anei e whai ake nei nga tatauranga o te reo i Aotearoa,. Ko te Taura Whiri i te Reo

Maori, Te Reo Maori Tirohanga-a-Iwi (1995), me Te Puni Kokiri. Nga@ mahi o wénei
Tan Kawanatanga hei arotake he kaupapa whakawhdnui te reo matatau me te reo
korero. Na kainga Maori i uiuitia he 1,904, o €nei tangata, tekau ma ono te pakeke ka
piki atu i uiuitia. Nga torohanga patai e kimi ana ngé taumata korero, nonahe i tipu mai
te reo; te reo e manakohia ana; pehea te kaha o te reo; he aha te kaingakautanga ki te
ao Miori; te reo Maori me te reorua. NO ténei rangahau ka kitea nga taumata reo e

whakamahia ana, &, he aha nga poraruraru me nga uauatanga.

Ko nga tangata matatau ki te reo, ko nga ropu pakeke — 44% o nga kaikorero kei nga
taumata i runga rawa, ara, ko nga tau ono tekau piki atu. Ahakoa te nuinga o ngi
kaikdrero i te reo kei raro iho i te ono tekau tau, 2.9% anake e tekau ma ono ki te rua

tekau ma wha, engari 27.3% o te katoa o nga kaikorero i te reo Maori € ono tekau piki

* Fishman, Joshua. (1991). Te huarahi whakaora i Te Reo ko te kainga, waenganui i te whanau, i nga
kura, i nga wahi mahi me nga whare karakia.
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ake he tino matatau. 59.6% he Maori, tekau ma ono tau piki ake dhua korero ai i te
reo, érangi 26.2% anake e rata ana ki te korero i te reo ia wa. NO reira, e kil ana wénel

tirohanga he kaha ké atu te maramatanga a te tangata ki te reo, engari iti te reo korero.

Na&, ko ngé kaitono ki te Raukura nd nga hau e wha. No te takiwa o te Tairawhiti,
Kahungunu,Horowhenua, Te Atihaunui-a-Paparangi, Taupo-nui-a-tia, Tthoe, Te Arawa
me Papaidea. Rokohanga 1 ngd timatatanga o te Raukura kotahi te ropu, tekau nga
tauira, 4, € ono marama noa iho te roa. Te tau i muri ake, tekau ma rua ngi tauira, e
ono marama noa ténei réanga, ka whai ake e rua nga ropu mo te tau kotahi. I kokiritia
e nga kaiako, kare e taea te ako te reo 1 te ono marama, ahakoa ko wai te tangata, nd
konei ka whakahaeretia a Raukura mo te kotahi tau anake. Kia ata poipoi, ata
mirimirihia te tauira, hei oranga wairua, oranga ngakau me te manawanui, kia

whakaputaina te reo e tika ana.

Inaianei ka tirohia he aha nga hua i manakohia énei tauira.Otira ki t3 Tamati Reedy™
(1992), me whakakoi tonu te hinengaro o te tamaiti 1 te wa e tipu haere ana i te reo
ako, ki nga painga taha-a-iwi, te hihiri o te reo mauri ora. Ko te piripono ki te kaupapa
na puta atu i nga kuaha whakaakoranga. Korerotia te reo i te kainga, kdrero Maori i

nga wa katoa.

Te Wahanga Akoranga
Ko te mahi tuatahi kia timata nga tauira 1 Te Kupenga, ka pdwhiritia ratou, katahi ko te

whangaungatanga o nga tauira Maori katoa. Ma te kaitahi, me te noho whénau 1 roto i
te whare tipuna, kia mihia te whanau tini a Te Kupenga o Te Matauranga. Katahi ka
haere kia whakatauhia te whanau o Raukura ki roto i td ratou akomanga mo te wha

tekau marama. Ko ténei rima e patata ana ki te whare tipuna me Te Haonui.

NO reira heipu noa he manuhiri ki Te Kupenga ka tautoko a Raukura i te powhiri me te tao kai
he whangai i te manuhiri whakaeke. Koinei nga akoranga til marae ka whakamahia e te tauira,
kia mohio ki nga mahi a muri, a, ki mua. Tétahi tikanga ano, ia tau ka puta he ropu hou mo
Raukura, n6 reira ko ratou nga taina, nga kai takawaenga ma nga tuakana. Otira me kii, ma te
whakamahi pénei i te tauira Maori e kore e warewaretia, ka pimau ki te whatumanawa.

“ Reedy, T.M.(1992). Kura Kaupapa Miori, Research and Development project: final report / prepared
by Tamati Reedy. Wellington, New Zealand Ministry of Education.
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Tétahi miharotanga i waimarie nga tauira ki te kuia me te koroua e oreore haere ana i
te marae nei ia ra. Ki te whakapai i te whare, ki te korero Maori ki nga akonga, ki te
kohetehete noa, ki te noho tahi te tamaiti me te kaumatua. Kia ngaro te kuia i te marae
ka tino mokemoke te whanau o Te Kupenga. Ko te tino akoranga nui ma nga tauira,
me manaaki nga pakeke, me tiaki me whakanui. Kei a ratou ngd matauranga tukuiho a
nga mitua tipuna, 4, ko ratou ngi matapuna o te matauranga. Erangi me hoki tonu nga
mihi ki ngd kaiako Maori e kaha nei ki te poipoi, ki te mirimiri 1 nga tauira katoa kia

oti pai ai wa ratou akoranga matauranga.

Te Ahua Akoranga Maori
Ko te nohonga whanau, te whai i nga tikanga me te whakato i te taha wairua, ka

manawanui te dkonga kia tutuki dna whainga matauranga. Ko te tikanga hoki ma te
noho whaiti, me nga mahi a ropu, ka hikina ake te wairua o te tauira Maori. (Chapple,
S. Jefferies, R. & Walker, R. 1997. Weil, S. 1986)." Me kaingdkau te kaiako ki te
tautoko i nga tauira iti noa te mohiotanga. Kia ata whakawhiti whakaaro ki aua mahi
uaua, me te whakardpu kia torutoru noa iho ratou, kia marama ai te akonga ki wa ratou

mabhi.

Ko tétahi take and, ka ako tika te tauira Maori mena he Maori te kaiako. E mohio ana te
akona ka tGtika te rere o nga wahanga akoranga e kimi ana a ia. Na ka ngdwari and i te
whakaako nga whainga mahi. Ki te tirohanga a te tauira, ka manawareka a ia ki tona
kaiako Maori, otira ko te wairua whanaungatanga tétahi ki tétahi, ka parekareka rawa

atu.

Ka huri atu ki nga whiinga akoranga o Raukura, i nga timatanga o te ropu i te tau 1990.
Ko te tiidpapa i whakatakotoria, kia taea nga akona te korero Maori; ki te whakapiki ake
te rewa o te reo; kia mohio ki nga tikanga Maori; ki te whakarei i te mana tangata; ki te
whakato nga pukenga akoranga. Péra i te ako ngd momo waiata, 1 te tuhi tika, kia
marama i te mahi whika, nga mahi rangahau i te whare pukapuka, i te hakinakina

hauora, i te romiromi rorohiko. Me te whai i nga dhua Mana Maori ia wa e heipu ana,

kia kitea te huarahi tipuranga mo apopo.*

“! Chapple,S,Jefferies,R.& Walker,R.(1997). Miori participation and performance in education; Wellington:
New Zealand Institute of Economic Research (Inc.).

“2 Te Pataka Iringa Korero o Raukura (1990). Unpublished information Te Kupenga o Te Matauranga: Maori

and Multicultural Education, Massey University.
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Tuatahi ko te ara™
o te Matua i te rangi e
Tuarua, ko te taura
hei here i te tangata.
I te timatanga o nga mabhi i te akomanga, ia ata ka whakahuatia he whakamoemiti, ka waiatatia
he himene katahi ko te mihimihi.Kia ti pakari, kia kore e ngoikore te tauira ki mua 1 tétahi
ropu, i 6na hoa,amuri atu kia mohio ma te waiata e kinaki aua wahanga. Me whakarongo ki
nga tohutohu, kia mau ai ki te hinengaro.Kia kaha ki te whakawhitiwhiti korero, te whakautu a
waha, me te tuhituhi hoki. Ko te mutunga mai kia manawanui te akonga ki tona reo Maori. I
nga whainga ako ka puta nga kupu hou; me te tuhi tika 1 te reo.Ki wénei mahi ka tapiritia nga
tikanga Mdori péra i nga mahi marae, tao kai, raranga harakeke, te ruku kaimoana, te rama
tuna. Ko nga aro matawai ka whakatihia, te korero a waha whakamatautau; te tuhi
whakamatautau. Nga aro takenga ko nga tauira; nga kaiako; nga kaumatua.

I nga mahi a te karaihe, kua kitea ma te romiromi, me te raweke a te ringaringa tauira, e
whakapono ana ka ngakaunui te akonga Maori ki nga whainga matauranga. Tétahi take ano,
ina ka haere ki aua mahi, me kaha tonu te kaiako ki te akiaki kia oti pai. Me whakakore te

whakaaro he ra ané apopo.

NG te tau 1996 ka whakawhiti te whare takiura ki te whare wananga o Massey ka whakahuria
nga whainga ako o Raukura ki nga pepa wananga. I awangawanga te Te Kupenga o Te
Matauranga me te tangi a te ngakau o nga kauhautu o Raukura, a Pikenga Aotearoa, te tari
homai te putea kawana. Ko te maharahara nui, téra tonu ka whakakorehia te kaupapa i1
whakamanahia a Raukura. M6 te rawakore hoki, ara hei poipoi he ata mirimiri 1 te akonga kia
taea nga matauranga e hiahiatia ana. Heoi, i eke tonu ki nga whakaaro o Te Tari Maori. *

Kei raro iho nei ngd pepa matauranga, i whakatauhia hei mahinga ma nga akonga mo
te wha tekau wiki i te tau 1999. I te otinga o énei pepa, katahi ka waitohua i te
tiwhikete whakamutunga o Raukura. Kare i whakaarotia ma te tohu a te Whare
Winanga o Massey e whakamana te tiwhikete, kore kore rawa atu. Ko te heke a te
werawera ki te rae o te akonga, koia ra anake. He awangawanga nui ténei i waenganui

i ngd tauira o te réanga nei. Ko te whakarere kétanga i a ratou ki te whanau o te Whare

* ibid

* Waite,J.(1992); Weil,S.(1988,1992); Weis,L.(1985). E maharahara ana wénei kaituhi, térd pea kare e
tautokona nga akonga whakangungu e nga kura wananga. T3 ratou e kii ana, huakina nga kuaha o te
matauranga kia ritou e hiahia ana ki te ako. Kia nui tonu te mirimiri me te poipoi, &, kia hikina ake te
ngakau tangata. Ka piri pono ki nga akoranga e manawanuitia ana.
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Takiura o Papa-i-Gea. Ména e kii ana tatou ehara ténei i te mahi wehewehe tangata, he
aha ranei ké. Ko te whakaaro e marekereke ana te kii, ko ratou €ra, ko matou énéi, he
kaupapa whakahanumi tangata. *Ko ta Metge, kaua e takatakahi te mana tangata, ma

te whakataurekareka étahi tikanga, hei atawhai 1 nga tikanga Pakeha.
Tohu 1.

Nga Pepa Mahi

Te Reo Maori

Nga mahi taturu a Kui, a Koro ma
| Marae tikanga i mua, k i muri

| < Wahanga haerere ( noho marae-a-iwi ) 2 x I wiki haerenga S2
' Pamamao ki te ako i te kawa me nga tikanga a tétahi atu iwi.

| < Noho marae — Tétahi pé i Te Kupenga marae, 1x 3
| He kaupapa mahi a kainga rumaki reo; waiata/haka/whakataruna S 1/2
Ki ngad whakaritenga o te hotaka md te wha tekau wiki, ka tikina atu na tohunga

whakairo, raranga, te kuia me te koroua, kia hikaka ai te ngakau akonga. Tétahi
ahuatanga e pai ana ma Raukura, ko te atawhai i ngad manuhiri e whakaeke ana i Te
Kupenga marae. He maha tonu nga tangata e puta ana, ko nga pakeke, nga wharekura,
me nga kdhanga reo. I te nuinga o te wa ko nga tauira na kaiwhakahaere o te marae-atea,

kia mohio mariki ratou ki nga tikanga, ki nga wariu Maori.

Ki waenganui o te tau kua reri na akonga ki te whakawhanui a ratou tirohanga, ki nga
mahi rangahau i Poneke. I te Te Papa Tongarewa, Te Matapuna Matauranga o Aotearoa,

“Metge,J.(1976). The Mioris of New Zealand. Routledge and Keegan Paul, London.



34

Te Matapuna Puranga o Aotearoa. Otira ko te parekareka ka puta, ko te
whanaungatanga me te noho po i te taha o &tahi atu ropu tavira and i Poneke. I ahu
mai énei whakatipuranga no ngé rohe kore mahi, ko ta te Kawana hei whakangiingi i a
ratou ki nga mahi taone. Ko nga mahi wheketere, wapu, kamura, &, he tauira i te whare
wananga pea. He wahanga parekareka ma te dkonga ki te whakawhiti whakaaro ki

weétahi atu mahi i te taone nui o Whanganui a Tara.

Otira, a muri i te wha tekau wiki mena 1 tutuki ngd@ whakaritenga a te tauira ka tohua ia i
te tiwhikete o Raukura. Mai i konei kua ahei te tauira ki te tono mo tétahi o nga wahi
kaiako 1 nga tau e toru i te whare takiura. Te tatauranga mo nga tauira nei, 70% ka whaia

te matauranga 1 Te Kupenga o Te Matauranga.

- Ko te kaiako K6hungahunga

- Ko te kaiako Kura Tuatahi

- Ko te kaiako Reo Rua

- Ko te Aho Tatairangi Kura Kaupapa Maori

20% ka whiwhi mahi totika péra i te kaiawhina i1 te Kohanga Reo, wétahi wa ka hoki
atu tétahi o nga tauira ki tona iwi. Kia mutu pai te toru tau, ka tohua te tauira 1 te tohu
pokairua, a muri mai wétahi ka uru ki te Whare Wananga o Massey, ki te whakaoti i te
paetahi, a muri mai ka whaia ngd mahi a@ kura. Ko te nuinga ka haere hangai ki nga

mahi kaiako 1 nga wharekura.

Ko te kaupapa o Raukura he whakatiGwhera and i nga kuaha ki te kimi huarahi
matauranga. Kia orite ai ngd whakatutukitanga Maori ki €ra atu o nga iwi i Aotearoa
nei. Ahakoa kei te korero tonu te kawanatanga me pehea e taea e nga iwi, ngad kura,
nga matua i te whakapai ake i te matauranga o te Maori. E maumahara ana kare wénei
akonga i whiwhi tohu i te wa i kuraina. Ma nga kura whakangiingli péra i a Raukura e
whakatenatena, kia piki ake te tokomaha akonga kia whiwhi he tohu matauranga, &,

kia whiwhi tautdhito hou hei whai 1 nga whakarerekétanga o te ao mahi.

Ko te tino hiahia nui kia tokomaha na kaiako Maori e mohio ana ki nga reo rua, a, ki
nga tikanga rua hoki. Ko nga akoranga o Raukura kia honoa atu ki te kaupapa o Te
Kupenga marae, katahi ka taea te whakaako i nga ra kei mua i te aroaro o te kaiako

hou.
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Whanau Tahi

Kua kitea ma te piritahi, me te whanaungatanga, manaakitanga, te tautoko tétahi ki
tétahi. Ka pakari ake te tauira ki tdna ake taumata mohiotanga, otira kare ia i mohio i a
ia tonu he pikenga hoki. Ka manawareka te wairua akonga ki te whakapono ki a ia
ano, a, he mana ahurei ia. Te kaupapa whakahirahira ko te nohotahi a te whanau, ara,
ko te tauirate kuiate koroua. Ma nga tauiratanga kaiako Maori e hiki ake te
whatumanawa o te akoranga. “°E tika ana te whakaaro a Durie, ma te piringa tahi a ngi
whanau ki wa ratou kawenga kaupapa, ko te pakaritanga ake téna.

“ Durie, M.H.(1994a). Whaiora. Auckland: Oxford University Press
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UPOKO TUATORU
TE REO TAUIRA

Ma wai e kawe taku kauwae ki tawhiti
Miku e ki atu, e whae
Ma matou, mo ake tonu atu.*’

Tirotiro kau noa kei whea ra! E kui mae koro ma, homai te waiora ki nga
whakareretanga iho o koutou ma.Kia puta ai nga hua hei oranga md nga uriko nga
mokopuna e ti iho nei. E maharahara ana, kei patai te tamaiti, i ahatia e koe taku
mauri. Ma matou e kii ake, kua manu te waka matauranga, kapohia pupuritia. Ko koe

and te wheti, te ahureinga o te tau rua mano, mé te iwi Maori.

Ko ténei wahanga e whakaputa ana i nga korero o te ngakau tauira, mai i nga patapatai
1 tukua kia ratou, me nga tirohanga ki ngd mahi 1 mahia a tauira, nd mahi takata 1
waenganui 1 te iwi.Te whakaruruhau o Te Kupenga o Te Matauranga marae me Te
Haonui, he whakaaro ki wa ratou whanau ake me te whanau whanui o Te Kupenga o
Te Matauranga, me te hikoi atu ki te taumata teitei i te Whare Wananga o Massey. Ka
tirohia nga timatanga, ki nga putanga ahua o nga tauira, ara, koe wai ratou? né whea

ratou? e haere ana ki whea ratou? me te ahu whakamua o nga tauira.

Ki te korero a Whaimutu Dewes, *mehemea he Maori koe, ko te roanga atu téra ki te
kimihia tona tuakiri. Ma te maramatanga a te tangata ki tona maunga, awa, marae me
tona whakapapa, me te whakaaronui ki nga tirohanga whakamua. Kia ahei te ti totika
a te tangata i runga i tona mana ahua. Kia tapiritia atu nga kupu tuku a téra rangatira a
John Rangahau.’Ko tana Maoritanga e motuhake ana ki ona korero tuku iho tona,
Tuhoetanga, i mua ake i tana Maoritanga. Ko te tuturutanga o te Maori, kia mau tonu
ki wona ake rereké tahitanga. He rereké te Maori ki te nuinga, he rereké tétahi ki
tétahi.

! Taiapa,].(1998). Mana Wahine, Study Guide paper 50.203. School of Miori Studies, Massey
University. He wero ténei ki nga uri whakatipuranga e whai ake ana. Kia kaha ki te ptpuri i nga taonga
tuku iho a kui ma a koro ma, hei tiketike md 10 iwi Maori.

* Dewes,W.(1994). Priorities For Maori Development: Principles For Resource Distribution. In Kia
Pumau Tonu.pl142. Proceedings of the Hui Whakaptimau Maori Development Conference. Department
Maori Studies, Massey University.

*’ Rangahau, J.(1975). “Being Miori”, In Te Aohurihuri: Aspects of Moritanga. Michael King (ed).
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I te tau 1992 1 puta te whakaaro o te whanau a Raukura, kia hangaia he tohu motuhake
mo ténei ropu tauira. Ko te whakaaronui tonu, hei hiki ake i te mana ahua o te akonga i
ngd wharuarua o te whare takiura, i Te Kupenga o Te Matauranga.He tohu
whakaaturanga ténei i te kura whakangungu o Raukura, ahakoa he pepa panui 4 kura, &
hapori ranei. Engari ka haere tétahi o te whanau ki te tono ki tona whanaunga, a
Delwyn Hakaraia, he uri ia nd Ngati Raukawa.l taua wa he tauira a Delwyn i nga mahi
toi i Te Putahi a Toi.NG te tau 1993 ka huaina mai ténei tohu rangatira e whai ake nei.

Tohu 2. Te tohu motuhake o Raukura

Ko ténei tohu™i tahia i te arohanui me te humarie o te ngakau ki

nga taonga a kui ma, a koro ma. Ko ngi korero o ténei tohu e kii

RAUKURA

ana, ko nga matua wénei e awhi ana i ngd ururua tipuranga, kia pakari

ake te tipu o nga pakiaka, a kia ora ai te more te weu. E hanga rite ana ténei ki te dhua
o te akonga e kimi nei he huarahi matauranga mana. Kare i ngawari, ara tonu nga
poraruraru me ngd péhi vaua,engari ma te mahi 8 whanau ka pari te ihu, ka taea nga

matauranga e manakohia ana e te akonga.

Ahuatanga o nga Tauira
Mai rano i nga waru tau kua hipa atu, tekau ma waru nga tauira i whakaaetia kia uru

mai ki roto i Raukura. Wétahi n6 nga iwi whanui tonu e noho marara ana i Papa-i-oea
nei, and, wétahi ka tono mai i a ratou rohe ake, i Ngai Tihoe, Whanau-a-Apanui,
Ngati Porou, Taupo-nui-a-tia, Whanganui, Kahungunu, huri noa. Koia nei ngi taina
me nga tuakana, a ratou pakeketanga ka timata i te 16 tau ki te 48 tau, engari te
kohinga pakeke e rua tekau ma ono piki ake. Ia wa ka kaha te kaihautu kia orite te ira
tangata, ara, kia iwa nga tane, kia iwa ngd wahine hei painga mo te akiaki ropu. Etahi

wa ka taea, a, kare noa iho pea, engari mena ka heipu he tino pai rawa.

Nga kaiako e mahi ana i Raukura nd te Tari Maori i Te Kupenga o Te Matauranga.
Tetahi kaupapa whakahirahira i hua mai ko te hononga o nga wananga matauranga e
rua o Massey i te tau 1996. Ko Te Kupenga o Te Matauranga ki Te Piitahi-a-Toi, kare

1 roa a muri mai i whakatiwheratia he whare motuhake mo te Tari Maori i ténei whare

*0 Raukura Archives: Delwyn Hakaraia (1993). te tohu a Raukura me wona kérero. He wahine
ngakaunui ia ki nga whainga o nga tipuna. Tona tino rangatairatanga i heke mai i nga kawai o Ngati
Raukawa whanui tonu. Unpublished information.
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takiura,Te Uru Maraurau. Ki nga tirohanga whakamua, kua pimau te matauranga

Maiori me Oona ahuatanga katoa 1 ténei wahi akoranga.

Ko te tidapapa o Te Kupenga marae he wahanga akoranga ma nga tauira,ahakoa ko wai
ratou. Ka taea nga akonga i te noho tahi, ako tahi, kai tahi, moe tahi i roto i te
ahurutanga o t0 ratou ao Maori. Me te kaha and ki te rimaki i te reo me te kawenga i
nga tikanga. He whare whakapiringa, huihui i nga akonga e whai ana i te matauranga,
ahakoa ko wai ra. Ko te korero a Arohia Durie ki te dhua o te kaiako Maori e ako ana i
nga tauira Maori. Kia matara me te whakapau kaha ki te whangai atu i nga momo
matauranga katoa, ki ia akonga, ia akonga, he whakamana dhua and i a ratou me o
ratou whanau, hapii, iwi hoki.”' Kia tirohia and te papa kdrero a Pere e tauiratia nei i
Te Wheke, ko te akoranga he kotahi, ara ko te noho whanau i ngd momo rewa katoa.
He orite ténei ki te aupiki o te ara poutama 1 nga whare tipuna, a, ko te tipuranga o te
whainga matauranga. Ka hoki ra wenei putanga korero ki te hanga dhua i whakatongia
te kakano matauranga ki ngéd akonga o Raukura, a, e kakahutia nei ki téna, ki téna, i
Ona ake pakaritanga. Ko te whakamomori ngatahi te wairua whanau ka ekea te

taumata akoranga.>

Otira, 1 konei me tahuri ake ki te whakamarama te take and 1 whakaputaina te ingoa a
Te Kupenga. I te tuatahi, ka taea e ngd akonga katoa i te whakapapa ki ténei whare.
Tuarua, ma Te Kupenga e kume mai nga akonga ia tau, ia tau, ki te whai matauranga
kaiako. Na, kia G nga whainga matauranga nei ka wehe atu ratou, engari i tona wa kia
puta te puronga a Te Kupenga marae ka hoki mai te tini a Te Kupenga o Te
Matauranga ki tOna poito and. Kare e taea te aha koinei te taura here 1 te tangata. Ko te

kaupapa o te matauranga e kore rawa e mimiti tona puna whakatoto.

Mena ka ata tirohia i runga i ténei whare tipuna a Te Kupenga kare he tekoteko,he
koruru ké. Ko te hanga dhua o Te Kupenga e tohu ana i te puawaitanga o te tangata, te
mana dhua, te mana whenua. Kei te wairua o ngd whakairo me ngd kowhaiwhai e

whakadhua ana te tini a Te Kupenga o Te Matauranga. Kei konei te putanga whakaaro

'Durie, A.(1995). Kia Hiwa Ra: Challenges for Maori Academics in Changing Times.He Pikenga
Korero. Koanga , Vol.1, Number 1. Koia nei te kauhau i tukuaki t&tahi Huinga Matawhanui. Ko te
piitake o te korero, mena kei te Zhu whakamua te Maori me i tonu ki ngi mitauranga Miori me nga
matauranga Pakeha hoki.

52 Pere,R.(1991).Te Wheke: A celebration of infinite wisdom. Ao Ako Global Learning. New Zealand
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a te tauira i ana pukenga whakapaipai i nga pakitara o te whare tipuna mai i waho, 2,

ki roto 1 te whare, huri noa.

Ko nga hitori e tohu ana i te taenga mai o nga waka e whitu me te waka o Kapene Kuki, i tua
atu o ténei e toru nga tohu whakairo ia taha o te kuaha, anei nga kaitiaki o te whare. Kei patata
ko nga momo ahua o te tipuna nei a Maui, ara ko te taha wairua, te taha nanakia o te tangata,
me te matauranga. Ko énei nga matauranga motuhake ki Te Kupenga o Te Matauranga. E wha
na tohu kei ia taha o nga matapihi e rua, e tohu ana i nga pikenga a te tangata. Péra i te puoro
whakatangitangi, mahi hakinakina, nga mahi matauranga, nga mahi harikoa a te whare takiura.

I te ra i whakatiwheratia a Te Haonui, e toru nga pitharakeke 1 takohatia e te iwi o Te
Atihaunui-a-Paparangi ki Te Kupenga marae. He tohu ki te uru matua, te rangi, te tawhito. Ki
te rongomau, te aroha, te pai, nga karakia katoa o te tangata. Anei te herenga mai i te awa o
Whanganui ki te awa o Manawatii, and te taura here i te tangata. Kia ta ai te te tini o Te
Kupenga ki waho, a,ki roto hoki i nga wa katoa.

Ko nga tukutuku e iri mai ana, he iringa korero a nga tauira. Kia maumahara he whare ako
ténei 1 nga tauira katoa, na ia toru tau kia puté atu nga tauira i Te Kupenga o Te matauranga
me waiho mai e ratou he whakapaipai mo nga pakitara o te whare tipuna nei. Kati,i muri mai i
te tiwheratanga, ka timata nga akonga ki te raranga 1 nga tukutuku moé nga heke. Ka
maharahara te kaumatua ki wénei whakarite, me pehea ra ki te whakaotinga. Heoi ano, ko te
korero whakautu atu e kui ma e koro ma, ma te wa ka oti katoa i nga tauira. I oti te tahihi o te
whare i nga kowhaiwhai katahi ki * nga heke o te whare.
Tohu 3. Te tohu o te taura here tangata ki
Te Kupenga o Te Mitauranga marae. M

te taura here i te tangata. E rua tekau tau indianei, kei te eke tonu mai nga tauira ki Te
Kupenga marae.Koia nei te haka powhiri ka tukua ia wa ka whakaeke mai he akonga hou ki te
marae-atea, 1 mua i te karanga o te kuia.

A toia mai, te waka

Ki te urunga, te waka

Ki te moenga,te waka
Ki te takotoranga

i takoto ai,te waka*

%3 Goulton-Fitzgerald F.M.& Christensen,1.(1996).He Taura Tangata Te Kupenga o Te Matauranga.
Published by:Kanuka Grove Massey University College of Education, Palmerston North.
“TeKupengaoTe Matauranga (1990). Te tari pupuri taonga. He kohinga korero a kui ma, a koro ma
¢ akohia ana e nga tauira i roto i nga waiata haka péwhiri a Te Kupenga marae.
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N6 te tau 1996 ka hono atu ténei whare takiura ki te whare wananga o Massey. I tekau ma ono
marama 1 muri mai ka whakakorehia te tiinga o te kuia 1 Te Kupenga marae.

E hika e, katahi ténei mamae nui, te hinepouri, ara ké te aue nui a nga tauira me nga kaiako o
Te Kupenga o Te Matauranga.He tika ténei mahi? ko wai ra te rorirori e kii ana e kui kati ra i
konei? ko nga mahi kaumatua e kore rawa e mutu,he mahi mé ake tonu atu. Ko te aroha nui, kei
te raru te Miori ki nga whiinga teitei a te Pakeha. E ai ki nga korero a Darrell Waiti,” kare ma
te whakamana i te tangata 1 a ia, kia taea te taumata Pakeha, ara ma te kakara o te moni. Me
awhina,me tautoko nga kaiwhangai i te matauranga kia taea e te Maori te nuku whakamua.

Inaianei ka tukua ma te whatumanawa o téna tauira, o téna tauira, ¢ whakapuaki tona
ngakau, 6nd whakaaro, ona tiimanako ki te huarahi haere whakamua i wawatatia e ia

mona, me nga momo patapatai i whakaputaina.

Nga whainga patai tuatahi:
1) He aha ou maumaharatanga ki t6 whakatipuranga, i t6 haerenga ki te kura ?

2) 1te wa i kuraina koe, péhea te awhina, te tautoko i t6 whanau i a koe ? He aha
a ratou moemoea mou ?

3) He aha nga mahi i mahia i te kura ? Nga momo whakahaere, te ahua o te
tangata ?

4) 116 ao whakatipuranga, i ti maia koe i tétahi mahi mou ake ? Pehea i nga
mahi whanau, hapi, a-iwi, nga mahi marae ?

5) Na te aha koe i whai ai te kaupapa o Raukura ?

6) He aha koe i pirangi i te mahi kaiako ?

7) He aha nga whainga i manakohia e koe ?

8) He aha ki a koe me t6 whanau te huarahi o te Whare Wananga ?

Ko te nuinga o wénei akonga kare i warea ki nga mahi a kura i tona ake wa,
ka karaukore te aro ki nga mahi hei mahinga.Indianei kei te miharo ki nga
tukunga ako o Raukura e whakaté nei te ngakau hikaka mé nga whainga
akoranga. Ahakoa he pakeke, he taitamariki rani, ko te nohotahi ki te akotahi
te rongoa pupuri i te akonga Maori.Na te whakaputa i te reo me nga tikanga

e mohiotia nei ko wai ratou, né whea ratou, a, e ahua pehea ana ratou

%5 Waiti, Darrell. ( 1997). Towards the Future: In He Tirohanga ki mua:Vision for Maori Education: p27.
Ko te whakaaronui a kaua e whakapae i nga he ki muri, waihotia atu, kimihia nga whetu, péra i nga
tipuna, kaua e tukua ma te karoti a te Pakehd, e whakawairangi te tangata.
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Ngd whainga patai tuarua: Te tii a te tangata

1) He aha nga mahi Maori kei te mahia e koe ?

2) Kei te tautoko t6 whanau ina kua whai koe i te huarahi matauranga ?
3) Te Reo Rangatira, kua akona e koe t6 reo Maori ? ténd he aha ra ?
4) 1 pehea te tukunga a te karere o Raukura ki a koe ?

5) He aha nga whainga matauranga e hiahia ana koe ?

Ki te maha noa atu o wénei akonga, ko te mahi tuatahi he akona i te reo,
katahi ka whai ake nga mahi marae me te ngakaunui ki nga wariu Maori; Ki
weétahi I kitea te karere panui o Raukura i roto i te niipepa, e ruarua nei na te
korero @ waha, na te korero d waea; I wawatahia nga whainga matauranga
0 he kaiako Maori i te kura tuatahi, kura kaupapa, te kéhanga reo, a muri

mai ka taea te huanuku ki te whare wananga

Te wahanga kérero ma nga tuakana, nda kua puta ki nga taumata i manakohia.

1) He aha nga mahi inaianei ?

60% = he kaiako Maori 1 nga kura tuatahi. 20% = kei te whare wananga. 20% kei nga mahi-a-iwi.
2) Pehea tou wa i nga mahi akoranga ?

50% = tino pai, a, 1 tutuki mariki nga mahi. 30% = ahua pai, engari me kaha ake. 20% =1 pahi

3) Kua tutuki 6u moemoea ?

60% =Ae marika, ko titangata ra inadianei; 20% =Ae, ki te ahurutanga o te whare wananga;20%
=Ae,mahi-a-iwi, ara kua hoki ki te marae me nga mahi i te kainga.

4) He aha ou whakaaro ki te kaupapa o Raukura ?

Ko te tangi o te ngakau kia kaua e whakakorehia a Raukura kia tataki mauria, tautokona kia
noho pumau tonu ai. Na Raukura i whakapakari me te whakamanawa i1 a matou na akonga kia
ti whakahirahira mé t6 matou ao indianei.

5) Na kua puta koe he kaiako Maori, he mahi ngawari?

Ki te maha o nga akonga e kii ana ehara ténei i te mahi ngawari, engari me tiipono ki te
kauapa mo te iwi Maori, ara mo nga uri whakaheke apopo.

Te Rau o te whakaaro
Rautahi:
Kia ora, i whanau ahau i Tauranga moana, 41 toku pakeke. Kare ahau i maumahara ki

toku wa i te kura tuatahi, he tino ngaro aku whakaaro ki aua taima.Engari,i te kura
tuarua i rawe ki ahau te mahi toi,hangarau me te pangarau. I te mutunga o taku haere ki

te kura i waimarie ahau he mahi hanga pikenga mihini, i te Manatu Huarahi, &, i
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whakamahia e 27 nga tau i ténei mahi. Ki toku mahi toiti ka marena maua ko taku hoa

wabhine, e toru a maua tamariki.

NG te tau 1994 ka hiinuku matau ko toku whanau ki Papa-i-Oea, ki te noho whakata i
reira, a, he wa hararei hoki.Engari ka hoha ahau i te noho kore mahi noa.Ka haere ahau
ki te Tari Toka i Te Ora, ki te pataitai he aha wétahi mahi i Papa-i Gea.l reira ka kitea
ahau te panui mé Raukura me te kii, he kaupapa whakaako i te reo. Na ka puta te
whakaaro me hoki ahau ki te whai i te huarahi matauranga, ahakoa he mahi rereké

ténei maku. I tino harikoa ahau no te mea i1 waimarie taku pepa tono ki te Raukura.

I te ra timata o te ropu tauira ki Te Kupenga o Te Matauranga marae,.i pdwhiritia
matau katoa, 18 nga tauira me a matau whanau tautoko. He mahi tauhou ténei ki ahau,
ahakoa taku mahi he hikoi atu i te taha i 6ku hoa hou e whakaeke ana. Kei te umere
te reo o tétahi wahine, nd muri mai ka mohio ahau he reo karanga téra na te kuia.*® E
tika ana te korero a Penetito, ma te whakakaupapa i nga tikanga Maori ki nga whare
wananga,ka rangona e te tauira tona mana ahua ake Ko nga kaumatua hoki na hononga

whakahirahira o te ao Maori.

He ao and ténei 1 te whare takiura nei, i, 1 Te Kupenga o Te Matauranga moku.
Akuanei tonu ka whakahoahoa te tauira ki te tauira, ka mutu nga hariru ka kapu ti
matou. A muri mai kidtahi matou ka titaki ki te kaiako,atétahi ki tétahime te
whakamarama he aha nga mahi mo te 40 wiki.Kei te rekareka matou kua uru atu ki

ténei huarahi matauranga, engari kei te wiriwiri aku waewae i te mataku.

I 29 nga tau inaianei i wehe mai ahau i te wharekura. Heoi noa ka tataki au ki nga
tauira pakeke he hoa maku. Ka ata tau aku whakaaro kua whiwhi he hoa mahi tahi ki
ahau. Weétahi and o nga tauira he rangatahi noa iho, ko te dhua nei he tino hoha. No
reira i pokaikaha wétahi o matou ki te akiaki i a ratau kia aro mai ki nga akoranga

matauranga. Rokohanga kotahi noa iho ténei wa ki te ako mo matou katoa.

He ropu, he whanau matau katoa, i noho tahi ki roto i te akomanga kotahi mo te tau.
Kare i péra i wétahi atu ropu tauira, ia haora ka nekeneke ki tétahi atu rima ako. Ki

% Penetito,W.(1996). He K6ingo md te piimahara: Memory and scholarship for a liberating pedagogy.
In He paepae korero: Research perspectives in Maori education. (Compiled by Bev Webber).
Wellington: NZCER.



43

ténei whakaaro,kaua e wehewhea te akoranga matauranga Maori me kokiritia kia noho
whanau. Ma konei e mau ai nga akoranga ki te hinengaro o te tangata, me ata poipoi,

me 3ta pana whakamua.

Ko te tino take i pirangi ahau ki te kaupapa o Raukura, ko te reo me nga tikanga no te
mea kire ahau i mohio ki toku reo Maori me nga taunga mahi i te marae.”’E ai kia
Reedy, na te puku kaha o te Maori ki te korero i te reo me te noho ki 6 ratou whenua
tipuranga, ka pakari te reo. Na, kua tau aku whakaaro inaianei kia tituki ahau te tiinga
kaiako Maori, hei whakahoki nga matauranga ki te iwi. I te mutunga mai o Raukura i
tono ahau ki te kaupapa motuhake a te mahi akoranga kura mahita, &, i waimarie and
ahau ki ténei whainga ako md te toru tau ki te rOpu o te nuinga. Indianei kei te
whakaoti ahau i1 wétahi tuhinga roa katahi ka tutuki toku Tohu Pokairua, i nga kura
tuatahi.

Na, ka rongo toku whanau aku mahi kimi matauranga, ka tino rekareka ratau, ka
manawa reka and ahau 1 wénei akoranga whakahirahira. Kare te mahi kaiako he
ngawari mo nga tangata pénei i ahau, kare hoki i ata tau i te kura. Ki nga toru tau, he
tino uaua nga mahi ki te taha Pakeha i te nuinga o te wa. Ko te tirohanga pai ké atu ki
te noho whanau matau nga tauira Maori ahakoa i te réanga i te pd, kia oti tika ai nga
mahi kainga. Ki nga mahi pénei ka puta te mokemoke ki a Raukura, otira kare e taea te

hoki whakamuri me titiro whakamua i nga wa katoa.

Mutu ana te karaihe ka teretere matau nga tauira Maori ki Te Kupenga Marae, ki te
whakatd i te hinengaro, ki te whakawhanaunga me nga kaiako Maori me te kuia o te
Marae. Mena kare te marae me te rima o Raukura, ka tino raruraru matau, téra tonu
kaore e tituki a matau wawata matauranga i ténei whare takiura. Ki te whanau a te
tini o Te Kupenga ko te marae te tiapapa e paihere nei i te tauira kia t0 maia ki runga 1

te papa whenua i ténei wananga akoranga.

Kare ahau i1 te whakama indianei ki te korero i toku reo Maori, kua mohio ahau ki te

whakapiata nga kohua i Te Kupenga Marae me te tiaki pai nga tikanga Marae.

*7 Reedy, T.(1975). He karero whakatiiwhera i tétahi hui m nga kura mahita, no roto i te pukapuka a
Moorfield, John (1993). Te Whanake 3: Te Mahuri, Longman Paul, Tamaki-makaurau. (167-169).



Kei te mohio inaianei ko wai ahau? no whea ahau? a,he kaiako Maori ahau? He mihi
nui ténei ki te kaupapa o Raukura, na ténei kura whakangungu 1 puta ai ahau he kaiako

Maori.

Raurua:
Kia ora,taku whakatipuranga i Wainui-o-mata,i Whanganui-a-tara,ko 6ku matua no te

Tairawhiti. Ka timata wénei korero i nga mahi i mahia e ahau. I te timatatanga he
kaitihore kiri reme taku mahi, koia nei anake nga mahi i watea ana ma te rangatahi,
engari he tino paruparu, ka ngenge ahau i1 wénei mahi. NO muri mai ka ako ahau ki te
kuti hipi, parekareka ténei mahi me te moni utu. Tetahi and he rawe ki ahau te noho
pamu Kua tae ki te wa me kimi he huarahi mahi and, ka tono ahau ki tetahi kura
whakairo, na ka waimarie ki ténei kura whakangungu. No te huri o te wa i ngakaunui
toku whénau ki énei mahi whakahirahira o ngad matua tipuna me nga akoranga whai
tikanga i puta ki a matau nga tauira. Ko matau te réanga whakatipuranga o nga taone

nui no reira he ao and ténei.

Ahakoa he tino pai nga mahi whakairo, kua timata ahau ki te whakaaro mo apopd, me
rapua he huarahi whakaputa matauranga, no te mea koia nei te huri o te wa. Ka
ngakaunui mai toku whanau, ka koakoa ahau ki t0 ratou tautoko mai. Kua puta hoki te
panui a Raukura, ko taku mahi he tono atu ki Te Kupenga o Te Matauranga i te tau
1992. Ka miharo ahau i whakaae mai te whare takiura ki toku tono ahakoa kei te tino
wehi au na te kore mohio he aha kei mua i ahau, i 14 aku tau ki muri i te mutunga i te
wharekura. Engari indianei kei te hikoi matau te ropu whakaeke me toku whanau
tautoko i runga i te reo karanga o Te Kupenga o Te Matauranga marae E aue kua pai
rawa taku ngakau, kei te kitea atu he whanaunga e noho mai ana i te paepae, kua pai
ahau indianei. Ki taku whakaaro he wero ra ténei moku, kia matara ki nga mahi

matauranga e manakohia nei ahau.

E ono marama te kaupapa akoranga i Raukura, engari he iti rawa ténei taima. Me
pehea 13 e taea te ako i te reo me nga tikanga, mahi rangahau, korero pukapuka i roto 1
ténei wa poto, otira me kaha tonu. Na nga tauira pakeke i ata tau ai matau ki wénei
mahi. I hikaka te manawa ki nga mahi matauranga i whaia e matau i roto i a Raukura.
Me te noho tahi o te whanau ki Te Kupenga marae, i tino waimarie te ropu ki te kuia e
manaaki ana i a matau ia ra, engari inaianei kua ngaro téra ahua,a, kei te mokemoke te
whare tipuna me nga tauira katoa ki tétahi kuia and mo te marae. Mai i a Raukura ka
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whakawhitu atu ahau ki nga whainga kaiako i1 te whare takiura mo te 3 tau.16 nga
tauira i a Raukura, a, 11 matau i whai 1 ngd mahi kaiako.

I te wahanga akoranga i a Raukura i noho whéanau matau, i tautoko matau i ngd mahi
hei whainga. He mea nui te whakawhanaungatanga tangata, te nuinga o matau karekau
i mohio tétahi ki tétahi, engari na te noho whanau pénei i ténei kura whakangungu ka
hikina ake te mauri tangata, ka tutuki pai ngd mahi matauranga. He tino uaua weénei
mahi, na te noho whanau a te ropu ka taea te whakaoti i a matau mahi.**E tautoko ana
weénei kaituhi me awhina, tiaki, manaaki, tétahi i tétahi, kia kaua e warewaretia te

whanaungatanga ki te whanau whanui ano.

Ko te mutunga mai i whakapotaetia ahau ki toku Tohu Pokairua i te tau 1995. Mai i
konei ka haere atu ahau me wétahi oku hoa ki te whare wananga o Massey ki te whai i
te huarahi tohu paetahi matauranga. I te wa e tauira kaiako ana matau mena i oti pai
ngd tau e toru, te tikanga tonu ko ngé pepa i mahia ka tapiritia ki te whakaoti i te tohu
paetahi. No reira e kii ana toku whatu manawa kua oti k& nga pepa taumaha ana e
torutoru noa iho kei te toe mai, ara me mahi.l te tau 1997 i whakapotaetia ahau i toku
paetahi matauranga, ka nui rawa te harikoa o toku ngidkau me oku whanau. Ko te

whakaaronui, he mana t6 te matauranga.

He rereké nga tinga tauira i te whare wananga, he mokemoke, kare i péra i Te
Kupenga md te noho whanau, ko koe anake ki wahau mahi, ahakoa he rima whanau 1
reira. Kua waia ké matau ki te mahana o te noho marae. Na, kua tutuki taku wawata ki
oku tohu matauranga ka haere ahau ki te rapu he mahi-a-kura kaiako. Otiia, he tino
uaua i te whai he tiinga kaiako mena kahore noa i whakamahia te wahanga wheako.
Ko nga mahi e watea ana ko te kairiwhi noa iho. He maha na Maori e whiwhi hua ana
i nga whare takiura me ngd whare wananga, otira ko te maharahara ké kaore e

whakawhiwhia i nga tiinga mahi i manakohia e matau no te kore wheako.

% Henare,(1988);Thimaera,(1982),cited in Patterson,(1992);Jackson, (1988); Metge,(1995); Murchie,(1984);
Ngata,(1994);Te Pimanawa Hauora,(1996). He Whakaaro Mo Te Aria Whangaungatanga: He Ata Rapu:
Towards and Understanding of Whanaungatanga: In He Pukenga Korero: Ngahuru(Autumn). Vol.2.No.2.
1997.Te Piitahi-a-Toi.School of Maori Studies,Massey University.



*E ai ki a Weilko te hokinga tuarua ki aua tirohanga matauranga, téra tonu kua
papouri, kua rangirua, engari ko te mutunga mai,ara, he kitenga hou. Ko nga putanga

whakaaro o tétahi tauira e whai ake nei.

“Ko tétahi wahanga oku e kii ana,na te aha ahau
i tae mai i konei,engari na te ngakau pono i taea.
Kaua e hoki whakamuri,notemea kua puta te

mohio E kore e hokia nga toru tau ki muri.”

Kua rereké nga mahi a Raukura indianei ki te wa i tauira ahau i konei. Kua kitea ahau
ko uru ké te kaupapa ki ngd pepa whare wananga. Ko taku whakaaro, kua kore te
wairua Maori i roto i te noho whianau no te mea ka pau te hinengaro ki te whakatutuki
te whakaputanga wananga. Kei whea te kaupapa Maori péra 1 mua, kei te tino
makariri Te Kupenga marae, kua ngaro te whanaungatanga. Kei te pakari ahau ki te
whakapuaki i toku reo Maori ki waenganui 1 nga taitamariki, ahakoa kare ratau e
pirangi ki te korero mai, wétahi kare noa e pirangi ki te mohio ki tona ao Maori. He
mahi nui ténei, kia aro mai ngd kaiako Maori i ngd wharekura ki te whakatd he

kaupapa rimaki i te reo Maori. Me hangai atu ki nga tikanga hoki.

I te wa i kuraina ahau kore rawa i korerotia te reo, kare i rangona te reo. Indianei e
koinga ana taku ngakau kia korerotia te reo. Na te aha hoki? i hoki matau ko taku
whanau ki te Tairawhiti ki te tangihanga o taku whanaunga, ka puta te whakama no
te mea kaore ahau 1 mohio ki te korero Maori. Mai i taua wa ka whakapono ahau me
pokaikaha matau ko toku whanau ki te ako i te reo me Ona tikanga. Ae ra, anei and

te ngawari ki te td atu ki te korero, ka taea i te tii i runga i te ngakau mahaki.

Kaua e tukua kia aukatia nga putea whakangungu kura, he tino pai ténei kaupapa mé matau
kare 1 whiwhi tohu i1 te wehenga mai i te wharekura. Kua maha nga akonga kua puta i a
Raukura, i te whare takiura me te whare wananga o Massey.

Ko taku korero whakamutunga, me whakahoki mai te kuia me te koro ki Te Kupenga o Te
Matauranga. Kia pupuritia te mana o te whanau, te tini me te iwi Maori e whakaeke ana i Te
Kupenga o Te Matauranga marae. Ki nga tauira o Te Kupenga o Te Matauranga marae,

%° Weil,S.(1986). Non-traditional learners within higher education institutions:discovery and
disappointments. Studies in Higher Education. p224.
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koinei te whakaruruhau motuhake mé ratou. Ko te kuia, te koroua e whakamahana ana
1 te whare i nga wa katoa, a, me te tautoko i nga akoranga tikanga o te marae. E ai ki ta
Penetito®’ma te whakauru te wairua tika ki nga akoranga a te tauiraka hikina te
ngakau mabhi a te tauira kaiako.Téra tonu ko te whakaaro, akuanei and ka tiituru tétahi
kuia ki Te Kupenga marae. Ma ngé kupu ruarua nei e whakaputa te ngakau tangata, £
kore e hekeheke he kakano rangatira.®’ E kore nga tipuna e ngaro, ma nga uri

whakaheke e kawe a ratou wairua mo ake tonu atu.

Rautoru:
Kia ora kei te pirangi ahau ki korero i toku wahanga haere ki te kura engari kdore ahau

1 te maumahara ki taku timatanga ki te kura. He tino pakeke ahau, ko toku kainga
whakatipu ko Te Awamutu, te wharekura ko Kihikihi. Ko nga mahi i akona ahau i roto
katoa 1 te reo Pakeha, ko nga kaiako hoki he Pakeha anake. Ki taku maumaharatanga,
he tino koi toku hinengaro ki te piinga kupu. E waru taku pakeke ka noho ahau i te
kainga ki te tiaki oku taina. Akuanei kua ngenge ahau, taku mahi he kétiti haere,
akuanei ahau ka uru ki te raruraru. Ka mauria ahau he taurima na te Kawanatanga, ki
tétahi kainga toko i te ora. Otira tekau ma wha oku tau ka waimarie ki te mahi i te
hohipera. Ka puta te awangawanga ki ahau, no te kore mohio ki te tuhituhi me te panui
pukapuka, kare hoki i tutuki mariki aku tau i te kura.

Ka marena maua ko taku tane Pakeha e wha a maua tamariki. Te mahi a toku hoa
rangatira he tangata Gniana, he tiaki nga tikanga mahi a te tangata, ahakoa i te whare
patu miti, i te mahi wapu me wéra atu momo mahi. Ka huri nga tau ka whakaaro taku
hoa ki te whakanga i tana mahi Giniana ka neke whare maua ki Hanana. Mai i Hanana
ka puta te rongo md Raukura, ka hikaka toku ngakau kia hoki ki te rapu matauranga,
ka rekareka ahau i te whiwhinga wahanga i ténei kura. Engari kare ahau i mohio ki te

whakarongo ki te reo Maor, a, kaore i ahei ki te korero i te reo.

Te ra tuatahi 1 te timatanga o te ropu, kei te wehi ké ahau, kei te kdrero mai te kaiako
ki a matau katoa, engari he aha ana korero? Ko taku whakaaro he aha tiku mahi i
konei, e aue! Kati, ia ra, ia ra ka tipono ahau ki te kaupapa, no te mea koianei te tangi

% Penetito, W.(1996). He koinga mé te piimahara: Ko te wairua e tika ana ma nga akonga, ka
manawareka te tauira ki tona akoranga

¢! Taiapa, J. (1998). Mana Wahine 50.203 Study Guide 1. School Miori Studies, Massey University.
E kore nga tipuna e ngaro, ko a ratou wairua tuku iho ka noho mé ake tonu atu ki ngi uri whakaheke.
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o taku ngakau kia mohio marika ki toku ao Maori. Akuanei tonu ka tipu te

maramatanga me te mohiotanga kia whanui atu ki te hinengaro, a, kia horapa te titiro.

Ka tino rekareka matau ki nga akoranga e akona nei i te whanau o Raukura. He ao
hou ténei ki ahau i te hoki mai ki te kura. E rua rd i mua i te timata o Raukura i heipu
ka aitua ahau, ka whara toku tuara me tétahi o 0ku waewae. Na te Tari Aitua i homai
nga rakau hikoi, otiia ka whakamomori tonu ahau ki te kaupapa nei, kare ma te
Kawanatanga e aukati aku moemoea. He maha te manaakitanga, te tautoko, te awhina,
te aroha i roto i a Raukura. Mena kare nga wariu i roto i €nei akoranga kua wehe noa
atu ahau. Kei te humarie taku ngakau ki nga haora i noho ai te kaiako a muri i te
karaihe ki te awhina mai i a matau, ka mihi atu ki wetahi o aku hoa tauira i

whakawatea o ratau whare kia noho tahi matau ki te whakaoti nga mahi kainga.

I waimarie ténei ropu, he 40 wiki te rdanga o te réanga nei. Ko ngd marautanga i
hangaia e 8 nga pepa wananga, a, koianei te tau tuatahi mo énei pepa. Ko te reo,
pangarau, putaiao, rorohiko, nga mahi tuturu a kuia ma, a koro ma, nga rauemi, nga
pukenga akoranga, kori tinana. Nui atu aku roimata, me te wairua pukunoke,
kohetehete, amuamu, no te tino taumaha o wa matau mahi. Tétahi and, e wha nga
rangatahi taitamariki i roto i te ropu, nui atu te awhi i a ratau. Na te tamariki tonu, kare
noa a ratau ngakau kia tau ki wénei akoranga. E wha nga pepa i te wihanga tuatahi,
engari 1 tino harikoa i te otinga o ngd whakamatautau, na ka puta nga maaka mai 1 te
whare wananga. E aue! ka tangi te ngakau katahi and ahau ka whakatohua ki tétahi
pepa matauranga. Ka pokaikaha ahau ki ngd whakaotinga mahi. Nui atu nga miharo,
kua tutuki te kura o Raukura, kua oti marika nga pepa katoa,i te marama o Haratua ka
tukua mai toku tiwhikete tiapapa nd Raukura.

I tono atu ahau ki te whare takiura ki te kaupapa kohungahunga, ae ra ko te harikoa, ka
hoki mai ténei mokai i te tau rua mano. Ko te korero ra, e kore te matauranga e mutu,
ka haere tonu mo ake ake. He whanau aroha taku whanau me toku hoa rangatira, he
manawanui ratau ki te tautoko mai i ahau. He 32 maero te mamao ki toku kainga
noho,otira ka kaikini te ngakau kia tae ki te kura ia ra, ia ra. Taku wkakaaro
whakamutunga ki nga tauira katoa, kia kaha tatau ki te tiaki Te Kupenga marae, &, he
whare whakahirahira ténei mo tatau te iwi Maori. He mihi nui ki wa matau whanau me

nga kaiako i tautoko nei i a matau i nga wa katoa, i nga wahi katoa.
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m-ténei mai 1 toku ngakau,na kua tukuna he wahanga kia whakaputaina oku
whakaaro ki te kaupapa o Raukura Ko toku kuia nd Rangitane, a, he Pakeha toku
papa.Ko toku kainga whakatipuranga i Parewahawaha (Bulls).Ka hoki nga maumahara
ki Oku ra haerenga ki te kura tuatahi i Roslyn i Papa-i-Gea. I timata ahau i te 5 tau,
kare he kura kohungahunga i aua wa. He mauiui kapo toku raruraru, kare hoki oku
matua i mohio ki téra. I waimarie kdore i mamao toku hikoi atu ki te wharekura. I
pupuri ahau ki te taiapa he arahi atu ia ra ki te wharekura. Hoiand i tétahi ra i roto i te
karaihe, ka patai te mahita ki ahau m6 nga tuhinga mabhi i runga i te papa tuhituhi, kare
1 taea ahau te whakautu, na konei ka kitea toku mate kapo. E ono tau taku tatari ka
whakawhiwhia ahau i dku whatu kardhe, ka noho ahau ki mua i te riima ako. Etahi
momo tuhinga korero i roto i nga pukapuka, kaore e taea ahau i te whakahua, he uaua
hoki maku ki te kite.

He tama rata ahau i dku tau i te kura, kare he raruraru i heipu.I tino pai dku mahi-a-
kura,i pahi e toru nga pepa kura tiwhikete, a, i whakaotia te karaihe tuaono,i te pepa
ahupiingao, me te hangarau. E toru matau o toku whinau, ko toku tuahine, toku
tungane me ahau. Kore rawa matou i matekai, na te kaha o mama ki te ngaki mara kai,
ki te pokepoke paraoa, ki te mahi pikara me te tiamu. He waimarie toku whanau i te

wi e taitamariki ana matau.

I roto i ngd tau i noho matau i Parewahawaha, i tautoko toku whanau i nga mahi
marae, péra 1 ngad marena, huritau me nga mabhi iriiri tamariki i te marae. NO, inaianei
ki toku tirohanga whakamuri, ko t6 matau whinau e noho rangirua i waenganui i nga
ao e rua. NO te mea he Pakeha hoki a papa. Akuanei tonu ka marama ahau ki te ahua o
te whanaungatanga me te whanau manaakitanga i te marae me te wairua tino ratarata i

reira.

Ka tahuri wénei korero ki O0ku rd mahi. Te mahi tuatahi i te Rerewé he tangata
pikenga mihini ahau,nd te dhua kapo 6 aku whatu ka kii mai te pahi he morearea
moku. Kati, ka kimihia he mahi and ki te Manati Ahuwhenua, he kai tarawhé mapi he
whakapai whenua. A muri mai ka hunuku ahau ki Kirikiriroa ki te noho 1 te taha o
toku tuahine i1 reira.l konei ka raruraru ahau, ka huri ki te taru kino,ki te unu
waipiro.He maha nga tau i pOrarurau, i rangirua aku mahara. I tétahi ra ka taka te
kapa,me hoki ahau ki te wa kainga i Rangitane. Ko te mahi tuatahi me haere atu ahau
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ki Hanmer. Kei te Waipounamu ténei whare whakaoranga hinengaro. Na toku oranga
mai ka hoki ahau ki te kdinga. Mai 1 taua wa ki onaianei, 15 tau kua hipa atu kotahi

toku whakaaro kia hoea te waka o te matauranga.

Ka whai wahanga ahau i te kura whakangungu kaupapa Maiori i Tt tangata, ara ki te
ako 1 ngd mahi toi, nga mahi tao kai. Ite mutunga i konei ka haere hangai atu ahau ki
te kura whakangungu o Paneke. Ko te kaupapa he Pikenga Kaidrahi me te
Kaiwhakahaere ropu. Ko nga tauira putea i tukua ki ia tangata kore mahi 1 aua wa, he
rahi tonu. Ko te tikanga me whaia tétahi kura whakangungu, ka tino koakoa matau nga

tauira ki te manaakitanga a te Kawana.

He maha 6ku whakaaro e whakaporearea tonu ana i ahau, otira ao ake kei te parakuihi
te whanau, ara i runga i te pakete witipiki ko tétahi pikitia marae. E hika ma, ka puta ki
toku hinengaro koianei te take kei te ngaro toku wairua. Me kimi ahau 1 toku
tirangawaewae, kia mohia mariki ko wai au? Ka tahuri ahau ki te ako i toku reo me
nga tikanga, na konei ka tipu ake te oranga o toku ngakau, toku wairua me te oranga
tangata. NO wénei akoranga mdku, ka huri toku ngédkau ki te &whina atu i te tangata e

kotiti ana i te huarahi kare he hua.

Ka puta te pirongo mo Raukura, ka manawari ra, he wero ténei kia haere ki Te
Kupenga o Te Matauranga ki te rapu matauranga miku. Ko te timanako, ma te
huarahi o Raukura ka haere hangai atu ki te whare wananga o Massey. Ma te tGapapa
nei e whangai mai te reo me nga tikanga Maori, na, ma Te Kupenga marae e arahi pai i
a matau nga tauira ki nga kaupeka matauranga Maori e hiahiatia ana e matau. Ména
kdore a Raukura, kore rawa atu ahau i whakaaro ki te kaupapa matauranga. NO reira
me tuku mihi tonu ahau md ténei huarahi whakahirahira mo te tini a Te Kupenga o Te

Matauranga, i manawanui nei i nga tau ki muri.

I konei me whakahua ra te kuia me te koroua o te marae. He whakahirahira te
kaumadtua i te marae ahakoa kei whea. Ko raua te tahihi o te marae mo nga tauira i Te
Kupenga o Te Matauranga, te kdrero Maori mai, te whakatikatika 1 a matau, te
whakamahana i te wharenui me te tiaki pai i te marae-atea.Te tangi o taku ngakau
inaianei, kei whea a koro raua ko kuia i Te Kupenga marae ? ma wai ra e taurima te
marae i waho ra . . . Kei te pakari haere ténei tamaiti ki te whaikorero, kua totika ki te
mibhi ki te tangata.
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Ko aku timatanga akoranga i a Tu Tangata, Paneke, Raukura, Te Tohu Pokairua Kura
Kaupapa Maori, me te whare wananga o Massey. Ahakoa kare ahau i1 matanga i te mahi
kaiako, kare 1 puta te awangawanga i te kore ako. | maumahara ahau ki te tohutohu a te koro o
te marae. Na, kaua e hoki tomuri, tikina t0 tohu pokairua, katahi t6 Paetahi. I taua wa koia nei
ano taku wawata. Indianei kei te whakaoti ahau 1 taku Paerua, me te manawanui tonu kia
tatuki ai ténei wahanga. Ko te kaupapa o taku tuhinga roa, he Whakahauraka Hauora. Te tino
tumanako me whai wahi te reo Maori i nga mahi tiaki turoro Maori i nga hohipera. Kia ti
maia ai te kaitiaki ki te hiki i te wairua tangata ki te wa o te mauiui. Ko taku whakaaro me
akohia e ahau nga matauranga ki nga tangata katoa, mena he taitamariki, he pakeke ranei. I
roto 1 6ku mahara, me whaia tonu te ara whakanekeneke whakamua i ahau and. Ko te
whakamutunga maku he whakaoti i te taumata takuta ki nga tuhinga Whakahauraka Hauora, i
Te Rau Puawai ki Massey.*

He tino taonga te tautoko a te whanau ia ra, ia wa. Ka whakamiharo taku mama ki nga putanga
matauranga tohu kua 1 i ahau. Akuanei tonu ka whakahokia énei kohinga matauranga ki nga
mahi-a-whanau, a hapi, a iwi. E tipono ana te whanau ki toku ara whainga inaianei, ki nga
mabhi pai kei mua i1 ahau. Kia oti marika aku rangahau matauranga, katahi ahau ka whakapiri
atu ki te ropu Toka i Te Ora, i te Hapori Whanau. Ko wénei mahi hei tiaki, hei manaaki i nga
whakatipuranga taitamariki kia kore ai e raruraru i te Ture Kawana

E whakapono ana matau ki te kaupapa o Raukura. Na ténei kura whakangungu i homai
ngd rauemi kia td maia ai matau ngd akonga ki ngd matauranga Maori i akohia. Na te
reo me Ona tikanga i whakaputaina toku ao Maori, ka marama hoki ki nga taonga tuku
iho o nga matua tipuna. Indianei me whanake whakamua, ma te korero i te reo ka kiia

koe he tangata.

Raurima:
He tauira tino pakeke ahau, &, i tupu mai ahau i Ngati Apa, i Waikato.14 oku tau ka

mutu i te wharekura.Te take 1 mutu moata ahau i te kura, he tamaiti whakatau ahau.
Kore rawa ahau i whakarongo ki 6ku matua, ka riro ahau i Te Toka i Te Ora ki te kura
tama tane o Hato Paora, i Kawakawa. Ko te whakaaro kia oti tika 6ku mahi kura,
engari nui rawa taku haututu, ka mutu moata toku haere ki te kura.

%2 Te Rau Puawai Workforce 100. He kaupapa whakatuwhera te kuaha ki te whakapai Hauora Hinengaro
Maori, me te tuku kirimana tautoko ki nga akonga e whai ana ténei tiwhikete. Te Mana Putea Hauora o
Aotearoa, Te Piitahi-a-Toi, School of Maori Studies, Massey University.
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NO nga tau tekau ma rima a muri mai, ka hunuku ahau ki Papa-i-6ea ki te kimi mahi
maku. Ko nga mahi hoki he kutikuti hipi, he tope ngahere, katahi ka uru atu ki te
whare patu miti i Longburn. I te 1965 ka heke atu ahua ki te Waipounamu ki Otako,
Wanaka, ki te kutikuti hipi and, he tino nui te moni utu i te tangata i wéra wa, he

oranga nui ténei mo nga whanau.

I te tau 1986 i katia te whare patu miti o Longburn, he ohorere pamamae ténei mo nga
kaimahi me nga whanau. E hia rau kua aukatia nga oranga e puta mai ana ia wiki. Ka
kimi oranga tonu ahau, ko aku mahi he kohikohi riwai me te mahi i te wheketere ika i
Rangitane. E toru aku tamariki me toku wahine hei tiaki, kare hoki i ahau ngé pikenga
ki wétahi atu mahi. Kua hipa nga tau ki €nei mahi taumaha, né, kei te puta nga mauiui

ki te tinana.

Ka puta te whakaaro téra pea me rapua te huarahi matauranga. Ka rongo ahau mo te
Kura Whakangungu a Paneke, te kaupapa ko te reo Maori. Ka whakamiharo ahau, anei
te kaupapa ako maku inaianei. Me kimi ténei huarahi matauranga Maori ma te korero i
te reo. Mai i konei ka puta te kdrero mod Raukura i Te Kupenga o Te Matauranga. Me
te kotahi o te whakaaro, me kaha ahau ki te hoe i ténei waka kia whanake whakamua. I
waimarie ahau ki te tautoko o toku tamahine i taua wa, he akonga ia i Massey, ko ia
téra e akiaki ana i ahau. He 40 wiki te kaupapa o Raukura, no te mutunga ka hoki and

ahau ki nga mahi ahuwhenua no te mea kei reira tonu nga pire hei utu maku.

I tétahi rangi ka tutaki ahau ki tétahi rangatira rongonui e pa ana ki nga akoranga
matauranga. Nana i whakahau i ahau kia tahuri ki nga matauranga whare wananga o
Massey. I whakaae ahau ki te mahi i waho i te wananga, engari he vaua rawa, katahi
ka whakahuria ki roto i te wananga aku mahi. Ana noa te tautoko, te manaakitanga o
nga kaiako me nga ropu tauira kia matau katoa e hiahia ana ki tétahi paku awhi.

E whitu tau ahau e tauira ana ka whakapotaetia ki taku tohu paetahi. A muri mai ka
whakamahia e ahau te whakahauraka tohu pokairua. Te wawata o toku iwi i Taranaki
kia hoki atu ahau ki te kdinga ki te mahi hauora hinengaro i reira. Ki wénei ra, kei te
tamia nga whakatipuranga Maori i énei mauiui, me te péhi tino kino ki ngd whanau
and. Kia tae ki te wa, me hoki ahau ki toku kainga tipu, ki te awhina i toku iwi.



Ki Te Kupenga marae,tii tonu mai ra te whakaruruhau mo matau
te tini kua manaakitia nei e koe i nga tau maha indianei, me nga
aitua kua huri kaweka nei. Mena kare koe e te whare tipuna, kare
e kitea nga iwi Mdori e whakaeke tonu nei. Me tuku mihi atu ané
kile Haonui e whakakao, e whakapiripiri tonu nei ngad tauira ia

ra ia ra. Kaua e tukua ma nga ture Pakeha e paihere 16 tatau

marae, kei ngaro te kaupapa Maori. Taku timanako mo te tau rua
mano, kia nui ké ake nga kaiako Maori hei ako i 10 tatau reo Ma

wénei matauranga e whakakaha te aro ha o te reo me te oha ki.”

Ko taku mahi e manawareka ana inaianei, ko te whainga hauora mo te iwi Maon kua

uru ki roto ténei takanga porearea.

Rauono:
I taku whakatipuranga he tamaiti vaua, haututu ahau. Kaore au i pirangi ki te

whakarongo ki te kaiako. I ngd mahi a kura, kare ahau 1 mohio ki te tuhituhi taku
ingoa, kare 1 taea nga mahi whika mo tétahi wahanga roa. I pirangi noa iho ahau ki te
porohianga i te kura. Mena 1 kii mai tétahi tangata ki ahau, e piki ki runga i te

wharekura, ki taku mohio ka mahia e au.

Toku kainga tipu i Ati Haunui a Paparangi, 16 nga tamariki o toku whanau. He Maori
a mama, he Pakehd a papa, engari kare matau i mohio he Maori matau. Ko ta matau
ao ko te taha Pakehd ké, i waenganui i ngd hoa o papa. Te mahi a mama he
whakawhanau pepi ia tau, he tiaki tamariki, akuanei kua kite ahau kei te tino ngenge a
mama. Ka tipono ahau kia kore rawa e péra te maha o aku tamariki,na ka marena
ahau.

Ka timata ahau i te karaihe tuawha, kua piki ake dku matauranga, ka pai ki ahau te
pangarau, te putaiao. He tino koi toku hinengaro ki nga mahi a kura. I whakawhiwhia
ahau ki te kura tiwhikete, e rima nga pepa pahi. Engari i maumahara ahau he Pakeha
katoa nga kaiako i te wharekura. Ahakoa ka ti t0 ringaringa kia awhina ki tétahi mahi

uaua, kare te kaiako i aro mai. Na toku pakeketanga ka puta te maramatanga o te

® He tangi aroha, he tangi mokemoke ténei ki te kuia me te koroua o Te Kupenga o Te Matauranga
marae, e kore nei i te kitea i wénei ra ¢ takawaenga ana i Te Haonui. E tika ana te aue nui a te tini o Te
Kupenga marae. Ka tukua ma te ture o te Pakeha e whakaheke te wairua Maori. Aue taukuri e !
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wehewehenga o matau te Miori ki te Pikeha.®*Ki nga kérero a Barrington riua ko
Beaglehole, ko te whakaaro a te Pakeha kei a ratou te mana whakahaere i Niu Tireni

nei, na te tokomaha atu atu o ratou.

Tétahi whakakitenga moku i te matenga o papa. He 21 oku tau, i te mahi ahau i te
Waipounamu, ka hoki ki Whanganui mo te tangihanga. Kaore ahau 1 te mohio he aha
ka heipu, kua hemo toku papa. Ka tae atu ki t0 matau whare, nui atu nga tangata i
reira.l taku kuhuna ki rowhare ka puta te mataku me te wehi ki nga reo tangi. Koia nei

te wahi tuatahi kua kitea ahau he kaupapa Maori tuturu.

I ngd tau o to matau whakatipuranga kare 6ku matua i whaaki mai ko wai matau. Kore
rawa matau i whakaaea kia whakatata atu ki tétahi marae, ka whepua toku whero mena
ka rangona ahau e waiata Maori ana. Ki oku hokinga mahara, tétahi taima i haere
huna ahau ki te matakitaki tétahi kapa haka parakatihi i te wharekura, na ka rongo toku
papa ka patua ahau me te korero, kia kaua e hoki ki reira. Otira mai i taua taima i
whakapono taku whatumanawa, kia whiwhi tamariki ahau me ako tahi matau te reo
me nga tikanga Maori. Ae ra, kei te pénei tonu ahau me oku tamariki e toru indianei.
Kei te kaihakere ahau ki toku ao Maori. Kore rawa e mutu te akoranga a kui ma a

koro ma. Tino parekareka toku ao Maori indianei.

I taku wehenga atu i te kura, i kii atu ahau ki te wahine kaiako nei, tarea mai a te wa he
kaiako and ahau, péra i a koe. Ko tana whakautu, kaore koe e waimarie ki ténei mahi.
Hoi noa ka huri nga tau, ka whakatihia he huihuinga wharekura mo nga tauira katoa.
Ka tataki ahau ki te kaiako nei, ko tana patai he aha taku mahi, ko te whakautu he
kaiako Maiori ahau indianei i Rangitane. E aue! I ahau te kata whakamutunga ki a ia.
Ka manawareka ahau ki te dhua o te wahine nei, ko tana ké he kotiro koretake ahau!

Taku mabhi tuatahi i roto i tétahi wheketere tuitui kakahu,engari kotahi wiki ahau i reira
ka panaia ahau te pahi. Tana korero mai he nui rawa aku mohiotanga mé weénei mahi,
haere atu ki te rapua te ara o te mahi tohunga. Ka tangi atu ahau ki te tangata nei kia
noho mai ahau i konei, kia kitea he aha tétahi atu mahi maku, a, ka whakaae ia. Ko te
hiahia 6 papa me whai ahau ngd mahi matauranga, kaua e noho kare he mahi péra i a

© Barrington and Beaglehole, (1974). Ko te kaupapa whakahanumi i Niu Tireni, he raupatu i nga
tikanga a te Maori, ki te Pakeha no ritou te mana, ina hoki he tokomaha ké atu ratou i etahi atu iwi.
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ia. Ko taku ngakau e kii ana me ako ahau i toku reo me nga tikanga i mua ké i étahi
atu mahi.

Na konei i manakohia ahau te ahurutanga o te marae mo te 20 tau. Ahakoa he aha te
kaupapa ka piri pono ahau ki 6ku kuia me 6ku koroua, na ratau i poipoi ahau kia mau
pai ai nga whai tikanga. Ko taku mahi he whakarongo me te korero Maori i nga wa
katoa i ngad wahi katoa. Ka totika hoki taku hapai i ngd mahi marae ki muri, i te
manaaki manuhiri me weéra atu mahi. Ma énei kupu e takai toku wairua, ‘He
Purapura i ruia mai i Rangiatea. % Kare ahau e ngaro, ahakoa kidore noa i oti tika nga

matauranga i pirangi ahau, ma te wa ano ka puawai mai

Mai i ténei putanga hou, ka wehe maua ko taku hoa tane, kare hoki i te pai toku
marena. Otird kare aku maharahara, kua rite ké te huarahi moku. I te tau 1989, ka
haere ahau ki te kura o Kuini Irihapeti, he tauira pakeke mo te tau kotahi, ki te ako i te
reo. I konei 1990, ka tono ahau ki te whare takiura o Papa-i-Oea, engari kare ahau i
waimarie. Ka whakatonga ahau, he aha ra indianei maku. Heoi ka puta te piirongo kei
te timata a Raukura, koia nei hoki te wa tuatahi o ténei kura whakangungu i Te
Kupenga o Te Matauranga. Ka rekareka ahau ki taku uru atu, ka ngawari ake i te kore
here a te Pakeha.

Ko Raukura te tiiapapa mé matau nga tauira Maori e hiahia ana ki te kimihia he tohu
matauranga. He kaupapa whakahirahira i te ako i te reo me nga tikanga i runga i te
marae. He tino miharo ténei ma matau ngd akoranga, ko taku ropu e ono marama te
roa e rere ana. Mena i oti pai ngd mahi i a Raukura ka watea ki te tono hei akoranga
kura mahita Ko te tikanga tonu kia mau ki te reo ma te uru atu ki te ropu reorua Te
nuinga O matau 1 waimarie ki te kaupapa reorua, ka tino rekareka matau katoa.
Ahakoa kare i riro mai toku Tohu Pdkairua Kaiako, I whakaako kairiwhi ahau mo
tétahi wahanga i te kura tuatahi, katahi ka huri ki te ako i tétahi kohanga. I té€nei wa kei

te ako tonu ahau i te reo rangatira ki nga mokopuna nohinohi.

Ko nga kaupapa pénei i a Raukura me pupuri marika mo nga whakatipuranga e pirangi
ki te whakangungu matauranga. Ki nga hokinga mahara i dhua mataku ahau ki nga
mahi-a-kura and, a, kua roa ké e wehe ana i te kura. Mehemea kare a Raukura, kore

% Taiapa J. (1998). Mana Wahine 50.203 Study Guide 1. School Maori Studies, Massey University.
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rawa ahau i whai nga mahi kaiako. E kore e mutu te mihi ki nga mahi i a Raukura me

Te Kupenga o Te Matauranga marae.

I ahau i1 te whare wananga 1 te tau 1989, ka kimihia he hoa Maori, engari korekau i
kitea e ahau he kiri parauri i toku karaihe. Ka puta te wairua whakawehewehe ki ahau
me te awangawanga, he aha tOku mahi i konei. He tino uaua ki ahau te
whakawhanaungatanga i1 énei wahi. Ahakoa kua whanake whakamua ahau indianei,
kei te maha tonu weénei raruraru i waenganui i nga wharuarua matauranga. Ma nga
kaupapa pénei 1 a Raukura, Te Tohu Pdkairua, Te Aho Tatairangi, Te Kura Tini me

nga Wananga Maori e hoe te waka o nga matauranga Maori.

He tino uaua md nga matua ki te whaiora i1 te penihana kore mahi. Ahakoa ka whiwhi
moni hel tiaki 1 ngad tamariki, kare tonu e nawhé. Mena kare nga matua e kimi he mahi
a muri i te kura, ka rangona e te whanau i te poharatanga. Rokohanga i waimarie
weétahi 0 a matou hoa, na wa ratau whanau 1 whakaaro he huarahi manaaki, na ka
manawanui rd kia tohua ta ratou tamaiti mo6 ngd mahi matauranga He aha aku korero

whakaotinga. Whakapono ki a koe tonu,ma t6 whakapono ka taea e koe o wawata.

Rauwhitu:
Téna koutou he uri ahau n6 Ngati Raukawa,Ngati Kahungunu.He tauira tino pakeke

ahau. I kuraina ahau i Awahou (Foxton), he kura Pakeha ténei. Ko nga kaupapa i
akohia 1 roto katoa i te reo Pakeha.] Manawatu Kareti toku kura tuarua, a,he Pakeha
and nga kaiako,he Pikehd hoki te anga marautanga. Engari, i te kainga ka korero
Maori to matou whanau. Ka whakaritea i waenganui i a ratau kia haramai ki te
wharekura. Ta ratau mahi he ako i nga tikanga Maori ki nga tauira i te haikura, e
hiahia ana ki te waiata, haka, poi, me te mahi tititorea. Taku pakeke i taua wa i 12 tau,
he wahanga tino rekareka ki a matau énei momo akoranga. Ahakoa kare i te
whakamahia te reo i te kura, i kaingakau tonu te tumuaki o te wa, kia haere marae
matau me te manaaki i nga manuhiri ki t6 matau wharekura. Koia nei nga taima i tino
parekareka ki nga tauira Maori o taku réanga, i waimarie t0 matou wharekura ki te
tumuaki, he tangata humarie tona ngakau.

I taku wehenga atu i te kura ka neke ahau ki Whanganui-a-Tara ki te kimi mahi. Ko te
mahi i whawhatia atu ko te kamura hanga whare. E rua tau ahau i ténei mahi, katahi ka
tahuri he kaitaraiwa taraka ma te Tari Hiko. E wha tau ahau i reiraka puta te
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mokemoke kia hoki ki te kainga i Foxton, me te mohio ka nui te mahi i te whare patu
miti 1 Longburn, Rangitane.I ténei wahanga kua marena maua ko taku hoa rangatira, a,
kua timata td maua paharakeke, i te mutunga e toru nga tamariki.Tekau tau ahau i te
whare patu miti, i te tau 1986 ka katia ténei whare mahi.Te nuinga o nga kaimaha he
Maori. He tino aroha i taua taima, ka ohorere nga tangata i te kimi he huarahi and, hei
oranga tonu md wa ratau whanau rahi. Ko ratau téna e takahi ana i te motu ki te

Waipounamu, ki nga mahi ko whakawaia ké ratau.

I pirangi ahau ki te whai atu i wétahi 6ku hoa, otira kare i taeca me noho i te taha o toku
whanau. Hoia noa ka puta te whakaaro me haere ki te patapatai i te hunga
Haraweihana. Ko ratau i te whakahaere he kura whakangungu i Papa-i-Oea nei, ka ako
ahau 1 taku raihana pakari mo nga taraka rahi. A muri ténei ka kitea ahau he panui mahi
1 te Kaunihera.E kimi ana he kaitaraiwa taraka mo nga mahi tirohanga whenua, Papa-
Atawhai.

Ka whiwhi ahau ki te kdnataraki mo te rua tau. Ka taka te wa, kua puta te maharahara,
kei te ngoikore haere ahau ki te korero Maori ki toku whanau, kua huri whakama hoki.
Ka korero maua ko taku hoa wahine, ae, me kimi he kaupapa Maori. Me te mohio noa
ko tétahi huarahi pénei i a Paneke. He kura whakangungu-a-iwi a Paneke i Papa-i-Oea.
Ko ngd akoranga Te Reo Rangatira,he ropu tauira kaiako md ngd Tamariki Nohinohi,
te Papa Atawhai me te whakapai motoka.

He tino rahi tonu nga kaupapa whakahaere a Paneke. Ko taku e pirangi tonu he taraiwa
taraka, mena kare i taea e hiahia ahau ki te hama me te néra, ara ngd mahi kamura. Ka
kohete taku kuia ki ahau. He aha ra ahau i pirangi ai ki wénei akoranga kei te mohio
tonu ki na mahi nei, rapua he huarahi ké. Ara, haere atu ki te ako i te rorohiko, no te
mea koia na te a0 mé apdpo, toku whakautu kore rawa e kitea ahau e noho ana i €ra
mihini. Engari i ténei ra kei te humarie ahau inaianei. Kei te taraia atu i te patopato i
nga patene ma te matimati kotahi, kia ataahua ai nga mahi whakarite ma te wharekura.
Ko taku puku kata, kia tae mai taku tamahine pai noa iho ki a ia i te wepua mai ta

maua rorohiko, e aue! Ka mau te wehi, ana noa te ngawari mo a maua mahi.

Kia hoki ake ki te kaupapa o Paneke,i harikoa matau nga tauira ki ngé akoranga Maori

i tukua mai ki te ropu. I honohia matau ki ngd haerenga marae a iwi ki ngd waiata
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moteatea, nga pakiwaitara,nga purakau me te mahi kapa haka.l te mutunga i a Paneke

ka ahu atu e ono matau ki Raukura.

Te pai hoki o nga mahi i akona i Te Kupenga o Te Matauranga Marae. I te timatanga
tino mataku ahau ki ténei ahuatanga tauhou, heoi, na te pai o nga kaiako Maori ki te
whakaratarata i te rOpu tauira, ka pai and a matou ngakau. I te kuhunga atu i a
Raukura, katahi and matau katoa o ténei réanga ka rangona i te reo e korerotia ana i
nga wa katoa i nga wahi katoa, ka miharo nga akonga pakeke ki te tatangi o te reo ki te
whakarongo hoki, ki te reka o te mita Ka tae atu ki te kihini kei reira and te kuia o te
marae e korero mai ana ki a matau. Ka whakapono matau nga tauira pakeke kia ti
maia ki wénei akoranga he tiapapa mo nga whainga matauranga kei mua i a matau
aroaro. Kua marama matau ki ngd whainga kaiako, ahakoa ki te taha Maori, Pakeha

ranei.

Tuatahi me whakapau kaha ki te korero i te reo, ma te whakarongo ki nga tohutohu, ki
te whakata nga rauemi hei whakaputa i te reo, ki te rangahau he kaupapa i whakaritea,
kia mohio mariki ki te whakamahi i te rorohiko, hei whakapaipai i nga whakataunga
mahi I roto i wénei mahi ka kuhuna atu ki tétahi kdhanga reo, kura tuatahi ranei mo te

wahanga parakatihi kaiako, e toru wa o te tau ténei momo mahi.

He pai ki a matau i te puta ki waho i te whare takiura mo nga haerere matauranga.Ko
ngd haerenga ki nga noho marae i te Tairawhiti,i te Whanau-a-Apanui.Tino parekareka
ki te ako i te kawa o téna marae,o téna marae,nd te mea ia wahi he rereké. Ko nga

akoranga a Tangaroa, te Waonui a Tane.

Kore rawa e warewaretia te kaupapa whakamiharo o Raukura md matau nga tauira
ahakoa he Maori,he Pakehia, he Hamoa, n6 whea ake, he whanau kotahi matau i

whakahokia mai ki te rapu matauranga.

Wiku whakaaro mo Te Kupenga o Te Matauranga marae. He whare mahana te wairua
ki te manaaki i nga tauira. Ko te whare tipuna he honohono i te tangata ahakoa ko wai
ra. He tino pai ki te hiki i te ngakau Maori ma te whakahoki mai 1 te mauri ora, 3, ki te
whakakotahi tétahi ki tétahi.
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Kei te miharo rawa atu ahau ki te Tohu Pokairua Kura Kaupapa. Koia nei te whainga i
kuhuna ahau hei kaiako Maori. E toru tau nga whakaritenga o ténei kaupapa rimaki i
te reo. Na Raukura 1 para te huarahi md matau, inaianei kua tino waia ki nga mabhi

taunga i akohia.

Kare matau e kii he ngawari, kao. Ko nga mahi he tino uaua ki ahau, engari he pai
tonu i na nohonga whanau, kia taea te whakaoti tika nga mahi. Ahakoa i te noho
marae, i te kainga o nga hoa, kei whea atu,i tino awhi matau i a matau tonu, ka nui te
tautoko mai a te ropu, a te kaiako.® E kii ana a Weis, 1985; Mills and Molloy, 1989,
Pye, 1991; Rosen, 1993. Ma te whakapono a te kaiako ki te wariu tangata, koinei te
tohu whakahirahira hei tihono i te whakaaro whakakotahi i te tangata, kia taea a ia ana
mahi. I taku haerenga ki nga@ mahi-a-kura, i mataku ahau ki te korero ki nga
tamariki. Téra pea ka hé te puta mai 6 toku reo ki a ratau, otira kare he maharahara i
tona wa ano ka tika te korero. Ko nga rauemi nga taonga e hiahiatia ana hei whakaako

1 nga matauranga Maori.Ma konei ka hikina nga taimaha ma nga kaiako Maori.

Aku moemoea mo te tau rua mano. Kia hapaitia e te Kawanatanga te Matauranga
Maori, kia orite te putea ki td te Pakeha. Kia nui ake nga putea ma te iwi Maori, hei
whakahaere a ratau kaupapa Maori, te tino rangatiratanga o te tangata whenua.

Rauwaru
E rua tekau ma whitu taku pakeke, ko ahau te matamua o toku whanau &, he wahine

katoa matou.Taku kdinga tipu kei te Tairawhiti. Ki taku whakatipuranga na mama
anake i tiaki i a matau, &, 16 toku tau katahi ka wehe mai ahau i te kainga. Kare matou
ko oku tuahine i tipu mai ki tétahi paku Maori nei. Kore rawa a mdama i whakaae kia
whakatata atu matou ki te marae, ahakoa he tata tonu ta matou kainga. Engari ka taka
tétahi ra ka mate t0 matau kuia, katahi and ahau ka whakaeke i te marae-atea. Na, kua
pakeke nei ahau, ka hokinga mahara ki nga mahi rereké a mama i te aukati i ahau ki nga
haerenga marae. Koia anake kei te mohio he aha ra a ia 1 mahi pénei, kei te pohehe tonu
ahau i ténei ra.

% Taylor, Imogen.(1997). Developing Learning in Professional Education: Partnerships for Practice.
Weis, (1985); Mills and Molloy, (1989); Pye, (1991); Rosen,(1993). Non-Traditional Learners: Valuing
Diversity.



Taku maumahara ki oku ra i te wharekura, no te mea, he whakatoi, he whakatenetene
ngd tamariki i reira. Kia ratau he weriweri 6ku kakahu, he makimaki toku ahua,. Na
konei ka karaukore ahau i te haere ki te kura. Ki taku whakaaro, téra pea na te kore i
kitea toku whanau i nga mahi-a-iwi ka mahi pénei wénei tamariki haututu.

Kare a mama i1 kdrero Maori ki a matau, ahakoa 1 mohio tonu ia ki te reo. Hoi ano i
ngakaunui ahau ki tétahi 6ku whaea kéké, ko ia anake i rongo i ahau e kdrero Maori
ana, kia peka mai ia ki te kainga. Ko te waimarie inaianei kua tae mai ahau ki Papa-i-

Oea, ki te whai matauranga i Te Kupenga o Te Matauranga.

I taku timatanga i Raukura i rangirua 6ku whakaaro, mehemea koianei te mahi tika
maku hei kaiako Maori, kare hoki ahau mohio ki te korero Maori. Tétahi and, ka uru
mai te mokemoke ki te kdinga, na te kore mohio ki nga tangata. Na te putanga mai o
te kaiako ki te akomanga, nd te Tairawhiti ia, ka pai toku whakaaro. Ko ahau ténei

inaianei kei te whai i nga akoranga a Raukura.

Kei te mohio a mama ki 6ku mahi matauranga i Te Kupenga o Te Matauranga, otira
kdore tonu ia i aro mai ki te korero Maori. Te rarurau ké ka whakama noa iho ahau ki
te tarai te whakaputa i te reo. Ki ahau nei kei te tamia toku wairua, kia ngaro te
kaupapa moku. Te tino wawata o toku ngakau na kua mau 1 ahau te tiapapa o te reo,
me hoki ahau ki te whangai atu ki nga rangatahi i toku kainga tipu. NO te mea kei te mimiti te
reo 1 te hau kainga, na te whakaheke o nga morehu kaumatua, kare e rangona te rere o te reo,

pera i nga ra o mua.

He tamahine taku inaianei,i haere ia ki te Kura Kaupapa Maori i te Tairawhiti. Ka mau te
wehi ki te korero Maori. Na ta maua neke mai ki Papaioea kare he tiinga watea 1 te Kura
Kaupapa Maori 1 konei.Ka tukuna atu ia ki te kura reorua, i reira ka tamia tona reo, ka hur ké
ki te reo Pakeha. Ko te mahi nui inaianei maku he whakarimaki i a ia i te kainga kia tii maia
tonu i roto i ténei ao hurihuri. Kia kore rawa a ia e whakama3 ki tonu M3oritanga. Mena ka
waimarie ki toku paetahi i Te Aho Tatairangi, ka manawanui ahau ki te ako i tétahi reo rimaki
kaupapa, engari ki te Tairawhiti. Ko te tino hiahia o toku ngakau, ma taku whanau ake e
whakamahana i ahau hei kaiako Maori.

Ko aku whakaaro kia Raukura. He tino rawe ténei kaupapa me ona kaupeka marautanga. 1
wetewetehia nga tau arai i raro i ahau i te ropu nei. Ko te manaakitanga, te awhina, me te
arohanui o tétahi ki tétahi, na konei ka pirangi tonu métau ki te akomanga o Raukura. Tino
rekareka ahau i nuku mai maua ko taku tamahine ki Papa-i-6ea. Kare e warewaretia te whanau
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o Raukura, mena kaore ténei kaupapa kore rawa ahau i uru mai ki te rapu matauranga. I taku
putanga ki tétahi atu wahanga akoranga kdore he awhi mai, ko koe anake kei te tarai ki te
whiriwhiri he aha nga whainga mahi e kauhautia mai e te kaiako Maori ra. Ka haere ahau ki te
noho i roto i Te Kupenga marae hei whakaté i te kakano ki te hinengaro me te hiki i te wairua
tangata. Ma te whanau tautoko ka taea e ahau te whakaoti nga mahi e hiahiatia nei.

Ae.ka rawe nga mahi rangahau, nga haerenga marae,te tirohanga i te Puna Matauranga o
Aotearoa, tae atu ki Te Papa Tongarewa. I te kohikohi i nga hitori 1 Whanau-a-Apanui ki te
Tairawhiti. He hononga wénei rangahau ki toku kawai rangatiratanga, kua mohio inaianei ko
wai ahau. He tino harikoa aku tuahine i te kitenga i te tohu whakanui 1 6ku putanga mahi i te
whare wananga o Massey, he parekareka ténei whiwhinga tuatahi moku. Kua mohio ahau
inaianei ka taea énei mahi matauranga mena e whakapono ana koe. Kia kaha i nga wa katoa.
Kei te whakamiharo ki te pepa i waitohua.

He aha taku moemoea? Kia tipu ake nga Wananga Maori hei whakaako i te mitauranga me
wona ahuatanga ma nga Maori. Kia hua mai na takuta, na roia, na minita paremata me wéra
matauranga. Kia whai huruhuru méatau nga tauira whakangiingii ki te hikoi tahi ki te whakarite

a méatou moemoea.®’

Na te marae i pupuri i ahau ki 6ku mahi matauranga, ahakoa nga rerekétanga o ia tauira, o ia
tauira ko te marae téra e whakawhanaunga ana i a métau, i te whakatikatika i a mitau ané. Ia
ra kei te hikoi haere ahau i téra papawhenua me te whakaaro ki nga mahi uaua. Ki te tirchanga
atu ki te marae ko taku i kitea he rama raiti e powhiri mai ana i ahau. Ti tonu mai ra e te

whakaruruhau o te tini a Te Kupenga o Te Matauranga.

He Herenga korero
Kei te mihi atu te ngakau ki nga akonga o Raukura e whakaputa nei i te mana 3hua o te

tangata, me te mana ahurei o ia ano. Na ia akonga 1 whakatakoto motuhake ana tiimanako i
roto tonu 1 te dhua o t6na wairua, hinengaro, tinana, whatumanawa. NG te mea he taonga
whakahirahira ratou, 3, kei runga i a ratou te mana a o ratou whanau, hapi me te iwi. Ka rawe
1 te hikoi tahi a te taina me te tuakana kia kore ai e mahue tétahi o te whanau whanui ki waho.
Ma konei ka rangona e ratou te aro ha o te whanaungatanga me te whakatipu o te ngakau aio.

" Te Kupenga o Te Matauranga (1996): He pitkenga korero i tikina atu i nga mabhi i rarangahia i nga
akonga, i te taura here tangata ki Te Kupenga o Te Matauranga. Kei waenganui ia puharakeke te ‘rito’
kei ia taha o te rito ko nga “matua’ kei ia taha o nga matua ko nga ‘fipuna’ me nga ‘whanau’ Ka mahue
mai ma te whanau piri atu e whangai te rito, kia ora ai te piharakeke mo ake tonu atu.
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Me hoki atu ki ngé tukunga korero matauranga e toru nei:

Tuatahi, ko nga kaupapa o te matauranga hei mahinga. Ka kitea nga korero o nga
kairangahau, ma te mahi tahi, te tautoko a te whanau whanui i roto i te akomanga, me
a ratou whanau ake i te kainga, ka taea ngad mahi taumaha e péhi ana i a ratou. Me te

tika and o nga momo whakaako ki te akonga.

Tuarua,ko nga wahi mo nga kura whakaako, kei nga wahi e tipu ake ai te mohio,no
reira he miharo nui ki te ropu tauira i1 Te Kupenga o Te Matauranga marae, me tona
piringa a Te Haonui. TG tonu mai te whakaruruhau kua whakaekea nei i te tini me te
mano Nahau ra i arahi pai nga akonga, ki te whakatipu te ngakau mana-motuhake ki te

whenua.

Tuatoru,ko te mana whakahaere i ngd kaupapa matauranga, me ngd mohiotanga hei
akonga, tae atu ki te momo whakaako. E ki1 ana nga akonga, waihotia ma te kaiako
Maori e akoako 1 a ratou ki nga pathera matauranga. Ko te whakaaro tino

rangatiratanga o te matauranga, ko te mana motuhake o nga kaupapa Miori.*®
‘Kei a tatou ano te ara tika’*

E kiia ana na dkonga he maha nga ara o tara. Engari ko te noho whanau te painga o te
akoranga mo ratou, notemea kare hoki i totika na wa o mua i te wherekura. N3 te
whakaako tahi ka nui rawa te tautoko, awhina, manaakitanga a te ropu, a tétahi ki tétahi.
Ka hikina ake te ngakau hikaka kia manawanui ki aua akoranga. Ko te piritahi ki na
akonga e orite nei te whakatipuranga, te matanga, a, tua atu and he kaupapa Maor hoki.
Me te timanako kia akona te reo me nga tikanga. Na Raukura i para te huarahi nei kia
mohio ia akonga ko wai rd ia, i roto i ahurutanga 6 te ao matauranga Maori. Tuatahi ko
te marae te tiapapa o ténei wananga, te whakaruruhau e karapoti nei nga akoranga mo
nga akonga. Na Te Kupenga o Te Matauranga marae ka taea te poipoi, te whakamahana,
i te whakanoho-a-whanau, te whakawhanaungatanga me te tGtangata motuhake o ia
akonga ki tona ake tirangawaewae. Ahakoa ki te whakangahau, ki nga tikanga, ki nga
matauranga, kia ekea te taumata o te ara tika.

“Banks, (1981);A.L.T.A R F.(1984);Banks and Lynch; (1986);Modgiel et al, (1986). E whakaae ana

wénei kairangahaun waihotia ma te Maori e whakahaere a ratou kaupapa.

% Reedy, Tamati raua ko Tilly (1193).Te Whariki: Te Anga Marautanga o te Kohanga Reo. In Te Korowai, te
Titohinga: Charter m6 te Whanau Kaupapa. Te Kohanga National Trust. Ministry of Education Wellington.
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UPOKO TUAWHA
TE MANAWARUA

Huakina mai te tatau o t6 whare
Kia kite ai ahau i nga taonga
Whakahirahira a nga tipuna’’.

E te tamaiti,e te mokopuna, kia kaha ra ki te kuhu i a koe ki roto i te ao hou,ao hurihuri
whakawehe, whakapau, whakawhiu tangata. Kia maumahara ki te mana me kore e
whiwhi he whetu hei whakapimau, te waiora e. Koia nei ra nga tikanga o te
whatumanawa ki te matau o te tamaiti, te mokopuna. Ki ngd korero tipuna a
Rangimarie (Rose) Pere,”’ kotahi te hi o te tipuna me te tamaiti.E ai ki nga tukunga
korero nei, ahakoa nga taupatu o nga tini takawaenga, kaua e tautokona. Kokiritia nga
timanako, kia kore ai e taka ki ngd mahi hé. Ma te whakapono ka tau te rangimarie.
Huakina te tatau, mahia nga mabhi kia tutuki nga wawata mo apopo.

Mai rano i awangawanga te tangata ki nga whakaputanga hua matauranga, ahakoa i te
wharekura i te whare wananga ranei Mehemea he tino koi te hinengaro o te tangata kare
he maharahara, kei uta a ia. E hoa ma mena i te poturi rawa atu te tangata na te kore
mohio, kare e wini te réhi. I te timatanga o te tau morikarika ana te ngakau tauira, a,
parahutihuti te haere o nga mahi whai matauranga. Ko ngd whakamatautau me éra atu
hei whakaoti i nga mahi. Engari péhea te tangata ka rangirua ngd mahara, ka titakataka
nga whakaaro. Ka ahara ?

Kati, kia whakahokia ki nga tirohanga korero tuku iho. He maha ra nga korero kua tuhia hei
tirohanga ma tatou o énei ra, ki éra ahua. Kua roa ké te Maori e makere ana ki nga wharuarua o
te ngoikore, e pa ana ki nga matauranga whanui i Aotearoa nei, e kiia nei he dhua takatarepa. Ko
te patai ake, he aha ra i noho pénei tonu, kia tangohia te wairua tangata ka riro te mauri tangata?
E ai kia Tamati Reedy, ki te tangohia te mana o te tangata téra tonu, ka ngawari i te kii atu ‘E

peke’ ka peke ia. Koinei te patu weriweri o te ao hou nei. He teretere te Pakeha ki te whakarite

7® Te Tahithii 0 Matauranga (1996). He kohinga korero ténei i kume mai no nga tuhinga o Te Reo Maori
iroto i te Marautanga o Aotearoa. Te Pou Taki Korero, Whanganui-a-Tara.

! Pere, R. (1995). in Te Korowai: Te Kohanga Reo National Trust Board. Ko ngi Tikanga te

Whatumanawa ki te Matau o te Mokopuna. Wellington

- Reedy, Tamati (1975). He korero whakatuwhera hui kura mahita. I roto i Moorfield John (1993).

Te Whanake 3: Te Mahuru, Longman Paul, Tamaki-makarau. (167-169).
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dna kaupapa, &, ka waihotia te Maori kia tautohe ki a ia and, ki nga whainga matauranga
Maori. Ko te whakapae a Darrll Waiti kua rangona te kdkara o te moni, te itua o te
kikokiko. Ko ngéd takenga whakahaere tikanga, kua whakahiatotia he tataitanga, kia
tirohia ngd takanga hé a te iwi Maori.’E kii ana a Tawhiwhirangi, ma te mohio a te

tangata ki tana huarahi i mua i a ia, me mohia and i whea ia i mua atu.”*

Kua tae ki te wa kia whanake whakamua te Maori
Whakakorehia nga amuamu porearea ki muri
Me ahu whakamua inaianei kia taea nga whetu
oritenga ki na tipuna...
Ma nga matauranga Maori e whakaarahi, kare
mo inaianei tonuitanga apopo

Aukatia Nga Aputanga
E hia nei ngd tau in3ianei e whakamanawanui nei nga kaiako Maor i te ako te
matauranga Maori, ahakoa nga parahako rereké a te nuinga ki te Maori and. Kati ake ra,
kua puta te pirongo a te Kawanatanga kia katia nga ‘aputanga.” Ko te miharotanga, ma
wénei whakatipuranga inaianeli, i te tau ruamano e kokiri he huarahi kia manawareka te
ngakau. E ai ki te korero o nga tohunga titiro whanui, titiro hohonu. Ko te tikanga tonu
me whatoro atu ki te minenga rawakore, te hunga kore mahi, na kainga noho. Me

péwhea te whakangawari ngd akoranga matauranga ki te tangata.

Ko te whakapono o ngd kaituku matauranga, te mahi tuatahi kimihia he whainga
matauranga e hiahia ana te tangata, engari kaua e whakahemanawa te ara kuhuna atu.
Me whakangawari te uru atu ki roto i te wahanga matauranga a muri kura, ki nga whare
wananga, kuratini, wahi whakangilingli motuhake, wahi whakangilingi ahumahi, me nga
kura takiura.

Heoi ara me tirohia te ropu whakangiingt a Raukura. Na, kia wehe atu wénei akonga ki
te taha wananga kaiako mo te toru tau, ka orite nga whakahaere akoranga ki te nuinga,
a, kei te taha Pakehd te mana tuku. Ko te miharo nui kua manawanui te akonga

whakahira ki te whai i te taumata matauranga mana. Me kaha ké atu te whare wananga

73 Waiti,Darrell; Higgins, Te Ripowai.(1997). in he Tirohanga ki mua: Visions for Maori Education. p27.
Waihotia nga hé ki muri, tirohia he aha nga mahi he whanake whakamua i te Maori.
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nei ki te whakaaro nui me whakangawari ake i te kawenata me a ratou tikanga here.
Notemea he maha na piikenga o ia dkonga ahakoa ko wai ratou, tautokona kia tutuki te
taumata matauranga. Ma te whare wananga e whakakaupapa tétahi rautaki matauranga
mahi tahi e hangai ana ki wénei momo tauira. Kia whakanuia te hiahiatanga a te akonga
Maori ma te whakaroa ake te wahanga whakaoti mahi, hikina ake te whakaritenga
hotaka kia taea te whakatutuki nga rewa matauranga. He timatanga ténei ki te aukati i

ara aputanga e korerotia nei.

He tokomaha nga pakeke indianei kei te ako kia whiwhi tautohito ratou, a, kia whiwhi
tohu matauranga teitei hoki, me te nuinga atu o nga ropu kei te whakahaere kaupapa
akoranga. Te mahi ma nga whanau, hapii me te iwi, hei kipakipa i te Kawana kia tukua
mai he manawara. Utuhia te akonga Maori ki te rapu matauranga, kia whai mana ai te
tangata ki te hikoi tahi.

Ka taea i te nuinga o te tangata nga taumata o te matauranga mehemea e hiahiatia ana.
Kare he rereké ma te Maori, me kaha ake me manawanui. Whakaakona te reo Maori
kia hikina ake te rewa whakamana kiritau, md te ako mariki i Ou taonga ka
whakaohoohotia te kakano matauranga. Péra i nga matua e kimi nei i nga hua o a ratou
tamariki i te kohanga reo. Ara noa atu nga huarahi matauranga hei whainga, engari

mo te iwi Maori ma te reo ka rangatira a ia. &, ka taea e ia nga taumata whakahirahira.

Me hoki atu ki ngd korero a Meihana Durie, ka tapiria ki nga mahi rangahau a Te
Hoe Nuku Roa. He ropu ténei i Te Pitahi-a-Toi o Massey e tiro whénui, e tiro hohonu
ana he aha nga timanako, nga titohito, ngd awangawanga me nga ara whainga 1 te ao
Maori. Ki ngd putanga whakaaturanga ma te tuakiri o te whakapapa tangata ki ana
rawa ka kiia ko wai ia, ki te nuinga o nga whanau kua whakakorehia. Ko te
whakaaronui a Te Hoe Nuku Roa, me motuhake te tino rangatiratanga a te Maori ki
tana tirangawaewae, ana tikanga marae, te reo me te whanau. Maranga mai e te iwi,

kia taea ake t6 a0 Maori hei whakamanawareka i te ngakau tangata.

"4 Iritana Tawhiwhirangi, Te Poari Mitua Hui: October 2000 in Wellington. He kohinga kérero md nga
Kohanga Reo né te rohe o Kkaroa

7> Durie M. (1997). Durie et als, (1995). Taku Titiro: Viewpoint Miori Advancement into Te Aonui: In
He Pukenga Korero: Raumati (Summer), Volume 3. Number 1, 1997.Te Pitahi-a-Toi. M3ori Studies,
Massey University.
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Ko te ripoata a Rawiri Brell mo te Tahiihi o Te Matauranga,® ko te uauatanga o te
ahua dputanga a te kawanatanga, ki nga tirohanga rangatahi kei te kura tonu. E kii ana
ratou, ko nga Maori me nga tangata o nga moutere he iwi ngoikore, kare i pirangi ki te
ako, &, he tangata waiaro. Ko te mutunga kore ka ‘tarepa’ otira ka kiia he nui rawa te
Maori me ngd iwi o te motu kare e taea ki nga taumata nd te momo iwi hoki! Tétahi
whakaaro a te Tahiihi o Te Matauranga, téra pea kaua e whakapae na te matauranga i
tarepa nga mea angati Me ata tirohia na te aha i heipu ai te rarurau angati, i huaina
mai na te tika, na te hé pea o nga akoranga i tukua ki te matauranga a te tauira, he aha

ranei.

Te whakarikarika uauatanga ko te wairua angati. Ki te whatu manawa o tangata, ka
tino maharahara ki te ahua aputanga, , he tino take me kokiri Mehemea kare i1 puta
nga whainga hua i whakaarotia, ka moumou nga tohaina putea a te kdwanatanga, me

nga rauemi, ahakoa he tangata, he aha ranei.

Tukuna te wero ki te Tahtihi o Te Matauranga, kia kaua e mataku ki te whakaiti i nga
rerekétanga i Aotearoa nei. Rokohanga kia tere te whakawhaiti he oranga hei wewete
i nga taumahatanga o te ahua tarepa Kia kaha ake ngd kaupapa whakangiingu ki te
akiaki na hinengaro Maori kia manawanui ki nga timatanga matauranga. Notemea, ma
konei anake ka whakamanawahia te wairua tangata.i te tGapapa. Ki tona maramatanga,
katahi and ka aupikihia te ara poutama o te matauranga. E ai ki nga whakaaro o ténei
tipuna a Ngata,”’
‘Ko te pou tutika, ko te tamaiti tane te uri.’

Otira ko te poutama e tohu ana he tangata kaitautoko i tana whanau, hapi me te iwi.
He tangata rangatira e kimi ana i te matauranga. I te tirohia te raranga whakapaipai o
te poutama tukutuku, ara te aupiki o nga arawhata. Ka kiia, ko te tangata e whai ana i
te huarahi nei he kaiarahi i tona iwi apopd. Ko te tohu a te rangatira he kaitiaki, he
kaiarahi hei whakamana i te iwi. Ahakoa tonu me whakarauhi nga ropu iwi, te iwi

moutere me ngd Maori hoki.

"¢ Brell,Rawiri. 2000. Te Aputanga Tarepa Wairua: Closing the Gaps for Maori: Te Tahihii o Te

Matauranga. He pepa panui 1 June 2000. Wellington.

"7 Taiapa,P. (1953). Ngata in The Ancestress Hinerupe and Hinerupe Marac: Tawhakairiora Rangatahi
Group Lectures. Te Araroa.
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Ko te tino moemoea, i ngad tau tuatoru, tuawha raneikia piki ake nga kaimahi a te
Téahthi o te Matauranga i waenganui i nga hapori-a-iwi kia rangahautia aua mahi e
totika ai ma te hunga rawakore. Ma te whakatuwhera i ngad kuaha o te whakatikatika
haere i nga tautohetohe ki te rori o te kore, kia hurihia ki nga hua he parekareka ma te
nuinga. Kua tukuna te wero inaianei ki nga kaimahi a te Tahihii o Te Matauranga, hei
rapunga whakaaro hei arotake i1 nga akoranga Maori.

Me kaha rawa atu te Tahhia o te Matauranga ki te kipakipa i a ratou noa. Ki nga
tangata kei te kawe nga kirimanaki ngd kahui kaumaitua, me ngd r6pu whanau.
awhina mai tautoko, kia taea ngd ekenga matauranga o téna, o téna. Kia hangai and
nga akoranga ki nga hiahia me nga wawata o nga iwi katoa. Otira, kare e tutuki wawe
wénei tono e manakohia nei. Aua atu, hei timatanga whakaaro ténei kohinga korero,

kia totika ai i te hoe i te waka o te matauranga Maiori.

Tadapapa Mahiti Matauranga Teitei
Ko nga takotoranga korero i konei he wetewete i nga poraruraru, ni wahanga rangirua,

te wairua whakawehe, na te aha i rereké tétahi ropu akonga ki tétahi, te wairua
whakaiti me te whakaputa a te tauira ia ra ana riri ki nga apihakei a ratou nei te

kirimana whakahaere te wananga whakangiingu tauira kaiako.

Ki ngd tauira o Raukura i huakina te kuaha angitu o te ao houki te a0 marama, te
ngdkau whakapuke me te whakamanawa ki nga akoranga matauranga i Te Kupenga o
Te Matauranga. Ki te whatoro atu ki te taumata o te whare wananga o Massey. Ko te
tohu ngdkau o ténei ropu, me ‘awhi mai, awhi atu’ Ki te taka atu tétahi o nga dkonga,
ka noho whakamomori te whanau ki te hiki ake i tona tuakana, taina ranei, katahi ka
hikoi ngatahi and. E ai ki te korero nei, me tiaki tétahi i a tétahi ka ora te ngakau
tangata.

Ma te tuakana ka totika te taina,”®

Ma te taina ka totika te tuakana.

Otira ki roto i te wa poto,kua ata tau te whakamarama me te mana kiritau, kua tipu te
aria o te hinengaro whakawhiti whakaaro, kua makere te ngakau pohehe. Ara ké te

whakamanawa o te dkonga ki ténei angatu mana, mo tina whanau me te iwi, ko te

7 Brougham,A E. and A.W.Reed (1987).Miori Proverbs: Revised by T.S Karetu Reed Methuen.p93.
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whakahi o te ngakau humarie. Ko te hanga marau e akonahia,ko te reo, ko nga
tikanga,nga pakiwaitara, ptrakau, whakatauaki, ngd taonga tuku tho a nga maitua
tipuna. Ka pai te tere o te waka 1 te moana marino, e kiki ana i te hinu ngakau
manawareka, e taurite tonu te nuku whakamua o te whanau i te tini a Te Kupenga o Te

Matauranga, kei te matangi te tauira me te whakamanawa.

Ko te tidpapa akoranga o Raukura e whakatinana ana nga kaupapa whanau. Ka ako
ngatahi nga akonga katoa o te whanau, mai i nga pakeke, ki nga rangatahi o te ropu. Ko
nga kaupapa ako, ka akohia i roto i te ahurutanga o, td te Maori nohonga tituru a
whanau, ia ra, 1a ra. Ko énei kaupapa noho whianau ka kitea 1 ngad wahi mahi, ki nga
huihuinga, he pakaritanga and md nga pakeke o te whanau. Ma reira nei e tautoko te
mahi tahi a te katoa mo te whanau. E kiia nei hoki ko te whanaungatanga o te ropu,
ahakoa n6 whea te tangata ma te piritahi pénei kua honoa mérika te whanau

whanaungatanga.

I ohorere étahi o te hunga rangatahi ki nga tauira adhua pakeke nei, i waenganui i te
ropu,inaianei kare he maharahara, kua waea te whanau ki te mahi tahi. E miharo ana te
ropu ki nga tuakana pakeke, he tino pai ki te ako i t0 ratou taha. Kia pimau ai ki te
ngakau nga tikanga, ma te whakanui 1 nga pakeke, te whakawhiti whakaaro hei tautoko,
awhina 1 ngd mahi e mohiotia ana e ia akonga. He tino pai te maha o nga paihera
matauranga ka whakatopuhia tétahi ki tétahi. Etahi wa ka hoha te.: taitamariki,nd te
haututu ka ngaro te hinengaro whakaaro o te tauira pukumahi. Kua tae pea ki te wa me

whakaratarata te taitamaiti ki nga mahi akoranga nei.

Ma3 te noho tahi a te matua me te tamaiti, a te kaumatua me te mokopuna ki te ako tahi i
roto i te akomanga kotahi. Tera pea ka uru tika te wairua hangarite kia G mariki nga
whainga matauranga o te whatumanawa. Kua kitea te matua, te tamaiti e hikoi tahi ana 1
te taumata tiitohinga, engari i pehea te ngakau o te tamaiti i roto i te akomanga. Taku nei
mohio kia ako tahi te matua me te tamaiti, ka ekea te tihi o te maunga teitei.Kia tau ai ki
téra korero, “He kokonga whare e kitea, he kokonga ngékau e kore e kitea,”” e kore te
rau aroha e mimiti, he tino rongoa ténei mo te whakatau tétahi ki tétahi i roto 1 nga

nohanga whanau, ahakoa kei whea ranei

" Tbid p47
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Ki nga kaituhi, péra ia Metge, ko te whanau, ko te whanaungatanga te hononga a te Maori ki
tona iwi whanui tonu. Ka tapiri atu nga whakaaro tuhinga o wénei kai- rangahau. Henare,1988;
Thimaera,1982; (Patterson,1992); Jackson,1988; Metge,1995;
Murchie, 1984;Ngata,1994;Te Pimanawa Hauora,1996. Ko ta ratou e kii ana, ko te wariu o te
whanaungatanga he whakamahara ngd mema o te whanau kia tautokohia nga whanaunga me
nga mema o te whanau whanui. E tautoko ana a Durie i énei whakaaro rorahi, he pimau énei
wariu ki te whanaungatanga Maori.”

(1) Te rorahi manaakitanga

(2) Te rorahi Awhinatanga

(3) Te rorahi kaitiakitanga

(4) Te rorahi whakamahi

(5) Te rorahi whakamahere-
He arohaina tétahi ki tétahi i te rima ako,i te hapori,i te kainga. He maha te tautoko a nga
kaiako i n@ akonga a muri i nga mahi o te akomanga me te akiaki atu. Ko te pakaritanga o
te akonga kei roto i tdna ngakau tuku, ara, ko te pakaritanga o tana tinana, hinengaro,
wairua me tana whatumanawa. Kia totika ai i te ako nga whainga matauranga e akohia

ana a ia.

Nga Putanga Hua me Nga Takanga
Ko te ngako o ténei wahanga ko te mutunga kore a te akonga.l kore hoki i taea nga tauira

katoa te taumata whakaotinga mahi. Ko te take e arohaina nei te whakamatauria a te
akonga, ina ka wehe atu i a Raukura ki ngd whainga Pakeha. He rereké te taha
whakahaere mo te nuinga. Ka tini nga ture whakahaere akonga, mena kaore te tangata i te
pakari ki a ia and, ka tino rarua te akonga. Wétahi i nonoke ki ngd mabhi, a, na te mangere
ka ngoikore noa, he matangi poharatanga i te kainga, kei te raruraru te hunga rangatahi o

te whanau, me éra momo tii ahua.

Kua waia ké te tauira Maori ki nga akoranga noho whanau, ki te raweke, ki te mirimiri
nga mahi e akonga a ia, otira ka awhinatia i te kaiakopono, hei tautoko, akiaki i te huarahi
tika hei mahinga. Ka whakatGhia te hiringa mahara ki te rangahau ana mahi. Kotahi ano

60 Hirini,P.(1997). He Whakaaro M Te Aria Whanaungatanga: He Ata Rapu: Towards and Understanding
of Whanaungatanga. Durie,(1994a);Henare M.(1988);Jackson, M.(1988);:Metge,J.(1995);Murchie, E.(1984);
Patterson,J.(1992);Te Pimanawa Hauora, TPH, 96/4(1996) In He Pukenga Korero Ngahuru (Autumn),
Vol.2. No.2. 1997.
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te matapuna o te hinengaro.,ko te pimanwa i te kitenga i te ao whanui, ara ka puta te

ngakau aio i te maramatanga.

Maha nga wa i maumaharatia. I huakina te tatau ki onanahi, kia whakahoki mai ki
onaianei te mana ahu ake o te whakatipuranga oranganui, na te aha hoki! Kia pai ai te
awhina i te tangata, i te whanau, me nga whakaritenga mahi a te akonga, kia taea nga
taumata whakahirahira. Kaua e tukua kia whakanohoa ki te wairua whare wananga. Kei
te mohio te kaiako Maori me te tauira ko te whakapapatanga o te korero ma te hangarau,
hei aria na te hinengaro mo te whakawhiti whakaaro. Ma te akonga, ahakoa he taina he
tuakana e kowhiria te huarahi mana, ko tana 1 whakaarotia, ehara ma tétahi atu e ki1 ‘e
peke ka peke’®'E kii ra a Reedy, mena i te tangohia te mauri tangata ka ramgirua te

wairua.

He wahi whakaoranga ngakau te marae mo te tini, kei te hikoi i te marae-atea i Te
Kupenga o Te Matauranga. Koinei te whakaruruhau mo ratou e whakangingi ana 1 nga
huarahi kaiako, ahakoa i te Kura Kaupapa, 1 te Reorua, i te ropu o te nuinga, 1 te kura
whakangingli o Raukura,i te kaupapa kohungahunga. He wahi hei whakawhitiwhiti
whakaaro, he wahi hei whakangawari i ngd mahi uaua. Kaua e whakamutua noa iho nga
akoranga, kia maumahara he mana dhua t0 ia tangata, me tG pakari i runga and i te
whakapono ki a ia tonu. Engari ko te take tino whakahirahira ko te hiki ake i te mana

kiritau o te wairua tangata.

Nga Whakararu
I konei ka tirohia he aha ra e makere tonu nei nga tauira Maori,i roto i te wa poto i nga

timatanga hou mo ratou. I te wa réhita te akonga, he ponana rawa atu nga kai tohutohu, ki
te whakatau i te akonga ki te huarahi tika. Ko te mahi tuatahi k&, he whiriwhiri tauira hei
whakakiki i ngd wharuarua akonga, kia eke ai te kaute e hiahiatia ki te taha o te rahi. Kia
kore e ngaro te tiinga mahi o wéra kaimahi, ka warewaretia te tangata i tonu ti he kaiako.
Weétahi i heke iho i te waka matauranga mo te kotahi tau, he ruarua nei ka wehe atu ki te
whakatika ona hemanawa ka heipu mai i te kdinga. Karekau he tane, he wahine ranei,
ahakoa ko wai ra i whakaaratia, ki te whakatau i te ngakau i roto, i waho o te tangata, kia

whangaia nga whakaaro pai kia puta te pai. Ko te wehi ké, e kore wénei torutoru e tono

¥ Reedy, Tamati. (1975). He korero whakatiiwhera i tétahi hui mo ngi kura mahita, nd roto i te pukapuka
a Moorfield,John(1993). Te Whanake3: Te Mahuri, Longman Paul, Tamaki-makaurau. p167-169.
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mai and ki te whakaoti a ratou tiinga kaiako Maori i te whare takiura i Papa-i-0ea. Téra

tonu e kore e tutuku a ratou wawata.

Mé manawanui te tuhura o te whatumanawa ki te whakatipu te ngakau aio, tangatarite.
Na nga akonga whakangiingli matauranga Maori ka horapa te titiro ki te a0 whanui. Hoia
noa ko te mea nui i aromai, i whakapono ngad dkonga pakeke me te kaingakau ki nga

akoranga kei te whangaia kia ratou.

Kei te whakamomori te tauira whakangtingii i roto i tona poharatanga, ki te whakatutuki i
ana timanako. Ko tétahi take nui e tamia nei i1 nga tauira Maori, ko nga utu e herea nei e
te kdwanatanga ki ngd huarahi matauranga. Me whakakore wénei hemanawa, ara te
purongo a te kawana kia whakatikatikahia e te Tahihi o Te Matauranga, ma te aukati i
nga aputanga. 5

Akiakia te Minita Maori,kia whakahaua te kdwana hei utu i te pire matauranga Maori. Ko
nga pepa matauranga, me te wahi kaitiaki tamariki nohinohi, me utu and te akonga i
tétahi putea tauira i te wa e whakangingl ana ia. Whakahokia mai wénei whai tikanga,
ara kia utua te tangata e hoki tuarua ana ki te whakangiingli matauranga. Ta te whanau
mahi hei tautoko, hei awhinatia, kia kore ai € mimiti te ngakau tangata ki ngad matauranga

e kimihia nei.

Inaianei mena e pono ana te kawanatanga ki te ahua dputanga nei, kimihia te oranga kia
orite ai ngd whakatutukitanga Maori mo te matauranga ki €rd atu o ngd iwi o Aotearoa.
Ki nga tuhinga korero a Te Tahiihii o Te Matauranga me Te Puni Kokiri,” he tikanga ano
ta ratou e kiia, Rautaki Matauranga Maori. Ko te pitake nei he kimi i nga tohu hei awhina
i nga dkonga ki te whakarahi ake i te tokomaha o ratou e whakauru ana ki te matauranga,
me te whakarite i 4 ratou whiinga. Inaianei tonu me whakatau nga huarahi hei ata

whakatika i te dhuatanga kore tutuki whainga, e pehi nei i te Maori.

%2 Brell,Rawiri.2000. Te Aputanga Tarepa Wairua: Closing the Gaps for Maori: Te Tahuhu o Te
Miatauranga He pepa panui 1 June 2000. Whanaganui-a-Tara.

® Te Tahithi o Te Mitauranga:Fancy, Howard. Te Puni Kokiri: Ngatata Love.(1997).Te Whakamahi i te

Maitauranga md te iwi Maori:Making Education Work for Maori:Talking points for Parents and Whanau.
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Te Pitkoro
Ki nga tirohanga md ngd tangata e hoki tuarua nei kia kuraina, me whakatdhia te

manawart ki nga kaupapa whakaako. Whakahekea mai ratou i te penihana k@wanatanga,
kia pai ake ratou i roto i ténei ao hou. Kua whakairia mai te maharahara, te awangawanga
ki nga putea utu i nga whainga matauranga nei. Ko te ture Pakeha kei te korero-a-waha
mai, me utua te putea akoranga tuatahi katahi ka waitohua ko wai i waimarie, ko wai i
totohu i ana mahi whakangiingii. Kei te mahia wénei mahi ki te tauira M3ori i té€nei wa
tonu. Hoia noa ra, kei konei tonu te Maori e tahitahi ana nga kongakonga. Ména kare he
putea kirimana, ka tino uvaua rawa atu ma te dkonga Maon ki te whakarite he whare

wananga whakangiingli mana.

Téra pea ko te kaitiakitanga o te tangata he whakaporaruraru 1 te tangata. Kia ketuketuhia
nga mahi whakahé a te kawanatanga, ka kitea ara ké te whanui o aua rerekétanga, engari
mehemea he kaupapa putea hei tohaina, ka tino tere te whakakotahi a te tangata i a ia and.

Otira, koia nei te ahua tangata kare e taea te karo, ahakoa ko wai ra.

Kia hoki ake ki ngd whiinga korero mo te kirimana putea o nga kaupapa
whakanglingii. NG te whakawhitinga a te whare takiura o Papa-i-Oea ki te whare
wananga o Massey, ka riro te mana whakahaere o Raukura ki ngd here o te whare
wananga. Maha ra nga ture hei kokiritanga, hei dhua pana atu ki te taha wétahi o nga
ture, kia mahorahora te whakatau 1 nga akonga whakangiingii nei. Tétahi take i1 uaua
rawa atu mo te Raukura, i ngd iwa tau ki muri, i raro ténei kura whakangiingt 1 te

mana whakahaere o te whare takiura o Papa-i-Gea.

Tino pai atu te kaupapa nei mo nga tauira e uru mai ana, engari ko te tangi a te ngakau,
kare te nuinga o nga rahi i rata mai, korekau i warea kia mohio ki te kaupapa o Raukura.E
ai kia Wright raua ko Weil*'ki énéi momo ropu, e kore ¢ mutu nga arai whakaharahara.
Ahakoa kua kuhunga atu te taumata teitei, ko te hitori o nga whare wananga mai rano, mo
nga tangata kua whai mana matauranga. Ki te tangata whakangiingli he mutunga kore noa

iho. Kare i rereké te ritenga whakaaro ki te papawhira pahiwihiwi nei.



“Ki te akina kia akona,a, he akoranga
ina. marau whai mana o te wariu aonui.
Ko te tuakiri akonga
te mana ahua akoranga aonui
téraka ka rarua.”
“Nui ké ake te porearea
ina kore urua,
Ka whakahanumia” %
E kii ana énéi kairangahau, kua puta te whakaaro mena kei te tika te whakakotahi 1 nga
whai matauranga ki ngd akonga whakangingi me te nuinga. Ko ta ratou e kii nei,
hangaia na momo marautanga ki te ahuatanga taumata o énéi tauira, ki a ratou
hiahia. Kaua nga tino mohio e whakaaro e orite te koinga timata o ia tangata, me

whakamutu ténei mahi.

He toko maha tonu ngad mahi e whiriwhiria ana hei whainga ma te matauranga Maori. Ko
te kaupapa ako, ka haere tonu,a, mate noa te tangata. Ko te kaupapa o te matauranga e
tautokotia ana e te iwi, i runga and i te mohio ko ténei kaupapa ka haere tonu, i, mate noa
atu te tangata, ahakoa ko te kaupapa ténei o te wharekura, te whare takiura, te whare
wananga, no whea atu ranei, ko &na ana tohu o te matauranga. E kore rawa te Maori e
whakaae, kua kaumatua rawa ia ki te ako, a, ki te whai hoki 1 te matauranga. I te ao
Maiori, ko ngd kaumatua, ngd pakeke, te kuia me te koroua ngad kai pupuri i nga
mohiotanga katoa o te ao Maori. Timata mai te matauranga o te tangata, mai 1 tana

whanautanga, 3, pakeke noa.

Te Ahureinga Tangata
I ténei wa me tuku mihi réa, ki te whakanui ngd kaimahi na ratou nei i whakatinana te

kaupapa o Raukura, mai i te whakato i te kdkano, @, tae noa ki te puawaitanga o nga
tauira kua puta atu i runga i te waka matauranga inaianei. Ki nga mahara moteatea o nga
kaumatua kua uru atu ki te ahurutanga o te ao kohatu okioki mai.Kia hoki ake ki te
tahihii o te korero, ténd koutou e rau rangatira ma, na te hinengaro Maori 1

whakakaupapa te kura whakangiingii o Raukura. N2 koutou i whakatakoto te tidpapa o te

¥ Weil,S.(1986:232). P.Wright.(1991). Non-traditional learners: Valuing Diversity in Developing
Learning in Professional Education: Partnerships for Practice: Imogene Taylor(1997).The Society for
Research into Higher Education & Open University Press.

® Tbid p130.
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akoranga, ma te kawenga o te reo rangatira. Ko te whakatipu mohio mo te tapu o te reo i
roto 1 nga karakia, pakiwaitara, parakau, whakatauaki, a moteatea hoki. Ma te reo

rangatira ka ti-maia, ka tau te hauora, ka ora te ngikau.

Kia tahuri ake inaianei ki nga kaiako o te Tari Maori, ki te kuia me te koroua o Te
Kupenga o te Matauranga marae hoki, mai i te timatanga, a, tae noa ki onaianei te tau
rua mano. Kare e mutu ngd mihi aroha o te whatumanawa e nga hoa, e nga tuakana,na
wa koutou ngakau tuku i whakatipu te mohio, te ngdkau aio, te humarie me te
pimanawa kitenga o nga akoranga matauranga, ki ténei tamaiti. Ko te hiringa o te
mahara e kore e warewaretia **Ko te ‘hi’ me te ‘ha,’ko te ihi, te wehi me te wana, ka
pakaru mai te pakaritanga o te tauira ki tona tirangawaewae i roto i nga waiata, nga
mabhi toi, te pepeha, te haka, nga oriori, nga toi whakaari, nga korero o nehera. Kia patai
mai te whakatipuranga, i ahatia e koe e te whae taku mauri? Ko te whakautu ra, toia mai

nga taonga i tukua iho, kapohia tau i manakohia, pupurita tonuitanga.

Ko te kaupapa motuhake a Raukura kia whanau hou and te akonga Maori, a, kia ti
ngatahi i te taha o te nuingaengari kia mau tonu ki ana ake tikangaMe te
maramatanga, ko te reo te mauri o te mana Maori, ména kare he reo kare hoki he
tangata. Ko te whakapono o nga kaiarahi matauranga, akuanei me korero Maori katoa
nga kaiako, téra étahi and kia paku marama ki te tGapapa o te reo, i mua te putanga ki
ngd wharekura. Me ako nga tamariki ki te reo me nga tikanga Maori, me te taha wairua

hoki, 1 roto anake i te reo Maori.

Te Tukuna Ako
I te whakatinanatanga i a Raukura ko te anga marau i hangaia, ko te ako ki te korero

Maori ma te korerorero, whakarongo korero, whakahuahua korero. Ki te ako i te
tuhituhi tika i roto i te reo Maori me te reo Pakeha. Kia mohio ki te kaute, nga mahi
pangarau. Ki te ako wétahi waiata ondianei, waiata moteatea, waiata a ringa, haka hoki.
Ki te ako nga tikanga a kui, a koro ma, ki te raranga, mahi toi, nga mahi takatu marae,
ki te romiromi rorohiko. Nga mahi torotoro ki waenganui i te iwi, na mahi-a-kura, i nga
kohanga reo, ki tétahi atu kura whakanglingii me ngd haerenga i takiwa ki tétahi atu

rohe-a-iwi. I whakahiratia nga akonga me ratou whanau ki te whai i nga akoranga nei,

% Raukura Archives:Na te pataka matapuna kérero o Te Kupenga o te Matauranga (1990 — 2000): He
kohinga kérero wénei no te whatumanawa o te ngakau tangata.
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me nga kaupapa whakahaere hoki e pa ana ki te ropu.Te mea nui i manawareka nga

whanau tautoko, he whakaaturanga tuku té€nei dhuatanga i mua i a ratou aroaro md

apopo.

Te nuinga o wénei whakatipuranga i waimarie ki ngd mahi marae, no reira i te taenga
mai ki Raukura he ngawari mo ratou ki te whakapiri ki te tini o Te Kupenga marae,me
te whakawhanaungatanga. Ko te marae hoki te wahi whakamana i te Maori ki ana
honongatanga, me ana kawai karangatanga. Ruarua noa iho ka akonahia ki te rangahau
tona ake rangatiratanga. Ko te piringa tahi o te akomanga ki te whare tipuna, ka hikina
ake te mana ahua tangata, ka kaha ake te tauira ki te rapu mohio. E marama ana, apopo
ko ratou nga kaiarahi a iwi, ahakoa he kaiako, he roia, he takuta me wéra atu mahi.

He tino whakahirahira te wairua o Te Kupenga o Te Matauranga, ki nga akonga katoa.
Ta ratou e kii ai, kia kitea nga kaiako Maori e ako ana i nga dkonga, ka tino harikoa, no
te mea koia nei nga tauiratanga whakahirahira kia ratou a, ko te kaiakopono and. E
mohio ana ratou ka tukua nga tikanga tika hei whainga, ara, ko nga karakia me nga
waiata. Ko te hangai o nga akoranga ki te hunga tauira, ka mahana mai te wairua
akonga ki te kaupapa e akohia ana. Mé te parekareka o te noho a te taina, te taukana, te
kaiako, te kuia me te koro o Te Kupenga o Te Matauranga.

Ara noa étahi ropu tauira kei roto i te kokonga rimaki reo, e mokemoke ana ki te piringa
tahi ki te tini o Te Kupenga marae, kei te noho kongakonga te whanaungatanga o €néi
akonga. I ngad timatanga o Tari Maori koia nei nga mahi tino ataahua, ki te whakahuihui
mai nga tauira Maori katoa, ki te ako waiata, mahi hakinakina, ki te kai tahi, ki te harikoa.
Ko &néi tauira e kii ana kei te tamia a ratou hinengaro i nga whainga marau.*’Heoi ka
kaha tonu te whanau whanui ki te ako i te reo me nga tikanga. Rokohanga, ko te mea nui
mo nga tauira i Te Tari Maori ko te marae, te poutokomanawa mo ratou, me te manaaki o
nga kaiako i nga wa katoa. ia ratou na Te Kupenga marae i taea te whakaneke whakamua
ngd mahi a whénau, i aronui ki ngd koakoa, tikanga, tauiratanga, ki te whakatau i te

ngakau aronui.

¥ Ko te pataka iringa kérero o Te Tohu Pokairua Kura Kaupapa Maori (1998). E ki ana te tauirana te
maha o ng3 mahi matauranga, kaore e whai wa ki te whakawhanaungatanga ki te whanau whanui i Te
Kupenga marae.Ko te tino kaupapa mo nga tanira me kérero Maori i nga wa katoa.
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Kua tiwheratia e Raukura nga kuaha ki te huarahi matauranga, kia hikoi ngatahi ai te
Maori ki €ra atu o ngé iwi o Aotearoa. Na kua whakaaea he wiahi ma te akonga, he tauira
kaiako, kua rekareka ki te rangona i tona waimarie. Kei te marama and te akonga ko tana
kaha kei roto 1 nga werawera ka whakahekea ia, mena ki te pahi, ki te makere ranei. Ma
te whakapau kaha ki te rdanga o nga mahi hei mahia, kia tutuki ai, kaua e whakaarotia ma
te angitu ka waimarie. Ki nga hokinga korero ra me akiaki tétahi ki tétahi kia oti pai nga

mabhi.

Nga Tinga Kaiako
Ko te kaingakau inaianei kei te akohia nga tikanga o te Ao Maori me te Ao Pakeha

Kei te kaha ano te akoranga Maori ki te korero pukapuka me te tuhituhi tika. Ma konei ka whanui
ke atu te maramatanga me nga pukenga hei awhina 1 nga kaitono ki nga tinga kaiako i te whare
takiura.

Te Aho Tatairangi

Te Kura Tuatahi

Te Reo Rua

Nga mabhi i te Haponi

Nga mahi-a-Iwi

I te wa ka tonoa mai e te tauira he tinga 1 Raukura, koia nei te wa ka whakamatauria ia. Ka

O 0 0o 0 D

paewhiritia 1 runga and 1 te ahuatanga Maori, ko te koroua, te kuia me nga kartautoko ka
whakaae ki te tautoko te kaitono. Na kaiwhakahaere o te ropu he Maori katoa, no te Tari

Maori, 1 raro i te mana o te Whare Wananga o Massey inaianel.

Te wahanga ka ata wariutia ko nga kowae ako me nga hua whakaputa, ahakoa ka taea ma
te mahi takitahi, takatini ranei, 4, ma te tauira e pupuri ana rékoti hei whakawhiti ki ta te
kaiako.Ka ata tirohia he aha te hitori o te tauira i te wa i kuraina, pehea nga mahi o te Ao
Maori kua mahia.E rua wa o te tau ka whakamatautau nga dkonga, kia hangai ki te hotaka
o te whare wananga, te wahanga tuatahi, tuarua. Ka tonoa nga maka whakamutunga o ia

tauira ki te whare wananga, 4, i reira ka tohua te ara whakaputa.

Ki nga mahi-a-kura, ka whiriwhiria ko tehea te kura hei whakangiingi i te tauira, engari
ki te nuinga o nga akonga o Raukura, he pai ké atu ki te haere ki nga kohanga reo. He pai
mo ratou ki te noho rimaki, kare e mataku mena kei te hé te puta o te reo. Ka taea i te
tamaiti me te dkonga ki te whakatika i a raua and hoki. Kia mutu marika wénei mahi i te
kura ma te tauira e whakahoki mai he ripoata ki te kaiako 1 Te Kupenga o Te Matauranga.
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Ma wenei whakaritenga mahi mo ia akonga he waitohu te tirohanga ripoata ki a Pukenga

Aotearoa, te Tari Kawana tuku 1 te kirimana kia Raukura.

Nga tiinga tauira i te tau 1999 i 18, e whai ake nei nga wahi whitinga whakamua o nga
tauira i te mutunga o te 40 tekau wiki.
Te Whare Wananga o Massey

Te Kaiako Kura Tuatahi

Te Aho Tatairangi

Raukura

Raukawa Wananga

_— N B e

—

Ahumabhi a tangata 2
Ngé mahi a Iwi
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= Te mati o te kaupapa ko te reo te tiapapa tautahi

= Ko te whakapakari ake i ngd ahuatanga ki nga ture o te reo Pakeha

= Ko te whakapakari ake i nga ahuatanga ki te mahi tatai

= Ko te mohio ki te romiromi mihini rorohiko

= Ko nga mahi hakinakina te oranga-tinana, oranga wairua

= Ko te titiro ki étahi atu huarahi hei whakapakari i nga mahi rangahau i te whare

pukapuka, me te hanga rauemi.

Nga hua ka puta ko te whakahoahoa, ko te whakarongo ki nga mita o te reo huri noa i te
motu, ko te whakapakari i te reo me ona dhuatanga katoa. A muri i te 40 wiki, 1 te
mutunga o Raukura, ka taea e te akonga ki te tono kia kuhu atu ki tétahi o nga ropu
whakangtingii kaiako moé te toru tau.

Umanga Tikanga Here
Ko te umanganui o Raukura ko te Tumuaki o te Whare Takiura o Pamutana, heoi, na te

hononga ki Massey wananga i te tau 1996, koira te whakawhitinga o nga kaupapa katoa
o te whare takiura nei. Engari te kaitiaki, ko te upoko o te Tari Maori i Te Kupenga o
Te Matauranga. Ko te Tari Kawanatanga e kawe nei i te kirimana md nga kura

~ whakangiingii ko Piikenga Aotearoa.

Ki nga hokinga korero hitori o Raukura,te kirimana tuatahi i puta mai i a Access.NO te
tau 1987 i timata a Access, t¢ mana whakahaere ko te Tari R€ipa, &, he kirimana
Pakeha. Ko Maccess i te Minita o te Tari Maori md ngd kaupapa whakangilingii Maori.



Tae atu ki te tau 1992 ka hangai houtia te Kawanatanga, ka whanau mai te Tari Putahi
Whakangungu Matauranga (ETSA) He kaupapa hokinga a muri kura. Ko te tino
kaupapa o te Tari Patahi Whakangiingi Matauranga,he whakahoki ngd tangata
whakangiingii ki ng@ ahumahi. Koia nei te take whakaritenga i te kirimana, kia tutuki te
40 wiki me whiwhi mahi te nuinga o nga tangata whakangiingi. Ka tae ki te tau 1996,
he tikanga Kawanatanga and 1 ara mai, ko Pikenga Aotearoa ki ondianei, 2001. Ko nga
whakatau a ténei Tari Kdwana kia whiwhi tohu matauranga, kia whiwhi tautohito hou,
hei whai i nga whakarerekétanga o tenei ao hou. Kia taea nga mahi hei whakapai ake i

te ahua tangata.

Ko te kaupapa o Raukura he orite tonu ki te whakaaronui o Maccess raua ko Access,
ara, ki te ako te tangata kia whiwhi mahi hei oranga md tana whanau. Indianei hoki he
maha nga mahi kei te mahia, e whakaarohia nei he whakarahi ake nga painga mo te
Maori. Otira ko te tikanga mo ngd akonga o Raukura he kimi tohu hei whakauru atu
ki ngd taumata matauranga e taea e te dkonga. Ma konei e whakapuaki te
whakahirahiratanga o te maia o wénei akonga hei kaiako Maori, ahakoa i te kdhanga

reo, kura kaupapa, kura tuatahi, tuarua, a, me étahi mahi.

Ko te mahi a Te Puni Kokiri ko ngd tirohanga, kia totika nga whakahaere Kawanatanga me
nga Tari Umanga ki te whakatutuki na hiahia, na timanako a te iwi Maori. Ki a Noel Scott
me Bill Brislen, e kii ana ngd kairangahau o Te Puni Kokiri, kare noa kia tutuki nga

wawata i manakohia *®

Ko nga tikanga hangaritenga a te Kawanatanga hei whainga ma te Whare Takiura. Ko te dhua o te
tauaki marautanga, kia hangai ki te hotaka a te tari mangai. Kia paewhiritia nga akonga e tika ana
ki nga ture kuhu atu ki ténei kura whakangungu. Me whakaarohanga nga hiahia o nga akoranga
meéna he haua te tangata. Whakaritea he akomanga kare he whakararu ngakau tangata, kia orite
tonu ai te ahua whanaungatanga. Mehemea ka heipu he raruraru ki waenganui 1 nga akonga, me
whakatikatika. Ko te tino kaupapa whakahira ma nga akonga kia mohiotia nga rerekétanga o téna
iwi, o téna iwi, me marama kia whakamaioha ki nga rerenga kétanga

88 Scott, Noel & Bill Brislen, (1998). Report to The Maori Commission on Training and Employment:
Preparation for Employment: An Examination of Education and Training Issues which Influence the
Employability of Maori. (with special emphasis on 16-18 year olds).
¥ Palmerston North College of Education. (1993). The Education and Training Support Agency:
Te Piikenga Aotearoa: a body corporate established by Section 270 of the Education Amendment Act
1990. Ko ténei Umanga te kaiwhakahaere Kura Whakangungu mo te Minita o Te Matauranga.
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Kua kumea mai ano te tahihii o nga korero, ara, ko te whainga piirongo ka tukua ki nga rahi na
ratou nei te kaupapa o Raukura.
E rau rangatira ma ngda mihi nui kia koutou,
Mai i te whanau o Raukura. Kei te harikoa
te whanau kua tae ki te whakamutunga o te tau.
Téna koutou nga kaiako, nga kaitautoko, nga
kaiawhina me nga kaitakawaenga, e hapai
nei ténei ropu. Ko koutou md e kaingakau nei,
kia 11 marika a tatau rangatahi i roto i te
reo rangatira me nga tikanga Maori
90

a nga tipuna matua. Téna rawa atu koutou.

Te Pirongo
I te tau 1995 ka mutu te mahi a te rangatira kaitiaki 1 nga whakahaere o Raukura, 3, i te putanga o

te panui, kare noa he tangata kia whakaingoatia ki te tinga nei. He wa tino whakamatautau ténei
mod nga kaimahi o Raukura, ki te whakatinana tonu i te kaupapa nei,engar ko te waimarie i oti te
whakatau te kirimana. Ko te mahi hoki inaianei me kimi tauira, 3, e rua wiki noa iho, ka timata nga
mahi i Te Kupenga o Te Matauranga. Ko nga kaiako o Raukura kua ponana ki te rapu akonga, kia
orite ai te timatanga o nga ropu katoa.

A téna, ka huihui te Tari Maori, ko te whakaaronui me panui he pirongo ki te iwi whanui, nga rohe
a iwl, nga tari Maori o nga wharekura, nga kaiako Maori ahakoa kei whea ra, kia tautoko mai te
karanga nei, me te whakapaoho i te reo irirangi ia ra, ia ra. E hika e, ka mau te wehi, nd te 6 o Hui
tanguru ka timata a Raukura. I arohatia, i tautokona ténei kaupapa e te iwi. I tukua te wero kia kitea
meéna ka hikina ake i te iwi te kaupapa whakahirahira nei, hei painga mé te whanau, mé te hapu.
Kia noho kaupapa tonu a Raukura mé nga uri whakaheke. Ko te whakamiharotanga and, koia nei te
ropu e whitu me te tau i tukua mai te mana whakahaere o Raukura motuhake ki te Tari Maori o Te
Kupenga o Te Matauranga.
Kia hoki ake ki nga korero a Wetere,

ka whakahaeretia nga kaupapa a iwi, whanau, hapi

i runga and i te aroha, i te tauawhi, i te mahi tahi,

i te whakataunga take. Ko te noho tahi a te

kohungahunga, kaumatua, tae atu ki te mokopuna,

rangatahi,matua,nga kuia me nga koroua,akonga

kaiako, kaiwhakahere, kaiawhina.

Ko te mea whakahiratia he kaupapa Maori.”

% N6 te pataka iringa kdrero o Raukura i Te Kupenga o Te Matauranga Unpublished Information.
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He 3hua rereké te momo akonga o ténei ropu ki étahi atu. Ko nga tau o te tangata, nga
tane me nga wahine, te dhua papori. Rokohanga, na te kimi ohorere he tauira, ka puta
ko te hunga rangatahi katahi noa ka mutu atu i te wharekura. Ina hoki te wero mo nga
kaiako, kia ata haere te akiaki i nga akonga kia kotaha ra te hoe o te waka matauranga.
Na te manawanui o ngd kaiako o te Tari Maori ki te rarau atu i te hotake hei
whakaratarata, hei whakakikokiko i nga mahi. Kia hdngai ai ki nga piikenga akoranga.
Ko te mea tino whakaharahara i tutuki nga kawenga o nga whainga paetae.

Ki nga tauira o Raukura i whakapau kaha nei ki nga taumata matauranga, koia nei ano
te tau 1995,1 whakaputaina te mana ahurei o te akonga. Ko te harikoa o te ngakau hoki,
kua timata te puta ngd hua matauranga. E ono ngad tauira tawhito o Raukura i
whakapotaetia i te Tohu Pokairua kaiako mo te nuinga, engari mai o te taumata teitei, e
rua nga tauira i whakapotaitia i te whare wananga o Massey 1 te paetahi matauranga, &, i
whakawhiti atu he kaiako i ngd kura tuarua. He tau tino miharo, whakahira ténei ki te
Whare Takiura, ki Te Kupenga o Te Matauranga, ki te kura whakangiingi o Raukura,

me te iwi, whanau, hap o nga akonga nei. Kotahi an6 te matapuna o te aronui.

Tekau ma@ waru nga tauira o ténei réanga, e whitu nga tane, tekau ma tahi nga wahine,
nga tau 16-37, &, he Maori katoa. Ko tétahi maharahara ko te ngaro noa a nga tauira i
te akomanga. Na konei ka tomuri ngd mahi akoranga, a tona wa ka makere atu te
akonga. Ka whakamomori nga kaiako ki te whakatikatika, ahakoa i rereké te ropu o te
réanga rangatahi. Ki nga tauira i whakapono ki dna mahi matauranga i taea te whanake

whakamua ki nga wahanga kaiako whakangiingii i whai ake nei.

Kura Tuatahi
Tamariki Nohinohi
Reo Rua

Kura Kaupapa Maori
Mabhi-a-Iwi

Noho Kainga

O 0O 0O 0O 0 O
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91 Wetere,K.(1987). Te Whakamat;u a Te Kawana i Te Kohanga Reo: In Ko Te Reo Te Mauri o Te
Mana Miori:p21.Na te Roopu Whakamatau a Te Kawana. September 1988.
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Anei nga akonga i whakawhiwhia ki wa ratou tohu matauranga, a, i whakapotaetia i te
tau 1995.

a Te Tohu Pokairua Kura Kaupapa Maori 6
a Te Tohu Paetahi Matauranga 2
a0 Te Tohu Paetahi Tari Maori 1
o Kaiako Maori Te Kura Tuarua 2
o Kaiako Te Kura Tuatahi 6

Ko te Titohutanga Piirongo mo nga mahi i heke mai i te tau 1996:
0 Kia moata te panui kimi he kaiako/kaiawhina, kia mau tika ai te kaupapa ako
o Kia moata tonu te kimihia nga tauira hou, kia moata ai te whakapapa i te hotaka.

o Kia matéara ki te whakawhitiwhiti korero, kia kore ai e poturi ngd mahi tari.

E marama ana ko te tohu whai hua ko te matauranga. Ko te angitu a te akonga i ahu mai i te
matautanga o tana pukumahi. Erangi, ko te dpuru timanako ki te angitu, me whakatau he
kaupapa tohenga kia taea te whakatutuki. Ma te tirohanga whakamua ki ngd matauranga, me te
whakapono ano ki a ia koe ka taea, a, me te whakapakari i te ngakau tuku kiritau. Me kimihia
he mahi hararei, hei whakamanawa i nga moemoe3, hei tauiratanga ki te nuinga. He tangata
kaiharau koe, kidore he tangata ngaro noa. Me noho 1 roto 1 te kaha, kei ia tangata tona ake
whakaritenga.

Ko te maia o te tangata, ana piikenga me tana ngakau hiringa, ka tomokia te ao o te oranganui.
Ko te inoi remurere, kaua e whakaarotia he iwi karangarua te Maori, 2, kaua e hangaia te Maori
he wa whenu hoki. Ko te ata mahi kia eke te Maori ki nga taumata matauranga i hiahiatia hei
oranga tonuitanga hei whakapai mona.

Otira ka heipu tonu te ngakau maharahara, te hinengaro pohéhé, te matekin, ka
whakangoikoretia te ahua tangata, ka ara mai te takanga hé, ki étahi o nga tauira. Na te kore
kitea i nga karaihe akoranga, kua ngaro te wairua o nga mahi. Ko te mahi ma te tauira he tono
atu, kia homaitia he wa an6 kia hopukina ake aua mahi tomuri.

He whanaunga katoa nga tangata o te whanau, ahakoa ko wai ra. Maha noa atu te hohonutanga
o nga whakamarama, engari ka nui noa atu énéi mo inaianei. Ko nga whakahaere kaupapa
whanau a te Maori, ka mahia i1 runga and i te aroha, i te tauawhi, i te mahi tahi, 1 te
whakataunga take. Ina ka taka he raruraru me awhi tétahi i tétahi, kare mo te kore kiko noa iho,
engari tauawhitia mai i te ngakau manaaki tangata.
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Ko tétahi awangawanga kua heipu ki te akonga whakangiingi, ko te aria o te kore
iruanga atu, otira koia kei te marama ki €néi ahuatanga whakarereké, he momo patu
weriweri i te ngakau. Ko te pakaritanga ake o te tangata kei a ia te mana whakarite ana
timanako, kare ma tétahi atu e kii. Ko te whakapono ra, hapaitia, tautokona nga
timanako kia tutuku pai. Kia ekea te taumata whakahirahira matauranga Maori mo
apopo.

Kua hikoia te huarahi whakangiingli matauranga, ko te mana ahurei o te tangata i
whanau mai ki ténei ao hou, he pikenga kaiarahi mo te iwi Maori. | marama tonu te
akonga ki tona tirangawaewae, na nga péhi kino o te ao hurihuri nei, ka whakamau
hara ki te ture. Akuanei kua riro te mauri tangata, ka rangirua te mahara. Indianei kua
honoa te taura here a te tangata, ma te reo me nga tikanga. Ka marekereke te kitea atu i
rowhare 1 nga taonga tuku a kui, a koro
Ma.
E kore e hekeheke
he kakano rangatira”™
E kore nga tipuna e ngaro
Ko a ratou wairua

Ka mau mé ake tonu atu.

2 Taiapa,J.(1998). Mana Wahine: Mzaori Woman. Paper 50.203 — Study Guide 1.p36. Piitahi-a-Toi,
School of Maori Studies. Massey University
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Koianei te matiti whakaatu i dhei pehea nga tauira ki nga taumata totika mana, me nga
titohinga matauranga i tutuki pai. E iwa nga tauira kua tohua i te paetahi, o wénei e
waru mo te matauranga, kotahi mo te taha Maori. Kotahi te tauira i haere hangai ki Te
Atakura, he ropu kaiako e matatau ana i te reo, mé nga kura tuarua. N6 muri mai, e wha
nga tauira i kuhu atu ki nga kura tuarua. E whitu i whakapotaetia i Te Tohu Pokairua



Kura Kaupapa Maori. Ki o naianei rua tekau ma iwa nga tauira he kaiako, i puta atu i a
Raukura. Tétahi take and 1 timata Te Tohu Pokairua Kura Kaupapa Maori 1 te tau 1993,
kia tutuki ngé toru tau ka tukua te tohu Pokairua. Otira i whakamutua ténei kaupapa i te
1998. Ka timata ko Te Aho Tatairangi i 1999, ahakoa kei te rimaki tonu i te reo, engari
1 te mutunga o te toru tau ka whakapotaetia €nei tauira i te Tohu Paetahi Matauranga
Maori. He ropu timatanga hou a Awatea 1 1999, he tauira rangatahi 1 haere hangai mai
no nga wharekura, a, kua tohua i te kura tiwhikete. I ténei wa kei te rangirua tonu te

kaupapa nei, heoi, ko te timanako ma te wa ka totika mai te whakahaere.

Ki te tirohanga o te matiti ka kitea tétahi o nga tauira i tohua i te tohu pokairua, kura
tuatahi, engari kua whakawhiti atu he kaiako Maori 1 te kura tuarua. Nga tauira kua
whiwhi paetahi, kei nga tiinga upoko o nga Tari Maori 1 o ratou kura mahi.

Nga Tataitanga
Kaore kore, he tino kaupapa whakahirahira te kura whakangiingi o Raukura,i nga tekau

tau kua hipa atu nei. Kei te whakamiharo ki ngad putanga kétanga o ngéd arid momoho

akonga e tataitanga nei.

Nai kaute o nga ropu tauira, tekau ma rua, me nga taumata matauranga i tutukitanga.

o Tohu Paetahi 9
0 Te Tohu Pokairua Kura Tuarua 5
o Te Tohu Pokairua Kura Tuatahi 25
o Kaiako Whakangingi 33
72
Te kaute o nga tauira mo tekau tau =172

Ki wénei whakaaturanga tataitanga, me hapaitia ngd kura whakangingi pénei i a
Raukura, ki te roanga atu o énei whainga matauranga angitl..Hei oranga tonuitanga mo

te reo mo te iwi, me te whakamanawa te aria momoho.



HEI WHAKAOTINGA
KORERO WHAKARAPOTO

E ai ki nga korero o te Ao Maori, ko te tahthi iringa korero e pupu ake i te ngakau
tangata, ko te hokinga mahara ki te ao kohatu. A, ma te mata o te arero e kukume mai ki
te taumata tapu, te pou herenga korero hei papa whariki whakaaro. E kiia, i te mutunga ka
whakahokia ngé korero ki te pataka onamata, ma te wa ka toia mai and ki o naianei. Kua
whakatipu mohio te tauira ki tona Maoritanga, kei a ia and te ahurei whakahirahira. E
matauria ana kia marama, ko wai rd ia, he aha nga akoranga nd te ao Maori i
whakaputaina, nga hitori, whakapapa me nga waiata. Kia mau ai te rongo ki te whenua,

indianei me ahu whakamua i runga and i nga whakaaro pai mo apopd.

Ko te arid timatanga o te korero kei a Kahu Stirling, nana i tito te waiata nei, Nau Mai i te
tau 1989, i te wa koia te upoko o te tari Maori. E kiia nei kuhuna mai te ara a Te Kupenga
o Te Matauranga, ahakoa ko wai ra, a, nd whea ra. Kia koutou na dkonga,takahia mai te
huarahi ki ténei whare wananga, 4, mana e arahi pai kia tutuki ai &u moemoea. Nau mai

haramai.

Na te ropu Raukura i whakatliwhera ngéd kuaha, a, i para te huarahi mé ngd whakangiingii
matauranga 1 Te Kupenga o Te Matauranga. Ma nga tangata e hiahia ana kia
whakamatauria nga tiinga kaiako, ki te whakatd ngd pikenga ahumahi a te tangata, me
nga mahi a iwi. Otira ko te tohu e whai hua ai te tangata ko te matauranga. Inaianei tonu
he maha nga akoranga whakangiingi kua waihangatia hei whakarahi ake nga painga kia
tutuki ai i te Maori ana whainga. He wa angitu tuaruatanga ténei md te hunga tangata e
hiahia ana ki te whakapakari ake i tdna mana ahua, kia dhei ki nga taumata whakahirahira
hei oranga tonuitanga md te whanau, hapi me te iwi. Ko te hiringa ngakau kia

manawanui ki ngd whakanglingli matauranga.

He tino kupu te whanaungatanga ki roto 1 te ao whakaritenga kaupapa Maori. Ko te
pakaritanga o téna, o téna, na te piringa tahi o te whanau whanui. Maha noa atu nga
kaituhi kua whakatakoto a ratou whakaaro ki ténei momo tadhua, i, e tika tonu ana, €
rangi ki te tauira whakangingi kia maha rawa atu te aronui mo ratou. He tino
parekareka te pakeke me te rangatahi ki te akotahi, me te awhi atu, te awhi mai. E kiia ra

ko te wairua tuku taonga, ko te arohanui a te ngakau manaaki tangata, 1 huaina mai te
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whakawhanaungatanga. Ki wénei tauira ko te kaupapa akonga rua he whakahirahira. Ma
te kume mai nga matanga, nga whakaaro o tétahi atu hei arahi i 6na ake putanga mohio.
He wa and ka tutu te puehu, a, ko te merekara i te mutunga mai kua marino and te
moana. Kia tikina atu énéi whakataunga kupu i a Reedy,”*’Kia tika te hoe i te waka, kei
pariparia e te tai, ka monehunehu te kura.” Ko te kuru pounamu a te tauira Maori ko te
whakatu-a-ngdkau tona mana dhua, tona ihi, tona wehi. Ko te td-maia ki te tautoko te

tangata-rite.

Ko Te Kupenga marae te whakaruruhau a te tini, a te mano, a te rahi me te iti. Ki nga
korero tipuna, Ko Te Ahu-a-Turanga te Taumata, ko Tararua nga Pae-maunga, Ko
Manawati te awa, Ko Te Hokowhitu-a-Tumatauenga te hapua; Ko Ruahine te Marae-
Atea a Tumatauenga; Ko Te Kupenga o Te Matauranga te whare; Ko Te Haonui tona

piringa; Ko te tini a Te Kupenga o Te Matauranga te whanau.

E whakapono ana nga tauira ki nga wahi totika md nga akoranga whakangunga, kei nga
wahi whakatipu mohio mo te tapu o te reo me ona tikanga. Ko te parekarekatanga a te
kuia, te koroua, te kaiako me te tauira he parirau kahu 1 te pimanawa, kua komiria te weu
ka rarangahia ki nga mahara, hei tauiratanga ki te ao akonga. Anei ra te whakamiharo
nunui a te reo tauira ki Te Kupenga o Te Matauranga marae me Te Haonui. TG tonu mai
rda te whakaruruhau kua whakaekea nei e te iwi o te motu. Nau te ara e hikoia ki nga
matdpuna o te matauranga, te taura here tangata. Ki te tini o te whanau, mehemea kaore
he whare tipuna i ténei whare takiura, téra tonu ka rangirua te mahara, ka poraruraru nga

whakaotinga matauranga.

Tétahi take ano, kaua e tukua ma nga ture Pakeha e paihere nga tikanga marae. He tangi
aroha, he tangi mokemoke ténei a te tauira ki te kuia me te koroua o Te Kupenga o Te
Matauranga marae, e kore nei i te kitea 1 wénei ra e takawaenga ana 1 Te Haonui. E tika
ana te aue nui a te tini o Te Kupenga Marae. Me manawanui kia whakakorea nga ture
Pakeha e aukati nei nga tukunga iho a kui, a koro ma 1 Te Kupenga o Te Matauranga.
Whakahokia mai nga tikanga hei whakaoranganui te pikahatanga o te mana ahua, kia
whakaatuhia te ngakau o roto, o waho i te tangata. Kia whangaia nga whakaaro pai, ka

puta te pai.

% Reedy, Tamati.(1975).Ana kérero i waihotia ki tétahi hui kura mahita, kei roto i te pukapuka a
Moorefield John.(1993).Te Whanake 3: Te Mahuri, Longman Paul, Tamaki-makaurau. (167-169).
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Ko te timanako md te tau rua mano, a, haere tonu ake, kia maha noa atu nga kaiako
Maori hei whakaako i te reo, me te mohio and ki nga tikanga Maori. Me korero Maori
nga kaiako katoa, ahakoa kei te kura o te nuinga, a kei whea ra. Ki nga kaiako o nga
akonga whakangiingii kaiako, kia kaha ki te whangai i te reo ki a ratou, koia nei te pikaha

o te whakakdrero i te kaiako, kia manawanuitia te rimaki o te reo 1 nga wa katoa.

Me akiaki tonu nga Minita Maori 1 te whare miere, kia homaitia ngd rauemi hei
whakakikokiko nga akoranga Maori kia manawareka ai te ti-maia a te hunga matauranga
Maori. Ka nui te whakamiharo ki te putea kawanatanga kua tukua mai 1 nga tau tekau ma
tahi ki muri. E manawanui nei ki te pupuri nga kaupapa pénei i a Raukura, he tino
whakahirahira hoki mo te iwi Maori, na kua kitea nga kakano kua puawaitia. NO reira e te
iwi tautokona, hapaitia ténei kura whakangingt, hei tOturutanga moé nga mokopuna
apopd. Ki nga tirohanga whakamua,ki te mana matauranga Maori, kua hikina ake ki nga
teitei. Whakahokia ngd hua ki t0 papa whakatipuranga, t0 tlrangawaewae kia

whakamahia hei oranganui mo te whanau, hapa, iwi.

Ténei te whakaaronui inaianei me te wawata kia aukatia te huarahi dputanga, ma te
whakapakari ake i ngd taumata whakahirahira a te whanau, kia tipu, kia puawai. Me
akohia ngd matauranga e tika ana, kia tipu tonu te reo me nga tikanga a-iwi, tikanga a-
Maori. Kia maumahara, he maha nga rerekétanga kei roto i t€na réanga, i1 t€na réanga. He
maha and hoki nga rerekétanga kei waenganui i téna dkonga, i téna akonga. Kei ia tauira
tona ake mana ahurei. Ma te raranga mai a te whanau, a te hapa, a te iwi, me te nuinga, ki
nga wahi nohonga, ki ngd wahi akoranga, ki nga wahi mahi hei awhina, hei tautoko i te

whakatipuranga tuakana,taina, mokopuna, ki te kitenga hou apopd.

Kei waenganui o ia pitharakeke ko te rito, kei ia taha o te rito, ko nga matua
Kei ia taha o nga matua, ko nga tipuna. Me nga whanau whanui,

me te whanaungatanga. Kia rarangahia he whariki, ka tapahia nga rau o

te whanau whanui, ka mahue mai ma te whanau piri atu e whangai e rito,

kia ora ai te puharakeke mé ake ake tonu.”

*! He piikenga korero na te whatumanawa & te kaituhi



Ko te whakamutunga o ténei tuhinga roa, ko te waiata 6haki a Hone Tapiata Kia Hiwa
Ra. Nana i tito i te tau 1980, i1 te wa koia te Upoko o te Tari Maori i Te Kupenga o Te
Matauranga. Ko te dhua tonu 1 titoa t€nei waiata, hei whakaohooho 1 te ngakau tangata
kia matara ki nga rerekétanga o te wa. Ko te wairua e kii ana maranga mai rapua he

huarahi oranganui.

Kia Howa Rz

Kia hiwa ra, kia hiwa ra
e nga iwi o te motu e
Ka tutu iho ra te puehu

ki runga i te whenua

Kei whea ra te huarahi
me nga rere o te wa
Kei whea ra te otinga

mo te rangatahi e

Ka haere taua ki Te Kupenga
ki te rapu matauranga e
Hei rakau mo taku iwi

kia rite taku moemoea

Tuatahi ko te ara
o te matua i te rangi e
Tuarua, ko te taura

hei here i te tangata.
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TAPIRITANGA
Waiahanga Tuatahi

Wahanga Tuatahi:

Kei te tapiritanga tuatahi ko nga patai i tukua i te wa rangahau. I orite tonu te hoatu i nga
patai ki nga kaitautoko katoa, a, wétahi ano i1 tangohia he patai no tétahi wahi ké o nga
pepa patai.

I tuhia wénei patai hei whakatinana whakaaro, hei whakaohooho i te hinengaro tauira.
Ma te korero-a-ngakau nga timanako e wawatatia, mo te huarahi matauranga e whaia
nei. Kia taea te taumata o te whatumanawa.

Kei roto 1 ténei tapiritanga ko nga kaupapa whakamana i a Raukura, nga whakaritenga 1
te kirimana me nga parongo whakamatautau i nga kaupapa whainga.

Wahanga Tuarua:

Ka kitea i ténei tapiritanga tuarua na taumata whainga o te kirimana hou. Nga putanga
ahua i whakaritea hei whainga, me nga purongo tuku hei whanake whakamua ténei
kaupapa whakangiingii o Raukura.

Wahanga Tuatoru:

Na whainga o te tapiritanga tuatoru nei ko nga taumata hiki ake te kirimana me na
hononga o nga pepa matauranga ki te Whare Wananga o Massey, me nga korero tuku iho
e hangai ana ki a Raukura.

Wahanga Tuawha:
Kei ténei tapiritanga tuawha nga whakaaturanga titohinga me nga whakaahua o ia
réanga, 4, 1 taea te taumata whakahirahira 1 manakohia e te tauira Maori.



NGA PATAI TAUIRA

Téna koe e whakamanawanui nei i te kaupapa, hei whakaara mai i nga akoranga Maori
puta noa i te motu whanui. Ko na kaupapa patapatai he muna,kaua e tuhia t6 ingoa ki te pepa.

Nga momo patai ka tukua:

Te tu a te tangata:

He wahine

He tane

Ko wai ?

N6 whea ?

T6 Whanau/Hapa/Iwi ?

He aha nga mahi Maori kei te mahia e koe ?
Kei te kitea koe i td hapt/iwi/ ranei ?
He aha nga mahi tautoko a-iwi ?

He aha wa ratau ake mahau ?

Kei te tautoko td whanau ina kua whai koe i te huarahi matauranga ?

He aha o6u timanako ?
E ngdkaunui ana t6 whanau ki ténei huarahi ?

Te Reo Rangatira:
Kua akona e koe to Reo Maori ? A téna whakaputaina 6u whakaaro ?

Ki tou nei whakaaro ka whakamabhia e koe to reo ina he kaiako koe ?
Péhea td whakanui i te reo Maori ina he kaiako koe ?

Ki tdu whakaaro e pai ana ki a koe nga mahi takawaenga / takati Maori ?
He tino whakahirahira ki a koe 6u tikanga Maori ?

Ki tdu whakaaro he tino kaupapa nga tikanga Maori ina he kaiako koe ?

He aha 6u akoranga i mua atu i te kura ?
He aha nga mahi pai ?
He aha nga mahi kare i pai ? Na te aha hoki ?

He aha nga ahuatanga i waimarie koe ?



6. Te tuku a Raukura ki te Kupenga o Te Matauranga:

- I péhea te piirongo ki a koe md te kaupapa o Raukura ?
- Na te aha koe i tau mai ki te kaupapa nei ?

- He aha na kaupapa Maori kua tautoko koe ?

- Korero Maori ai koe ?

- He aha 6u piikenga ?

E He aha 6u moemoed mou ake /whanau/hapii/iwi ranei ?

Va Ngd whainga matauranga:

- He aha & whakaaro mena ka waimarie koe he akonga kaiako ?

- Ka péhea ou whakahaere i to kainga, 6 tamariki me wéra atu whakaritenga ?

- Ka taea e koe te kawe ngd mahi i whakaritea he akona ?

- Mehemea ka tutuki t6 kaupapa akoranga kaiako, ka hipa atu koe ki tétahi
whare wananga,a, he aha ranei ?

- I whai pikenga koe i ngi akoranga i Raukura ?

- Ki t6 whakaaro, he pai tou wa i Raukura, kare noa iho ?

- Péhea t0 maramatanga ki te reo Maori indianei ?

- Pé&hea t0 maramatanga me te mohio ki nga tikanga Maori ?

8. He wahanga ténei ma nga tuakana:

- He aha tahau mahi indianei ?

- Péhea t0 wa i nga mahi akoranga ?

- Kua tutuki 6 moemoea ?

- He aha 6u whakaaro mena ka aukatia te putea kawangatanga mo ngé kura
whakangiingt ?

- Ki tdu whakaaro me ti tonu a Raukura ?

- Na kua puta koe he kaiako, he mahi ngawari ki a koe ?

- Korerotia nga piki, &, me nga heke kua matanga e koe ?

¢ Mauri ora ki a koe e pokaikaha nei ki wa tatau taonga tukuiho.

Ma te korero te reo e ora ai
Ma te ora o te reo ka rangatira.
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TE ARA WHAINGA PATAI

TE AO MAORI:
Ki td whakaaro ka tutuki pai koe i roto i Te Ao Maori ?

Ki tdu nei ahuatanga ka tutuki pai koe i roto i Te Ao whanui ?
He aha 6u wawata me 6u timanako mo apopd ?

Ki tdu whakaaro e orite ana nga wariu Maori ki nga wariu o tétahi iwi ké ?

TE WA I KURAINA:
1. Korero mai 6u maumaharatanga i t0 timatanga 1 te kura ?

I t6 whakatipuranga ? He taone iti, he taone rahi ranei ?

2 I te wa i kuraina koe, pehea te awhina tautoko mai a tdo whanau ?

He aha a ratau moemoea mou ?

3.  He aha nga mahi i mahia i te kura ? ngd momo whakahaere, te dhua o te

tangata i taua wa ? he aha nga oritenga me nga rerekétanga ?

4. Whakamarama mai pehea t6 ao whakatipuranga ? I ti maia koe i tétahi
mahi mou ake ? whanau whanaungatanga, nga mahi whanau / hapt /
a-iwi, ng@ mahi marae.

5. Nate aha koe i whai ai te kaupapa o Raukura ? He aha koe i pirangi i te
mahi kaiako ? He aha nga whainga 1 manakohia e koe ? nga wawata ? nga
timanako ? ngd mahi porearea / hémanawa ? He aha ki a koe me td

whanau te dhua o te whare wananga ?
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NGA TUKUNGA KORERO O RAUKURA

0 He aha 6u whakaaro ake ki ténei huarahi akoranga ? I pukumahi koe, 1 uaua pea ?
I ngakaunui koe ki 6u mahi ? I kimi awhina tautoko koe, he aha ranei ? Ki tou

mohio i tutuki pai aua mabhi i ténei kaupapa ?

0 He aha 6u whakaaro ki te mahi-a-whanau, ki te noho tahi i roto i te akomanga kotahi ?
He aha nga piki me nga heke ? Pehea te piritahi ki Te Kupenga Marae, he pai/kare

noa iho ?

Pehea nga mahi takawaenga ki €tahi atu akonga ?
Ka whakarite ano koe he taurite t0 dhua ki te katoa o nga akonga ?

I tou whakaaro i kitea e koe he ahuatanga hei whakarewa ake du mahi akoranga ?

o Pehea tou tirohanga ki nga mahi matauranga, ka taea e koe ? Ka ponana koe, he
taumaha ranei ?
He akonga maia, he akonga manawanui koe i nga mahi matauranga ?
He mahi ngawari, he mahi tino rawe ranei ?

TE REO MAORI:

0 He aha 6u maumaharatanga ki te reo i t6 whakatipuranga ? He tangata motuhake i
kaingikautia kia akona i tereo ki akoe ? I rangona e koe te reo i t6 whakatipuranga ?
I korerotia te reo i wétahi atu ? He aha na ?

0 Na te aha koe i pirangi ai ki te ako i te reo ? Ka taea e koe te ako i te reo ? He aha
nga piki me nga heke ki a koe ki te rimaki i te reo ?

o He aha ai i whakahirahira te reo ki a koe ? ki t0 akoranga ? He aha 6u wawata na

kua akona e koe te reo Maori i Te Kupenga o Te Matauranga ?

TIKANGA MAORI:
o He aha te whakamarama o te tikanga ki a koe ?

o He aha 6u maumaharatanga ki te matakitaki, ki te tautoko I nga tikanga Maori ?
o Ikitea e koe nga matua, tipuna, he aha atu ? Whakaputaina mai du ake whakaaro
Ki ténei dhuatanga ?

M0 nga mahi takati marae, he uaua, he rawe ranei ki a koe ?

Ka pai ki a koe te waiata moteatea, ki te karanga / whaikorero ranei ?

Ki tou whakaaro he pai nga whakahaere mahi marae mai I mua ki muri ?

O o o O

Mena kare koe e matatau ki wénei mahi, he aha étahi atu mahi ka mahia e koe ?



9%
TE KAUPAPA WHAKAATURANGA

(a) Tautika:

I te tau 1988 ka puta te tdrangapl a te Kawanatanga md Te Urupare Rangapi
(Partnership Response) i te Minita Maori 8 Koro Wetere. Te tikanga o te kaupapa nei,
he tohatoha putea hei whakaara mai 1 te rangatiratanga a te iwi Maori. Ma te whakati 1
nga kura whakangiingii pénei i a Raukura, me te whakaora i te reo me ngé tikanga
Maiori. Ka huaina mai a Maori (Access) 1 raro 1 te Kurahaupo Waka Porihanga mo te
rohe o Papaioea. Erangi na te tohatoha Pakeha (access) ké, i tuku putea i taua wa hei
whakatinana i te kaupapa Kura Whakangiingli o Raukura. Nd muri mai noa iho te Tari
Patahi Whakangiingih Matauranga he kaitohatoha putea (Education Training Support

Agency) ki ténei wa.

Na te tau 1990 ka whakamanahia te kaupapa o Raukura hei reo kakano i Rangitane, i
runga tonu i te mohio o ngd kaiwhakamahere he tino iti rawa atu te puna reo i ténei
iwi. Tétahi tino kaupapa anoa hei whakaki atu nga wharuarua o te Ropu Reorua i
timatahia i te tau 1989. Ma te wa ka hoki atu ki te Hapori me ngd mahi-a-iwi. E kii
ana ngd kaumatua me nga rangatira kia whaia te ara poutama hei tiketike mo te Ao

Maori, inanahi, inaianei me apopd.”°( p 37-39)

a Nga kaupapa here patapatai
Kare nga whakaputanga mohio e honoa ki te kaikorero. Ka whakaritea he kaupapa

here 1 te kaikOrero me te kaipatapatai. Mena ka hiahiatia, me tohua he ingoa

karangatanga 1 te kaikorero, tona wahi mahi me te taone noho.

Q He aha nga whainga puta ki te kai-rangahau ?
Ko ngi piirongo korero i rangahautia ka tukuna hei taonga mé te Ao Méori, nd mahi

Matauranga Maori, me te Tari Pitahi Whakangniigi Matauranga a te Kawanatanga. Hei ara

kokiri i nga ture matauranga i ténei ao hurihuri me nga moemoea a nga tipuna.

Q Nga whainga patapatai.
I te timatanga kotahi haora nga patai whakautu. A te wa and ka kimi patai ki wétahi atu.

Q Mena e apiti mai ana ki te akoranga:
ka taea te whakakore te whakautu patapatai, me te kaupapa akoranga ahakoa he aha

% Kia Piimau Tonu: Proceedings of the Hui Whakapiimau Maori Development Conference, August
1994, Department of Maori Studies, Massey University.
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ka taea te tuku patai ki te kaupapa akoranga mena e hiahia ana

ka taea te whakaputa whakaaro motuhake ki nga kai-rangahau anake.
Me te huna i te wairua o te kaituku korero mai i nga ripoata akoranga.

I te mutunga ka tukua nga ripoata whakarapoto o nga kitenga akoranga.

MANA TAKE
a) Mana-Pupuri
Ka tukua te tono ma te kai-rangahau e pupuri te kape motuhake.

b) Te rangatiratanga o nga rawa i kohikohia.
Ko nga rawa nei ka whakahokia ki nga kaitautoko. Ki te mutunga o te mahi rangahau ka

tonoa kia whakaritea he torangapii whakaaturanga. Ngé hopunga rawa kare i etitatia ka

whakahokia ki te kaitono, mena e hiahia ana, mena kare ma te kairangahau e whakakore.

c) Ngi tuku pénui
I wetahi wa ka whakaaea te kaupapa a kanohi, mai i konei ka whakamaramahia te

kaupapa rangahau ki te kaitautoko. Nga momo patapatai ka tukua. Erangi ka tuku
panui tono o nga tiimanako. He whai wahanga ténei ma te kaitautoko hei whakaae,

hei whakakore ranei.

d) Nga herenga
Ka tukuna he panui ki nga kaitautoko ki wa ratau mana tikanga, mana matapono, me

te tuhinga whakaaea a te kaitiaki 1 nga wa katoa. Mena i te whakaputa 1 te kaupapa

me noho muna whakangi.

e) Ngad whakararu ka heipu ki nga kaitautoko
Kia tika, kia hangai te tuku rongo ki te kaitautoko me te manaaki nga taonga tukuiho a

te iwi Maori ahakoa na wai. Me whakawhitiwhiti whakaaro takirua ki te kaupapa ia wa.

f)  Ka taea i te kaitautoko te whakakore
Kia matatau te kaitautoko, ka taea e ia te whakakore i ana tukunga rangahau.

g) Nga whakaritenga tuku korero ki te kaitautoko
Ka tukuna nga panui tuhituhi, me te waea atu, me te kite a kanohi. Kia tutuki nga
tuhinga katoa ka hoatu nga rangahau rapopoto.

h) Nga rongo
I te timatatanga ka tonoa kia whakaaetia te panui i aua mahi rangahau, €érangi mena e
hiahiatia ana ma nga kaituku korero e whakamana i te tika o te tuhinga.



MASSEY UNIVERSITY COLLEGE OF EDUCATION
TE KUPENGA O TE MATAURANGA

Te ara poutama: Te Kura Whakangungi Matauranga Maori o Raukura
A historical, Maor Education and Te Reo development for
second chance learners.

Te Pepa Tuku

Kua atatirohia ténei pepa akoranga nd e marama ana ki te kaupapa
whakatakoto. Ko nga patapatai i whakaputaina me nga whakautu,
e pai ana. E mohio ana mena he patapatai and me patai tonu.

Ki ngd whakamaramatanga, ka taea te kume mai ki waho i te akoranga
ahakoa te aha. Ka taea te whakakore 1 te whakautu patai. Ka whakaaetia
te hopu mihini ki te whakamau nga korero, érangi ka taea ano te kati.

E whakaae ana ki te whakaputa korero ki te kairangahau érangi
me wahangi ki te whakaaturanga o te kaitautoko.

E whakaae ana ki te akoranga nei mai i nga ture kua whakaritea i nga
pepa panui.

Waitohu:

Ingoa:

Te Ra

96
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Raukalrg

Te Rau o te Kura i wawatatia:
Knowing what its like to be different,learners valuing diversity.

Te Poronco

I te wa he kaiako te kairangahau 1 Te Kupenga o Te Matauranga, Massey University
College of Education, ka timata ténei tuhinga roa. Ko te rangahau nei hei whakatutuki

1 nga whakaritenga Paerua Rapunga Whakaaro. Nga kaitautoko mai, ko Taiarahia Black
he kaiako a ia 1 Te Pitahi-a-Toi, Massey University, a, ko Annette Nixon nd Open
Learning Centre, he Pokapi a Hapori.

Koianei nga pirongo whakapa ki te kairangahau me nga kaitautoko:

Emma Edda Collier
6 Bendigo Street
Cloverlea
Palmerston North

(06) 356 4596

Taiarahia Black Annette Nixon
Te Pitahi-a-Toi Opening Learning Centre
Massey University Palmerston North

(06) 356 9099 (06) 3577882
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Kirahaupo)Bka

P.O. BOX 1341, PALMERSTON NORTH, NEW ZEALAND. TELEPHONE 063/89-105.

29 September 1989

Dean
Palmerston North College Of Education

Tena koe
Re: Pre Selection Intensive Maori Language

Thank you for submitting your proposal for the above course. Your proposal
will be considered at the Maori Access Komiti's next meeting on 10th
October 1989.

You will be advised of the outcome soon after that date.

Attached is a copy of my report which has been sent to all members with
your proposal.

Heoi ano na

@}\

Maori Access Training Liaison Officer

MAATUA WHANGAI IWI DEVELOPMENT
EMPLOYMENT TRAINING BUSINESS LOAN
TOURISM AND PUBLICITY
EDUCATION @ HEALTH ® RANGATAHI
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25.9.89

re Te Kupenga o Te Matauranga Te Reo Module

Kia ora koutou

| have received the attached proposal from Palmerston North College of
Education. '

There are several aspects which will need to be addressed but these are
minor at this stage if approval in principle was to be given.

Comments

5.1 Target trainees
| would recommend that the course is only open to Maori- "Second
language learners of Maori"- leaves it open for Pakeha as well. |
certainly would not promote this aspect, regardless of the persons
ability or inability to fulfil entry criteria.

5.2 A maximum of 15 students is a realistic number of students for a
College of Education lecturer- | don't see a problem with numbers.

Learning Objectives

The method advocated in their proposal of writing the objectives is in
fact the ideal- i.e. they are negotiated with the students. The staff
have the ability to do this. | have complete faith that they are capable.

| would hope that all our providers would have these abilities over
time.

Outcomes
Outcomes have not been stated at this stage.As you can see in the

proposal they are negotiating to have trainees move from the module if
successful into the College.

Budget
The budget will need to negotiated with The College of Education.

| am meeting with Mr lan Christensen at 9.30am Friday 31 September.
It would appropriate and useful if some of the Komiti were here to talk
with him as well - considering | am leaving.
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Recommendation

| would recommend very strongly that this proposal is given the
Komiti's full support. It is vital that they know early so they are able
to make the necessary preparations for inclusion into their overall
planning for 1990.

That the "missing parts" are sorted out once approval in principle has
been given.

It is one of the rare opportunities in which the outcomes for our
trainees and Maori are directed to the ends stated.Maori have few
options to get into a College of Education and beyond the barriers of a
bureaucracy.

Heoi ano na
Dianne Le Céve
MATLO



B ___ MAORI ACCESS
2. emie > 52 TRAINEE ENROLMENT o1

THIS FORM MUST BE COMPLETED BY EACH TRAINEE IN EVERY MODULE OF THE MAORI ACCESS SCHEME:

N.B. Trainee payments are calculated from the information supplied on this form. If ANY circumstances chang
during training the trainee must notify the Training Provider as soon as they occur.

1.|] TRIBAL OR REGIONAL AUTHORITY:
2.| NAME OF TRAINING PROGRAMME:
3.| TYPE OF TRAINING MODULE:
4. MODULE STARTDATE: |/ /]| FNnisHDATE: [/ /1 ]
5. TRAINING PROVIDER’'S NAME:
ADDRESS:
PHONE: ( )
6. TRAINEE NAME:(surname first)
ADDRESS:
TRAINEE STARTDATE: _____ FINISHDATE: _____ PHONE: ( )
7. DATE OF BIRTH: / / . AGE IN YEARS: { ). 8. MALE/FEMALE: ( )
9. MARITAL STATUS: Please tick the appropriate box.
NEVER MARRIED: [J MARRIED/DEFACTO: [J SEPARATED/DIVORCED: [J WIDOWED: [J
If you have dependents please detail below:
10.| DEPENDENT’S NAME AGE RELATIONSHIP TYPE OF BENEFIT |TARGEI
{SURNAME/OTHER NAMES) (IF ANY) POINTES

11. IF YOU ARE IN RECEIPT OF A BENEFIT OTHER THAN THE UNEMPLOYMENT BENEFIT PLEASE SPECIFY:

12. ARE YOU RECEIVING A.C.C. PAYMENTS? (Y/N) ( )

13, BASE ALLOWANCE: $ .00
14. TRAVEL AND ACCOMMODATION: I
HOW WILL YOU BE TRAVELLING TO TRAINING? $/WEEK: .00 s .00 |
WILL YOU HAVE TO LIVE AWAY FROM HOME? Y/N. ( ) $/WEEK: .00| s .00 |
15 TOTAL TRAINING ALLOWANCE: $ .00
16. ETHNIC ORIGIN: MAORI DESCENT ({ ). TRIBAL AFFILIATION: -
PACIFIC ISLAND DESCENT ( ) OTHER ( ) —_—
17. EDUCATION: HOW MANY YEARS AT SECONDARY SCHOOL? ( )JDATE OF LEAVING: (/[ )

PLEASE DETAIL EDUCATIONAL QUALIFICATIONS. (WITH GRADES) =——

18. EMPLOYMENT: HAVE YOU EVER BEEN REGISTERED UNEMPLOYED? Y/N. ( )
WITH WHICH OFFICE:
DATE REGISTERED: / / NUMBER OF WEEKS ( )

DATE REGISTERED: / / NUMBER OF WEEKS { ) S

HAVE YOU EVER BEEN UNEMPLOYED, SEEKING WORK, BUT NOT REGISTERED? Y/N. { )
PLEASE DETAIL YOUR EMPLOYMENT HISTORY =~

19. HAVE YOU BEEN ON ANY OTHER TRAINING PROGRAMME IN THE PAST TWO YEARS?
PLEASE DETAIL
20. PLEASE SUPPLY YOUR I[.R.D. NO. (IF KNOWN)
| DECLARE THE ABOVE INFORMATION TO TRAINEE
BE TRUE AND CORRECT. SIGNATURE:
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This Page and Page 4 form Schedule 2 of the contract.

Course name:

Pre-selection Intensive Maori Language - Raukura.

27) Aim of the courss:

Develop a level of fluency in Te Reo me dna tikanga

Develop other skills beyond the minimum required for selection into the
bllingual or other Diploma of Teaching programmes.

28) Proposed course target group:

Maori, women, second language learners of Maori. Those with a secondary

education at present considered unsatistactory for entry in to a Colle

numeracy problem.

ge of Education. Those who have a literacy or

29) Are there are any pre entry knowledge / skill requirements or other pre entry restrictions?

Some tikanga Maori some basic reo, potential for study skills, and an understanding of own lifeskills, Interests, values and

abilities.

30) Is this course Paositive Action for: {circle]

Pacific Islanders Disabled

31) Course objectives and measurements (Please use the separate sheet supplied, if necessary)

Tralning/Learning Objectives
(must be meaningful, specific, measurable)

Assessment Methods
(How the objective will be measured)

Objective: Maori greetings. Stand and greet a
group, a friend, partner. Relay relevant information
according to set task. Conclude with appropriate
waiata or chant.

Assessment: Trainees recites personal information
to tutor or group relating to tribe, mountain, river,
subtribe, canoe, for ten minutes. Within a small
group introduce friend or friends, relay information
on friend(s) - 10 minutes. Obtain specific
information and relate to tutor or group.

Objective: Use of AV Equipment. Record pieces of
information:

1. Transcribe speeches, set work.

2. Listen to recorded message or piece

3. Transcribe recorded message to paper

4. Report set piece orally to group

Assessment: Record taped piece of work and
present to tutor/group within one hour. Listen to
someone elses taped work and transcribe within one
hour.

Objective: Oral Functional Maori eg offering help
and advice.

1. Learn vocabulary and use in models or phrases
2. Use vocabulary learned in paired situations

3. Role play set tasks

Statement is correct for the activity required.
Pronunciation is without error. Dialectical differences
are recognised.

Assessment: Make verbal/iwritten statement in
Maori to group/tutor.

Objective: Oral written functional Maori. With each
of eight situations, write simple sentences in Maori.
Sentences grammatically correct for situations
described. Dialectical differences are recognised.
Punctuation must be correct.

Assessment: Eight situations listed, write
sentences in Maori. Describe the exterior of a
house using specific vocabulary.
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This Page, Page 3 and Page 4 form Schedule 2 of the contract.

Course name:

31) Course objectives and measurements (Please use the separate sheet supplied, if necessary)

e

Training/Learning Objectives
(must be meaningful, specific, measurable)

Assessment Methods
(How the objective will be measured)

Objective: Waiata, moteatea, chants. Given two
ancient waiata - aroha and taunu, describe verbally
in Maori the type of situation where the waiata would
be used. Description pertinent, pronunciation
correct, tribal difference recognised.

Assessment: Four categories of waiata listed.
Describe in Maori, which is waiata aroha and why.
Say the vocabulary that indicates aroha. Which is
waiata taunu and why. Say the vocabulary that
indicates taunu. State where each waiata would be
used.

Objective: Computer skills. Given on Apple lle or
Macintosh computer, progress towards computer
literacy in basic steps

Assessment: Turn computer on, access
programme(s) type simple texts in Maori, print
completed text.

Objective: Resource Production. Given a story in
Maori "Hohepa Te Puru” and a set of felt pens make
supplementary resource in Maori for a story.
Resources to be visually attractive, text
grammatically correct. Standardised Maori text only.

Assessment: Given the story "Hohepa Te Puru®
and writing materials, trainees make a picture set
with appropriate text, match activity picture with text,
match word with text, label activity word cards to
picture.

Objective: Arts. Given one piece of flax make a
tipare to fit a child’s head. Use the raranga
technique of weaving over and under. Tikanga
pertaining to harakeke conservation to be adhered
to. Ensure that tipare is complete satisfactorily.

Assessment: Collect, prepare and strip flax,
commence to raranga a tipare.
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This Page a_mi Pagé 3 (3A, 38B) form Scheduls 2 of the contract.

Course name: intensive Maori Language Ceurse

32} Fleags give a summary of course contsnt. This should inciude: topics covared; actvities
undertaken; any field trips proposed, with approximats dates if known; any work experience
_ proposed, with approximata datas if known. (Please use a saparata sheat if necessary)

Intensive Mzori Language Course.
An advanced language course using the communiczlive approach to enhance and extend te reo and tikanga. The
" course also covers a [ifa skdlis component,

Part 1: Te Reo
Oral Companent: Using Second Language teaching Techniques.

1. Listering activilles to enhance functional oral usage
= class situation

= group situaticn .

» palred sttualions

» individual situations.
2. Qral activilles o enhance functional Macri

« class sifuatien

« group siluation

* paired situaticns

« incividual situations.
3. Functional Maori for everycay usage

« fkarae, home, town shopping, school, leisure, hospital, friends, tamily, institutes.
4. “Written functional Maori for everyday usage.

Part 2: Walala Moteatea, Patera

A study of two lo thrae waiala from the langata whemua. Raukawa or Rangitane or Ati-Haunui-a-Paparangi or
Taranzkl Irfass.

Individual composition is a compulsory part of this medule.

Part 3: Llfe Sklils

a Marae protocol: whakaeke, poroporoaki, manaakiHanga,
b. Catering for hui, courses, wiilising local rescurces

¢. Counseling

d. Interviewing processas, maras format, non-wiaori format
d. Ralaxalion therapy

e. Use of fbrary

¢- Curriculum Vitae preparation

h. Budgeling

I Time management

Fleld Trips

» Classroom visils (oiingual unils)

+ One marae visit approximately tive days, total Immersion ,

+ One art visitTe Matapuna. Celebration of Maor arlists, wrilers, playwrilers, composers - dales not confirmed.

Thaabuvomyha!nfanwaeandanaﬂsmﬂuralvisﬁ.
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[Plaasa attach documentary avidancs.)

34) Proposad courss hours:

Monday
Tuesday
Wednasday
Thursday
Friday

ETSA Use Only:

_33} Doas this caurse have Jocal or national course acersditation from the NZOA?  YES
NOT AT PRESENT - TO BE ADDRESSZD

From
2,00 4.90
9.00 4.00
9.00 4.00
9.00 4,00
9.00 i 4,00

| f wa declars that, shouid this application to train be approved by the Education and Training Suppart
Agency, then any funding received will be appliad only to that training. | / we further daclara that | /

we have no other dabts or liabilities that might affect the successful opsration of that training.

| / wa daciare that the information provided in this application is true and accurats.

Signed: Date!
Tite:
- Signad: Date:
Titla:
Signed: Data:
Titla:
ETSA use only: Racsived: /92 Signed:
Assassad: Data: 92 Checked: Date: 182
input by: Date: {82 Checkad: Cata: 182
Amended by: Data: f92 Checked: Date: 192
Commants/Action: Date: 192
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'36]  Fixed assets which wil be used during training.

Name of course: __Pre-selection Intensive Naori L3nguage

Nams of Assst / Resource (eg 286 Computer|

Number of items (eg 8}

1Y Honitor 21" |
YCR ]
Tape Recorder 8
- Guirar !
-Kambrock Um 1
Computer — Apple Lie 10
* Computer ~ Macintosh 10
-Coénputer - dcomn 3
Minibus 2
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Palmerston North College of Education
Te Kupenga o Te Matauranga

JOB DESCRIPTION

Position: Lecturer, Intensive Maori Language Access Course.

Responsible to: H O D Maori Studies

Responsible for:

Development and co-ordination of Pre-selection intensive Maori Language
Course.

Major teaching component of the course.
Liaise and work with REAC, PNCE administration, Maori Studies
Department, and other necessary personnel to ensure effective learning

outcomes.

Establishing and maintaining necessary links with New Zealand
Employment Service and Department of Social Welfare.

Efficient use of allocated funds.

Function:

In addition to the special responsibilities listed above, the lecturer will take a full
share of the commitments and responsibilities of the Maori Studies Department
and Te Kupenga o Te Matauranga marae. They will take part in the wider life of
the College and any other duties decided upon in negotiation with the Principal.

Primary Objective:

To provide an effective programme which will -

£9

enable the students to reach a level of competency in Te Reo Maori;

2, b provide help ip other areas of identified weakness in order-that they will

reach a standard necessary for entry intgi*bilingual teacher training.

Biling010
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Key Tasks:
1. To teach a range of courses which will include:

advanced oral/written Maori

communicative Maori

tikanga Maori

life skills as outlined in the application to run an Access course
vocational component as outlined in the application

Te Tiriti o Waitangi.

2 To be responsible for the budget this course attracts.
3. Identify areas of weakness in individual trainees that would hinder their

selection to a college of education teacher training course and provide
programmes to rectify this.

% ITT: rvonider Sl (}m%‘w.sfg

Biling010
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\‘ Education & Training Support Agency
»

TRAINING PROVIDER NOTES FOR TOP ENROLMENT FORM

Trainee Eligibility

The following are the eligibility codes to be entered in section 6 line 4

LQ 16/17 -16-17 year olds with low/no qualifications

SL -18-19 year olds who left school within last 6 months

NZES 18+ -Over 18 years and registered with NZES 26 weeks out of 39 weeks
WFO -Any age referred by Work focus

WBR -Any age referred by Workbridge

DP/WB -Receiving DPB/WIDOWS benefits for the past 4 years

SPECIAL -Any age special entry

ASSESSED -Has been on TOP within the past 6 months

1) Attachments to the enrolment form when forwarding to ETSA.

a. NZES enrolment card (if applicable)

b. Bank deposit form or bank verification of the Trainees bank account (if applicable)
2) Confirmation of eligibility.
It is the Providers responsibility to verify trainee eligibility.

All documentation confirming eligibility except for the attachments listed above must be
retained by the provider and made available on request.

Agency staff will confirm trainee eligibility by sampling during appraisal and
development visits to the provider.

109

3) Privacy Act.

Information for providers to pass onto trainees is contained in the handout 'The Privacy Act
1993 - Information for Trainees'.
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THIS IS TO BE SUBMITTED WITH ENROLMENT FORM

TRAINEE NAME:

TRAINEE D.O.B:

TRAINEE NUMBER:

PREVIOUS PROVIDER:

PREVIOUS COURSE TITLE:

PREVIOUS COURSE NUMBER:

TRAINEE ATTENDANCE : COMMENCE: FINISH:

NB: WORKBRIDGE OR NZES REFERRAL: IF YES - NEW LETTER REQUIRED

BANK ACCOUNT VERIFICATION

SIGNATURE OF TRAINING PROVIDER

N.Z.E. REGISTRATTON:

Trainees will need to establish their eligibility in terms of
registration with the NZES at the beginning of their first
course. Once a trainee has been enrolled 1in Training
Opportunities, they retain their eligibilty in terms of
registration for six months from the day they left their last
course. If it is more than six months since leaving their last
course, they must have been registered with the NZES for six
months before being able to enrol on another Training
Opportunities course. The exemption is designed to let people
take on casual or seasonal work whlle still being able to work
towards a qualification.

If a person in the target group wishes to apply to enter
training, they should ask at their 1local NZES office for
evidence of their continuous enrolment duration. This will
have on it; Their name; Their NZES number; The date they were
enrolled; and the date the card was printed. It will remain
valid for eight weeks. After eight weeks, if the person has
not entered training and would like to apply for a place, they
should visit their 1local NZES office again for up to date
proof of duration.
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&}'{ Education and Training Support Agency

PROVIDER NAME:

COURSE/PROIECT NAME:

COURSE/PROJECT NUMBER:

TRAINEE NAME:

TRAINEE NUMBZR: NZQAD: = -

WITHDRAWAL DATE:

TRANEE DESTINATION:
A) EMPLOYMENT: (number of hours per week):

Emoloyzsr Name:

Contact Person: Phone:

o5
B) FURTHER TRAINING:

Provider Nams:

Comtact Person: Phone:

PROVIDER DECLARATION:

1 declarc 1o L‘lé best of my knowledge, all the information on this form is true and correct.

Signed:

Designation 2 Date: /|
ETSA USE ONLY

[nputted into system by: Date: ! /

Input checked by: Date: ! /
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_ EISA/T0P/16
TRAINING OPPORTUNITIKS ONE VONTH
TRAINEE LABCUR MARKET RESULTS . :
(FOR EARLY WITHDRAWALS ONLY) THO MONTH
(PLEASE SPECTFY)
Training Provider Name:
Course Hame:
Course Number;

Course Start Date; _/_/ _  Traines End Date: __/ /  Course Bnd Date: __/ /

If Employed
Trainee Labour : No of Hours
Number: Trainee Name: Market Result: Organisation Name: Contact Name: Dhone No: per week

PROVIDER DECLARATION:
I declare to the best of my knowledge, all the information on this form is true and correct.

Signed: : Datke:s_ /  /
Designation:
LABJUR MARKET RESULTS CODES:

TRATHING: EMPLOYMENT: (THER:
UNI: University EMl: Employed 0-9 hours per week  SBE: Subsidised Employmen’
APP:. Apprenticeskip EH2: Employed 10-19 hours per week  UNH: Unemployed
WBT: Workbased Training EM3: Employed 20-29 hours per veek  OLF; Out of Labour Ferce
OFT: Other Full Time Training EM¢  Employed 30-39 hours per week  NOK: Not Known
Y7S:  Youth Traineeship EM5: Employed 40 or more howrs per week
CDT:  Cadetship

PFT:  Polytechnic Full Time Training
TOP:  Training Opportunities

Verified By: Date: _/_-/_
Inputted Into System 3y: ; - Daler ) L,
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ONE MONTH POST TRAINING STATUS RETURN
i APPENDIX M
TRAINING-PROVIDER: . UE = Unemployed
. UEH = Employment/Seif Employment
Covasz TR . SEW = Wage Subsidized Employment {(not
COURSE NUMBER: raining)
FAT = Further ACCESS Training

* " . :
COURS® TYPE * Vocatjonal/Life Skills FED = Purther Bducation or Training

JOB ID: * - . " OLF = Not working and not registered a:
unamployed

SEREE DARS; NOK = Not known

WITEDRARAL DATE:

TRATNEE HAME ‘PRAINEE NO. |CATEGORY |ONE HMCHNTH |OUTCOME COMMENT 2.G. [EQ CHECK
Z OUPCOME A) WHO IS THE
: EMPLOYER {UEBM/SEM]
B) WHO IS THE
TRAINING PROVIDER/
INSTITUTE (FAT/FED)
C) REASON IF QUTCCOME
IS OLF/NOK

SIGNATURE: ; " DATE !/

TRAINING PROVIDER:
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THIS FORM SHOULD BE USED FOR "ASSESSED® TRAINEES ONLY

IT IS TO BE SUBMITTED WITH THE TRAINEES ENROLMENT FORM

TRAINEE NAME:

TRAINEE DATE OF BIRTH:

TRAINEE NUMBER:

NZQA ID NUMBER: JonO-poo-np o

PREVIOUS PROVIDER:

PREVIOUS COURSE TITLE:

PREVIOUS COURSE NUMBER:

PREVIOUS COURSE ATTENDANCE: START DATE:

FINISH DATE:

NB: _
Was this trainee previously a Workbridge or Work Focus referrai?  YES/NO
If YES - a new referral lefter Is required.

SIGNATURE OF NEW TRAINING PROVIDER
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TAriRITANGA
Wahanga Tuarua

Kei roto i ténei tapiritanga tuarua na taumata whainga o te kirimana hou. Nga putanga
ahua i1 whakaritea hei whainga, me nga ptirongo tuku hei whakanake whakamua ténei
kaupapa whakangiingii o Raukura.



Te panui kimi tauira

KiA HIWA RA
Kis HIWA RA

Tena koutou katea e 1= whinan whanui e kimi net | téah: huarah:
k:a pakan ake ai 16 reo. Koinei te kavapapa mau.

RATKURA
intensive Miori Language
Training Oppertunities Course

For those who wish (o further develop ther oral, writien and
Artistic skiils Maon

Nau mai — Haramasi
Ths Pre-selection Maon Language Traning
Opportunities Course s heid at
Massey University College of Education
Te Kupenga o Te Matauranga
This programme is for you

For further information piease comact the Recepnonist

This s a 30 weex programme Which wiil commence
~ RE ~

January 26" - November 27% 139
Massev Umiversity College of Educanon

Private Bag
Palmerston Nerth

Faas Ty Mais 505000 - Aowaiea

o M \"
’ . WW ZEREAMS GO NEATINS AFAY V g Opooiuntiag
: &
*

Sraucolion 5 b olg Suoeont Ageec
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1. Personal Details

1.1 Surname/Family name

1.2 Previous name (if applicable)

1.4 Date of birth 1.5 Place of birth

First name(s)

1.3 Gender

Male Female

1.6 Age as at 1 Feb 1993

1.7 Usual address:

1.8 Any other contact address: i

Phone (Pay) [T [T1] [TT 1] Phone: T I CLLET]
Fhome (Night) M1 TT1] LI L1 ey T T TIL) ™ LI T LI
1.9 Are you a New Zealand citizen 1.10 Ethnic group/s to which you feel

yes O no O

If you are not a New Zealand
citizen, are you entitled to reside
in New Zealand?

yes O no O

(Evidence of citizenship or residence
reguired)

you belong:

European/Pakeha or NZ Eurcpean
NZ Maori

Samoan

Cook Island

Niuean

Tongan

Tokelauan

Chinese

Indian

Other, please specify

VCEIAU A WN=O
ooooaoooooano

1.11 Is your first language:

other O Please specify:

English 0 Maori [

If you speak other language (s) please specify:

Advanced

Level of fluency

Intermediate Introgrctory

O O
0 O



2. Secondary Schooling

-

-

2.1 State name of secondary school last attended

118

Final year

19
Total years at Secondary School
2.2 Examinations sat
School Cert Grade| Year Sixth Form Cert Grade Year Other Grade Year

2.3 State examination subjects or certificates for which you are currently studying:

Sixth Form Certificate

Bursary

Other

3. University Qualifications

3.1 Papers/Credits being

taken this year

Paper/Credit Number University Paper/Credit Name
4. Other Qualifications
Qualifications Subjects Year Grade

(Attach copies of evidence of qualification)
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9. Further information in support-of this application

ot

(continue on a separate sheet if necessary)

10. Referees
Please give the names, addresses and telephone numbers of two people who have
agreed to be your referees for this application.
Name: Name :
Address: Address:
Phone: Phone:
11. | have enclosed certified copies of the following documents which apply to me
(please tick)
O School Qualifications
O Birth Certificate (please ensure this is a verified copy)
O Passport-size photograph (named on reverse)
O Evidence of Permanent Residence (if required)
O Other Qualifications
O NZ Employment Service Enrolment Card (verified copy)
0O statutory Declaration Form (grades in SC Examination) .
12. Declaration
Ty orvowmsere oo e o w e e T ) @ e e e e solemnly and sincerely declare that to
(full name of applicant)
the best of my knowledge and belief, the information given in this application is
true and correct.
Signature of Applicant Date:
13. Notice for Applicants

Trainees who successfully complete this Training Opportunities Programme Course
will be eligible for serious consideration for entry to a course of primary teacher
training in 1994. Please check the completed application and documents and forward
by 18 June 1993 to:

"RAUKURA"

Katie Tua

Palmerston North College of Education

Private Bag 11035

PATMERSTON NORTH
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Indicate recent involvement in any of the following

5.1 Community activities, take Maori or with iwi, hapu and whanau groups

5.2 School activities -

5.3 Experience with children/young adults

5.4 Sport

5D Music

5.6 Drama

5.7 Art

5.8 Experience with other cultures

5.9 Travel

5.10 Teaching/coaching

5.11 Outdoor education

.12 Other involvement/interests

6. Employment Record (Include casual, vacation and short term employment and continue on a separate
A4 sheet if necessary)
Employer Type of work Position held Dates employed Reason for Leaving
7. Medical History

a1 State any mental condition/s, physical illness or disability which might
affect your training or fitness to be a teacher.

7.2 Are on any permanent medication? Yes [ No O

If yes give details:

Have you ever been convicted of any offence against the law, apart from summary
offenses?

ves 0O No [0 Dpate of offence:

If yes, please supply details in a separate sealed envelope.
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STATUTORY DECLARATION

..............................................

.....................................................................................................

hereby declare that my educational qualifications are NO more than two (2) grades
of B2 or higher in the New Zealand School Certificate Examinations.

Dated this............ day Of e e 199

...................................................

.........................................................

.................................................
.....................................................

------------------------------------------------------------------



To find out if you are eligible to apply for Training Opportunities
courses, answer the following questions:

From 1st April 1993

Are you aged under 18 with *low qualifications?
Yes D = You are eligible

No D
&

Are you aged under 20 with *low qualifications and have left school within the last
six months?

Yes D-) You are eligible

No D
b

Have you been registered with the New Zealand Employment Service as an
unemployed **job-seeker for at least 26 out of the last 39 weeks and

either have *low qualifications or

have been referred after an in-depth interview with NZES?

Yes D-) You are eligible

No D
o

Are you registered with Workbridge as an active **job-seeker and have been
referred by Workbridge to a course?

Yes D-) You are eligible

No D
¥

Do you have a "Maccess to Training Opportunities” card and have low
qualifications?

Yes D-) You are eligible

No D
¥

You are not eligible

* Low qualifications is defined as no more than two passes in School Certificate
** Job-seeker - to be registered as a job-seeker, you must be available to work 20
hours or more per week

In addition, some training providers may offer a limited number of places on
certain courses, to unemployed job-seekers registered with the NZES for at
least 26 out of the last 39 weeks who have some qualifications

122
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"Te Kupenga o Te Matauranga

Pre-selection Intensive Maori Language ACCESS Course

ASSESSMENT INTERVIEW FORM

NAME:

'ADDRESS:

- AGE AT

1 FEB 92 tau

" 1a., Communication Skills in Maori

» Powars of expraession (oral or written)

+ Command ot language
» Clarity.

1b. Communication skill in English
« Powers of expression {oral or written)

» Command of language
+ Clarity.

mararama WAEA:

« Fluency
* Qualily of speech

Fluency
Quality of speech

2. Potentlal for Tertlary/Professional Study

» Capacily for reflective thought
» Educatianal achievement

3. Personal Qualities
Integrity

Vitality

Open mindedness
Sensitivity

= Tolerance

L ]
-
L]
]

4. Involvement and Experience

» Community involvement/leadership roles.

Range, depth and degree of commitment -

in respect of school/employment/Aribal

= Social and welifare activities etc.

5. SELECTION PROFILE

1. Communication Skilis

2. Teriary/Professional Study Patential
3. Personal Qualities
4

. Invelvement and Experience

Specific Comments Related 1o Aanking

Commitment
Industry.

initiativa

Maturity

Concem for people
Sense of humour
Confidence

Voluntary work
Sporting, Music, Ar,
Drama

Low RATING High
112 13 |4 5|6 8 ! 9
Chair:

RNatas

¢ 1 nann
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@
4 Education & Training Support Agency
THE PRIVACY ACT 199

o,

Information for Trainees

A new law was passed on 1 July 1993 called the Privacy Act. It makes rules about how
personal information adout you is collected and used. The Education and Training
Support Agency needs to know some information about you so it can do its job and you
can do your training. This is collected on the enrolment form that you have completed.

By signing the enroiment form, you allow us to share this information with ireining
provicers, the NZ Empioyment Service, the Department of Social Welfare and the NZ
Qualifcations Autherity, Ycou zlso allow us to collect information about you from them.
We may need to do this to:

—  Check if you mest the entry rules for 2 training programme,

—  Keep arecaord of your progress on a training programme.

—  Check if you are elizible for a bensfit payment.

—  Check whar credits ycu mev have earmed on the National Qualifications
Framework.

Any personal information you give is held by the Agency's regional offices. You have a
right to see this information, and ask for it to be changed.

When information zbout you czn be easily retrieved, you have a right to

—  Finé cut from the Agency what information it has about you.
—  See that information.

When any information is made available to you, you have a right to:

—  Ask that the informaticn be changed.

—  If the informarion is not changed, you can ask that a letter be attached to your
information saying that you wanted your information to be changed.

More dezails about ycur right to see and change information about you are in Principles 6
and 7 and Pamts IV a.ndV of the Privacy Act,

If you think that these or any other rules in the Privacy Ac: have been broken, then you
should contact the Education and Training Support Agency, explain what has happened,
and ask that the matzer be put right.
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PALMERSTON NORTH
COLLEGE OF EDUCATION
fe Kupenga o Te Mataurango

Application for Teacher Education for 199 Intake

- PLEASE READ THIS BEFORE YOU START COMPLETING
YOUR APPLICATION

Thark you for choosing to apply for entry to Palmerston Nerth College of Edocation. This College of
Education has a reputation for quality teacher education and we welcome your application.

Please find the followimg in your application pack:

» an Application Form with retum addressed envelope;

As some programmes have a resmricted intake, you may wish 1o apply for an aliernative programme.
If so, you nced to complete an applicarion form for thal programme.

preferred interview vemue.

two Referees’ Forms with remumed addressed envelopes (for use if you are no longer at school);

an Observation Form for vour visil 10 an early chikikood centre or school

final Check List;

Here are some steps to help you
Step 1: Read alf the maicrial before you start to fiil in any forms.

Step 2: Make a list of the supporting docoments you will hsvetophulooépymdhavcvuiﬁed. (this
requires showing the original and photocopy to a JP, Solicitor, Minister of Religion or
Principal who will sign the photocopied documents as being a true copy of originals.)

These will includa:

+ - Binth centificate;

« Residence Permit from your passport or a lefier from (he Emmigration Department
(If vou #re not a New Zealand citizen.)

+ any qualifications cr appropriate certificates.

Step 3: Autach to your applicalion a passport-sizc photo which is signed an the back.

Step 4: (a) Referee Reports. If yor have left school, fill in your name and the programme you
are applying for on each of the Referce Reports. Give the Referee Report (o your
referees o complete and return in the eavelape provided.

(b)  Principal’s Report, If sou are still at school you will need 1o inform your Careers
Advisor/Principal that you have made an application for teacher education so that they can
ensure 2 Confidential Principal’s Report is completed and forwarded 1o us.

Step S: If you have applied for Early Childhood, Primary and Intermediatc, organise 2 visil to zn
carly childhood centre or a primary/imtermediate school. Your supervisor in the early
childhood centre or school will sign your Observation Foxm. Atiach your Observation Form
1o your application.

Step 6: Complete your Application Form.

Step 7: Go through the final checklist.
Assemble your verified documents, Application Form, and Obscrvation Form. Post them
Lo us in the enclosed envelope. Application received after 1 Angust may be considered if
places are available.
If we have not confirmed receipt of your application within 14 days please contact us.

Please Note: Please do nol send original copies of documents or CV’s. If you are selected for an
inlerview, yon may choose to bring these to vonr nerview if vom wish
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PALMERSTON NORTH
COLLEGE OF EDUCATION
Te Kupenga o Te Matauranga

Referee’s Report on an Applicant for
Pre-service Teacher Education

. CONFIDENTIAL TO MEMBERS OF SELECTION COMMITTEE
NOTE TO APPLICANTS:

You nead 10 ask two people o complers a confidential Teferee’s statement for you. Choose people wio
will give an objective view of you. Family members or partners are inappropniate for this report.

If the report is not received by the doe dale, it may not be possiblc 1o process the application.

Please indicale which Preservice Teacher Education Programme you are applying for:

O Early Childhood Teaching

O Primary and [ntermediate Teaching
0 Secondary Teaching

O Primary Bilingaoal Teaching

Name of Applicant
f

Referee’s Name

Referee’s Address Phone {Day)

NOTE TO REFEREES:

Please relumn the completed fom to:
Recruimment Office

Palmerston North Coilege of Education
Private Bag 11035

PALMERSTON NORTH

by | August 1994, using the cnvelope sapplicd

This applicant has applied for the pre-service leacher education programmme zl Palmersion North
College of Education. If selected, s/he will undermake a programme of smdy which requires academic,
cultural and social commitment. Most sindent reachers will be inveolved in University sudy. ALl
student teachers are expectzd 1o work effectively and sympathetically with other students and with
children, sdolescents and adnits from diverse cullural and socio-ecanomic backgrounds.

Your accurate respansc 10 the following points will greatly assist in assessing the applicant’s suitability
for 1cacher education.

During whar period have vou known the applicant?
From o

In what capacily? (eg personal or family friend, tzacher, cmployer, colleague, minister, etc.)




Do you consider the applicant has the determination and strength nzeded o cope with the
demands of today’s early childhood centresfschools and pupils?

What are the positive qualites of the applicant? Give examples.

Which other aspects of the applicant’s perscnal qualities do you think the interview panel
should be aware of?

Comment on the applicant in relation 10 some of the activities in which s/he may have been
involved. (These may include family, cultural, sporling, social, community or Twi aclivities.)
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Have you observed the applicant’s relationship with young people?
If s0, what were your impressians?

How wonld you describe the applicant’s appreciaticn of equity issues soch as sexism, racism,
disabilitics eic?

QOverall Recommendalion on the applicam’s suitzbility
3 1 recommend the applicant without reservation as an excellent prospec: for teaching,

O 1 have some reservations but would recammend the applicant as a good prospect for
teaching (indicate reservaticns below).

O 1 doutt the applicant’s suitability.
(J 1 think the applicant is unsuitabic for resching.

Please add any further comments you would like to make in this section.

Referee’s signature Date

L}
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PALMERSTON NORTH
COLLEGE OF EDUCATION
Te Kupenga o Te Matauranga

Observation Form
PRIMARY OR INTERMEDATE SCHOOL/EARLY CHILDHOOD CENTRE

>  This section is to be filled in by the Supervisor (Early Childhood Cemre, Kohanga Reo) or by
the Principal, Head Teacher or Kaitiaki (Schoof) visited.

Name of Applicant

This is to verify that
Visited Signed Date
Barly Childbood Centre, Kokangs Reo, Schoal, Head Toacher, Kaitiaki, Popcipal, Soperviscr.

» This section to be filled in by the appiicant.

Report an these two tasks. Continue over the page.
1.  Describe the class or classes you visited and what took place.
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2. Comment on the Teaching and Leaming you saw in relation to:
(2) what the teachar/s did that highlighted the role of teachers;
(b) what the children did that illustrated how children leamn.




Training Opportunities Programme - Trainee Ellgibllity (from 1st May 1998)
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rsmislisia i | ......Education
z 24 o
- L?‘ﬂ'“i Peanpla whn hava laft schoal, are under the age of 18, und have ka” guahficabons i :3“_. (Jmlhlllmg_\!__ B .
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SR : " Low quallficatiung
NZES18+ Puople who an reglatoned with NZES as an unamployed Joheaskare for At Inasl 4 . Cllant Commiiment Eorm with NZES client
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wFQ minknun continuus dutetion of 28 wooks, hawo highor qualficalions but who ae & Chent Comvnnient Formu vall NZES dienl
preventsd by a disshiity fram applying thesa In tha labour market, s have been ber ta verify reglstration and shawing a
refurred Lo ¥ course by N2ES ofter en In-depth interview i nlsilnmn 28 vaeeks conbinious duralion
e WBR Poupie wiw wre reglstered with Workbridge as an aclive johseakar and hava heep v
taterrad to & coursa alar an In-depth Inlerviev, B3 BL Workuldpe Refumat Leller
""" S : 3 4 e a1 | FEgional largets wilhin a b4 NZ Income Supporl Seivices Reloral Leltsr
Peopla wha have racalvad tha Domestic Mupoyes Benelil ur Whivens® Bunefil e al .
bpawn feust e previous 12 months, ond have low* quaillications national fimited of 10% « law quall:mﬂnnn
REFUGEE Peopla who wre relugees, are within 12 months of antering the counlry and are | For govaramant auata : 2;':’?:;';;“;“’
- tegistared with NZES. telugees. w  Cllent Commiiment Form wilh NZES client
.. Dumborlo verify regisbation.
«  Correctons statue
JUSTICE 1goply who have served o prison senlenca of 8 months ar mars, have baen released . L qualificalions
withln tha last & months, huve luw® quallivations and sre iegistered with NZES. = Clleant Commliment Fam with N?ES cliant
R trunbur L0 verily reyisabor,
«  Quaifivaliony
YA Penpla who have been ienliied by NZES as bebig a Youth Acion Cliont and have | [ienlonal limit of 15% of all 2 Clianh Commlimant Faim to varfy NZES
becn ossessed as n nesd of the Kad of iraining atfarad by TOP, '":;‘m::m"ﬂm registration, age groug and aliniin 135 week
(Ana 16 - 20; Minkmuim 13 week caribinuous duration). a ; contiauols duration.
—_—— B3 NZES Refonal Leller
. Qualifications
JA Peopla whn hava haan ldantifiad by NZES a3 buing eligile for Jub Adion Workshopy Roglenad Fmit of 16% of 2 (¢ Client Conwnitmant Fonn verifying nsmimmuan
und have buen assessed as in need of the kind of tralning offered by TOP. Lraingys with higher eantinuaus duration of 52 wanks
qualifications P6 plus NZES Refermal Letler confaining ut sk’
alalig
or 2 conllnuous duration uf 104 woeks
{with no rafarral laftan)

-
n Musl be ansloblo to work 20 hours par waak o more.
+ Highsr qualifications means huving Ingher hen 2 school contificato passes and no toriary institutional qualficatons, defined as boing at lovel S or abovo on the NZQF - (no dipkama o degies)

I'twa intwrvices iust identify a physical, psychiatic, intolleciual or laarning disabiity which pravenis tha lranan from apphyirg thek qualitications in tho lahotr markal.
& Send ta ETSA with Enrollment torn to verify eigibility.
« Ralaln all varification docuinentalion o your file,

L ow qualificalions means tewer than 3 Scheol Certfizale) passes and ne guaification ligher than sixth form cerificate.

No tralnes will to able to accumulate inore than 240 credits on the programine

Update Issued May 1938
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Palmerston North College of Education
Te Kupenga o Te Matauranga

RAUKURA 199..

Programme Evaluation

A course delivered by Palmerston North College of Education under Contract to the Education

and Training Support Agency.
NB: For programme detail see the document:

“ Application to the New Zealand Qualification Authority for accreditation for local
approval. This document accompanies this evaluation.”

_ OBJECTIVE

The prime objective of the Raukura course is to equip trainees in Te Reo Maori me dna
Tikanga, English Language Skills and Mathematics to a level which gives them the
knowledge and skills, and therefore the opportunity to join a College of Education under
one of the following tertiary programmes:

0O0D0O

Early Childhood Teacher Education
Primary Teacher Education

Bilingual Teacher Education

Te Tohu Pokairua Kura Kaupapa Maori

CAPABILITY SKILLS

Needs Assessment
Upon entry we assess the needs of the trainees initially through interview and

subsequently in consultation with them. The prime focus is at an individual oral and aural
level.

Cultural Awareness

This is a fully integrated culturally driven programme. All tutors are either of Maori or
Pacific Island descent.

Integration
o Individuals skills and levels of ability are monitored



NEEDS ASSESSMENT

CAPABILITY SKILLS

Performance Indicators

Capability Skills are assessed against tasks designed from module outcomes.
Students are asked to comment on the skills of the module and assessed on their
ability to do what is in the module. Then to look at the deficits and concentrate
upon those skills.

Students and tutors develop tuition structures which suit the modules and the needs
of the student within that module.

Data Collection

Data collected from initial applications and interview, assessment stage at entry
point to module, students maintain their own performance profiles. Tutors keep
records of performance on given tasks within module, records of planning, units of
learning within modules. Students feed back data at the completion of each module
and tutors record this data.

Examples

INDUSTRY SKILLS

Performance Indicator

» Identification of previous history in schools and work at initial interview.

 Identify previous history of Te Reo Maori and Tikanga Maori. Skills assessed
against expected outcomes of the practical modules in working with chlldren in
schools and centres.

« Tutor teachers assess and supply feedback to student and tutor of student work
skills through work experience.

Data Collection ,

* Initial Interview Record. Application form and pack. These feed in data
volunteered by the student and his/her supporters.

¢ Tutor teacher and tutor assessment records.

Examples

MAMS\RAUKURA\NZQAAFP\REPORT.SE



SUPPORT AND
GUIDANCE

Performance Indicator

» Personal, social and educational and vocational needs are assessed and recorded
at interview.

* The above needs are monitored throughout the programme.

+ Tutors, support staff and fellow students all are participants in the support and
guidance programme.

 This College of Education also provides a professional counselling service to its
students.

Data Collection Method

* Record of initial interview.

 Student self-evaluations.

» Tutor collation of careers, tertiary study indicators.

« Monitoring student applications into further tertiary study.

Examples

CULTURAL AWARENESS

CAPABILITY SKILLS

Performance Indicator

Students are immersed in culture in this programme. The cultural components of
modules are delivered according to the needs of the community and of the student.
Many options are taken into account during module planning. Students perform the
module skills on marae, kura and kohanga locations.

Data Collection Method

Subjective data collected throughout modules as students interact in cultural
settings. Student self-evaluations through oral written and pictorial statements
about the cultural programme.

Examples

MAMS\RAUKURA\NZQA APP\REPORTSE
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INDUSTRY SKILLS

Performance Indicator
Students working within Maori cultural settings on programmes set by tutors and
tutor teachers. Student do and cope with what is asked of them in these settings.

Data Collection

Student feedback accounts and photos of experiences in settings. Tutor teacher
comment on extent of student meeting expected outcomes of placement. Tutor
assessment data from observation of placement.

Examples

SUPPORT AND
GUIDANCE

Performance Indicator

All modules run by appropriate tutors either from the College of Education or
contracted in to run the module. Itis demanded that tutors support students
individually within the modules For example; guidance in marae protocol, physical
well-being and health, language and literature, Maths. Student knowledge of and
practice of culture is enhanced by the modules.

Data Collection Method

+ Student self-evaluation.

» Student feedback of tutor performance.

* Subjective studies of student progress in cultural awareness.

+ Timetable indication of what has been covered and the geographic location of the
module. :

 Student feedback on the effect of the cultural awareness programme upon them.

* Host feedback on how they find the students awareness of their particular
community setting.

Examples

MAMS\RAUKURA\NZQA AFP\REPCRTSE



INTEGRATION

CAPABILITY SKILLS

Performance Indicators

All module plaris incorporate activities which use skills which are relevant to the
overall programme. The key skill being Te Reo Maori. Te Reo Maori and Tikanga
Mzori are integral to the modules.

Data Collection Method

Modules constantly monitored to see how capability skills are incorporated.
Students are asked to self-monitor their own capabilities across the modules of the
course.

Examples

INDUSTRY SKILLS

" Performance Indicator

« Experience in Kohanga Reo and Kura Kaupapa Maori are a part of the
programme.

« The advice of these centres is sought in planning the teaching practice part of the
course.

¢ The centres particularly monitor student progress in integrating their knowledge
into that of working in the centre.

Data Collection Method
Anecdotal records collected from the centres in which the students work.

Timetable }

Lesson Plans } To demonstrate incorporation

Examples

SUPPORT AND
GUIDANCE

Performance Indicator

Continuing Education module based upon the objective of the course: to prepare
there student to go on to future academic training - preferably teaching. The
students vocational needs are an integral part of the programme.

MAMS\RAUKURA\NZQAAFP\REPCRTSE
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Data Collection Method

» Timetable indicates that module is held.

» Assessments indicate how well the student is progressing towards academic
capability.

« Student feedback on above.

+ Student graduates with certificate.

+ Student accepted into a tertiary institution - preferably a College of Educanon

LEARNER CENTRED DELIVERY

CAPABILITY
SKILLS

Performance Indicator
A wide range of student presentation is encouraged and accepted. Presentation and
assignment work are features of the course, for example; oral presentation in
English and Te Reo Miori, written presentation, graphic presentation, traditional
Maori arts. Students are encouraged to work co-operatively in pairs and groups.

Data Collection Method

* Students keep own records.

» Portfolios of work output.

* Records of own achievements.

» Students are encouraged to feedback information on modules to tutors.

Examples

INDUSTRY SKILLS

Performance Indicator

* Centre placements are carried out in consultation between tutor, centre staff and
student to find “best fit” solution. '

« Student satisfaction and comfort in the centre setting is monitored.

* Students are encouraged and expected to mix with the other Maori Studies and
Kura Kaupapa students.

Data Collection Method

» Centres asked to feedback data on student placements.
» Work experience records.

* Students written and oral accounts of centre placement.

MAMS\RAUKURA\NZQA APP\REPCRTSE
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| Examples

SUPPORT AND
GUIDANCE

Performance Indicator

« Students offered choices of support agendies for student self-referral.

» Support of students whilst working within the course so that individual needs
are met.

Data Collection Method

» List of support people within the College supplied to students
 List of centres supplied to students.

» ETSA information supplied to students.

* Ongoing help with learner centred study within modules.

Examples

ASSESSMENT

CAPABILITY SKILLS

Performance Indicator

Checkpoints for each module. Checkpoints are those of tutors and students. Much
assessment is anecdotal as tutors and others observe the students attainment of
modular objectives. Clear description of expected skill development is provided for
students. Students are consulted on these outcomes.

Data Collection Method

* Student portfolios, module display, traditional and contemporary art displayed.

» Aregister is kept of all test results, written assignment results and oral
presentation results.

+ All files are held in the course key tutors office.

MAMS\RAUKURA\NZQA-APP\REPORTSE
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INDUSTRY SKILLS

Performance Indicator

Modules provide clear descriptions of outcomes for students. These descriptions
discussed with the students prior to the beginning of the module. Centre staff
provide feedback to students on work experience placements.

Data Collection Method

Tutor assessment records.

Centre tutors in discussion with tutor and student.

Centre tutor report forms discussed with student and returned to College.

SUPPORT AND
| GUIDANCE

Performance Indicator

» Checkpoints ongoing comparing persona, social, academic and vocational needs
co-operatively identified.

» Feedback to tutor on support and guidance received by students.

Data Collection Method

» Timetabling of Support and Guidance checkpoints.

» Support and Guidance is an ongoing everyday process.

» Confidentiality is accounted for.

* Trainer development plans followed.

» Consultation and feedback with trainees to demonstrate that needs are being met.

Examples

MAMS\RAUKLRA\NZOAAFPA\REPORTSE
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HOW DO WE COME BY THIS PROGRAMME
EVALUATION?

This programme evaluation has come about through consultation with and amongst

¢ the staff of the course

* the students of the course

. of the Education Training Support Agency
¢ support staff of the course.

All have contributed to this evaluation in meaningful ways and as a consequence all
have had some influence on the design of the 199 programme.

I would take this opportunity to thank all those involved in Te Roopu Raukura in
199

¢ the trainees

¢ the staff

. from ETSA

for without such support this programme would not give the trainees such an

outstanding opportunity to work in this exciting field of education.

NGOG reira, noho ora maira

Na
Te Roopu Raukura
Course Controller

MAMS\RAUKURA \NZQA-APP\REPORTSE
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Raukura 1992
COURSE TUTORS REPORT
9 November 1992
Téna koutou
Na mihi nui o te wa ki a koutou, heoi and kua tae ki te whakamutunga o ténei kaupapa
mo ténei tau. E pouri ana engari e koa hoki, i te mea kua whiwhi tliranga te nuinga

onga tauira i roto i te mahi kura mabhita.

Once again it has been a pleasure to be involved with tutoring on this course. All the
trainees gave freely of themselves to all the activities that I had planned for them and
came with the attitude to do the best they could in all subjects. I congratulate them all
and thank them for making my job easy, for their relaxed yet committed approach to
learning. Nga mihi ki nga tuakana me nga taina o ténei whanau, ki aku rangatira kia

maia 1 roto 1 nga mahi kei mua 1 a koutou, téna koutou katoa.

RAUKURA
The course began in July. Day One, and twelve faces appeared with their families, all

very shy and nervous, wondering what the course would bring. Eventually the next 20
weeks would bring this whanau closer together, learning from each other, sharing and
caring for each other. The age range was excellent to work with having the knowledge
and settledness of the older students and the vibrant energy of the youth kept our

course on track

The trainees course time for Maori language, tikanga, waiata and so forth was spent as

follows:
Language, Reo 120
Waiata, haka, moteatea 60
History / kawa o te marae 60
Korikori Tinana 60
Puna Waihanga (Art and Drama) 30

330 Class Contact Hours
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BREAKDOWN OF MAORI LANGUAGE COMPONENTS

Language/Reo
Grammar Sentence Structures
Tenses Vocabulary
Methods Used
Total Immersion Repetition
Listening Games
Mihimihi
Introduction of oneself Hapu, iwi, waka

Introduction of others

Kaupapa Korero
Speak on a specific topic
Give historical background — research

Taukumekume
Debating an issue in Maori
Select topic, research ideas
Speak for three minutes on topic to support or negate
Find historical evidence to support

A total of 330 class contact hours was offered over three days per week x 20 weeks. By
the end of the course all trainees could fulfill the objectives as set out in the course
outline.

Mihimihi Maori greetings—all trainees can recite personal information
relating to their waka, iwi, hapl, whanau and able to introduce
friends.

Kaupapa Korero All trainees are able to speak on a particular topic for no less than
two minutes

Waiata Moteatea All trainees are able to sing by memory two waiata tawhito, to
tell the history of the waiata and the appropriate time and place to

sing them.

History All trainees are able to describe the protocol used on marae as

Te Kawa o te Marae  manubhiri and tangatawhenua. Each are able to speak for 2-3
minutes
on the history of the tribe.

Puna Waihanga Trainees are able to make a flax tipare, collect, prepare and
weave

Art and drama correctly. Trainees are also able to tell the story of a specific legend in

drama form, learn the story and perform it.
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END OF COURSE TUTORS REPORT

RAUKURA
Tihei Mauri Ora Ka rongo te pd, ka rongo te ao
Tuia te rangi e td iho nei I te korero i te wananga
Tuia te papa e takoto iho nei Puataka puawhio
Tuia tatou nga hau e wha Ahunuku ahurangi te marama
E pupuhi mai nei Ka takoto te hau o T

Tihei Mauri Ora

E nga rangatira ténei te mihi atu na te whanau o Raukura. Kua tae ki te
whakamutunga o te tau nei, ka mihi ki ngd wahanga katoa i awhina nei i te kaupapa,

ara nga whakahaeretanga o Raukura.

Kei te mihi ki a ratou i te p0, te hunga wairua kua wheturangitia, haere rd moe oti
atu. Kati tatou te whanau, téna tatou me o tatou mahi hapai 1 nga kaupapa Maori o te

wa. Koinei nga whakarapopotanga o ngad mahi a Raukura.

Course Content
Identified clearly in our proposal to ETSA was an outline for the course content. All

these key tasks were taught and extended upon. This year there were three lecturers
for Raukura. Subject areas were identified and divided amongst the lecturers, and
accordingly time tabled and taught. Over and above this, each lecturer included in the
programme subject matter in which they had an interest and particular strength in, eg.

Dbating, Maori language components, marae organisation.

The allocation of hours for staff were determined by the availability of the lecturers.
In an evaluation session by the lecturers it was identified that priority should be
maintained for the immersion programme. In order to fulfill this, the classroom
environment needed to be consistent and have access to wananga opportunities and

resource personnel are essential.

A variety of noho marae experiences and excursions could only enhance these

learning and real-life experiences to adequately prepare students.
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Follow Up

Each lecturer maintained their own assessment records. We met fortnightly to
organise and plan in advance, and we also also utilised this opportunity to evaluate
our programme and assessment of each individual students.

An ETSA representative made a visit to Raukura in October which monitored our
assessment procedures. Lecturers prepared overall assessments of students, this was
made available and discussed and filed.

Outcomes

Tutor Group

e Good working dynamics

e Respect for each other

e Compatible and complementary, supportive.

Student Group

e Bonded well and became a whanau group

Learnt to respect each other, and be considerate of others needs
Showed respect to tutors and others

Responded well to duties at Te Kupenga o Te Matauranga marae

At the end of the course students were proud that they achieved a place to study
full time for three years.

Finance

e Fortnightly and monthly financial reports are important in providing clear
statements of’

- up to date expenditure

- balance of each category of spending

NOTE: Tutors are unable to plan confidently for course when financial information
is not available.

e What is the system of operation? This needs to be made clear to lecturer(s) at the
commencement of course ie. Requisition — Director — Accounts —

Purchase — Delivery. This process is a week long.

e Koha A policy regarding koha needs to be discussed and put into place for next
1993.

Recommendations:

1. That there be an ongoing petty cash system of $1000.00 to eliminate unnecessary

delay in acquiring cash.

2. That there be one requisition book and each tutor may sign for their requisition,
not just one tutor.
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Permanent Room For Raukura

e [Initially it was difficult for the students and tutors to move about, as a result of
this, resouces have been lost or taken by other classes using the same room.

e Students and Tutors feel that the Raukura whénau must be based permanently in
their own room. Students became disgruntled when they did not know fom day to
day where they were to be located. These tensions had then to be dealt with by
the tutors, which in some cases spoilt the day for students.

Literacy and Numeracy Tuition

e The hours for this tuition need to be as non-disruptive as possible to the ordinary
programme. Tutors have found that they have only had half the number of
students and had to repeat the kaupapa continuously.

Maori Studies Support

e All members of the course have appreciated the support and expertise of the
Maori staff and in particular the HOD who acted in the Director’s absence.

e Being physically close to the marae enhanced the programme DRAMATICALLY.

The College of Education Support

We would like to acknowledge the support and advice of the Director and the
Accounts Staff in assisting Raukura to operate effectively.

Next Year

Recommendations
e That the advertising for course tutors begin as soon as possible this year

e That advertising for students begin as soon as possible this year, in order to have
selection done, so tutors are able to plan in advance

e Allow course tutors to commence three weeks before the coure starts so they may
thoroughly plan and prepare materials, responsibilities and interviewing for the
course.

e We would like to recommend that the administration personnel remain our office
support for 1993. She has been helpful and diligent, her skills have been used
consistently. This position is also shared with the Bilingual programme and it is
an important role which should be deemed full-time. Next year there will be two
Raukura courses running back to back, it is therefore necessary to maintain the
administration area effectively, and other Maori kaupapa.

Ki nga kaitautoko, ki nga tauira me nga whanau, téna koutou katoa
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RAUKURA REPORT

January — June 1993
July — November 1993

Téna koutou nga kaitautoko i ténei ropu.Ka nui te mihi, ka nui te aroha. Me haere

whakamua tatou ki te whai i te reo rangatira me nga tikanga a Koro ma, Kui ma

Introduction

This year, Raukura started with not only new students but also a new staff member
who was employed full-time and assumed administration responsibilities. The other
two staff members continued to work part-time, teaching 2 days of the week
respectively. This is the fourth Raukura course and has now been operating for three
years.This is the first year Raukura graduates will be represented as third year
teacher trainee graduates. This is indeed a significant year for all those who have
fostered and been associated with Raukura.

Students

There were eighteen students accepted on the course, that is six more than the last
intake. Of this number seven were male and eleven were female. The age range was
from 17-42 years. Seventeen of the students were Maori descent and one other non-
Maori. An area of concern for the staff was the change in criteria the Government
had in place, one month prior to the course commencing. Consequently, many people
who applied and who traditionally would have been accepted as ideal candidates, did
not qualify for entry.

Evidence was an attendance problem of those who gained entry. This issue was
discussed at many support and management meetings, with strategies applied to deal
with this. Although the group dynamics were considerably different to previous
courses, this group did manage to overcome differences and become a close unit who
worked co-operatively together.

Venue

The class room was based in Te Haonui which once again allowed for close
interaction with other groups, role models, staff and manuhiri. This venue is ideal
because of the accessibility Raukura has to the Marae and the wider community, and
the students do appear to settle more readily than if they were in another learning
environment. It is important to acknowkedge Maori Studies Staff and students for
their contribution to the successful running of Raukura.

Programme
The programm was similar to previous years, and all teaching staff met regularly to
determine the various subjects each would teach, so as to ensure that duplicating
tasks did not happen. Another important consideration was to ensure that planning
objectives, relevant to the proposal were being met. Guest speakers presented another
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perspective to the class and spoke on a wide range of issues that dealt with Education
and Maori Issues in Contemporary New Zealand Society.

The group spent one week on a marae at Waimarama, Hawkes Bay. This occurred
midway through the course and poved to be extremely successful. As with anu
excursion, a graet deal of planning is required prior to the event and students were
encouraged to participate in this also. Many of the students had not experienced
staying on a marae for longer tha a day or so, and commented on the positive
experiences that they encountered because of this opportunity.

Other excursions were planned to enrich the programme leading to further learning,
it is also important to mention a visit to the National Library and Alexander Turnbull
Library were a highlight also.The absence of a male teacher was noted by staff and
we tried to address this by creating opportunities whereby the students could be
exposed to Mana Tane issues and tikanga.

Acknowledgements

There are many people who play a significant role in the success of Raukura, yet are
not easily identifiable because they work quietly and diligently in the background. It
1s important to acknowledge them and to thank them sincerely for their contribution
and support.

- Director of Special Projects

- Education Training Support Agency Liaison Personnel
- Secretary and Administration Personnel

- HOD and Staff of Maori Studies

- Kaumatua, Kuia and Koro

- Numeracy and Literacy Support Tutor

To all other College staff, invited guests not mentioned but certainly involved,
Téna koutou, téna koutou katoa.

Conclusion

The underlying philosophy of Raukura provides a sound basis from which we
develop. Many students gain valuable experiences which go a long way to address
some of the important educational and cultural issues affecting Society.

The initiative of Raukura is now bearing the ‘fruits’ that thos who conceived the
notion of such a programme and its vision. It is important that with each successive
year we nurture and improve this.

NO reira, kia kaha ki te whai te huarahi tika ma tatou. He kaupapa whakahirahira
ténei, he pounamu hoki.
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Te Kupenga o Te Matauranga
Palmerston North College of Education

RAUKURA
END OF COURSE REPORT
31 Kohitatea — 2 Whiringa-a-rangi
1994

T M O

Korero te korero
Ka puta te korero
Kia tika haere te korero e
Ma te whakarongo
Ma te titiro
E kii ana ka ako e

The spoken word
Brings forth the language
Ensuring its correctness
Also by listening
Also by observing
It is said, you will learn

E nga rau rangatira ma,he mihi atu ténei na te whanau o Raukura Kua tae atu nei ki te
whakamutunga o te tau. Ténd koutou nga Kaitautoko, nga Kaiawhina, e hapai nei
ténei ropu. E ngakaunuitia nei kia pakari ake i roto i te reo rangatira me nga tikanga.
Téna rawa atu koutou katoa.

INTRODUCTION
The Raukura course commenced 31 January and for the first time, a one year intake
programme. This timely event was well received.

A varied and comprehensive programme was developed to meet the learners needs.
All lesson content reflected the objectives stated in the ETSA proposal, the emphasis
being Kaupapa Maori.

The course started with 18 new students but also another new staff member, as we
said our farewells to an existing lecturer who transferred to a Maori Studies
programme.This new lecturer was an expert mathematician with a difference,who
equated conceptional logic and ananlytical thinking [puzzle activities]. The
immediate impact developed a re- newed interest to a somewhat daunting subject,
coupled with flair and imagination that appealed to youth. This lecturer assumed this
role on Wednesdays.
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Kaumatua input was valued immensley on Fridays,tutoring marae protocol, historical
events, past and present, also community based activities.

The fiull-time lecturer retained the reo programme which was consistent overall to
the course content.

i Maiori language and tikanga, communicative activities
2 Traditional Maori activities and art forms
3. The Environment (Pitaiao) — Care and Conservation

e Te Waonui a Tane (The Bush)
e Te Ao o Tangaroa (The sea)

e Ngé Tohu a Tawhirimatea (The Weather)

4. Nga Waiata
e Traditional

e Contemporary

3 Marae Nohonga
e Marae overnight stays at Te Kupenga o Te Matauranga
e Week long marae stays to increase te reo usage

The Raukura programme has now been operating for four years and this is the sixth
course. This is the second year that Raukura graduates will be represented as third
year teacher trainee graduates. This is significant for all those students who have
worked hard to successfully achieve this end, to those also who have fostered the
notion and been associated with Raukura. Kia ora koutou.

e Ex Raukura students who have graduated through Te Kupenga o Te Matauranga.
1991 - 1 from Raukura/Te Atakura
- 2 from Raukura/College of Education programme

1994 - 5 from Raukura/College of Education programmes

STUDENTS

There were eighteen students on the course. They numbered ten male and eight
female, who’s ages ranged from 17-37. Two of these were rolled over from the
previous year because they had entered at a later date. Of course they were valued
role models, who in particular had aquired good sound leadership skills. They were
able to foster and promote strong basic group dynamics often necessary in a whanau
situation like Raukura.

These students were selected because of their potential and desire to learn. They
became a close-knit whanau, who individually possessed many good qualities
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desirable of ‘teachers’ and they were there to achieve excellence and their
educational aspirations. This group managed to overcome differences and become a
close unit who worked steadily together.

Marae Base

The classroom became a permanent base in Te Haonui, allowing for closer interaction
with other groups,role models, staff and manuhiri. The marae setting is considered to
be appropriate in enhancing cultural leaming and providing handson participation for
all students and indeed for Raukura and the wider community life. Again we pay
tribute to the Maori Studies staff for their commitment and support and their
contributions to the success of the Raukura course.

PROGRAMME

In keeping with the ETSA proposal the programme was similarly prescribed according
to previous years. Changes implemented are as noted:

1. (a) Participation in a Massey University Paper 50.110 Te Kakano o Te Reo.

(b) Total Immersion in:

- Communicative activities

- Tikanga pangarau (Maths vocabulary),handson activities using various
maths games and puzzles

- Tikanga Putaiao (Science vocabulary)

- Kowhaiwhai, Geometry o Aotearoa

2. Traditional Maori Activities
- Taiaha School of Learning — Mokoia Island

3. Computers
- Learning Hypercard

4. Resource Making
(a) Te Reo Books appropriate for Kohanga Reo and Kura Kaupapa Maori
(b) Group Whakaahua (Photographs)

5 Physical Education / Health
- Health awareness to facilitate language learning

6. Guest speakers are invited, as required to talk or instruct students in various
activities.

All teaching staff met regularly to ensure the various subjects and tasks were on
track. It was always important to make sure that the planning objectives were, as
outlined in the ETSA proposal. Guest speakers presented another interesting part to
the programme, no matter what the topic might be.

In addition the students were fortunate to experience two/one week marae stays.The
first in May at Kiekie Marae,Waipiro Bay,Te Tairawhiti. The second in August was at
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the marae Rongomaraeroa, Porangahau. These were very successful. The students
were given the task to plan for these events of which they thoroughly enjoyed doing.
Marae stay for many of these students is a new event and they were overwhelmed by
the local generosity and manaakitanga.

Other opportunities were planned to enrich the programme and to enhance further
learning, research skills saw the group visit the Wellington Museum, the National
Library and the Alexander Turnbull Library.

COMMUNITY NETWORK AWARENESS

Again community guest speakers were invaluable to the programme as well as other
TOPS Programmes.This interaction enabled these students to become more proactive
about issues facing Maori and to provide a better historical background. Having the kuia
and koro at Te Kupenga o Te Mitauranga Marae re-enforced the life essence for all
things Maori.

ACKNOWLEDGEMENTS

He mihi nui ki te Kaitakawaenga nana nei i pikau ténei kaupapa mai i te timatatanga, e
te rangatira John Peart wehe atu i runga i te rangimarie me nga manaakitanga.

We are saddened to officially farewell the Director of Special Projects who retires after
35 years service to the College and to Raukura since its inception. Go well e hoa.

Na te whanau o Raukura and M3ori Studies.

We also thank those people that have made it possible for Raukura to flourish and
succeed. To all those staff and guests and many more who have worked conscientiously
and quietly in the background, Téna rawa atu koutou katoa.

CONCLUSION

We have now completed this years course and acknowledge that the students have done
well in completing the course contents and objectives as prescribed. They have gained
valuable experiences which will assist in endorsing their future development, but more
importantly help address educational and cultural issues in society.

We now see more students succeeding in their quest to enter the teaching profession.

Koia nei te timanako This is the desire

Kia kite, kia matau That a deeper understanding

Ki taku Ao Maori Of my Maori world

Ma te reo Will come through the language

STATISTICS
The following number of students have gained placings in the 1995 teacher training education
programmes.

- Te Tohu Pokairua Kura Kaupapa Maori
- Students returning to secondary school to complete school qualifications.
Palmerston North College of Education
Te Kupenga o Te Matauranga

9
2



154

e e e

RAUKURA
END OF COURSE REPORT
6 o Pepuere — 8 o Tihema 1995

E rau rangatira ma nga mihi ki a koutou, mai i te whanau o Raukura. Kei te harikoa te
whianau kua tae ki te whakamutunga o te tau. Téna koutou ngé kaiako, nga kaitautoko,
nga kaiawhina me nga kaitakawaenga, e hapai nei ténei ropu. Ko koutou ma e
kaingakau nei, kia G marika a tatou rangatahi i roto i te reo rangatira me nga tikanga
Maori 1 waihotia mai e nga tipuna matua. Kia ora koutou katoa.

Greetings from Raukura and the Maori Studies Department. We are indeed delighted
and grateful to welcome the completed fourty weeks of this programme. We
acknowledge the students who have completed the course, and the lecturers for their
valued imput, and those that have consistently supported the Raukura students and this
programme, especially our Koro and Kuia. Na mihi nui, na mihi aroha kia koutou.

As preparations for the programme commenced for 1995, we were aware that the
Directior had retired the previous academic year. Recruitment for Raukura students
usually happened in November. This had not been entered into, because a successor had
not been appointed to replace the Director of this project. It proved a testing time for all
concerned to ensure the course was on track and operating again. Those working
diligently in the administration process, had a fortnight to recruit students, and the only
option available was to seek community network assistance. This communication
contact was to prove effective, resulting in Raukura commencing a week later, on the 6"
February. Our gratitude and aroha go out to all those who supported our recruitment of
students, but more importantly the iwi wanted to see their whanau and hapt take up the
challenge, and the opportunities this course had to offer, to also ensure its survival. No
reira ra téna koutou katoa.

This is the seventh Raukura group at Te Kupenga o Te Matauranga, and also for the
first time, under the directorship of the HOD of Maori Studies. E aku tiakana ka nui te
mihi, e kore te aroha e mimiti.

This group of students comprised of a cross section of ages, gender and social
backgrounds but due to the nature of recruitment there were a number of school
leavers.This in itself was somewhat challenging to ensure the group dynamics were
kept intact.

The course was enriched by the lecturers of Maori Studies, who gave their valued
imput into the programme. The modules consisted of:

e Te Reo/Pangarau/Waiata Computers
e Mahi Toi (Art) Literacy
e Harakeke Weaving Te Reo/Tu Marae/Hakinakina
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All modules of learning were taught with communicative activities. Consideration at
all times was to ensure the planning objectives [as outlined in proposal] was being
met. Fieldtrips were important in keeping the whanau concept intact,as well as guest
speakers presenting another perspective to the class. We also welcomed on board a
PNCE Administration Officer.

This year there were six past Raukura students who graduated from the third year
teaching programme,but more significantly for the first time ,two Batchelor of Education
graduates, who are also secondary teachers. This is a special year for the College of
Education and the Maori Studies. Congratulations to all the students who have achieved
their aspirations in their chosen profession, and so aptly stated in the following proverb.
Téna koutou katoa.
¢ Ko ia e kai ana i te miro, nona te ngahere
Ko ia e kai ana i te matauranga, nona te ao’

He who partakes of the miro, the forest is his
He who partakes of knowledge, the world is
his oyster

STUDENTS

There were eighteen students on the course, and of this number seven were male,
eleven were female. The age ranged from 17-37 years, all of whom were of Maori
descent. Again with younger students attendance was always a problem and a concern
for the staff. Ways and means were devised to try and deal with this problem.The
group dynamics were what different to previous courses but consistent support and
whanaungatanga seemed to allay indifferences and sustain a more co-operative unit.

VENUE
Having the classroom sited in close proximity to Te Kupenga Marae allows for
meaningful interaction on the marae-atea.The students do settle down better and are
more responsive in learning. We thank the Department of Maori Studies for the
generous support to Raukura in its endeavours to maintain this programme. Kia ora
koutou.

PROGRAMME

As indicated earlier, the teaching staff and their individual teaching skills, highlighted
the professionalism and the quality time afforded the students. The group spent three
days in Wellington at a festival of arts display and simultaneously increasing research
methods at the Turnbull Library, Museum and Akopai Teachers Training College.One
week marae visit to Tinatoka Marae, Ngati Porou and another week spent at Pararaki
Marae, Whénau-a-Apanui.

Many students have never experienced a marae stay before, and therefore find this a
most opportuned time to enjoy these experiences. This allows more exposure to further
interact with other iwi and to learn of Traditional and Contemporary New Zealand
Society.
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There are many people who play a significant role in the success of Raukura, they so
often work unobserved behind the scenes. We say kia ora and thank you very much for
your sincere contribution and support.

To all College staff, invited guests, students and Te Kupenga O Te Matauranga
Lecturers, the kuia and koro. E kore e mutu te mihi ki a koutou. Téna koutou katoa.

NGO reira, kia kaha ki te whai i te huarahi tika ma tatou katoa. He kaupapa whakahirahira
ténei, he tino pounamau hoki, kia G mariki ki te kaupapa nei.
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TAPIRITANGA
Wahanga Tuatoru

Na whainga o ténei tapiritanga tuatoru ko nga taumata hiki ake te kirimana me na
hononga o nga pepa matauranga ki te Whare Wananga o Massey, me nga korero tuku iho
e hangai ana ki a Raukura.
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Training Opportunities for
people aged 18 years and over

Offer of Training

Programme Name:

RAUKURA

Provider Name:

MASSEY UNIVERSITY COLLEGE OF EDUCATION

Training Site
Address:

Centennial Drive

Palmerston North

Programme Details:

Phone Number: 06

Contact person for programme:

Programme Class:

Maori Lang-Raukura

Workplace Component (average % of total training time to be spent in the 10%
workplace):

No. of Trainee Weeks: 225 X 480 Total Cost: 225X15%40
Duration: 40 Weekly Fee : —
Training hours per week 30 Expected throughput: 1%
Max. no. of trainees: 15 Payment Cycle : B
Average no. of trainees: 15

Programme Runs:

RUN 1: Semester One RUN 2: RUN 3:Semester Two

Start Date End Date Start Date  End Date Start Date End Date

1/2/2000 7/4/2000 26/4/2000 30/6/2000 17/7L2003 | 29/9/2000

RUN 4:

Start Date End Date

9/10/2000 30/11 200

Programme Unit Standards Details

Training Opportunities for people aged 18 years und over 1999
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Please complete this sheet to identify the unit standards to be offered. Please asterisk
those unit standards that you expect the majority of trainees to be assessed for.

Provider Name:  Massey University College of Education

Programme Name: Raukura

159

Paper Level
Code Paper Title
The Raukura programme consist of the following papers
82 .010 Te Reo Maori Semester 1/2
82 .011 Nga mahi Tuturu/Marae tikanga mai i mua/ki muri Semester 1
82 .012 Korikori Tinana/Performance - waiata/haka/poi/ tirakau/tititorea Semester 1
82.013 Computers/Rorohiko Semesterl
82 .014 Introductory Science/Putaiao Semester 2
82 .015 Introductory Maths/Pangarau Semester 2
82 .016 Study Skills/Numeracy-Literacy Semester 2
82 .017 Nga Rawa/Resource Production Semester 2
* Wahanga Haerere (noho Marae-a-iwi) Two/one week distant S2
fieldtrips to experience the Kawa and Tikanga of other iwi.
* Noho Marae - Overnight live-in at Te Kupenga Marae x 3 S1/2

These consist of workshops in TeReo/waiata/haka/whakataruna.

Learning objectives for content not covered by unit standards:

The main objective of the Raukura course is to gain confidence in speaking the Maon Language, to
develop a level of fluency in Te Reo Maori, increase knowledge of Tikanga Maori, provide
enhancement of all things Maori, develop sound study skills.

Training Opportunities for people aged 18 years and over 1999
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Expected Programme Outcomes

Education Results:
What percentage of trainees do you anticipate will

achieve 70% of the credits for which they are assessed?

Presuming trainees remain on the full length of the programme, please estimate
the average number of credits at each level on the NQF that you would expect
trainees to achieve:

Number of Credits in- Generic Unit Standards:

Level 1 Level 2 Level 3

Number of Credits in Industry Unit Standards:

Level 1 Level 2 Level 3

National Certificates available:

160

RAUKURA CERTIFICATE OF COMPLETION

Employment Outcomes:

What percentage of trainees do you anticipate will be
in full time employment at 2 months after leaving the programme ?

What percentage of trainees do you anticipate will be in
part time employment at 2 months after leaving the programme?

Further Training Outcomes:

What percentage of trainees do you anticipate will be in further training
at 2 months after leaving the programme?

Training Opportunities for people aged 18 years and over 1999
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Purpose :

Please explain the purpose of the programme, including who the training is
designed for; what trainees can expect to gain from the training; and the
outcomes that will be achieved.

This course is designed to meet the needs of: students who wish to prepare for study at University
level. The programme of study will enable students to gain the necessary skills and knowledge to
enter the pre service teacher education programme of their choice, or any other University

programme they may choose

Recruitment:

If you are targeting a specific trainee group(s) based on gender or ethnicity,
please describe how the training will assist this trainee group(s) to achieve an
equal place with others in the community.

(Where recruitment is targeted on the basis of gender or ethnicity, an
answer to this question is required under the Human Rights Act, 1993 -
please refer to the guidelines which accompany this form for further

explanation.)

The specific purpose of this programme is for all learners and its prime function is Te Reo Maori
(Maori Language) and Tikanga Maori (Maori Culture). Certainly, other cultures are given
consideration if their desire is to learn the language and culture. We also welcome their own
cultural input in the learning strategies available.

How do you intend to market the training and recruit trainees (other than those
referred to you by the Department of Work and Income)?

This is promoted by the co-ordinator and other student groups through interaction with other TOP
courses, advertising flyers, community networking of schools, community centres, local radio
station, news papers, social services and the College of Education Recruitment Officer.

Training Opportunities for people aged 18 years and over 1999
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The Specification

For each feature listed in the specification on pages 14 - 16, you are asked to
write a brief description (i.e. three to four paragraphs; or a list of bullet points)
about how you will meet the requirement and produce the identified output.
Your description will reflect the type and level of training you want to offer and
the particular group(s) of trainees your training is designed for.

Information in the appendices will assist you to complete this section.

1. Describe what you will do to meet the needs assessment requirement to
produce the identified output.

provide input into the programme to support student learning needs

When the clients apply in the first instance it is noted, nearly always, that their literacy
skills need attention, consequently further communication is entered into to meet this need
and to provide ongoing support as well as provide referral services should it be required.
At the interview process the reo ability is assessed and an analysis by which staff can
identify and provide the target language and a practical level to meet the learners need once
the academic year commences. School history is noted and a range of resource people

2. Describe what you will do to meet the pathway planning requirement to
produce the identified output.

is consistent with the planner.

Time management i1s emphasised at the beginning of the course and re-enforced
consistently throughout the programme. At times attendance can be a concern. Any re-
occurring negative habits are monitored. Support for students from whanau,hapil,iwi is
encouraged. A course booklet is provided at the commencement of the programme clearly
outlining the timetable and duration of contents for the 40 weeks planner. Every schedule

3 Describe what you will do to meet the trainee support requirement to
produce the identified outputs.

Throughout the course guidance and support will be provided and referrals are considered if|
other options are required. A network of college personnel is available to share information
and to provide a platform and encouragement for further tertiary education. Provision of
ongoing support for consistently monitoring for a favourable outcome.

Training Opportunities for people aged 18 years and over 1999
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Describe what you will do to meet the responsiveness to Maori
requirement to produce the identified outputs.

The learning environment ie. classroom is within close proximity to Te Kupenga Marae and
therefore conducive to the learner thus exposing interaction to the wider community, the
traditional skills and the transmission of Te Reo. The classroom environment is also a
significant area of interaction, creativity in the spiritual and physical sense, aligned with
visual adornment to encompass and enduce positive encouragement and confidence. Other
TOP’s groups as well as the many teacher training students at College of Education interact
with this client group. Kohanga Reo visits are made for teacher training observation
purposes, fieldtrips, traditional arts and crafts and resource production encouraged ie.

Te Reo books. Learn the kawa of other iwi. the sea and forest.

Describe what you will do to meet the meeting the needs of Pacific
Islands trainees requirement to produce the identified outputs.

This is a Te Reo Maori course and as such all cultures are accepted to learn what the course
has to offer. In these circumstances a numeracy and literacy component will be delivered to
meet the needs. Consideration is given to teacher training in the first instance, but other
options are encouraged and referrals made if required. Students take introductory papers in
Science and Mathematics skills which have a generic use value. The emphasis on Te Reo
Maori and the associated cultural values offer all students an opportunity to study a related
Polynesian language.

Describe what you will do to meet the essential workplace skills
requirement to produce the identified output.

The environment is conducive to the learner, individual levels of learning are identified and
the components adjusted to meet these various needs. Self paced leamer methodology is of
prime importance and enhances the range of learning styles. Assessments of intent and
progression are maintained at the completion of each module taught.

Industry: Teacher Training Programmes ie. KShanga Reo, Kura Kaupapa Maori, Primary,
Marae based training.

Describe what you will do to meet the industry skills requirement to
produce the identified output.

Identification of previous history in schools and the workplace at initial interview.
Simuilarly, identify history of Te Reo Maori and Tikanga. Skills assessed against expected
outcomes of the practical modules in working with children in the schools and Kdhanga
Reo centres. Teacher/Tutors/Kaumatua assess and supply feedback to student and tutor of
student work skills through work experience. Identify numeracy and literacy levels of each
successful applicant. Plan programme details to meet needs.

Training Opportunities for people aged 18 years and over 1999
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Nau Mai - Haere Mai

Te Roopu
Raukura

This Pre-selection Intensive Maori Language
Training Opportunities Course is held at the Massey
University College of Education marae -

Te Kupenga o Te Matauranga.

RAUKURA Intensive
Maori Language

Training
Opportunities
Course
* For those who wish to further
0\, Training Opportunities develop their oral, written and
This programme is for you!! ’\‘ Education & Training Support Agency artistic skills in Maori
For further information please telephone our
receptionist on 06-357 9104 or 06-351 3741 and ask Ma te:
for Jasen or Katie. Tangata, Wahine ranei
e ako anai te reo hei reo tuarua
We look forward to your application. mona

Application forms are available from:

The Recruitment Office
Massey University College of Education

Private Bag 11035
PALMERSTON NORTH
EDUCATION
Applications close: e
Friday 20 January 1998.

January - November 1998




KIA HIWA RA!
KIA HIWA RA!

Téena koutou e te whanau whanui e kimi nei i tétahi
huarahi kia pakari ake ai to reo. Koinei te kaupapa
mau:

This full-time Maori course runs for forty weeks
from January 1998. Some of these weeks are
vacation time - April, June/July and in September -
coinciding with Primary School Holidays.

Applicants who successfully complete this training
Opportunities Course will be eligible for serious

consideration for entry to a programme of primary
teacher education.

The main objectives of this course are to:
speak and revive the Maori language
develop a level of fluency in Te Reo Maori
increase your knowledge of Tikanga Maori
provide enhancement of all things Maori
develop your study skills
develop other skills beyond the minimum
required for selection into Massey University
College of Education programmes - Bilingual,

Kura Kaupapa Maori, Primary and Early
Childhood.

Subjects covered will be:
Te Reo Maori me ona Tikanga

Literacy
- ie grammar, sentence structures, etc

Computer Studies
- introductory level, basic computer skills

Numeracy
- improvement of computation skills, ie
addition, subtraction, etc

Art
- the study and practice of traditional Maori
art forms

Physical Education / Health
- heightening health awareness and
facilitating:
language
learning
- identifying areas for concern as regards to Maori
health.

This course is accredited with the New Zealand
Qualifications Authority (1996).

He Kaupapa Maori

Hai whakaputa i te reo.

Hai whakaoho i te wairua.

Hai whakat i nga tikanga a téna, a tena, a tena
iwi.

A muri, ka ahei koe ki te tono mo tetahi o nga
tiranga tauira Te Kupenga o Te Matauranga mo te
tau 1997.

Haere mai ki te whanau o Te Kupenga o Te
Matauranga.

Te T o Te Kaupapa
Ko te reo te mea tuatahi.

Ko te whakapakari ake i nga ahuatanga e pa ana
ki nga ture o te reo Pakeha (literacy).

Ko te whakapakari ake i nga ahuatanga e pa ana
ki te mahi tatai (numeracy).

Ko etahi ahuatanga mo te romiromi mihini atea
(computers).

Ko te oranga-tinana, oranga wairua.
Ko te titiro ki 8tahi atu huarahi hai whakapapakari

i au nei mahi péra i te whare pukapuka (resource
development).

Nga Hua Ka Puta
Ko te whakahoahoa.

- Ko te whakarongo ki nga mita o te reo huri noai te
motu.

S91

+ Ko te whakapakari i te reo me ona ahuatanga
katoa.
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Palmerston North College of Education
Te Kupenga o Te Matauranga

JOB DESCRIPTION 1996

(Note: On 1 January 1996 the Palmerston North College of Education will become part of
Massey University.)

Position: Lecturer in Bilingual Education (0.5) and Raukura
Preselection Intensive Maori Language Training
Opportunities Course (0.5)
(Two Year Contract)

Responsible to: Head of Department, Maori Studies

Responsible for:

1. The preparation, teaching and assessment of courses for Bilingual Studies
students.

2. Assisting with the student advisory and support programme for Bilingual
Studies students.

3- Taking an active part in the organisation of and participation in the
functions held on Te Kupenga o te Matauranga marae.

4. Assisting with the preparation, teaching and assessment of the Raukura
Course.

Function:

In addition to the special responsibilities listed above in (1), (2), (3) and (4), the
Lecturer will:

(@)  take a full and appropriate share in the teaching and other commitments of
the Maori Studies Department

(b)  take part in the wider life of the College; and

()  undertake additional duties as negotiated with the Principal.

Primary Objectives:

1s To assist the HOD Maori Studies, provide a range of high quality
programmes designed to meet the needs of students preparing to teach in
Maori/English bilingual schools/units/classes within the education system.

2. To assist the HOD Maori Studies provide the Raukura Course.

Vac 96/37

1996/ Maori1
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3.
Key Tasks:

To:

L Teach a range of bilingual courses for the B.Ed (100-200 level), and carry

Vac 96

1996/Maori.1

out teaching responsibilities in the Raukura Course as discussed and agreed
with the HOD Maori Studies.

Provide leadership in Bilingual and Maori Education for primary teacher
trainees and for Raukura students.

Participate on committees, working parties, professional agencies and the
like, as discussed and agreed with the HOD Maori Studies.

Continue to develop personal knowledge and expertise in the areas of
professional concern.

Continue close contact with professional organisations, groups and
individuals involved in Bilingual Education, Kohanga Reo, Kura Kaupapa
Maori and other Maori educational initiatives.

Visit schools and perform other duties related to supervising student
teachers during their teaching practice.

Lead and/or participate in field trips/hui associated with courses.
Liaise with the Bilingual Studies lecturer in the Ruawharo programme

(Kahungunu) regarding consistency in the teaching and assessment of
courses.

/37
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PERSONAL SPECIFICATIONS

Qualifications:
The appointee should:
. be a fluent speaker and writer of Te Reo Rangatira and be a competent

performer in the performing arts with a sound knowledge of Maori

traditions and culture;
. be qualified as a teacher;

. have had training in bilingual education;

¢ have knowledge of teaching and learning principles of second language
learners.

Skills:

The appointee should have:

. the ability to motivate students, use a variety of teaching methods, make
decisions and keep to deadlines while allowing flexibility when required.
Sensitivity to and recognition of iwi/dialectal differences is important;

. excellent written and oral language skills;

Experience:

The appointee should have:

° Relevant and successful experience of teaching in Maori and of teaching in
Bilingual programmes is required.

Personal Qualities:

The appointee should be:

. able to work effectively as a team member;

. committed to the promotion of Maori Education and equity issues.

Vac 96/37

25/10/95

1996/ Maoril
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. 3
"\ e ° L] ™ 5 B
e el Enrolment form.

OFFICE USE ONLY

Programme NO. cmwssesiumcmceces
NaDE: topeye o 7 sersesssssssasssssenne NRURNUS N WNUN—. WO W ... JraineeNo.
(Ei#st name) (Middle initial) (Family name) Eligibility COE: wvoerreermree el
Address: ... __— : R RS S R > L7 :
. = S —— T E LT ————
Date of Birth: o ../ o/ ... ATE yOU: | MALE FEMALE | (s tick ONE)  Encered by
CONEACE TCICPRONE TIIMIIEEY aisvisucscusscssastoisiiossscsisiodsassios o 4500ssasens o5 s e AT e

Do you have a New Zealand Qualifications Authority (NZQA) Record of Learning (ROL)? | YES NO -I 355"5;" tick

If YES, please write your ROL number here: DDD_ DD D "DDDD

Have you attended a Training Opportunities programme before?

If YES, please answer the question below,
and fill in any information that's CHANGED, <= YES NO S HﬂusNO; pieﬁ,f‘;f‘plg?éﬁlég 5
then sign SECTION 5 T ek ) page, s

Has your NAME CHANGED since your last programme? If so, what was your name then?: .

Section2 | <01 plete = tis
What Ethnic Group do you belong to? (you may tick MORE than ONE)

European/Pakeha.(EPK) [ | ~ Niuean ........(NIU) [ ] OtherPacificisland (OPD [ | ~ OtherAsian.......... oA []
CookIsland Maori (CIM) ||, Samoan .......(SAM) ] Chinese............. (CHD [ ]  OtherEuropean......(0B) [ ]
New Zealand Maori (NZM) E' Tokelauan ..... (TOK) [ ] South-EastAsian ... SEA) [ ]~ Other .ocovoc om []
FRflan oo F) [ ] Tongan.... (TON)[[]  Indian ..o mD) []
If you are a NZ MAOR]I, please state: 1. Main tribal affiliation: .......... ccoiiiincciimiiiimy i
2. Other tribal affiliations: ...
What are your Highest Qualifications / Exams passed? (tick ONE only)
None(UNQ) D 1-2School Certificate passes (SCA) l:
3 or more School Certificate passes (SCB) [ | 6th Form Cert. with 2 or less SC passes (SFA) D
6th Form Cert. with 3 or more SC passes (SFB) D University Entrance (UE) E]
Scholarship / HSC / Bursary (HSC) [ ] Trade certificate (TRC) [_]

Degree (DE

(ot

s

er (please specify):....
-k';‘??‘.f-:ff'_." et ~, iy f {

Section 4

How long have you worked in paid employment? (Full time employment is 20 hours per week or more)
Full time one year or more (WGY) |:| Full time less than one year (WLY) I:I

Part time only (PTO) D Never (NVR) z

If you are aged 18 or more, but less than 20 years, what date did you leave school?: ........ /.ceees /eorenneee.
If YES, please attach your
NZES Enrolment Card

lease tick ONE
(please tick ONE) PLEASE TURN OVER LS8

Areyoucurrently registered with New Zealand EmploymentService? | YES NO
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Section 5

I declare that all the information on this form is true and correct.

I authorise the Training Provider and the Education & Training Support Agency to collect
from and disclose to other Training Providers, NZ Employment Service, Department of
Social Welfare, NZ Qualifications Authority and Workbridge information about me that is
required to:

1 Verify my eligibility for and record my progress on this and future training.

2 Verify my eligibility for a training benefit.

3 Confirm credits that [ have or may achieve on the National Qualifications Framework. Signetle., . s milsnsmssmens
I acknowledge receipt of information relating to the collection, use and disclosure of
personal information under the Privacy Act 1993. Date vl valin

Sections 1 - 5 must be completed to enable you to be enrolled in the Training Opportunities Programme.

Section 6
Providername: . .csnmnsisiamss v TN N . Provider NUMDET: .......cceeiermrnesnrerneressessssssssssssessssessnssns ?
CoUTSENAME: .....covreeremeemeremeeenss i (@o100 13 1105001511 o SNUTUUT
O S B ST A AT o smsassnsorsibummessresss somsssmmssrserssiseenss Traineestartdate:........ woer coeevenes
Why is this trainee eligible to participate on this course? giﬁ“ﬁﬁ,ﬁ;ﬁfﬁfﬁgﬁﬁ )
Does this trainee have special needs for additional literacy or numeracy skills? (please tick ONE) | YES ' NO

Has this trainee previously attended a Training Opportunities programme, or a Skill Pathways
or Skill Enhancement project?

(please tick ONE) |YES | NO

Has this trainee achieved any Unit Standards from school or any other training, outside of
Training Opportunities, Skill Pathways or Skill Enhancement?

IfYES, please attach evidence of the Unit Standards achieved

(please tick ONE) IYES ElE

(107 1 (- ¥ A Providerto:complet

Is this trainee applying for assistance with Travel Costs where these costs exceed $1.00 per day?
(please tick ONE) | YES NO

IfYES, please supply the following information:
1. Attach to this enrolment form a bank deposit form OR bank verification of the Trainee's bank account number

2. Total cost of daily return trip =S..eeevcecevecrrennncs

3.If no public transport is available and the trainee is using personal transport,

- (please complete checklist)
1. I certify that, to the best of my knowledge and belief, the information relating to this trainee is true and correct. | YES .

2.1 certify this trainee meets the eligibility criteria for a fully funded training place.

N
I
3.1 have verified that this trainee is a New Zealand citizen or has Permanent Residence. l YES .
4.Tunderstand that I am responsible for the information regarding Travel Allowance details (if applicable).
5.1have verified the trainee's bank account details and proof of number is attached (if applicable). [E
6. have attached NZES Enrolment Card (if applicable).
7.1 have attached relevant evidenc&@&};{&aﬁdsﬁhﬁgved (ifapplicable).
RAUKLIPA PROGRAMME
Siened i s RN 1 N N . Fiscai

DISSTRIEION ocissnamsssinonsvvnssuisssusonsiabioisssmmsniieieacs: Skl s sinisis s Smsi A SSRGS
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MASSEY UNIVERSITY COLLEGE OF EDUCATION
TE KUPENGA O TE MATAURANGA

Raukura Questionnaire
Date:

L. How did you find out about this course ?

2. Why have you come to this course ?

3. What things Maori have you been involved in ?

Kia ora your participation is appreciated.



Kia ora
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MASSEY UNIVERSITY COLLEGE OF EDUCATION
TE KUPENGA O TE MATAURANGA

Raukura Questionnaire
Date:

How did you fid out about this course ?

Through the cancellation of another course i intended to attend. The feeling I get
from this whanau is a lot of warmth and it feels good.

Why have you come to this course ?

To learn and understand the Maori Language and Culture. To some day help the
younger generation in the best way i can. To satisty myselfin my heart of my culture

What things Maori have you been involved in ?

Working on and around a marae, helping with hangi, helping in the cooking and
butcher work, attending tangihanga. Sitting with the kaumatua and listening to their
good advice whenever i have stayed overnight at a marae.



MASSEY UNIVERSITY COLLEGE OF EDUCATION
TE KUPENGA O TE MATAURANGA

Raukura Course Assessment Evaluation
Téna koe

The following questionnaire is designed to give you the student an opportunity to provide
feedback on the Raukura Course, the fieldtrips and to assess your final progress.

I Identify the skills you have achieved ?

2. Has the Raukura course met your expectations ?
3. Comment on your future plans, your goals and aspirations ?
4. Do you have any suggestions that may improved the course ?

Kia ora we appreciate your participation.

175
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MASSEY UNIVERSITY COLLEGE OF EDUCATION
TE KUPENGA O TE MATAURANGA

RAUKURA STUDENT ASSESSMENT

Téna koe

The following questions are designed to give you an opportunity to provide feedback
on the Raukura course, the fieldtrips and to assess your final progress.

¥ Identify the skills you have achieved, .
7 Lswe feok Hed F Aaue M&ev@@/ mere  Hhan a ,fcﬂ _
o tor lcoorse. T raves hran ~jaer ép A cems 7{g
/WMQ, T neows (e~ A /Co/ MUW_MM

W‘% 6 U\AZ??MC% a Lo fw/\ A
Lokl R 7 i
2. Has the Raukura course met you exp ctatlon ? mj{g\j
aZicnS
_7 \_,2 é

O-bé?/éu-/ / ZQ_;({J’ e
cgn og L o
/CQ&//UJ A Nower &r\_@f/ &7/6"9 -

Comment on your future plans, your goals and aspirations?
e ,é;um are 4o becemeo &

WN#\_W’ A coudof &c@:iu G wamﬁ %eﬁ.u(o-r

Do you have any suggestions that may improve the course in 199- '?L/ / P e,(cg/g

= olern'? z,e/ M 6‘:7 eVl montt W
be. Korg el L %,.o‘ ool &7 Wyt gl S
ey \

m%e apprecnate ur participation. =
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MASSEY UNIVERSITY COLLEGE OF EDUCATION
TE KUPENGA O TE MATAURANGA

RAUKURA STUDENT ASSESSMENT

Téna koe

The following questions are designed to give you an opportunity to provide feedback
on the Raukura course, the fieldtrips and to assess your final progress.

:/ viff ""'I‘;flenz?(t: ; sl;;lig/?%ha"gg: hllfe; " SPL; gh;ﬁ in Te Kee Wlaer p oncl
Wi ,‘hr,é( le 54545 €t 1/:7 f’ez..rz yw/&ﬁ/}eﬂff ]
éﬁ;)[m,ﬂ & e oin  Ahesvian i vi WVhA~ Rz Mfﬁfﬂmm%
[g[ﬂ —? Nr‘ﬂ'ﬁ dga:/7ne.4’ &LM ‘L’é’:{ﬂ,‘;{kj{ ‘f% “ SC'JM[/.«,L/E?
[efwm siloid e wae Wiesri ﬁcf&e’/f/ '? Varieis

/ cdfezmz' 74‘:-21 @ /4‘ !4’ ' ,,f € ’ﬁmffjh "(‘/f’m
§!@f/§ w/; /da'rmz AL cu{wc&;..j "V:W p “’ My /1{04724'@»

2 Has the Raukura course met youréxpectation ?

yt% 4&{’ “/f%’L X:&wﬁw’?ﬂ /’.'e“/ﬁf‘@i/ e N mﬁmj nezfs
721@1‘& ;-\;ax “+he rca./ #&rf/ ;J’ §ez'ﬂ‘fz¢—/ me info A (aﬁ'#g/,-, 62.41(1/

/mr’p el < repaGie me /v:f a fe+ hcar% ctuc ahon .
i /;A.e_’.«,ﬁt’ A A honcre C’LM{D Ae’fu&’ /) fe'«"-u = cz{
The  indlep e runee vek Yo v %‘ Se kcz/a}’ac: ( Focre hors /

Jo  Commplete Cf&m- véuks pw ’ e
z %ﬂ:orn&h _&hjaycd 1he. m'u/%ur{ o wreds e A

/
e 3. Comment on your future plans, your goals and aspirations.

Z Wesrld g/f‘xé o e inty  Unvep<ik cuy 5"{51_(,/&,_ , ”7»‘
?Q&L (s c== o ?/ Agqre (=4 791, é’dgtgﬁ_éah (,e..(\_(‘{
égwmé’ @ gre,a_:(i if’é‘ HS LS ino

Do you have any suggestions that may improve the course in 19 ?

—

'/ alld  ShuAonts pit 0 ot geu wand o j‘t’/’}
Gt Cpf f{'a/t ébu it <2 S

Kia ora we appreciate your participation.



178

MASSEY UNIVERSITY COLLEGE OF EDUCATION
TE KUPENGA O TE MATAURANGA

RAUKURA STUDENT ASSESSMENT

Teéna koe

The following questions are designed to give you an opportunity to provide feedback
on the Raukura course, the fieldtrips and to assess your final progress.

Identify the skills you have achieved.
Wha,kerevro Format

1.

*

3 C{ocﬂ learning as a L\’lhth:tu um‘\‘
*  Leavnt many Scm%s

* NEC{\.’m P‘C\X

3 g

l\]c:rlc_ PernCe at KO}\Q#\%G R(:‘:C

2. Has the Raukura course met you expectation ?

Raukura has met all of my expectahions.
—l\je best '"W\m% \ve l'lked Was Lpeakin
‘ﬁ’\e W\aow \QH%UG € Lﬂ‘ucla 1 knea:c T
a\»\‘:-a%.g had. %

3. Comment on your future plans, your goals and aspirations.
To fﬂg Kuva Kqu[m Q FCV"W\e next Three Sear‘«?
S¢ That T can R\ ther enhance "y Nady, ianﬁuéﬁe-
HC‘PEF““% beccme Q %Ood MC(GH Pmmarg —%eadqer-
Do you have any suggestions that may improve the course in 1998 ?

A Trips need +¢ be Spaced oud more

% _feop\e \Th Canin ;Ne.c‘{\hr\% exferTIse
1¢ be uSed move fe%ularI%.

Kia ora we appreciate your participation.
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MASSEY UNIVERSITY COLLEGE OF EDUCATION
TE KUPENGA O TE MATAURANGA

RAUKURA STUDENT ASSESSMENT

Téna koe

The following questions are designed to give you an opportunity to provide feedback
on the Raukura course, the fieldtrips and to assess your final progress.

L Identify the skills you have achieved.
& }%J/ @Mﬁ/lrvzﬂsf Ae (’Q%;/, (e Arw/éé// '/& \g;érr:{/ﬁfz/ /@é 7 %‘Jf

.r/? 7 Tt/ Ue,. &y//mmg,?/ i - %kz‘g

2 The SotwZ.ow cf’/’ Alice, My kpre , LAY EE e cf’ 2224
#@ls}z@/ S e Fozz Lev.sos resie? 7o /%Z:sz =74 . Rt b
.g/ i /o(jﬂ-/’uz/z:/ //éaf s e7% . dHo sae et rmyt /ffg/vpcu/ =
Hxe Lfip ace i

o R g;é/ﬁ', Yo  SPd e é/fvc//ﬁr?//)‘!/ %9,, /g,,?é#—/g

2 Has the Raukura course met yourexpectation ? . = -
" “nZengive

ﬁz’rz@/ﬁ ’/74’}/4&/&6/ Cxivce M G0 s &t 07 /‘7/ i
?{F; Ao e ﬁrf‘w‘//"/a,; P %"/%m /)2 2 3 /:1/ He G?P{rcf.s’(’ e
'Zf:z 7’/{/7{ T Kbert Herse e Lz ’47"{’ /:é'/fwz()c/f///
Aereo s A4 " P .
/4 / &, 2 7/ (f ef/ﬂ' Mé/ ", /'0_7/-0 I 7/6 /6%_

.

3 Comment on your future plans, your goals and aspirations.
7%/‘5/’7 (’4/‘44’/15‘ SborEs s s 7//4‘@/ f‘ﬁ)/’/y e

p 7 /dfe G /Zy /&l'm'éi 6#5/-?//7434:@62« o B
‘Q'é"/a"?’zf"’y = -‘%«// @{-'-flf;'/} e7e .. /

{//17 P /dlafé/fj/ /ﬁ"{'//ﬁ,/ o /.%Jéc e ‘//
Do you have any suggestions that may improve the course in 19 ?

% Ao S Fs cee. vse 4S5 V&—'/ /&’e:a/: .

Kia ora we appreciate your participation.
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MASSEY UNIVERSITY COLLEGE OF EDUCATION
TE KUPENGA O TE MATAURANGA

RAUKURA STUDENT ASSESSMENT

Téna koe

The following questions are designed to give you an opportunity to provide feedback
on the Raukura course, the fieldtrips and to assess your final progress.

1. Identify the skills you have achze:;d r
{e.}grd — poeal _zZc.
{,m//g ;0/7/,——,@1/4 fﬂ
<

//// W ///4*0 —% Aacers Ahsci sAPTAALY,

= o= o -,—c,,,w%,\ja ¢ Fene o SFare
AFe A .o

o] Has the Raukura course met you expectation ? What are the things you liked

best. /j” 7}/(5_ C’.L@‘-"@e" /’_/.é?‘,_J 6/4?& e_)(&ﬁ?/
et /@/} s /
—F 7:/4 M___{L/J %7f o e rtom o
[?MTC-/Q( A_-C:’Z((/// LI Iy e L S ﬁ%o{r’"
;/«./&f_/C N/f_j_;-\_ /7&62/'(/’»{.3/ MLAC.‘( 24
M./C"r/( = JL/\-'.I'/ S R 07/) _f\:.-’) /ax /?/f OOC’/
A““"‘ﬁ rmak TGS I R CC""’;"WA../?’

3. Comment on your future plans, your goals and asplratlons
Moo Ko MA_A.—%\ Zecen ~teA, /c_g__ /Ga /’ N

e /Qx/ P=aN M’\/o 2] /é/ém hé.ﬂ.-a.% P
";‘{.. /ép AQ‘V/ét@r"" 7‘& /Qva,,/éa

Do you have any suggestions that may improve the course in 1998 ?
/e:r{r“e AT RDC T - /76*— A @Jcﬁa

Kia ora we appreciate your participation.
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MASSEY UNIVERSITY COLLEGE OF EDUCATION
TE KUPENGA O TE MATAURANGA

RAUKURA STUDENT ASSESSMENT

Tena koe

The following questions are designed to give you an opportunity to provide feedback
on the Raukura course, the fieldtrips and to assess your final progress.

1. Identify the skills you have achieved.
~ Kerak.ia (F-"atjﬂf)'"' waioda (50-’\35) -—Pe.f?e.hci' o an?:%a:ﬂ (H'54‘?'T\j)
-Tikaﬂ.aff‘ Moo~ e po ana o Tomu:li CA” aspects of Maor Taﬂ‘fﬂg-)'
-F 14 ana ki fe kerero te Reo (Con{ﬂdeﬂga te 32.{‘ u_p_a-f\ic- |
Ska +he. laz\ﬁuajé T .pfcm% °'TO a jf‘wﬁ)—Kﬂyug‘Q‘; i(a‘.:» A
pmcedufeg on G mar&e).*ManGGk; fe i*“o.nu}’\,\r‘; ( Cil ‘fc
ook C{-me.«" Yo \/f'j:f!crs_) . '

2 Has the Raukura course met you expectation ? What are the things you liked
best.

for me i+ has T iked ol +the thigs in guestion |
1’1,!{ Ot~ "{Lr"tjo {“c: Te —I:/\.)f/“anc:*«_t_,;-“gﬁ/-}!panmf a2 S 7L/‘1€_
best.

. & Comment on your future plans, your goals and aspirations. .
J. }"Of}e ‘i‘\::‘ N e [ Fa {‘C' KLA“"C Kc;mf?c}&fo( 4’1:::’;’:,{‘ ; “+C>
kc.e_f; QAT Reo U“\Jj"‘ucjij S%rof’\i‘j Fc-r‘ all F olir tamar: ks (}“d—
in /qolle'mfoq (/\)2) ’ -

Do you have any sufgestions that may improve the course in 1998 ? ; L .
L‘{ €S . UsJi’\Ofe fo; mcere &N N aord CJ{ACC»""]:‘Y-\’:? 7 7 _} o€ WG" [
‘~°’V‘ti’c.;l- Ve wooreh S whth 13 i s CorTan 1Y oL
Reo (qu\jqu e) .

Kia ora we appreciate your participation.
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Department Mioni and Multicultural Education
Te Uru Mirsurau, Te Kupenga o Te Mimuranga
RAUKURA Programme

16 Hongoingoi 1999

Te Whinau Mana Kikano
5 Crewe Crescent
PALMERSTON NORTH

Teéni koe Aperira me te whanau
Tuatahi kia mihia nga tini aitua kua mene ki te pd, moe mai okioki. Ki te hunga ora t&nd
titou katoa.

It is that time of the year where i have to process the Raukura students into various
Kdhanga Reo for observation and teaching practical purposes, as they will soon have the
opportunity to apply to the College of Education for a Teacher Training Programme.

I am again asking for your support in allowing the students to come and experience the
handson participation in the K&hanga environment and to feel the warmth you offer at all
times. Ket te mihi atu te ngakau mahaki ki wa koutou tautoko ia wa.

If this arrangement meets with your approval the placement times will be as follows in:
half day slots as follows in August enly.

The students are: - Horowhenua
- Ati Haunui-a-Paparangi
- Ati Haumui-a-Paparang

The scheduled days are:

Tuesday 3/8/99 9.00am - 12.00pm Wednesday 4/8/99 9.00am - 12.00pm
Tuesday 10/8/99  9.00am - 12.00pm Wednesday 11/8/99 9.00am - 12.00pm
Tuesday 17/8/99  9.00am - 12.00pm Wednesday 18/8/99 9.00am - 12.00pm

He whakaaro noa iho wénei, mena kare e pai ana whakapaa mai ki awau. Kua mutu i
konel wénei pitopito kdrero, te wawata kei te piki tonu te ora kia koutou ¢ te whanau.
Noho ora mai i raro i ng manaakitanga O te runga rawa. Waea mai ki a Tina Blake.

Naku noa

Raukura Programmw «y-ordinaory Legturer
Ph:
Fax:
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Ko Tararma ngi pae mannga

Ko Manawamy tz awa

Ko te Hokowhitu-a-Tamatanenga te hipua

Ko Ruahine te Marae-atea 3 Tumataucnga

Ko Te Kupenga o Te Matauranga te whare

Ko Tc Haomui tna piringa

Ko Rangitane te iwi .

Ko Te Tini a Tz Kupenga o Te Mitauranga te whiinau

Te Manc 2 o Here Turi Koka
Kia ora

You are at:

Te Uru Karaka Kohanga Reo
Ko Kuis te kaiako
Te Pitahi a Toi

PALMERSTON NORTH

Your placement times are half days onlty as follows, you must refurn to TKM
1.00pm — 3.00pm after each schedule.

Tuesday 3/8/90 900am - 12 00pm Wednesday 9.00am - 12.00pm
Tuesday 10/8/99 9.00am - 12.00pm Wednesday 9.00am - 12.00pm
Tuesday 17/8/99 9.00am - 12.00pm YWednesday 9.00am - 12.00pm
These visits are compulsory and be there at the times indicated, don’t be late.

These Observation Points are 2 guideline to assist you in preparing a report,

. How does the classroom reflect a Maon environment ?
7 What are the teaching methods used !!
. 1s there any form of discipline used 7 reasons why ?

- How do the tamariki respond to the kaiawhina / kaiako 7
. How resourceful is the Kdhanga ?

‘ Does the Kdhanga have a theme / plan etc.

# Historically, how significant is a Kohanga Reo ?

> Finally, after a debrief with the Lecturer / Tutor vour notes will prepare a written
report which the K6hanga Reo kaiako will cite and sign. It is in your best
interest to consure accurate imformation.
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MEMORANDUM

: New Zealand
To: Teiephone 0-6-357 9104
=7 =
From: . Community Relations
Recentiy I had the privileg& of escorting a group, led by New

Zealand Employment Service, to visit the Te Roopu Raukura students.

‘The group (including myself) was warmly welcomed by who

outlined the course. The students sang songs of welcome and made the visitors
feel at home. They talked about what their programme has been so far this year
and what they will be achieving for the rest of the year. They were enthusiastic
and focused.

[ thought they made an excellent impression.



ORAL PRESENTATION: MARKING SHEET

Names:

Preserttation dafe: § Cclober 1998
Title of presentation; _1& Roopu Raukurg

SECTION - B COMLMI‘ _ _
|1 |Introduction 'ﬁ'ee rmnq of -l'he coursehoptc was es&abl-shed ;L
¢ outlire ce. of Whaea Gl‘ld dents -
‘e importance/relevance 'H"e’_-j Sﬂ"c oned and &up P“IEdhél W”iul’
‘e backsround This in itself validated rmgtion Seur clong
; with the foct that you are both former RauRiwg skidends.
-2 " Body of your A fitt -mihi and qchnowiedﬁamﬂ o [your Rakako
resentation GUdiE!‘;CEhS t;% e rters. TiRa was ~invoked eisorlg and
P
¢ purposes Ee\grﬂumd .*zi;h ut unfé r iasi'ngmubu "
e 4 g w Ianaﬁ
$: cbeiigg delivery Prﬂ%hum ! 3 ?&u:rf escn :rrc:h? o te ma%buofan :\e
* cumicuium content and et ?Q,_.,s ea err}ﬁ'e presentation 'was Ba ded
! structure it information wn ur audience soaked in with
* major differences ni-t'befcsfm\@‘le‘l'g “added &pice” and mantained ;zu' aterdion
| vigd wai ‘
'3 | Conclusions resoure pEDpte and whakakuaki, A b e e cll"l‘mr’ﬁ
» advantages/disadvanta” download’ was comprehensive it mmdj fet:.med
zes mmr:d explanaticns, definitions g les were
* overall opinion ~Q ur manfer was - ’: :
4 was q p ation that mforrnal %lendlﬂ
i4 | Questions/discussion Han nFomo-hve, T was 'Thu.lahi pﬂwokl
L audierce were, challen to cp-lesho ssues_

issues which have arc
Eq_wig in Education. ssed MS

The benefits of guch @ course were ouerw@mmq "y
'YOUR PRESENTATION WILL  : COMMENT emderr.e-:c examples using formier sticcess”

i BE GRADED ACCORDING TO ,mia medels e s.. aTiall m;lhcm v
| YOUR ABILITY TO: TikamA__was nmm a:ﬁ’irn_a_ﬁnm_fmbng 0 foat

demenstrate your ’Hwe é:]rp}-nsus of unt fuhﬁ%a was | i it
* understanding of the topic aad S a vqlve behmd hqu vamme/ 1%@ -
| its implications for teachers and lond  the  exampie exp!a P& harakeke.

education \Pressing onto futare or b of the Radkuva

progreshme. left your audience wih ﬁornel'mha o Hhink

present vour information and  |gboout Iperhaps even a Covrse of adion dvng’ & Pporh
! ideas clearly fellowing the Hhe recruitmert dnve . Lastly the affirmatior] S,fptrsonrﬁ

sugeested format included), and e video of e araduation

maintain your audience’s substartiated the success 0*? e’ worse. You i, on

intezest 2nd atlention cts of ‘*'ne programm e “not your ence
as “yeund' teachers weuld horr; 4!! ndude m v own

classioom one da

Knpm{'amhakn{ugaki-w.“ehb&n

QOverall grade/mark: Lecturer’s signature: __ __
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MASSEY UNIVERSITY COLLEGE OF EDUCATION
TE KUPENGA O TE MATAURANGA

RAUKURA WHAKAMATAUTAU A TUHT

ey

TE REQ MAORI-82.010

INGOA:

ID NAMA:

TE RA:
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NGA RAWA/RAUEMI
PEPA 182.017

TE ARA WHAINGA:
= Te Whakata Pukapuka; Te Whakairo Ti Rikau; Te Rangahau K&rero

NGA WHAINGA:

= Ko te kaupapa o ténei pepa hei arotake te maramatanga, me te mohiotanga ki wétahi
taonga tuku itho ma te mahi toi, ma te mahi raranga, ma te mahi tahi. Hei whakapakari i
Te Reo Rangatira ma te whakawhitiwhiti korero, ma te mau ki nga tohutohu ka
ngakaunui ai te tauira ki ngd mahi a nga tipuna, me te tuhituhi hoki.

NGA WHAINGA PAETAE:
= A te mutunga o te kaupapa nei kua taea e te akonga:

- te whakarauhi whakaaro hei timatanga te whakata pikitia toi

- te kimi, te rangahau te putanga whakaaro hei whakamanawa te kaupapa

- te putanga maramatanga me te moihio ki te mahi toi

- te akoranga whai tikanga mo te kawa o te kaupapa me nga wariu Maori

- te whakawaihanga wétahi dhuatanga hei whakaputa whakapapa tipuna/hitorj
- te tuhi tika 1 nga rarangi korero mo te pukapuka kohungahunga

- te whakaoti totika nga rawa/rauemi 1 timanakohia e te akonga

- te kitea te oranga wairua, oranga hinengaro, oranga Maoritanga.

NGA WHAINGA AKO:

“ he karakia
- he waiata moteatea
- te rangahau te ahuatanga toi

- te kawa/te tikanga a mahi

NGA ARO MATAWAI

- nga whakataunga mahi rawa/rauemi 30 nga maka
- te whakamatautau @ Reo 30 nga maka
- te whakamatautau a tuhi 40 nga maka
- te kitea a tinana 1a ra % o nga maka
NGA PUKAPUKA AWHINA

Barrow Terence (1978). Maori Art of New Zealand A H & A W Reed Ltd. Wellinton

Hetet-Puketapu Erenora (1989). Maori Weaving with Erenora Puketapu-Hetet. Pitman
Publishing.
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Kahukiwa Robyn (1993). Paikea. Retold from the traditional story. First Published by
Penguin Books (NZ) Ltd Auckland.
Prendergrast Mick (1987). Fun with Flax Published by Reed Books

Prendergrast Mick (1975). Te Mahi Kete Miori Basketry for Beginners. Published by Reed
Books

Royal Charles Te Ahukaramii. (1992). Te Haurapa: An Introduction to Researching Tribal
Histories and Traditions.Bridget Williams Books Ltd. Wellington.

Shearer A.R. (1969). Kete Making: The Arts of the Maori Instructional Booklet Art and Craft
Branch Department of Education Wellington, New Zealand.

Simmons David. (1985). Whakairo: Maori Tribal Art.Published by Oxford University Press,
Auckland.

Robertson, Ailsa. (1989). Patterns of Polynesia New Zealand. Published by Heinemann
Education, a Division of Octopus Publishing Group (NZ) Ltd. Auckland.
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MAHI PANGARAU - PEPA 182.015

NGA WHAINGA:

Ko te tikanga o ténei pepa hei hiki ake me te whakapakari i Te Reo o te akonga ma nga kupu
pangarau O Te Anga Marautanga o Aotearoa. Ma te ata whakarongo, ma te mau ki te
hinengaro, ma te whakawhitiwhiti whakaaro, ma te whakautu-a-waha, ma te mahi tahi, me te
ngahau 1 oti pai ai ngad mahi.

NGA WHAINGA PAETAE:
A te mutunga ka tarea e te akonga nga mahi tauhanga:

te tatau i te nama - te taurua, te tauheke, te tau toitd
te mati i roto i te tau

te uara - te uara pu, te uara mati, te uara ta

te tatau (tia), whakaraupapa (tia)

te tattai (tia), otinga

te ine (a), tauira ine

te hautau, hau

NGA WHAINGA AKO

he tapiritanga

he tangohanga

he whakareatanga
he wehewehe

NGA ARO MATAWALI:

te Whakamatautau i nga whakataunga mahi ia wa 50 nga maka

te mahi a tuhi whakamatautau 50 nga maka

te kitea a tinana ia ra e te kaiako % o nga maka
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STUDY SKILLS - PAPER 182.016

¢ NGA WHAINGA: Aims

Ma te pepa nei e whakapakari me te whakatd i te whakangungu matauranga a te akonga, ma
te tuhituhi Ingarihi kia totika nga tuhinga, ma te panui pukapuka, ma te whakarongo, me te
whakawhitiwhiti korero, te tuku patai, te mahi ngatahi ki tétahi kia puta te maramatanga.

This paper is designed to develop good English study skills for the learner, by effective
planning, written, reading, participation, listening, expressing ideas.

¢ NGA WHAINGA PAETAE: Objectives

planning study time

study methods

listening skills and notemaking
essay writing / CV preparation
comprehension

exam preparation

e ® o o o o

¢ NGA WHAINGA AKO: Outcome

able to demonstrate a planned timetable
able to demonstrate sound written skills
e able to demonstrate sound aural, oral skills

¢ NGA ARO MATAWAI: Assessment procedures

Completion of assessments as indicated by tutor 50 nga maka
Written Exam 40 nga maka
Attendance 10 ngd maka



RAUKURA - 82.C13

52

Dates:

Dates of confirmed bookings @ Te Ara Lab — Wednesdays
1.00 pm - 3.00 pm.

Apnil —21, 28
May - 5. 12, 19, 26
June-2.9, 16.23
July - 14, 21, 28

Nga Whiinga — Learning Objectives:

Ma nga mahi o te pepa nei e whakapiki e maramatanga kia mohio marika te akonga ki te
mirimiri, romiromi i te Rorohike. Ma te atawhakarongo, atatitiro. katahi ka mahi
takitahi, mahi a tGpu. A te mutunga kua tOtika te ahua o nga tuhinga whanui,

The objective of this module is for students to gain 2 working knowlcdge of the
Macintosh and 1BM computers used on the nctwork at Massey University College of
Education. This course will give hands on experience with hardware and soflware on
both IBM and Mac systems.

Nga Whilinga Paetae — Learning Outcomes:

Students will be able to identify the hardware components in 2 modern PC. They will be
able to identify and use the peripherals such as printers and scanoers. Familiarity will be
gained in using the Macintosh operating system and the Windows NT opcrating svstem.

Typing skills will be enhanced with the use of a typing tutor. You will be able to produce
professional documents like CVs, and reports.

By lcaming to usc a computer compcteatly you will have gained the cxpericnce to
compiete all futurc assignments quickly and professionally.

192
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PROPOSAL
VENUE:
WAIRURU Marae — Raukokore
DURATION:
Six day marae visit
PURPOSE:

This fieldtrip for the Raukura students is to compare their own marae which
they researched with the marae of another iwi. A comparison of kawa histories, whakapapa,
pakiwaitara and the contemporary traditions associated with the urban and rural marae which
was part of their marae research. In addition, a marine study of plants and marine life of the
reef and rockpools, their habitat, food and the Maori names which are pertinent to this study.

Visits to historical places in Whanau-a-Apanui (Raukokore, Cape Runaway), Wharekahika
and Te Araroa, in Ngati Porou will be undertaken as the history of Te Whanau-a-Apanui and
Ngati Porou are entwined.

Meeting the local community and the development of their own social skills in having to live
and work together for 5 days will also be beneficial to the student.

LEARNING OBJECTIVES:

to be able to speak in te reo with confidence

to be able to experience and interact in local iwi protocol

to gain practical experiences of the marae and its tikanga

to learn about local iwi history

to learn and understand traditional concepts of the moana/sea
to be able to identify shellfish/seafood and other crustaceans
to participate in rod/reel and line fishing

ASSESSMENT:

= Participation
* Performance
= Satisfactory completion of set tasks
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RAUKURA HAERENGA KI PONEKE
Sunday May 3™ — Wednesday 6", 1998

PROPOSAL

PURPOSE:
To further develop the students concepts in the following:

TE PAPA TONGAREWA — Museum
. To extend greater awareness and understanding of Maori Taonga from a national
perspective.

TE MATAPUNA MATAURANGA O AOTEAROA: National Library

TE MATAPUNA PURANGA O AOTEAROA: National Archives

. To extend greater awareness and understanding of research methodology and to
experiemce the investigative use of available resources.

NEHUA: New Zealand Qualifications Authority

. To further enhance and extend a greater awareness of a holistic approach to the NZQA
framework and the mechanisms thereof pertinent to Maori education.

AKOPAI COLLEGE OF EDUCATION: Karori

. To interact in whanau whanaungatanga.
HOSTEL ACCOMODATION:
. To interact with other TOPS students, allowing creativety and expression of ideas and

feelings in future aspirations.



RAUKURA HAERENGA KI PONEKE
Sunday May 3™ - Wednesday 6%, 1998

ACCOMODATION: Pendennis Maori Hostel
15 Bumnell Avenue
Wadestown, Wellington

LIST OF ITEMS:
you are required to take

- Sleeping Bag or Blankets (s)

- Warm comfortable casual clothing

- A set of gear for best wear; Nga tane / He tarau pai
Nga wahine / He panekoti

- A warm jacket.

® Toiletry gear / towels etc.

LUGGAGE: Ifpossible bring your personal gear in a sportsbag or something similar for packing
purposes. Don’t bring a suitcase if you can help it.

® Don’t forget your own spending money.

® NB. Departure time: We will leave Te Haonui at 10.00am Sunday.
Kaua e tureiti / Don’t be late, your commitment to this compulsory mini fieldtrip
is important to you. Do remember to organise home transport from
Te Haonui on our return if you need to. 3.00pm arrival.

THE PURPOSE OF THIS MINI FIELDTRIP:

Monday @ 9.coam to 12.00pm - Aftemoon to be discussed later.

TE PAPA TONGAREWA — Museum

To extend greater awareness and understanding of Maori taonga from a national
perspective.

Tuesday @ 9.30am to 12.00pm

TE MATAPUNA MATAURANGA O AOTEAROA — National Library

To extend greater awareness and understanding of research methodology skills and to
express the investigative use of available resources.
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Tuesday (con’t) 1.00pm to 4.00pm

TE WHARE PAREMATA — Parliament guided tour

To experience a greater insight to the operational proceedures of the Parliamentry
Chambers, in particular the sitting of the house for the Taranaki By-Election and the
concluding results.

Time to be discussed immediately after Parliament visit.

AKOPAI COLLEGE OF EDUCATION — Wellington Teachers Training College.
To interact in whanau whanaungatanga

HOSTEL ACCOMODATION:
To interact with other TOPS students, allowing creativity and expression of ideas and
feelings in future aspirations.

STUDENT ASSESSMENT EVALUATION

You are expected to submit a written assignment of no less than 300 words, a due date
will be discussed. Do take the following: A note book or diary and a pen, as each day
you will be given an extract entry to start your introductory statements.

Expected arrival at Pendennis Hostel is 2.00pm there will be a powhiri, however there is no need
to change, because its not at a marae.

Kaua e wareware a koutou kaupapa rangahau — Don’t forget to bring the information you
need to research. NGO reira kia kaha, kia koi o koutou hinengaro i ténei haerenga
whakahirahira.
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College of Education

Certificate of Completion: Raukura

The personal course of study of every candidate shall require the approval of the Academic Board. Approval
will normally be granted for courses which are in accordance with the Course regulations.

Course Regulations

1. Admission to the Raukura programme will based upon academic and general admission as may be
determined by the Academic Board

2 Selection for admission will be through a committee appointed for the purpose by the Pro Vice Chancellor
of the Massey University College of Education

3. Every candidate for the Certificate of Completion shall complete to the satisfaction of the Academic
Board eight papers as listed in the schedule for the Raukura programme.

4 The programme is taught internally over two semesters.

5. Candidates who successfully complete the 40 week programme will be eligible for the award of the
Certificate of Completion of the Raukura programme.

Every course of study for the Certificate of Completion shall include:

Paper Title Paper Semester location Mode Exam Points
Code Date

Te Reo Maori 182.010 0012 4 1 NIL 30
Nga Mahi Tituru 182.011 0001 4 1 NIL 10
Korikori Tinana 182.012 0001 4 1 NIL 10
Mahi Rorohiko, Computer Skills 182.013 0001 4 1 NIL 10
Introductory Science Skills 182.014 0002 4 1 NIL 10
Introductory Mathematic Skills 182.015 0002 4 1 NIL 10
Study Skills 182.016 0001 4 1 NIL 10
Nga Rawa-Resources 182.017 0002 4 1 NIL 10
Key
Semesters 0001 = Semester One paper offering Location 4 = Palmerston North

0002 = Semester Two paper offering Mode 1 = Internal

0012 = Double Semester paper offering
Main Programme of Studv Code
Certificate of Completion 2 101

Students to use the Registration Form located in the Registration Workbook to register for their papers and
programme, using details provided above. Please return the form in the envelope supplied by 15 December 1999.
The programme begins on Monday 3 February and finishes on Friday 24 November 2000.

For further information please contact:
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TAPIRITANGA
Wahanga Tuawha

Kei ténei tapiritanga tuawha nga whakaaturanga tiitohinga me nga whakaahua o ia réanga
I taea te taumata whakahirahira.
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Evening Standard Monday November 12 1996

New skills boost job expectations
By Shani Naylor

Four years ago . . . and . . . were unemployed with few qualifications. Next month, they will
graduate as teachers from Palmerston North College of Education. And next year, they plan to
attend Massey University to complete education degrees. They entered the teacher training
programme after completing the college’s Raukura Tops course when they were in their 30s. The
40 week course (which was six months long when the pair took it) focuses on te reo and basic
skills. Students also learn about Mzori Tikanga (customs) and traditions, and stay on a marae to
learn proocol. They improve their literacy and numeracy, leam how to write essays, and get a
gentle introduction to tertiary education.

The College principal recently said the Raukura course was regarded as one of the most successful
Tops courses in the country . . . “It provides opportunities for education they (the students would
never have otherwise).”

Mr . . . decided to do the course after being made redundant from labouring jobs and ending
up on the dole. “ I always wanted to leam more about Maoritanga. I had been to a few night
classes, but it wasn’t enough.” A cousin pointed him toward the Raukura course. “From there, I
got more involved with what’s happening, and new horizons opened up. That led me to applying
and coming into the college.”

Mrs . . . used to work in office management, but found it difficult to re-enter the workforce
after staying at home to look after her young son. She heard about Raukura on the radio and
thought it would be useful, although she initially had no intention of becoming a teacher. Both
had little knowledge of te reo when they started. They both said their parents were fluent
speakers, but followed the common view then that their children were better off speaking
English. Within seven weeks of starting the Raukura course, the students were thrust into total
immersion Maori language three days a week. They said it was frightening to start with, but that
everyone was supportive. It also helped them to build up their confidence and self-esteem.

For Mr . . . the big test was standing on a marae and speaking Maori. “But we had the
confidence and knowledge behind us. We felt positive, that we could do it.” During the year the
course members mixed with teacher trainees and saw how hard they worked. “At the end of the
course, everybody else was applying to go into teaching,” Mrs . . . said, “I thought: I could handle

Both were accepted for the three year bilingual primary training programme, from which they
will graduate on December 2. Going into teaching practice (“section™), Mrs . . . saw how much
the children needed good role models, especially Maori women in education. She plans to go into
bilingual or immersion (kura kaupapa) teaching when she completes her degree. She says mature
students have a lot to offer. “I think we can make a difference with the life skills and training we
have.

Mr . . . said going to college was a hard slog, but that he found it easier when he formed a study
habit. “For me, it was the last chance to succeed.” Leaming te reo also made it easier at college.
Now he’s thinking about teaching at high school level when he completes his degree, either in a
total immersion class or in te reo enrichment. “There are many kids out there who don’t know
their Maori,” he said. The pair said M3ori language teaching was a difficuit area to work in.
“Even though it’s been going a few years, it is still at the pioneer stage,” Mr . . . said. Resources
were still scarce. Eighteen places are now offered in the Raukura course, which aims to make
students fluent Maori speakers. Applications for the course close in January.
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Te tohu o Te Putahi-a-tol md ngé tauira Maiori kua eke i
te taumata mitauranga i te Whare Winanga o Massey

i3

v MagseyUnivessity

MASSEY UNIVERSITY
CERTIFICATE OF COMPLETION : RAUKURA

ELAS BECLN

P RIS I8 20 CERITUY THAT
—~ AWARDED THIS CERTIFICATE, 1HAVING PURSUED THE PR ESCRIRED COURSE OF STUDY
SATLSFIED THE COURSE REQUIREMENTS.

AND HAVING IN THE YEAR 1999

By sl s Bowerd- Ui 19:th duy of May 2000
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Eack Row,— JOOTE TE MOANANUL SONNY SANDS, KAHU STIRLING (HOD Ssde) Smdics)

Midge Row— HENARS BMORICE, WAIMARIE STIRLING, JOMN PEART (Dircctor), PATRICIA LAMUERT (Puuske)
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ONE OF A KIND
Na Walter Kinder

YOU
you are unique
a wonderful addition to life
for there is no one else like you

you are important
believe it . . . know it
allow your realisation
to radiate among
your people
for there is no one
else like you

reflect your feelings
your hopes . . . your dreams
- you have much to contribute
take your time
don’t hurry
tomorrow will wait for you
for there is no one else
like you

grow with your difference
be proud . . . be happy
like yourself
become a new experience
for other people
they can learn from you
for there is no one
else like you

the world needs you
when you hold back
the world is that much less
for there is no one else like . . .
YOU'!




209
BiBLIOGRAPHY

L. THESES & RESEARCH ESSAYS
Andrews,C.L., “Aspects of Development: the M3ori situation 1870-1890,” MA Thesis, AU

Awarua,Waipaina, 1967, “Tuwhakairiora,” MA Thesis, University of Canterbury.

Bishop,R.,1991,"He Whakawhanaungatanga Tikanga Rua: Establishing Family Links:a
bicultural experience,” MA Thesis,University of Otago.

Christensen,].,1993,”"Maori Language teaching: the development, implementation and
evaluation of two teaching resources,” MA Thesis, MU

Goulton,F.M..,1997, “He Huarahi Ako: Pathways to Leamning. The academic and cultural self-
efficacy of Maori student teachers,” MA Thesis, MU.

Kohere,Rarawa D.,1992, “He Koha Kei Roto: He Utu Kei Waho,” Med Thesis, AU.

Mahuika,Apirana, 1973,”"Nga Wahine Kai-hautu o Ngati Porou: the female leaders of Ngati
Porou,” MA Thesis, MU.

Mead, L.,1996, “Nga Aho o te Kakahu Matauranga: the multiple layers of struggle by Maori
in Education,” PhD Thesis, AU.

Nepe, T.,1991, “Miori Education.” MA Thesis, AU.

Royal -Tangaere,A.,1992.”Te Puawaitanga o te Reo.Ka Hua te Ha o te Potiki 1 roto 1 te
Whanau.Ko ténei te Tahithu o te Kohanga Reo:Language Transference from Te Kohanga Reo
to Home:The Roles of the Child and the Family.” MA Thesis,AU.

Soutar, Monty, 2000, “Ngati Porou Leadership — Rapata Wahawaha and the Politics of
Conflict: Kei te ora nei hoki tatou, me t6 tatou whenua,” PhD Thesis, MU.

Taiapa, J.,1980., “Kinship and Descent in Hicks Bay: A study of the effects of Changing
Community Life on child rearing patterns in a small rural, Maori community: MA Thesis,
MU.

Walker, Victor, 1996, “Te Kani-a-Takirau,” MA Thesis, MU.
2. JOURNALS & ARTICLES

Abigail, J.,1983, “The Myth of Equal Opportunity in New Zealand Secondary Schools,”
PPTA Journal, Term 3.

AGB McNair.,,1992., “Survey of Demand for Bilingual and Immersion Education in Maori.”
Wellington: Report to the Ministry of Education. Wellington.

Adelman,C. Jenkins,D., & Kemmis, S. 1976., “Rethinking case study.” Notes from the
second Cambridge conference. Cambridge Joumnal of Education, 6 (3).

Alderman, M.K.1990., "Motivation for at — risk students: Educational Leadership.” 48 (1), 27
- 30.



210

Ames,C.,1992_ “Classrooms:Goals,structures, and student motivation..”Joumnal of Educational
Psychology, 84, 261 — 271.

Ames,C.,& Ames, R.,1984.,”Systems of student and teacher motivation: Toward a Qualitative
definition.” Journal of Educational Psychology, 76, 535 — 556.

Ames, C., & Archer, J. (1988). “Achievement goals in the classroom: Student leaming
strategies and motivation processes.”’Journal of Educational Psychology, 80, 260 — 267.

Beaglehole,E.& Ritchie,J.,1958. “The Rikau Miori Studies.” In Journal of the Polynesian
Society.67,(2).131-53.

Bennett,John. 1985, “Early Childhood Care and Education: Te Kohanga Reo Forum.”
Legislative Chamber, Wellington.

Benton,R.,1978, “Results Sociolinguistic Survey of Language use in Maori Households.”
Wellington: Maori Unit, NZCER. Wellington

Benton, R. A.,1979, “Who speaks Maori in New Zealand?” Set: Research information for
teachers. No.1. NZCER. Wellington.

Benton,R., 1984, “Bilingual Education and the Survival of the Maori Language.”Journal of the
Polynesian Society.

Benton,J.,1985, “.Maori 1s an Official Language:What This Might Mean and Why is it
Desirable.” Waitangi Tribal Submission: Government Print.

Benton, R.A., 1990, (Jan-Mar), “The Maori language today.” New Zealand Geographic.5.

Benton, R., Benton, N., Swindells, J., & Crisp, T.,1995, “The unbroken thread: Maori
leaming and the national qualifications framework.” NZCER Wellington.

Boud, D.,1986,”Implementing student self-assessment,” Higher Education Research and
Development Society of Australasia. Sydney, University of New South Wales.

Boud, D.,1987, ”A facilitator’s view of adult learning.” In D. Boud & V. Griffin (eds.).
Appreciating Adults Leamning: From the Learner’s Perspective. London, Kogan Page.

Boud, D.,1988,“Moving towards autonomy.” In D. Boud (ed.). Developing Student Autonomy
in Leamning, (2 edn). London, Kogan Page.

Boud, D.,1992, “The use of self-assessment schedules in negotiated learning studies in Higher
Education,” 17 (2), 185-200.

Boud, D.,1994, “Assessment and leaming: contradictory or complimentary?” In P. Knoght
(ed.). Assessment for Better Leamning. London, Kogan Page.

Boud, D.,1996,”Enhancing Leaming Through Self Assessment.” London, Kogan Page.

Boud, D., and Falchikov,N.,1989),“Qualitative studies of student self-assessment in higher
education.a critical analysis of the findings.” Higher Education, 18, 529-49.



211

Boud, D., and Walker, D.,1990, “Making the most of experience,” Studies in Continuing
Education. 12 (2), 61-80.

Bishop,R.&Glynn,T.,1992., “He kanohi kitea: conducting and evaluating educational research.”
New Zealand Journal of Education Studies, 27, 2.

Bishop,R.& Glynn,T.,1995.,”Cultural issues in educational research: A New Zealand
Perspective.” He Pukenga Korero: A Journal of Maori Studies, 1, (1).Massey University

Brell,Rawiri.2000.Te Aputanga Tarepa: Closing the Gaps for Miori: Te Tahihi o Te
Matauranga.He pepa panui. 1 June,2000:Whanaganui a Tara.

Brophy,J.E.,1988, “Stimulating students motivation to learn.” Paper presented at the annual
American Educational Research Association. April 5-9 New Orleans.

Christensen,l., Black. T., Durie, A, Durie, M., Fitzgerald, ED., & Taiapa, J.T., 1997, “Maori
language in the Manawatu Whanganui region: an analysis of preliminary findings from the
Te Hoe nuku roa household survey.” He Pukenga Korero: A Joumnal of Maon Studies, 2, (2)
A. Massey University.

Dewes,W.,1994 “Priorities For Maori Development:Principles For Resource Distribution.”
In, Kia Pamau Tonu:Proceedings of the Hui Whakaptimau Maori Development
Conference. (August). Department Maori Studies.Massey University

Durie,A.,1992 (July),“Whaia te ara tika: Research methodologies and Maori.” Abndged

version of a paper presented at a seminar on Maori research, Massey University, New
Zealand.

Durie,A., 1993, “Report on the Evaluation of the Tihe Mauri Ora teacher development
contract,” Educational Research and Development Centre, Massey University.

Durie, A.,1995, “Kia Hiwa Ra: Challeges for Maori academics in changing times.” He
Pukenga Korero: A Joumnal of Maorn Studies, (1), Massey University.

Durie, M H.,19852a,“A Maori perspective of health.” Social Sciences Medical, 20, 483-6.

Durie,M.H.,1985b,”Maori health institutions: Community Mental Health in New Zealand,” 2,
1: 63-9

Durie, M.H,1996,”The development of Maori Studies in New Zealand Universities.” He
Pukenga Korero. A Journal of Maori Studies 1, (1), Massey University.

Harker,R.,1982.”European Attitudes and Policy Toward the Education of Maor in New
Zealand.” Access (no.2),University of Auckland.

Hirini, P.,1997.“He whakaaro mé te aria whanaungatanga: He ata rapu: Towards an
understanding of whanaungatanga.” He Pukenga Korero. A Joumal of Maori Studies 2, (2)
43-51 Massey University.

International Education Congress Report.1995,(July).”Indigenous Education in Australia and
Aotearoa/New Zealand.” Status report to Education International Congress: Australian
Education Union, and NZEI.




212
Irwin,K.,1992, (June), “Is there anyone out there with a bag of cricket balls?”
Paper presented to the NZEI/PPTA Colloquium on Education, Beeby Celebrations,
Wellington.

Jones, A.,1985.”What really happens in the classroom.”Research report findings carried out in
a single sex, multicultural school in Auckland. Auckland University.

Jones, D.J., & Watson, B.C.1990.“High risk students and higher education: Future trends.”
ASHE-ERIC Higher education report No.3.

King, M.,1988, “Apirana Ngata: e tipu e rea,” School Publications Branch, Department
of Education, Wellington.

Markus, H.R.,&Kitayama, S,1991,“Culture and the self: Implications for cognitive, emotion,
and motivation.” Psychological Review, 98, 224-253.

Marshall,J.D.,1991,”The Treaty of Waitangi: educational reforms and the education of
Maori.” Research Unit for Maori education, Auckland University.

Merino, B. & Quintar, R.,19880,The recruitment of minority students into teaching careers:A
status report of effective approaches.” Boulder, CO, Far West Regional Holmes Group,
University of Colorado.

MRL Research,1995.”"Maori and Pacific island language demand for educational services.”
Research report to the Ministry of Education. Wellington.

Pere, R.,1984,”Te Oranga mo te whanau.” Paper presented at Hui Whakaoranga Maori health
planning workshop, Department of Health, Wellington.

“Quality teachers for quality leaming” October 1997, Green paper. A review of teacher
education. Ministry of Education, Wellington.

Ratima,M.M.,Potaka,U K., Durie, M.H.,&Ratima, K.H.,1993. “Acculturation and a Maori
Identity scale. Aspects from a study on social preferences of New Zealand children toward
visible physical impairments.” A report TPH 93/6. Department of Maori Studies, Massey
University.

Raukura Archival File.,1990.”information Te Kupenga o Te Matauranga:”College of
Education Massey University.

Simon, J.,1984, March. “The ideological rationale for the denial of M3oritanga.” Paper
presented to a Maori education development conference, at Turangawaewae marae, on
behalf of the Auckland University, New Zealand.

Smith, S. P_,1913,“The lore of the whare wananga, Vol. 1, Te kauwae-runga, or, things
celestial.” New Plymouth: The Polynesian Society.

Smith G. H.,1995,“Whakaoho Whianau: New formations of whanau as an mnovative
intervention into Maori cultural and educational crises.” He Pukenga Korero:A Joumal of
Maori Studies 1, (1),18 — 35. Massey University.

Te Awekotuku,N.1991, “He tikanga whakaaro: Research ethics in the Maori community.”A
discussion paper, Manati Maori: Ministry of Maori Affairs Wellington.



213

Te Hoe Nuku Roa, 1997., “A Te Putahi-a-Toi Maori Profiles Longitudinal study.” Te Putahi-
a-Toi, Massey University.

Te Tann o Te Matauranga.,1985,Te Tahuhia Iringa Korero:The Speaking Ridgepole.”
[lustration of the wharenui. Maori Language Syllabus Forms 3-7 Department of Education.
Wellington.

Te Taura Whiri i Te Reo Maiori.,1995.“A rinei, he taonga tuku iho?” National Miori
Language survey. Provisional findings.

Thomas, D.,1988.“Development of a test of Maori knowledge.” New Zealand Journal of
Psychology, 17, 59-67.

Thomas, D.,1988.“Culture and ethnicity: Maintaining the distinction.” Australian Journal of
Psychology, 38, (3), 371-380.

Walters,L.,&Walters,M.,1986.“Awhi whanau.” Report to Te Pihopatanga o Aotearoa.
Wellington: Pihopatanga o Aoctearoa.

Weil, S.,1988.“From language of observation to a language of experience:studying the
perspectives of diverse adults in higher education.” Journal of Access Studies, 3 (1), 17-43.

Wright, P.,1991.“Access or accessibility?” Jounal of Access Studies, 6(1), 6-15.
Zimmerman, B.J.,1994 ”Dimensions of academic leamning and achievement: An

overview.” Educational Psychology Review, 2, 173-201.

3 BOOKS - SECONDARY
AACTE:American Association of Colleges for Teacher Education 1988.”Minority
recruitment and retention.” New AACTE Policy Standard. Washington DC: AACTE.

Apple, M. W,1993 *“Official knowledge:Democratic education in a conservative age.” New
York: Routledge.

Arfken, D.,1981. “A lamp beside the academic door: A look at the new student and his needs.”
ED 261 603. 17 pp. MF-01; PC-01.

Awatere,Donna.,1984. "Maori Sovereignty.” Auckland. New Zealand.

Banks,James,A,1981.” Multiethnic Education:Theory and Practice.” Published. Boston:Allyn
and Bacon.

Banks,James, A .and Lynch,J.1986.” Multicultural education in Western Society.” Published.
London:Holt,Rinehart and Winston.

Barrington,J.M.,1985.“M3ori Schools in a Changing Society: an historical view.” NZCER
Wellington:1974. Maori State Primary Schools.

Barlow, C.,1991."Tikanga whakaaro:Key concepts in Maori culture.” Auckland. Oxford
University Press.



214

Best, E.,1934.“The Maori as he was. A brief account of Maor life as it was in Pre-European
days.” Wellington: Dominion Museum.

Best, E.,1986.”"The whare wananga, or Maori school of leaming.” Wellington: Government
Printer.

Boon, Kevin., 1993 “Apirana, Ngata: illustrated from the collections of the Alexander Turnbull
Library.” Nelson Price Milburn, Petone, New Zealand.

Boud,D. Keogh,R.and Walker,D_,1993.“Using Experience for Leaming.” Buckingham, SRHE
and Open University Press.

Boud, D. and Knighs, S.,1996.“Course design for reflective practice.” In N. Gould and I.
Taylor (eds).Reflective Leaming for Social Work: Research, Theory and Practice. Aldershot,
Arena

Boud, D.and Feletti.,G.1991.“The Challenge of Problem-Based Leaming.” London, Kogan
Page.

Bourdieu, P.,1963.“Cultural Reproduction and Social Reproduction in Knowledge, Education
and Cultural Change.” (ed.) R.Brown, Tavistock, London.

Broadfoot, P.(ed.).,1984 “Selection, Certification and Control: Social Issues in Educational
Assessment.” London, Falmer.

Brookfield, S.,1986.“Adult Learners, Adult Education and the Community.” Milton Keynes,
Open University Press.

Brookfield, S.,1993.”Through the lens of leaming how the visceral experience of leaming
reframes teaching.”In D .Boud, R. Cohen and D. Walker (eds.).
Using Experience for Leaming. Buckingham, Open University Press.

Brougham A.E. and A W.Reed.,1987.“Maori Proverbs.” Revised by T.S.Karetu, Reed
Methuen.

Buck, P.,1950. “The Coming of the Maori.” Wellington. Whitcomb & Tombs Ltd.

Butler, L.,1993.“The assessment of prior leaming: relating experience,competence and
knowledge.” In J. Calder (ed.). Disaffection and Diversity: Overcoming Barriers for Adult
Leamers. London, Falmer.

Codd,J.,1990.”Education Policy and the Crisis of the New Zealand State.” In

Middleton,Codd,S;& Jones,A:New Zealand Education Policy Today Wellington:Allen &
Unwin.

Codd, J.,R, Harker and R.Nash.1990.“Political Issues in New Zealand Education.”
Palmerston North: Dunsmore Press.

Commer, J.,1988. “Educating poor minority children.” Scientific American, 259,42-48.

Cowan, James.,1910.“The Maori of New Zealand.” Whitcombe & Tombs Wellington.
New Zealand.



215

Cox,L.,1993. “Kotahitanga:The Search for Maori Political Unity.”Oxford University
Press,Auckland.

Chapple, S., Jefferies, R., & Walker, R.,1997. “Maori participation and performance in
education.” Wellington. New Zealand Institute of Economic Research (Inc).

Davies, L and K. Nicholl.,1993.“Te Maori i roto i nga Mahi Whakaaoranga — Maori in
Education. A statistical profile of the position of Maori across the New Zealand Education
System.” Leaming Media, Ministry of Education, Wellington.

Durie, M.H.,1994 “Whaiora.” Auckland: Oxford University Press.

Eckermann,A.,1994.“One classroom many cultures.”N.S.W . Australia: Allen & Unwin.

Firth, R.,1959 "The Marae” in the Economics of the New Zealand Maori. A. R. Shearer,
Govemment Printer, Wellington New Zealand

Fishman,Joshua,A.,1991.“Reversing language shift: Theoretical and emperical foundations of

assistance to threatened languages.”Multilingual Matters, Clevedon; Philadelphia. (p240 -
243).

Fitzgerald, T.K.,1977.“Education and identity. A study of the New Zealand Maori graduate.”
NZCER Wellington.

Freire, P.,1972 "Pedagogy of the Oppressed.” Penguin, Middlesex

Goulton-Fitzgerald, FM. & Chnstensen, 1.,1996.“He Taura Tangata Te Kupenga o Te
Matauranga "Palmerston North: Kanuka Grove.

Goulton-Fitzgerald, F.M.,1996.”Maori leaming support annual report.” Department of Maori
Studies, Massey University, New Zealand.

Harker,R.,1984 ”Multiculturalism and multicultural schools.”
In Ramsay,D K. Family,School and Community, Sydney:Allen & Unwin.

Harker,J.,1985.”Schooling and Cultural Reproduction.”In Codd.J.,Harker,P.& Nash,R;
Political Issues in New Zealand,Palmerston North:Dunmore Press.

Harker,R K.,1985.”Education as cultural artifact:studies in Maori and Aboriginal
education.”R K .Harker & K. R McConnochie. Palmerston North. New Zealand. Dunmore Press.

Hastings, W.K.,1988.“The Right to an Education in Maori:The case from International Law.”
Victoria University Press.

Hirsh, W.,1990.(August).“A report on issues and factors relating to Maori achieve in the
education system.” Commissioned by the Ministry of Education, Wellington.

Holm, A.,1984 “Bilingual Education in New Zealand.” Wellington: Maori and Island
Division, Department of Education.

Hunn,J.,1960.”Report on the Department of Maori Affairs, Wellington.”
Government Print.



216
Irwin, K., Davies, L., & Carbeek, L.,1996.“What happens to Maori girls at school?; an
ethnographic of the school based factors affecting the achievements of Maori girls in
immersion, bilingual and mainstream primary school programmes in the Wellington region”
Victoria University, Wellington.

Ka’ai-Oldman,T.,1988.“A history of New Zealand education from a Maiori
perspective.” In W. Hirsh, (ed.), Living Languages Heinemann: Auckland.

Keegan, P.,1996. “The benefits of Immersion Education.” NZCER, Wellington.

Kelley, HH., & Michela, J,1980.” Attribution theory and research. Annual Review of
Psychology, 31, 457-501.

Karetu, T.,1990. (Jan-Mar.) The clue to identity.” New Zealand Geographic, (5).

Kerman, S.,1979.“Teacher expectations and student achievement.” Phi Delta Kappan, 60 716~
718.

Kleinfeld, J. S.,1975.“Effective teachers of Eskimo and Indian students.” School Review, 83,
pp- 301-44.

Kohere, R.T.,1951.“The Autobiography of a Maori.” A.H. & A -W. Reed, Wellington.

Licht,B.G.,& Kistner,J.A.,1986. “Motivational problems of leaming-disabled children:
Individual differences and their implications for treatment.” In J. K. Torgesen & B.L.Wong
(Eds.). Psychological and educational perspectives on learmning disabilities (pp. 225-255).
Orlando, FL: Academic Press.

Marshall J., & Peters, M., 1990,”"Community and Empowerment:Theory and Practice in Tai
Tokerau.” In Codd,J. Harker,R.,&Nash,R_,Political N.Z Education. Palmerston North. Dunmore
Press,pp.198-214.

Metge, J.,1976.“The Maoris of New Zealand.” Routledge and Kegan Paul, London.

Metge, J.,1984 “Leaming and teaching:He tikanga Maori.” Wellington: Maori and Pacific
Island Division, Department of Education.

Metge,J.,1986.“In and out of touch: Whakamaa in cross cultural context.” Wellington:
Victoria University Press.

Metge, J.,1995.“New growth from old. The whanau in the modern world.” Wellington:
Victoria University Press.

McConnell, R.,1996.“Nga Kanohi o Rongomaitapui raua ko Hinerupe:
He whakamaumaharatanga: Hinerupe Marae.” Te Araroa, East Coast. New Zealand. Mann
Printing.

McEwen,J.M.,1986.“Rangitane: A Tribal History.” Auckland. New Zealand. Reed Methuen.

Ministry of Education,1988,”Administering for Excellence: Effective Administration in
Education, 1989, Before Five: Tomorrows Schools:Highlights in Education 1818-1988. A
Summary of the Report to Review: Educational Administration,1992.Devolution in the New
Zealand Education System 1993.Ten Years on,”The New Zealand Education Reforms



217

Mitchell, H., & Mitchell M.,1993. “Maiori teachers who leave the classroom.” NZCER.

Wellington.

Modgil,S.et al.,1986. Multicultural Education: the interminable debate. Published.London:
Philadelphia:Farmer Press.

Muru, S.,1990 Jan-Mar, “The power of te reo.” New Zealand Geographic, (5).
Ngata, A. T.,1961.“Nga Moteatea.” New Plymouth: Avery Press Ltd.

Nicholls, J.G.,1978.“The development of the concept of effort and ability, perception of
academic attainment, and the understanding that difficult tasks require more ability.” Child
Development, 49, 800-814.

Openshaw, Roger.,1996.”Between Two Worlds: A history of Palmerston North College of
Education 1956-1996.” Dunmore Press.

Orange, C., (ed.).1991.“The People of Many Peaks: The Maori Biographies from the
Dictionary of New Zealand Biography.” Vol.l. 1769-1869. Bridget Williams Books &
Department of Internal Affairs, Wellington.

Paris, S.G., & Winograd, P.,1990.“How metacognition can promote academic leamning and
instruction.” In B.F. Jones & L. Idol (Eds.), Dimensions of thinking and cognitive instruction
(pp. 15-51). Hillsdale, NJ: Lawrence Erlbaum Associates.

Patterson, J.,1992 “Exploring Maori values.” Palmerston North: The Dunmore Press.

Penetito, W., 1984 “Taha Maori and the Core Curriculum.” Delta 34. Department of
Education. Massey University

Penetito,W.,1996.“He koingo mé te pimahara: Memory and scholarship for a
liberating pedagogy.”In He paepae korero: Research perspectives in Maor education.
(Compiled by Bev Webber). NZCER. Wellington:

Pere,Rangimarie Rose,1982,“Ako Concept and Leamning in the Maori Tradition.” Working
Paper no.17. Visiting Teacher Fellow,Department of Sociology Waikato University,
Hamilton New Zealand

Pere, R.,1991 “Te Wheke:A celebration of infinite wisdom.” Ao Ako Global Leaming New
Zealand.

Pewhairangi, N.,1975.“Leaming and Tapu.” In M. King (Ed)., Te Aochurihuri.
New Zealand: Hicks Smith M3aori Methuen.

Philips, S.U.,1972.“Participation structures and communicative, competence: Warm Springs
children in community and classroom.” In C.B. Cazden, W.P. John, & V.P. Hymes
(Ed.).,Functions of Language in the Classroom (pp. 370-94).

New York: Teachers College Press.

Pugsley, C.,1995.“Te Hokowhitu a Ta: The Maori Pioneer Battalion in the First World War.”
Reed Books of Reed Publishing, New Zealand Ltd.



217

Ramsay, P.,1979.°The Self-Concept of Maori Secondary School Pupils.” NZCER.
Wellington.

Ramsay,D K.,1984.”Family,School and Community,Singapore.”Allen & Unwin.

Ramsden, Eric.,1948 “Sir Apirana Ngata and Maori Culture.” Reed Publishers, Wellington,
New Zealand.

Rangihau,J.,.1975. “Being Maori” In,Te Aohurihuri:Aspects of Maoritanga pl185. (ed).
Michael King. Reed Publishing Group (NZ) Ltd.

Reedy,T.,1975. “Nga korero a Tamati Reedy hei whakatiwhera 1 tétahi hui mé nga kura
mahita.” In Moorfield,John(1993).Te Whanake 3: Te Mahuri, Longman Paul, Tamaki-
makaurau. p167-169.

Reedy,T.M.,1992. “Kura Kaupapa Maori Research and Development project:.”
final report/prepared by Ministry of Education, Wellington. New Zealand.

Reedy, Tamati and Tilly.,1993.”In Te Korowai:(1995). Tutohinga:Charter: Whanau
Kaupapa mo6 nga Kohanga Reo:Hei ohaki md nga mokopuna.”Te Kohanga Reo National Trust
Board. Ministry of Education. Wellington.

Royal-Tangaere, A.,1996.“Maori human development leaming theory.” In He paepae korero:
Research perspectives in Maori education. (Compiled by Bev Webber). NZCER. Wellington.

Royal-Tangaere, A.,1997.”Leaming Maori together: Kohanga reo and home.” NZCER
Wellington.

Scott, Noel & Brislen, Bill., 1998 Report to The Maori Commission on “Traming and
Employment:Preparation for Employment: An Examination of Education and Training Issues
which influence the Employability of Maori (with emphasis on 16-18 year old).” Principal
Consultants, Q and A Consultancy, Rotorua.

Shuker,R.,1987.”The One Best System?” Palmerston North:Dunmore Press.

Sleeter,C.E.& Grant, C.A.,1993 “Making choices for multicultural education.” New York.
Merrill/Macmillan.

Smith, L.,1986.“Is Taha Maori the Answer to Maori School Failure, n6 ta Smith, G. (ed). Nga
Kete Wananga, Maori Perspective of Taha Maori.” Te Tari Maori, Te Kura Takiura o Tamaki
Makaurau.

Smith, L.,1991.“Te Rapunga i te ao marama:The search for the world of light.” Maon
perspectives on research in education. In J.Morss & T. Linzey (eds.), Growing uo: Politics
of human leaming. Auckland: Longman Paul Ltd.

Stirling, Amiria M, Salmond, A.,1976.“Amiria: the life story of a Maori woman: Amiria
Stirling” as told to Anne Salmond. Reed Publications, Wellington.

Stirling, Eruera.,1980.”Eruera: the teachings of a Maori elder Eruera Stirling” as told to Anne
Salmond. Oxford University Press, Wellington.



218

Taiapa, J.,1994.“Ta t¢ Whanau Ohanga.The economics of the whanau.” Palmerston North:
Department of Maori Studies, Massey University.

Taylor,Imogen.,1997."Developing Leaming in Professional Education: Partnerships for
Practice.” The Society for Research into Higher Education & Open University Press

Te Korowai, 1995.”Te Kohanga Reo Charter: Te Kohanga Reo National Trust Board.”
Ministry of Education Wellington

Te Puni Kokiri:Ministry of Maori Development., 1998 “Making Education Work for
Maori:Talking points for Parents and Whanau. Ministry of Education.” Te Tahiha o te
Matauranga. Wellington.

Te Tahuhu o Te Maitauranga: Ministry of Education.,1996.“Te Reo Maori i1 roto i Te
Marautanga o Aotearoa: The Maori Language in the New Zealand Curriculum Framework.”
Te Pou Taki Korero. Whanganui a Tara.

Te Uira Manihera.,1975.“Leaming and Tapu.”In M. King.Te Aohurihuri. New Zealand:
Hicks Smith Methuen.

Te Whariki.,1996.“He Wharnki Matauranga mo nga mokopuna o Aotearoa: Early Child-

hood curriculum.” Learning Media: Wellington: Ministry of Education.

Tomlinson, T.M.,1992 “Hard work and high expectations:Motivating students to leamn.”
Proceedings from a conference about academic motivation and student effort, (1990).

US Department of Education Office of Educational Research and Improvement.

Tight, M.,1993.”Access, not access courses: maintaining a broad vision.” In R. Edwards, S.
Sieminski and D. Zeldin (eds.). Adult Learnrs: Education and Training . London, Routledge
and Open University Press.

Usher, R_,1985 “Beyond the anecdote:adult leaming and the use of experience.” Studies in the
Education of Adults, 17 (1), 59-74.

Usher,R.1989.“Qualifications, paradigms and experiential leaming in higher education.” In O.
Fulton (ed.). Access and Institutional Change. Buckingham, SRHE and Open University
Press.

Usher, R.,1993.“Experiential leaming or leaming from experience? Does 1t make a
difference?”’In D. Boud, R. Cohen and D.Walker (eds.). Using Experience for Leaming.
Buckingham, SRHE and Open University Press.

Usher,R.and Bryant,I.,1987.,”Re-examining the theory-practice relationship in continuing
professional education.” Studies in Higher Education, 12, 201-12.

Usher, R. and Bryant, 1.,1989.“Adult Education in Theory, Practice and Research: The
Captive Triangle.” London Routledge.

Wakeford, N.,1993.“Beyond educating Rita: mature students and access courses.” Oxford
Review of Education, 19, 217-30.

Waite.J.,1992.“Aocteareo.”Te Tahuha o te Matauranga, Te Whanganui-a-Tara. (34-39).




219

Waiti, Darrell., 1997., in “Visions for Maori Education: Towards the Future.” Complied by
Vyletta Tapine and Danica Waiti—Te Runanga o Aotearoa mé Te Rangahau i te Matauranga.

Walker, R.,1975. “Marae:A place to stand.” In Te Aohurihuri. Edited by Michael King. New
Zealand: Hicks Smith Methuen.

Walker,R.,1984.“The Maori Response to Education.”Centre for Continuing Education.
Auckland University.

Walker,R.,1990.“Ka whawhai tonu matou: Struggle without end.” Auckland. Penguin Books.

Weil, S.,1986.“Non-traditional leamers within higher education institutions: discovery and
disappointment.” Studies in Higher Education, 11, 219-35.

Weil, S.,1989.“Access: towards education or miseducation? Adults imagine the future.” In O.
Fulton (ed.). Access and Institutional Change Buckingham, SRHE and Open University Press.

Welil, S.,1992.“Creating capability for change in higher education.” In R. Bamett (ed.). Leaming
to Effect. Buckingham, SRHE and Open University Press.

Weis,L..,1985.“Between Two Worlds: Black Students in an Urban Community College.”
London, Routledge.

Wetere,T. (Koro).,1988.“Te Urupare Rangapu: Partnership Responses.” Department of
Maori Affairs. Wellington.

Williams HW_,1985.“A  dictionary of the Maori language.”Wellington.
Government Printer.

Winiata,W.,1988.“Hapt and Iwi Resources and their qualification.”
In Royal Commission on Social Policy. The April Report, Vol 111, part 2, 791-803.

Woodley, A., Wagner, L., Slowey, M., Hamilton, M. and Fulton, O. et al.,1987. “Choosing to
Leam.”Adults in Higher Education. Buckingham, SRHE and Open University Press.





